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Gdy zegar odmierzal godziny pozostate do inwazji, a jeden z gléwnych celow
alianckich w péinocnej Francji wciqz nie byt zniszczony, brytyjski Zarzqd Operacji
Specjalnych podjqt radykalng decyzje. Do akcji wkraczajq Kawki - jedyny w swoim
rodzaju zenski oddzial dywersyjny, w sklad, ktorego wchodzi arystokratka,
morderczyni, wlamywaczka i chyba najbardziej niezwykla z nich, specjalistka od

telefonii...



Dzien pierwszy

Niedziela, 28 maja 1944

MINUTE przed eksplozja na placu Sainte-Cecile panowal spokdj. Wieczor byt
cieply i nieruchome powietrze okrylo miasteczko niczym koc. Leniwie bil ko$cielny
dzwon, bez zapalu wzywajac wiernych na nabozenstwo. W uszach Felicity Clairet
zabrzmialo to jak odliczanie.

Nad placem dominowal siedemnastowieczny palac, pomniejszona replika
Wersalu, z wysunietym do przodu portykiem oraz skrzydlami skierowanymi pod katem
prostym do tylu. Dwupietrowy budynek zwienczony byt spadzistym dachem, w ktorym
tkwily lukowate mansardowe okna.

Felicity, ktorej nigdy nie nazywano inaczej, jak Flick, kochala Francje. Uwielbiala
jej elegancka architekture, lagodny Kklimat, niespieszne obiady, kulturalnych
mieszkancéw. Lubila francuskie malarstwo, francuska literature i wytworne paryskie
stroje. Méwila po francusku od széstego roku zycia, nikt, zatem nie domyslilby sie, ze
jest cudzoziemka.

Gniewalo ja to, ze Francja, ktora pokochatla, przestala juz istnie¢. Nie wystarczalo
jedzenia na niespieszne obiady, cenne obrazy zostaly skradzione przez nazistow i tylko
dziwki nosily ladne stroje. Podobnie jak wiekszos¢ kobiet, Flick ubrana byta w prosta,
workowata sukienke, splowiala od czestego prania. Z calego serca pragnela powrotu
prawdziwej Francji. Wiedziala, ze moze sie to szybko zisci¢, jesli ona i podobni do niej
ludzie zrobig to, co do nich nalezy.

Mogta tego nie doczekaé - w gruncie rzeczy mogla nie przezy¢ nastepnych kilku
minut. Nie byla fatalistka; cenila sobie zycie. Po wojnie miala zamiar zrobi¢ setki rzeczy:
obroni¢ doktorat, urodzi¢ dziecko, zobaczy¢ Nowy Jork, napi¢ sie szampana na plazy w
Cannes. Ale jesli pisana jej byla $mier¢, cieszyla sie, ze swoje ostatnie chwile spedza na
zalanym sloncem placu, patrzac na przepiekny stary palac i slyszac wokoét siebie
Spiewne, miekkie francuskie gloski.

Chateau zbudowano w sercu Szampanii dla miejscowego rodu arystokratycznego,
teraz jednak miesScila sie tutaj wazna centra la telefoniczna. Budynek byt réwniez
siedzibg regionalnego dowodztwa gestapo. Przed czterema tygodniami zbombardowali
go alianci. Tak precyzyjnie namierzane naloty byly czym$§ nowym. Ciezkie,

czterosilnikowe lancastery oraz latajace fortece, ktore co noc przelatywaly z rykiem nad



Europa, byly niedokladne - czasami zdarzalo im sie oming¢ cale miasto - lecz nalezace
do najnowszej generacji mysliwcow bombardujacych lightningi i thunderbolty mogly
zakra$¢ sie w bialy dzien i dokladnie zniszczy¢ maly cel, most albo stacje kolejowa.
Wieksza cze$¢ zachodniego skrzydla palacu lezala teraz w gruzach. Ale nalot nie byt
udany. Szybko naprawiono szkody i lgczno$é telefoniczna zostala wznowiona, kiedy
tylko Niemcy zainstalowali nowe lacznice. Zadne z mieszczacych sie w piwnicy
kluczowych urzadzen centrali nie do znalo wiekszego szwanku.

Dlatego wlasnie pojawila sie tu Flick.

Polozony przy poinocnej pierzei placu palac otoczony byt wysokim parkanem z
polaczonych  zelaznymi pretami kamiennych shlupkéow i  strzezony przez
umundurowanych wartownikéw. Po wschodniej stronie placu stal maly Sredniowieczny
kosciolek, po zachodniej ratusz, po potudniowej rozmiescilo sie kilka sklepow oraz bar ..
“Cafe des Sports”. Flick siedziala w ogrodku na zewnatrz baru, czekajac, az przestanie
bi¢ dzwon. Na stoliku przed nig stal kieliszek miejscowego bialego wina, jasnego
cienkusza.

Byla brytyjskim oficerem w randze majora. Oficjalnie nalezala do formacji o
nazwie First Aid Nursing Yeomanry, w ktorej stuzyly wylacznie kobiety i ktorej nazwe w
sposéb oczywisty skrocono do FANY. Ale byla to tylko przykrywka. W rzeczywistoSci
pracowala w Zarzadzie Operacji Specjalnych, SOE, zajmujacym sie organizowaniem
dywersji i sabotazu w krajach okupowanych. W wieku dwudziestu o$miu lat byla
starszym agentem. Nie pierwszy raz ocierala sie o $mieré. Wiedziala, jak radzi¢ sobie ze
strachem, ale teraz, patrzac na stalowe helmy i potezne karabiny straznikow, czula, jak
na jej sercu zaciska sie lodowata dton.

Przed trzema laty jej najwiekszym marzeniem byla katedra literatury francuskiej
na brytyjskim uniwersytecie. Pracowala wéwczas w Ministerstwie Wojny, tlumaczac
francuskie dokumenty. Ktorego$ dnia wezwano ja na tajemnicza rozmowe, w trakcie,
ktérej padlo pytanie, czy nie mialaby ochoty wlaczy¢ sie do czego$ niebezpiecznego.
Odpowiedziala twierdzaco, prawie sie nie zastanawiajac. Wszyscy jej koledzy z Oksfordu
ryzykowali zycie na wojnie, dlaczego ona mialaby by¢ wyjatkiem? Dwa dni po Bozym
Narodzeniu 1941 roku rozpoczela szkolenie w SOE.

Po szeSciu miesigcach byla juz kurierem i przewozila depesze z siedziby SOE przy
Baker Street 64 w Londynie do oddzialéw partyzanckich w okupowanej Francji.

Zaopatrzona w falszywe papiery, skakala na spadochronie, kontaktowatla sie z ludzmi z



Resistance, przekazywala rozkazy i zapisywala odpowiedzi. Do Anglii zabieral ja maty
samolot ladujacy gdzies na poro$nietym trawa polu.

Z pracy kurierskiej zostala przeniesiona do dzialu sabotazu. Zadania byty
niebezpieczne. Flick przetrwala, poniewaz byla bez wzgledna, szybka i paranoicznie
wrecz dbala o bezpieczenstwo kazdej operacji.

Obok niej siedzial dzisiaj jej maz, Michel, dowodca oddzialu o kryptonimie
Bollinger dzialajacego w odleglym o szesnas$cie kilometrow diecezjalnym mie$cie Reims.
Chociaz za chwile mogl zgina¢, Michel rozpieral sie na krzesle ze skrzyzowanymi
nogami, trzymajac w reku kufel wodnistego wojennego piwa. Jego beztroski u$miech
podbil jej serce, gdy studiowala na Sorbonie, piszac prace dyplomowa, ktéra przerwala
po wybuchu wojny. Michel byt uwielbianym przez studentki mlodym wykladowca
filozofii, chodzacym z wiecznie rozwichrzong czupryna.

Nadal uwazala go za najbardziej seksownego mezczyzne, jakiego zdarzylo jej sie spotkac.
Wysoki, gibki, ubieral sie z niedbala elegancja w pogniecione garnitury i splowiale
niebieskie koszule. Mial zniewalajacy glos i intensywnie blekitne oczy.

Ta misja dala Flick dawno oczekiwang okazje spedzenia kilku dni z mezem, nie
okazaly sie one jednak zbyt szczesliwe. Co prawda sie nie ktocili, ale Michel nie okazywal
jej dosé uczucia. Instynkt podpowiadal jej, ze by¢ moze zainteresowal sie kim$ innym.
Mial trzydziesci pie¢ lat i jego niedbaly wdziek wcigz dzialal na mlode kobiety. Z powodu
wojny wiecej czasu spedzali osobno anizeli razem i ich zwigzek raczej na tym nie
skorzystal.

Ale Flick wciaz go kochala. Wprawdzie poranna mgietka romantycznej milosci
dawno sie juz rozwiala i w jasnym $wietle malzenskiego dnia dostrzegla, ze Michel jest
prozny, zapatrzony w siebie i niesolidny, jednak, kiedy skupial na niej swoja uwage,
wcigz umial sprawi¢, by czula sie jedyna, holubiona i piekna. Potrafil oddzialywac
rowniez na mezczyzn i byt wspanialym przywodca, odwaznym i charyzmatycznym.

Razem z Flick opracowali ogblny plan bitwy. Pietnastu cztonkéw grupy Bollinger
mialo zaatakowac palac w dwoch miejscach, dzielac w ten sposob sily jego obroncow,
nastepnie za$ przegrupowac sie w §rodku, opanowac piwnice i wysadzi¢ znajdujace sie
tam urzadzenia.

Plan budynku dostarczyta im Antoinette Dupert, ciotka Michela, ktéra kierowala
grupa miejscowych kobiet sprzatajacych co wieczor w palacu. Sprzataczki zaczynaly
prace o siodmej i Flick widziala wlasénie, jak kilka z nich okazuje specjalne przepustki

straznikowi pelniacemu warte przy bramie z kutego zelaza. Szkic Antoinette wskazywal



tylko wejscie do piwnicy, zadnych dodatkowych szczeg6léw, poniewaz byl to teren
zamkniety - dostepny tylko dla Niemcow i sprzatany wylacznie przez zohierzy.

Plan Michela opieral sie na informacjach dostarczonych przez brytyjska agencje
wywiadowcza MI6, zdaniem, ktorej palac strzezony byl przez oddzial Waffen SS w
systemie trzyzmianowym, po dwunastu zolnierzy na jednej zmianie. Pietnastu
partyzantow rozmieszczonych bylo teraz w koSciele posrod wiernych albo udawato na
placu niedzielnych spacerowiczow. Jeéli dane MI6 byly prawdziwe, mieli przewage
liczebna nad wartownikami.

Flick gnebily jednak watpliwosSci. Kiedy powiedziala Antoinette o szacunkowych
danych MI6, ta zmarszczyla brwi.

- Wydaje mi sie, ze jest ich wiecej.

Nie bylo jednak czasu na kolejny rekonesans.

Flick rozejrzala sie po placu, dostrzegajac ludzi, ktorych znala, z pozoru
niewinnych spacerowiczow, w rzeczywistosci czekajacych tylko na sygnal, zeby zaczac
zabija¢ badz tez polec w walce. Scena wygladala tak jak powinna, z wyjatkiem jednej
rzeczy. Przy koSciele stal zaparkowany wielki sportowy samochéd, wyprodukowana we
Francji hispano-suiza. Pomalowana na blekitny kolor, miala wyzywajaca srebrzysta
krate chlodnicy, ktérg zwienczala sylwetka frungcego bociana.

Samochod pojawil sie przed pdl godzing. Kierowca, ciemnowlosy przystojny
mezczyzna kolo czterdziestki, miat na sobie eleganckie cywilne ubranie, ale musiat by¢
niemieckim oficerem - nikt inny nie odwazylby sie afiszowaé¢ takim samochodem. Jego
towarzyszka, wysoka rudowlosa piekno$¢ w zielonej jedwabnej sukni i zamszowych
szpilkach, musiala by¢, sadzac z ubioru, Francuzka. Mezczyzna ustawil aparat na
statywie i fotografowal palac.

Przed kilkoma minutami zaskoczyt Flick, proszac, zeby zrobila zdjecie jemu i jego
przyjaciolce. Wyslawial sie uprzejmie, z lekkim tylko $§ladem niemieckiego akcentu.
Flick z chlodng rezerwa speknila jego prosbe.

Oficer najwyrazniej nie byl na sluzbie. Mimo to niepokoit Flick. W jego
zachowaniu dostrzegla jaka$ uwazna czujno$¢, ktéra nie pasowala do wizerunku turysty.
Towarzyszaca mu kobieta mogla by¢ dokladnie tym, na kogo wygladala - jego flama, lecz
on spekiat tutaj jaka$ inna role.

Zanim Flick zdazyla sobie uswiadomic¢, jaka, koScielny dzwon umilkt.

Flick i Michel powoli wstali. Starajac sie nie zwraca¢ na siebie uwagi, podeszli do

wejscia do kawiarni i przystaneli po obu stronach progu, kryjac sie.



DIETER Franck zauwazyl siedzaca w kawiarnianym ogrédku dziewczyne, kiedy
tylko wjechal na plac. Zawsze zwracal uwage na piekne kobiety. Ta byla jasng blondynka
o zielonych oczach. Jej drobne smukle cialo okrywala workowata sukienka, ale na szyi
zawigzala jaskrawozolta apaszke - z tym wyczuciem, ktére w jego oczach bylo czarujaco
francuskie. Rozmawiajac z nig, w pierwszej chwili spostrzegl w jej oczach lek, normalny
u Francuzow, do ktorych zwracal sie ktory$ z niemieckich okupantéw, potem jednak
wyczut Zle ukryta nute wyzwania, ktéra go zaciekawita.

Towarzyszyl jej atrakcyjny mezczyzna, niezbyt nig zainteresowany - zapewne
maz.

Dieter poprosil, zeby zrobila im zdjecie, wylacznie, dlatego, ze chcial z nia
porozmawia¢. Mial zone i dwojke ladnych dzieci w Kolonii, w Paryzu za$ dzielil swoj
apartament ze Stephanie, ale to nie znaczylo, ze nie moze poderwac kolejnej dziewczyny.
Francuskie kobiety byly najpiekniejsze na $wiecie. W zasadzie wszystko, co francuskie
bylo piekne - ich mosty, ich bulwary, ich malarstwo, nawet ich porcelana.

Dieter nie wiedzial, skad sie u niego wziety takie upodobania. Jego ojciec byt
profesorem muzyki, lecz SciSle uporzadkowane akademickie zycie, jakie prowadzil,
wydalo sie Dieterowi jednak niezno$nie nudne i zaszokowal rodzicow, zostajac
policjantem. W roku 1939 byt juz szefem wywiadu kryminalnego w kolonskiej policji. W
maju 1940, kiedy niemieckie czolgi przetoczyly sie z triumfem przez Francje, Dieter
zlozyl podanie o przyjecie do armii. Poniewaz moéwil plynnie po francusku i zno$nie po
angielsku, oddelegowano go do przesluchiwania jencow. Okazalo sie, ze ma do tego
talent i w Afryce P6lnocnej na jego osiagniecia zwrocil uwage sam feldmarszalek Erwin
Rommel.

Kiedy bylo to konieczne, Dieter nie cofal sie przed stosowaniem tortur, w zasadzie
jednak lubil bardziej subtelne metody. W ten wlasnie sposéb zdobyt Stephanie.
Wytworna, zmystowa i inteligentna, byla wlascicielka paryskiego butiku z kapeluszami.
Miala jednak babke Zydéwke. Uratowal Stephanie tuz przed transportem do obozu w
Niemczech.

Moégt jej zada¢ gwalt. Zamiast tego odkarmil i umiescil w swoim apartamencie,
traktowat delikatnie i z uczuciem, az w koncu pewnego wieczoru, po podanym na kolacje
przepysznym foie de veau, uwiod! ja na kanapie przed kominkiem.

Dzisiaj stanowila cze$¢ jego kamuflazu. Ponownie pracowal dla Rommla. Lis

Pustyni byl teraz dowodca Grupy Armii B, ktéra miata broni¢ poélnocnej Francji przed



oczekiwang tego lata inwazja aliantéw. Brytyjczycy zamierzali pomieszaé szyki
Rommlowi, niszczac jego $rodki tacznosci.

Zadaniem Dietera bylo zidentyfikowanie ich gléwnych celéw i ocena zdolnoSci
partyzantow do ataku na nie. Tego dnia skladal niezapowiedziang wizyte w centrali
telefonicznej o olbrzymim strategicznym znaczeniu. Przez ten budynek przechodzila cala
lacznos$c telefoniczna z naczelnego dowddztwa w Berlinie do niemieckich sil w péinocnej
Francji. Alianci oczywisécie o tym wiedzie li i prébowali zbombardowaé to miejsce,
odnoszac ograniczony sukces. Centrala stanowila idealny cel dla ruchu oporu. Mimo to
byla, zdaniem Dietera, niedostatecznie strzezona. Krecil sie tu juz od pét godziny, robigc
zdjecia palacu, i ogarniala go coraz wieksza irytacja, poniewaz ludzie odpowiedzialni za
bezpieczenstwo nadal go ignorowali.

Kiedy ucichl koScielny dzwon, z bramy wyszed! jednak sprezystym krokiem oficer
gestapo.

- Oddaj aparat! - zawolal kulawa francuszczyzng. - Nie wolno robi¢ zdje¢ palacu.

- Cholernie dlugo trwalo, zanim mnie zauwazyliScie - zganil go cicho po
niemiecku Dieter.

Gestapowiec zrobil zdziwiong mine.

- Kim pan jest?

- Major Dieter Franck, ze sztabu feldmarszatka Rommla.

- Franck! - powtoérzyl przeciagle gestapowiec.

- Pamietam cie.

Dieter uwazniej mu sie przyjrzat.

- M6j Boze - mruknal, powoli go rozpoznajac. - Willi Weber.

- Sturmbannfuhrer Weber, do ustug.

- Podobnie jak wiekszo$ci starszych stazem gestapowcéw Weberowi nadano
range SS, ktora uwazal za bardziej prestizowa anizeli zwykly policyjny stopien. W latach
dwudziestych Weber i Dieter stuzyli razem jako mlodzi policjanci w Kolonii. Dieter
Swietnie sie zapowiadal, Weber nieszczeg6lnie. Mozna powiedzie¢, ze zazdroScil
Dieterowi sukcesu.

Franck nie mial z nim styczno$ci od pietnastu lat, zgadywal jednak, jakim torem
potoczyla sie jego kariera: wstapil do partii nazistowskiej; a nastepnie, powolujac sie na
swoje policyjne wyszkolenie, zlozyl podanie o prace w gestapo i szybko awansowal w
spolecznosci zgorzknialych miernot. Nic dziwnego, ze palac nie byt wlasciwie strzezony.

- Co ty tutaj robisz? - zapytal Weber.



- Sprawdzam stan bezpieczenstwa na zlecenie feldmarszatka.

Weber zjezyt sie.

- Mamy dobra ochrone.

- Dobra dla fabryki paroéwek. Rozejrzyj sie tylko. - Dieter za toczyl reka krag. - Co
by byto, gdyby ci ludzie nalezeli do ruchu oporu? W ciggu kilku sekund zalatwiliby
twoich wartownikow. - Wskazal na wysoka dziewczyne w lekkim letnim plaszczu za
rzuconym na sukienke. - Co by byto, gdyby pod tym plaszczem miala bron? Gdyby...

Nagle przerwal. Zdal sobie sprawe, ze to, o czym mowi, nie jest wcale fikcja.
Podswiadomo$¢ podpowiedziala mu, ze ludzie na placu niepostrzezenie i jakby
mimochodem ustawiaja sie w szyku bojowym. Drobna blondynka i jej maz skryli sie w
barze. Wysoka dziewczyna w letnim plaszczu, ktora przed chwila jeszcze ogladala
sklepowa witryne, stanela teraz w cieniu jego hispano-suizy. Na oczach Dietera
rozchylila poly plaszcza i zobaczyl pod nim pistolet maszynowy

- Padnij! - wrzasnal.

Chwile pdzniej rozlegl sie glosny huk.

STOJAC za Michelem w progu "Cafe des Sports", Flick wspinala sie na palce, zeby
zobaczy¢ co$ zza jego ramienia.

W polu widzenia bylo o§miu wartownikéw: dwaj sprawdzali przepustki przy
bramie, dwaj stali nieco w glebi, dwbéch patrolowalo teren po przeciwnej stronie
ogrodzenia, pozostala dwojka sta la u szczytu schodéow prowadzacych do wejscia do
palacu. Jednak glowna cze$¢ oddzialu Michela miata zaatakowac z innej strony.

Dluga poinocna Sciana kosciola laczyla sie z otaczajacym palac murem. Pélnocny
transept wcinat sie metr w parking urzadzony w miejscu ozdobnego ogrodu. W czasach
ancien regimeu ksiaze de Sainte-Cecile dysponowal wlasnym prywatnym wejSciem do
koSciola, ktore prowadzitlo przez male drzwiczki w $cianie transeptu. Przed ponad stu
laty zostaly one zamurowane. Jednak godzine przed atakiem emerytowany kamieniarz o
imieniu Gaston wszed}l do pustego ko$ciola i umiescil u stop zamurowanego przejscia
tadunek plastiku. W $rodek wsadzil detonatory i dolaczyt pieciosekundowy lont.
Nastepnie zastawil ladunek starag drewniang tawka i uklakl, zeby sie pomodli¢.

Kiedy przed kilkoma sekundami przestal bi¢ koscielny dzwon, Gaston wstal,
przeszedl szybko z nawy do transeptu, zapalil lont i schowal sie za rogiem. Wybuch

strzasnat wiekowy kurz z gotyckich tukéw.



Po eksplozji na placu zapadla na dlugi moment cisza. Wszyscy zastygli w miejscu:
wartownicy przy bramie palacu, zolnierze patrolujacy teren przy ogrodzeniu, major
gestapo, a takze elegancko ubrany Niemiec ze swoja piekna kochanka. Flick zerknela z
obawa przez prety ogrodzenia na palacowy parking. Niemiecki zolnierz napeknial tam
bak jednego z dwbch czarnych citroenow traction avant preferowanych przez gestapo we
Francji. Flick czekala, wstrzymujac oddech. Wéréd wiernych w koSciele bylo dziesieciu
uzbrojonych mezczyzn. W tej chwili powinni juz wybiega¢ na parking przez wylom w
murze.

W koncu pojawili sie za weglem koSciola, armia przebierancéw w starych
czapkach i znoszonych butach, biegnacych przez parking w strone gléwnego wejscia. Nie
strzelali, czekajac z rozpoczeciem ognia do chwili, gdy znajda sie blizej budynku.

Michel zobaczyt ich takze. Teraz nadszedl wreszcie moment, ze by odwrocié
uwage straznikéw. Podniost swoj karabin, wycelowal i pociggnal za spust. Jeden z
wartownikéw przy bramie krzyknal i upadt.

Strzal Michela byt sygnalem do otwarcia ognia. Stojacy w koScielnym
przedsionku Bertrand, najmlodszy czlonek oddzialu, od dal dwa strzaly z colta.
Znajdowal sie jednak w zbyt duzej odleglosci od straznikéow, zeby dobrze wycelowad, i
nikogo nie trafil. Inny czlonek grupy, Albert, wyciagnal zawleczke granatu i odchylil sie
do zamachu, chcac przerzuci¢ go przez ogrodzenie. Schowana za zaparkowanym
sportowym samochodem dwudziestoletnia Genevieve poslala serie ze stena. Upadl
kolejny wartownik.

Niemcy w koncu sie ockneli. Wartownicy schowali sie za kamiennymi slupami i
zaczeli czyni¢ uzytek z broni. Major gestapo wyszarpnat pistolet z kabury. Ruda kobieta
odwrocila sie i jela uciekaé, ale po chwili poslizgnela sie w swoich seksownych szpilkach
na bruku i upadla. Jej towarzysz bez wahania rzucil sie ku niej, chronigc ja wlasnym
cialem.

Wartownicy otworzyli ogien. Prawie natychmiast trafili Alberta. Flick zobaczyla,
ze chlopak zatacza sie i lapie za gardlo. Granat, ktory miat zamiar rzucié¢, wypadl mu z
reki i potoczyl sie po schodach ko$ciota. Stojacy obok Bertrand zobaczyt to i skoczyt w
strone drzwi. Granat wybucht w tej samej sekundzie. Flick miala nadzieje, ze
Bertrandowi nic sie nie stalo, ale chlopak wiecej sie nie pojawil.

Grupa atakujaca od strony parkingu otworzyla ogien do pozostalych

wartownikoéw. Czterech stojacych przy bramie zostalo wyeliminowanych w ciggu



pierwszych kilku sekund; pozostali tylko dwaj na schodach palacu. Plan Michela
sprawdzil sie, pomyslata Flick, czujac, jak budzi sie w niej nadzieja.

Tymczasem znajdujacy sie w budynku Niemcy zaczeli strzela¢ z okien i szala
zwyciestwa przechylila sie znowu na druga strone. Flick zdala sobie z przerazeniem
sprawe, ze w palacu jest wiecej zolnierzy, niz sie spodziewala. Partyzanci z koSciola,
ktérzy powinni juz wbiec do Srodka, cofneli sie i szukali ostony za zaparkowanymi
samochodami. Antoinette miala racje; wywiad M16 mylit sie co do liczby stacjonujacych
tutaj zolierzy.

Kto$ zaczal strzela¢ z karabinu maszynowego z gbérnego pietra palacu, ostro
przerzedzajac szeregi atakujacych na parkingu. Flick uéwiadomita sobie z rozpacza, ze to
juz koniec. Wrég mial prze wage liczebna.

- Nie mozemy zlikwidowa¢ stad tego strzelca - rzucil Michel. Jego wzrok pobieg}t
ku gornemu pietru budynku merostwa. - Ale jesli zdolam sie tam dosta¢, bede go mial
jak na dloni.

- Zaczekaj. - Flick nie mogla go powstrzymac¢ przed narazaniem zycia, ale mogla
przynajmniej zmniejszy¢ rozmiary ryzyka.

- Genevieve! - zawolala. - Kryj Michela.

Genevieve wyskoczyla zza sportowego samochodu, posylajac grad kul w strone
okien palacu. Michel pobiegl przez plac.

Co$ blysnelo po lewej stronie Flick. Spojrzala w tamtym kierunku i zobaczyla
majora gestapo, czajacego sie za budynkiem merostwa i celujacego z pistoletu w
Michela.

Miala rozkaz obserwowac akcje, zdaé¢ raport i pod zadnym pozorem nie brac
udzialu w walce, ale teraz uznala, ze ma to w nosie. Siegnela do torebki, wyjela
pospiesznie browninga i oddala dwa krotkie strzaly w strone majora. Pociski odlupaly
kawalki kamienia przy jego twarzy i cofnat sie.

Michel biegt dalej. Strzelit raz, celuyjac w majora, lecz chybil i tamten
odpowiedzial ogniem. Tym razem Michel sie zachwial i Flick wydala z siebie okrzyk
przerazenia.

Upadl na ziemie, sprobowal wsta¢ i znowu sie wywrocil. Flick goraczkowo
my$lala. Pistolet maszynowy Genevieve nadal skupial uwage Niemcow w patacu. Miala
szanse uratowaé¢ Michela. Zadne rozkazy nie mogly jej zmusié do zostawienia na pastwe

losu krwawigcego meza. Poza tym gdyby go ujeto i poddano przestuchaniu, oznaczaloby



to katastrofe. Jako dowodca oddzialu Bollinger znal doskonale wszystkie nazwiska,
wszystkie adresy, wszystkie kryptonimy.

Flick strzelila ponownie w strone majora, zmuszajac go tym samym do cofniecia
sie, po czym wybiegla na plac. Wlasciciel sportowego samochodu nadal ostaniat swoja
kochanke. Czy byl uzbrojony? Jedli tak, mogl teraz z latwoscig zastrzeli¢ Flick. Ale nie
padl zaden strzal.

Dobiegla do Michela, przyklekla na jedno kolano i nie celujac, wystrzelita dwa
razy, zeby odstraszy¢ majora. Przyjrzala sie mezowi. Miat otwarte oczy i oddychal. Kula
trafila go chyba w lewy posladek. Jej obawy troche zmalaly. Odwrdcila sie ponownie w
kierunku merostwa.

Major schronil sie w wejéciu do sklepu. Oddala w jego kierunku cztery strzaly.
Sklepowa witryna rozprysla sie na tysigc kawaltkéw; major zachwiat sie i upadt.

- Sprobuj wsta¢ - powiedziala Flick po francusku. Michel, jeczac z bolu,
przewrocil sie na bok i przykleknal, ale nie mogl po rusza¢ ranng noga. - Szybciej -
ponaglila go. - Jesli tu zostaniesz, na pewno cie zabija.

Zapala go za koszule i podciaggnela mocno w gore. Michel stanagl na zdrowej
nodze, lecz nie byl w stanie ruszy¢ z miejsca. Zerknela na majora. Mial krew na twarzy,
ale nie wydawal sie ciezko ranny. Moégl by¢ zdolny do oddania strzatu.

Bylo tylko jedno rozwigzanie. Pochyliwszy sie, objeta Michela za uda, zarzucila go
sobie na ramie i podniosta w klasyczny strazacki sposob. Dzwignawszy go, zachwiala sie,
lecz nie stracila r6wnowagi.

Posrod strzelaniny ruszyla, potykajac sie, w strone ulicy prowadzacej na poludnie
od placu. Po drodze mineta Niemca oslaniajacego wcigz ruda kobietg i na krotka chwile
ich oczy sie spotkaly. Zobaczyla w jego spojrzeniu zaskoczenie i chlodny podziw.

Chwile p6zniej skrecila za rog i znalazla sie poza polem walki Nie zastanawiala sie
jeszcze, dokad po6js¢. Dwa samochody, ktérymi mieli uciec, staly dwie uliczki dalej,
jednak nie dalaby tam rady donie$¢ Michela. Ale przy tej samej ulicy, zaledwie kilka
krokéw dalej, mieszkala Antoinette Dupert. Z pewno$cia nie odmoéwi pomocy
siostrzencowi.

Antoinette mieszkala na parterze budynku z podwoérzem. Flick zaczela wali¢ w
drzwi, sapiac z wysiltku.

- Kto tam? - uslyszala wystraszony glos.

- Szybko, Antoinette! - zawolala zdyszana Flick. - Tw(j siostrzeniec jest ranny.



Drzwi sie otworzyly. Antoinette, sztywno wyprostowana kobieta okolo
piecdziesiatki, w splowialej baweklianej sukience, byla blada ze strachu.

- Michel! - zawolala, skladajac rece.

- Wejdzmy z nim do Srodka - sapnela niecierpliwie Flick i razem wniosly go do
salonu. - Prosze sie nim zaopiekowa¢, ja sprowadze samochod - rzucila i wybiegla.

Strzaly byly coraz rzadsze. Nie miala duzo czasu. Pobiegla ulicg i skrecila na
pierwszym, a potem na drugim rogu. Przy zamknietej piekarni staly z wlaczonymi
silnikami dwa pojazdy: zardzewialy renault, skradziony tego samego ranka, oraz
furgonetka z pralni pozyczona od ojca Bertranda. Flick postanowila, ze wezmie
samochdd osobowy, furgonetke zostawiajac tym, ktorym uda sie ewentualnie uciec z
palacu.

Podbiegta do samochodu i wskoczyta do $rodka.

- Jedziemy, szybko!

Za kierownicg renault siedziala Gilberte, ladna, cho¢ niezbyt madra
dziewietnastoletnia dziewczyna z dlugimi ciemnymi wlosami. Flick nie wiedziala,
dlaczego Gilberte wstapila do Resistance - dziewczyny jej pokroju raczej tego nie robily.

- Dokad? - zapytala Gilberte, zamiast natychmiast ruszy¢ z miejsca.

- Poprowadze cie. Ruszaj! - ponaglila ja Flick.

- W lewo, a po tem w prawo.

W ciagu nastepnych dwoéch minut uswiadomila sobie w pelni rozmiary
poniesionej kleski. Wieksza czes$¢ oddziatu Bollinger zginela. Genevieve, Bertrand i inni,
ktorzy ocaleli, poddani zostang zapewne torturom. I wszystko to na marne. Centrali
telefonicznej nie udalo sie zniszczy¢, niemiecka lacznos¢ nie doznala szwanku. Gdzie
popekila blad? Prébuja frontalnego ataku?  Niekoniecznie. Plan mog} sie udaé, gdyby
nie bledne informacje dostarczone przez M16. Teraz jednak dochodzita do wniosku, ze
bezpieczniej byloby dosta¢ sie do Srodka budynku, uzywajac jakiego$ podstepu.

Gilberte stanela przed wjazdem na podworko.

- Wykre¢ samochodem - polecila jej Flick i wysiadla. Michel lezal na brzuchu na
sofie. Ze Sciggnietymi w do6t spodniami nie wygladal zbyt godnie. Jego ciotka kleczala
obok z poplamionym krwig recznikiem, przygladajac sie przez sterczace na nosie
okulary jego posladkom.

- Krwawienie sie zmniejszylo, ale kula tkwi w Srodku. Na podlodze przy sofie
lezala jej pusta torebka. Wysypala cala zawarto§¢ na maly stoliczek, szukajac

prawdopodobnie okularow. Wzrok Flick przyciaggnela mata tekturowa legitymacja. Byla



to przepustka umozliwiajaca Antoinette wej$cie do palacu. W tym momencie zaswitala
jej w glowie pewna mysl.

- Mam na zewnatrz samochdd - powiedziala.

Antoinette nadal przygladala sie ranie.

- Nie powinno sie go ruszac.

- Jesli tu zostanie, szkopy go zabija. - Flick niedbalym ruchem podniosia
przepustke i wsunela ja do swojej torby. Ciotka Michela niczego nie zauwazyla. -
Antoinette, czy moglaby$ mi pomoc go podnie$é - poprosita Flick.

Kobiety dzwignely Michela na nogi. Antoinette podciggnela mu niebieskie
plocienne spodnie i zapiela sfatygowany skorzany pasek.

- Zostan w $rodku - powiedziala Flick. - Nie chce, zeby kto$ cie z nami zobaczyl.

Michel objal Flick za szyje, wspart sie na niej ciezko calym cialem i kustykajac,
wyszedl na ulice. Gilberte wyskoczyla z samochodu i otworzyta tylne drzwiczki. Flick
ulozyla z jej pomoca Michela na tylnej kanapie i obie zajely przednie siedzenia.

- Wyno$my sie stad - mruknela Flick.

DIETER byt zbulwersowany. Nie sadzil, by ruch oporu sta¢ bytlo na tak dobrze
zaplanowany atak. Byli niezle uzbrojeni i z pewno$cia nie brakowalo im amunicji - w
przeciwienstwie do niemieckiej armii. Co gorsza, byli naprawde odwazni. Dieter
podziwial strzelca, ktory przebiegl przez plac, ostaniajaca go dziewczyne ze stenem, a
przede wszystkim drobna blondynke, ktéra podzwignela rannego i wyniosla go w
bezpieczne miejsce. Cztonkowie ruchu oporu byli §wietnymi zZolierzami. Lecz ich kleska
dala mu jednak rzadka sposobnos¢.

Kiedy upewnil sie, ze strzelanina sie skonczyla, wstal i pomoégl podnie$c sie
Stephanie. Miala zaczerwienione policzki.

- Oslonile$ mnie wlasnym cialem - szepnela i lzy naplynely jej do oczu.

Dieter strzepnal kurz z jej sukni. Sam byl zdziwiony swoim rycerskim
zachowaniem. To, co zrobil, byto instynktowne.

- Nie moglem dopusci¢, by twoja niezwykla uroda doznala uszczerbku -
zazartowal.

Weszli na teren palacu. Esesmani wybiegli tymczasem z budynku i rozbrajali
napastnikow. Wiekszo$¢ polegla, byto jednak réwniez kilku rannych, tylko paru osobom

nic sie nie stalo.



- Hej, ty! - krzyknal Dieter do przechodzacego sierzanta. - Sprowadz lekarza do
tych jenicow. Chce ich przestuchaé. Nie pozwo6l zadnemu umrzeé.

Wszedl ze Stephanie najpierw po schodach, a potem przez potezne drzwi do
wielkiej sieni. Widok zapieral dech: posadzka z rézowego marmuru, $ciany pokryte
r6zowo-zielonymi etruskimi motywami, sufit pelen namalowanych cherubinéw. Te
wnetrza byty kiedy$S wspaniale wyposazone: wysokie lustra, eleganckie krzesta z
pozlacanymi nogami, obrazy olejne i wielkie wazy. Wszystko to teraz zniknelo. Zamiast
tego widzial rzedy lacznic, kazda z wla snym krzeslem i wezowa platanine kabli na
podlodze.

Posadzil Stephanie przy jednej z lacznic, poklepal ja po ramieniu i wszedl przez
podwojne drzwi do wschodniego skrzydla. Parter palacu skladal sie z biegnacych jedna
za druga sal recepcyjnych. Tutaj tez pelno bylo lacznic, ale wygladaly solidniej; kable
ulozone byly w drewnianej obudowie, ktora znikala w podlodze, prowadzac do piwnicy.

Koniec wschodniego skrzydla wienczyla klatka schodowa. Dieter zszedl na dol.
Przy stalowych drzwiach stalo male biurko i krzeslo. Domysélil sie, ze dyzurny straznik
opuscil posterunek, zeby wziaé udzial w walce. Bez przeszkod wszedl do $rodka.

Znalazl sie w zupelie innym otoczeniu. Piwnice, w ktérych przed trzystu laty
miedcily sie magazyny i kwatery dla stuzby, mialy niskie stropy, gote $ciany i kamiennag
podloge. Dieter stapal szerokim korytarzem. Po jego lewej stronie, pod frontowa czeScia
budynku, rozlokowano podstawowe urzadzenia centrali: generator, wielkie baterie i
splatane kable, ktore wypelnialy cale sale. Po prawej, pod tylna cze$cia palacu,
znajdowaly sie pomieszczenia gestapo: laboratorium fotograficzne, duza sala, gdzie
prowadzono nashuich nalezacych do Resistance radiostacji, oraz areszt. Piwnice
zabezpieczono przed nalotami: okna byly zamurowane, $ciany ob lozone workami z
piaskiem, sufity wzmocnione.

Przy koncu korytarza widaé bylo drzwi z napisem: CENTRUM PRZESLUCHAN.
Dieter wszedl do $rodka. W pierwszym pokoju caly wystrdj stanowily biale $ciany,
jaskrawe Swiatla, tani stol i twarde krzesla. Przeszedl do sasiedniego pomieszczenia.
Tutaj zarowki byly stabsze, éciany z golych cegiel. Stal tu rowniez pochlapany krwia stup
z uchwytami do przywigzywania wiezniow, stojak na parasole z r6znymi drewnianymi
palkami oraz stalowymi pretami, stol operacyjny z zaciskiem na glowe i paskami na
przeguby rak i kostki u ndg, a takze aparat do elektrowstrzasow. Znajdowal sie w

prawdziwej izbie tortur. Tlumaczyl sobie, ze uzyskane w takich miejscach informacje



moga jednak uratowac zycie dziel nym, mlodym, niemieckim zolierzom, lecz mimo to
ciarki prze szty mu po plecach.

Uslyszawszy kroki na korytarzu, wrocil do pierwszego pokoju. W tej samej chwili
wprowadzono wiezniow.

Najpierw weszla kobieta, ktora ukrywala stena pod plaszczem. Dieter ucieszyt sie.
Dobrze byto mie¢ kobiete wsrod wiezniéw. Mogly odznaczaé sie takim samym hartem
ducha jak mezczyzni, jednak czesto najlepszym sposobem, by skloni¢ do moéwienia
mezczyzne, bylo pobicie przy nim kobiety. Ta byla wysoka, seksowna i nie odniosta
chyba zadnych ran.

- Jak sie pani nazywa? - zapytatl ja po francusku przyjaznym tonem.

Zmierzyta go hardym wzrokiem.

- Dlaczego mialabym to panu méwié?

Wzruszyl ramionami. Na tym poziomie opor mozna bylo latwo przezwyciezy¢.
Postuzyl sie odpowiedzig, ktora okazala sie przydatna setki razy.

- Pani krewni moga pytaé, czy nie zostala pani zatrzymana. Znajac pani nazwisko,
mozemy ich o tym poinformowac.

- Jestem Genevieve Delys.

- Piekne imie dla takiej pieknej kobiety. - Lekko sklonit sie w jej strone.

Nastepny byl sze$c¢dziesiecioletni mezczyzna z krwawiaca rang na glowie.

- Chyba jest pan troche za stary na takie rzeczy - rzucil luzno Dieter.

Mezczyzna byl z siebie najwyrazniej bardzo dumny.

- To ja podlozytem ladunki - oznajmil wyzywajaco.

- Nazwisko?

- Gaston Lefevre.

- Niech pan pamieta - rzekl mu uprzejmym tonem Dieter - ze to pan decyduje o
tym, jak dlugo trwa bdl. Kiedy pan zechce, ze by ustal, on ustanie.

W oczach kontemplujacego swoj los mezcezyzny pojawit sie na gle strach.

Nastepny wiezien mogl mie¢ zdaniem Dietera nie wiecej niz siedemnascie lat.
Przystojny chlopak sprawial wrazenie kompletnie przerazonego.

- Nazwisko?

Wiezien zawahal sie, najwyrazniej byl jeszcze w szoku.

- Bertrand Bisset.

- Dobry wieczor, Bertrandzie - powiedzial Dieter. - Witaj w piekle.



Chlopak zrobil taka mine, jakby oberwal po twarzy. Do pokoju wszedl Willi
Weber.

- Jak sie tutaj dostale$? - zapytal szorstko Dietera.

- Wszedlem. Twoje $rodki bezpieczenstwa sa do dupy. Mam za miar przestuchaé
wieznidw.

- To sprawa gestapo.

- Feldmarszatek Rommel zwrocil sie do mnie, a nie do gestapo, zebym ustalil, czy
ruch oporu jest w stanie zniszczy¢ jego lacznos$é. Ci wiezniowie moga mi dostarczyc
bezcennych informacji.

- Nie wtedy, kiedy sa pod moja piecza. Sam ich przeslucham i przesle wyniki
feldmarszatkowi - nie dawal za wygrana Weber.

- To oznacza, ze bede to musial zalatwi¢ na wyzszym szczeblu.

- Jesli ci sie uda.

- Oczywiscie, ze mi sie uda, ty cholerny ghupcze - odparl ostro Dieter, po czym

odwrocil sie na piecie i wyszedl.

GILBERTE i Flick opuscily Saintc-Cécile i jechaly do Reims jedna z bocznych
wiejskich drog. Musialy zwalnia¢ na wielu skrzyzowaniach, lecz fakt, ze tyle ich bylo,
uniemozliwil gestapo zablokowanie wszystkich drog wyjazdowych z Sainte-Cecile. Mimo
to Flick bez przerwy przygryzala warge, obawiajac sie, ze zatrzyma ich jaki$ patrol. Nie
potrafilaby wyjasni¢, dlaczego wioza z tylu mezczyzne krwawiacego z rany postrzalowe;j.

W Sainte-Cecile na pewno ujeto kilku czlonkéw grupy. Kiedy gestapowcom na
czym$ naprawde zalezalo, potrafili skloni¢ do zeznan nawet najwiekszych twardzieli.
Dlatego Flick musiala zaklada¢, ze adres Michela jest juz znany przeciwnikowi. Nie
mogla go zabra¢ do domu. Dokad w takim razie miala go zawiez¢?

- Jak on sie czuje? - zapytala z niepokojem Gilberte.

Flick zerknela na tylne siedzenie. Michel zasnal, ale chyba od dychal normalnie.
Przyjrzala mu sie czule. Potrzebowal kogos, kto by sie nim zaopiekowal, przynajmnie;j
przez dzien albo dwa. Odwrdcita sie do Gilberte, mlodej dziewczyny wolnego stanu.

- Gdzie mieszkasz?

- Na peryferiach miasta, przy Route de Cernay.

- Sama?

Gilberte nie wiadomo, dlaczego zrobila wystraszona mine.

- Tak, oczywiscie.



- W domu, mieszkaniu, w kawalerce?

- W dwupokojowym mieszkaniu - odparla dos$c¢ niechetnie Gilberte.

- Pojedziemy do ciebie. Jest tam jakie$ tylne wejScie?

- Tak, z alejki, ktora biegnie wzdluz muru matlej fabryczki.

- Brzmi idealnie.

Tej nocy Flick wracala do Londynu. Samolot mial wyladowaé niedaleko wioski
Chatelle, osiem kilometréw na poinoc od Reims. Zastanawiala sie, czy uda sie tam trafi¢
pilotowi. Prowadzac nawigacje na podstawie gwiazd, niezmiernie trudno bylo odnalez¢
wyznaczone pole nieopodal matej wioski. Wyjrzala przez okno. Z nadejSciem wieczoru
bezchmurne niebo przybralo odcienn granatu. Jesli ta pogoda sie utrzyma, powinien
Swieci¢ ksiezyc.

Jej mysli pobiegly ku pozostawionym na placu towarzyszom broni. Czy mlody
Bertrand przezyl, czy zginal? A Genevieve? JeSli przezyli, czekaly ich tortury. Jej serce
Scisnat smutek: z calych sil pragnela, by ich cierpienie me poszlo na marne.

Rozmyslajac o ukradzionej Antoinette przepustce, zastanawiala sie, czy zdolaliby
wej$¢ do patacu w przebraniu. Oddzial méglby sie podszy¢ pod cywilnych pracownikéow.
Szybko odrzucila pomysl, zeby udawaé telefonistki; to zajecie wymagalo kwalifikacji,
ktérych nie sposéb bylo szybko naby¢. Ale kazdy potrafi postugiwac sie szczotka. A
Niemcy nie zwracali prawdopodobnie uwagi na kobiety, ktore szoruja podlogi.

Zarzad Operacji Specjalnych mial pierwszorzedng wytwornie falszywych
dokumentéw. Mogli blyskawicznie skopiowaé prze pustke Antoinette. Sprzataczkami
byly oczywiscie same kobiety, zatem podszywajacy sie pod nie oddzial musial by¢
wylacznie zenski. Dlaczegéz by nie, pomyslala.

Sciemnialo sie juz, kiedy Gilberte zatrzymala samochéd przed niskim
przemystowym budynkiem na przedmiesciach Reims.

- Obudz sie! - zawolala Flick do Michela. - Musimy cie wprowadzi¢ do $rodka.

Jeczal, gdy kobiety pomagaly mu sie wygramoli¢ z samochodu. Zarzucil im rece
na ramiona i pokustykal waska alejka za fabryka, a potem przez podworko przy malym
budynku mieszkalnym. Weszli do $§rodka tylnymi drzwiami.

Obskurny budynek mial pie¢ pieter bez windy. Gilberte mieszkala, niestety, na
samej gorze. Kobiety splotly, wiec dlonie pod udami Michela, podniosty go i w ten
sposéb pokonaty cala droge na poddasze.

Znalazlszy sie przed drzwiami mieszkania, dyszaly ciezko. Postawily na podlodze

Michela, ktory utykajac, wszedl do Srodka i osunat sie na fotel.



Flick rozejrzala sie dookola. Mieszkanko bylo ladne i czyste, znaé bylo tu kobieca
reke. Gilberte krzatala sie przy Michelu, podkladajac mu pod siedzenie poduszki,
ocierajac delikatnie twarz recznikiem, proponujac aspiryne.

- Potrzebny ci lekarz - powiedziala szorstko Flick. - Co powiesz na Claude’a
Boulera? Kiedy$ nam pomagatl.

- Po tym, jak sie ozenil, zrobil sie strachliwy - odpart Michel. - Ale do mnie
przyjdzie.

Flick pokiwala glowa. Wielu ludzi robito wyjatki dla Michela.

- Gilberte, sprowadz doktora Boulera.

- Wolalabym tu zosta¢ z Michelem.

- Prosze, zréb to, co méwie - rzekla stanowczo Flick. - Nim wréce do Londynu,
musze zosta¢ z nim przez chwile sama.

- A godzina policyjna?

- Jesli cie zatrzymaja, powiedz, ze idziesz po doktora.

Gilberte wygladala na przestraszona, ale wlozyla postusznie sweter i wyszla.

Flick usiadla na poreczy fotela i pocalowala meza.

- To byla prawdziwa katastrofa - westchnela. - Nigdy juz nie zaufam tym blaznom
z MI6.

Michel chrzaknat.

- Straciliémy Alberta - mruknat. - Bede musial zawiadomic je go zone.

- Dzi§ w nocy wracam. Poprosze w Londynie, zeby przystali ci nowego
radiotelegrafiste - powiedziala. - Jak sie czujesz?

- Glupio. To niezbyt chwalebne miejsce na rane postrzalowa. I troche kreci mi sie
w glowie.

- Musisz sie czego$ napi¢. Ciekawe, co ona tu ma.

- Chetnie lyknalbym szkockiej. - Przed wojna znajomi Flick w Londynie nauczyli
Michela pi¢ whisky.

- Szkocka bytaby dla ciebie za mocna.

Aneks kuchenny miescit sie w kacie pokoju. Flick otworzyla kredens. Ku swemu
zdziwieniu zobaczyla butelke Dewars, trunek raczej niezwykly w mieszkaniu francuskiej
dziewczyny. By la takze napoczeta butelka czerwonego wina. Nalala po6l szklanki i
dopelnila wodg z kranu. Michel wypil chciwie rozcienczone wino.

Flick zajrzala do sypialni.

- Dokad idziesz? - zapytal ostro Michel.



- Po prostu sie rozgladam.

Musze i$¢ do lazienki.

- Jest na korytarzu, pietro nize;j.

Skorzystala z jego wskazdéwek. W lazience uswiadomila sobie, ze co$ ja niepokoi,
co$ w mieszkaniu Gilberte. Zaczela sie zastanawia¢. Nigdy nie lekcewazyla tego, co
podpowiadal jej instynkt; dzieki temu niejeden raz ocalila zycie.

- Co$ tutaj jest nie w porzadku - powiedziala Michelowi po powrocie.

- Co to takiego?

Wzruszyl ramionami z niepewna mina.

- Nie mam pojecia.

To wigzalo sie w jaki§ sposob ze skrepowaniem Gilberte, z tym, ze Michel
wiedzial, gdzie jest lazienka, z butelka whisky. Flick we szla do sypialni i rozpoczeta
inspekcje. Na narzucie siedziala lalka. W kacie byla umywalka, nad nig szafka z
lustrzanymi drzwiczkami. Flick otworzyta ja. W Srodku lezala meska brzytwa oraz pedzel
do golenia. Komplet z polerowanymi koScianymi raczkami. Poznala je. Podarowala ten
komplet Michelowi na jego trzydzieste drugie urodziny.

Byla tak wstrza$nieta tym odkryciem, ze przez moment stala w miejscu jak wryta.

Podejrzewala, ze Michel jest kim$ zainteresowany, ale nie sadzila, by sprawy
zaszly az tak daleko. Szok zmienil sie w dotkliwy bol. A potem w naturalny gniew. Sama
byla lojalna i wierna, dzielnie znosila samotno$¢ i dlugie rozstanie, tymczasem on ani
my$lal i$¢ w jej Slady.

Wmaszerowala do drugiego pokoju.

- Ty gnojku! Ty parszywy zgnily gnojku! Jak mogle§ mnie zdradzi¢ z ta
dziewietnastoletnig kretynka?

- To nic powaznego. Jest po prostu tadna.

- Myslisz, ze to cie usprawiedliwia?

- Flick, kochanie, nie kl6¢my sie. Przed chwilg zginela polowa naszych przyjaciol.
Wracasz do Anglii. Oboje mozemy wkrotce nie zy¢. - Michel utkwil we Flick intensywne
spojrzenie blekitnych oczu. - Przyznaje sie do winy. Jestem gnidg. Ale gnida, ktéra cie
kocha, i prosze, zebyS mi wybaczyta. Ten jeden jedyny raz, na wypadek, gdyby$my sie
juz nigdy nie zobaczyli.

Trudno bylo mu sie oprze¢. I w koncu pie¢ lat malzenstwa to chyba co$ wiecej niz
przelotny romans. Po chwili wahania podeszla do niego. Michel objal ja i przycisnal

twarz do znoszonej sukienki. Po gladzila go po wlosach.



- Juz dobrze - powiedziala. - Juz dobrze.

Drzwi otworzyly sie i do $§rodka weszla Gilberte z Claude’em Boulerem. Flick
wzdrygnela sie z dziwacznym poczuciem winy i odsunela dlon od glowy Michela. A
potem zrobilo jej sie ghupio. W koncu to byt jej maz, nie tamte;j.

Widok kochanka obejmujacego swoja zone wyraznie wstrzasnat Gilberte, ale
opanowala sie.

Claude, przystojny mtody doktor, wszed! za nig do pokoju z zaniepokojong mina.

- Jak sie czujesz, stary koniu? - zapytal, spogladajac ironicznie ua Michela.

- Mam kule w tytku.

- W takim razie lepiej bedzie, jak ja wyjme.

- Mam jeszcze jedng prosbe - powiedziala Flick. - Kwadrans przed pdéinoca
wyladuje samolot, ktory ma mnie zabraé¢. Chcialabym, zeby$ nas odwiozl, do Chatelle.

Claude zrobit przerazong mine. Michel przewrdcit sie na drugi bok i usiadl.

- Blagam cie, Claude. Zréb to dla mnie, dobrze?

Nielatwo byto odmoéwié Michelowi.

- Kiedy? - zapytal z westchnieniem Claude.

WIOSKA Chatelle skladatla sie z trzech duzych domoéw, szeSciu chalup i piekarni,
ktore przycupnely przy skrzyzowaniu drog. Flick stala na pastwisku, dwa kilometry od
skrzyzowania, trzymajac w reku latarke.

Pole mialo prawie kilometr dlugosci - lysander potrzebowat szeSciuset metrow,
zeby wyladowa¢, a nastepnie wzbi¢ sie w powietrze. Grunt pod jej stopami byl twardy i
rowny, bez zadnych wzniesien. Pole graniczylo ze stawem dobrze widocznym z gory w
Swietle ksiezyca i stanowigcym uzyteczny punkt orientacyjny dla pilotow.

Michel i Gilberte stali pod wiatr od Flick, rowniez trzymajac latarki, a Claude pare
metrow w bok od Gilberte. Razem ich latarki tworzyly odwréocong litere L, ktéra miala
naprowadzi¢ pilota samolotu.

Oczekiwanie na maszyne bylo zawsze piekielnie denerwujace. Jesli nie przyleci,
Flick musialaby przez kolejne dwadzie$cia cztery godziny stawiaé czolo
niebezpieczenstwu. Agent nigdy nie mogl by¢ pewny, czy samolot sie pojawi. Nawigacja
przy Swietle ksiezyca przysparzata olbrzymich trudnosci. Pilot musial pokonywa¢ setki
kilometrow, obliczajagc w przyblizeniu swoja pozycje wedlug wskazan kompasu,
szybko$ci oraz czasu, nastepnie za$, weryfikujac te wyniki na podstawie punktow

obserwacyjnych, takich jak rzeki, miasta i linie kolejowe. Je$li ksiezyc chowal sie za



chmura, robilo sie to niemozliwe. Tej nocy pogoda byla jednak sprzyjaja ca i Flick nie
tracila nadziei.

I rzeczywisScie kilka minut przed pélnoca uslyszala warkot jednosilnikowego
samolotu, z poczatku slaby, potem coraz glosniejszy. Zaczeta zapala¢ i gasi¢ latarke,
nadajac litere X alfabetem Morse’a.

Samolot zatoczyl jeden krag, a potem zszedl ostro w dét. Dotknat ziemi po prawej
stronie Flick, zahamowal, podkolowal do niej i zawrdcil pod wiatr, w pelnej gotowosci
do startu.

Byl to westland lysander, maly jednoplatowiec z wysoko zawieszonymi
skrzydlami, pomalowany na matowy czarny kolor. Pilot nie wylaczyt silnika. Nie
powinien pozostawaé na ziemi dluzej niz kilka sekund.

Flick miala wielka ochote usciska¢ Michela i zyczy¢ mu powodzenia, ale wcale nie
mniejsza wymierzy¢ mu policzek i pogrozi¢, by trzymat sie z daleka od innych bab. Moze
to dobrze, ze nie miala czasu ani na jedno, ani na drugie. Pomachala mu przyjaznie, po
czym wspiela sie po metalowej drabince, otworzyla luk i wsiadla do samolotu.

Pilot obejrzal sie na nig. Flick pokazala mu uniesione kciuki. Jeszcze raz spojrzata
na grupe odprowadzajacych ja oséb. Maly samolocik skoczyl do przodu, nabral

szybko$ci, po czym wzniost sie w powietrze.

Dzien drugi

Poniedzialek, 29 maja 1944

DIETER Franek jechal swoja hispano-suizg przez zaciemnione ulice Paryza. Obok
siedzial jego mlody asystent, porucznik Hans Hesse. Poprzedniego wieczoru Dieter
odkryl w zaokraglonym tylnym zderzaku swojego samochodu rzadek rownych dziur po
pociskach - pamiatke po potyczce na placu w Sainte-Cecile. Nie bylo jednak zadnych
mechanicznych uszkodzen i jego zda niem tego rodzaju dziury dodawaly hispano-suizie
uroku.

Kiedy wyjechali na szose do Normandii, porucznik usunat ostony na reflektory.
Co dwie godziny zmieniali sie przy kierownicy. Dieter zastanawial sie nad swoja
przyszloscia. Czy alianci zajma Francje? My$l o pokonanych Niemczech byla straszna.
Po upojnych paryskich nocach ze Stephanie trudno mu bylo wyobrazié sobie codzienne

zycie w Kolonii, z zona i rodzing.



Przed $witem wjechali do malej Sredniowiecznej wioski La Roche-Guyon,
polozonej nad Sekwana miedzy Paryzem i Rouen.

Mingwszy pograzone w ciszy zamkniete domy, dotarli do poste runku przy
bramie starego zamku. Po chwili zaparkowali samo chéd na duzym brukowanym
dziedzincu i Dieter wszedl do §rodka. W zamku mieScita sie kwatera gtbwna Rommla.

W sieni Dieter spotkal sie z adiutantem feldmarszatka, majorem Walterem
Goedlem, chlodnym facetem o niesamowitej inteligencji. Zeszlej nocy rozmawiali przez
telefon. Dieter przedstawil problem, jaki wynikt z gestapo, i dodal, ze chce sie spotka¢ z
Rommlem najszybciej, jak jest to mozliwe.

- Badz tutaj o czwartej - poradzit mu Goedel.

Rommel zasiadal za biurkiem juz o czwartej nad ranem. Jego gabinet mieScil sie
we wspanialej komnacie na parterze. Po wejsciu do srodka Dieter zauwazyl wiszacy na
Scianie bezcenny gobelin. Za wielkim zabytkowym biurkiem siedzial niski mezczyzna z
przerzedzong rudawoblond czupryna.

- Panie feldmarszatku, przyjechal major Franek - zaanonsowal go Goedel.

Rommel czytal jeszcze przez kilka sekund, a potem podnidst wzrok.

Jego cala aparycja - twarz boksera o ptaskim nosie, szerokim podbrodku, blisko
osadzonych oczach z malujaca sie w nich agresja - pomogla mu zyska¢ wizerunek
legendarnego dowodcy.

- Niech pan siada, Franck - powiedzial dziarskim tonem. - Co pana gnebi?

Dieter przeéwiczyl sobie wcze$niej, co ma powiedziec.

- Zgodnie z panskimi rozkazami, wizytowalem kluczowe obiekty, ktore mogg stac
sie celem atakow ruchu oporu, i staralem sie poprawi¢ system ich zabezpieczen.
Ocenialem takze, w jakim stopniu ruch oporu moze utrudni¢ nasza odpowiedz na
inwazje. Sytuacja jest gorsza, niz mys$leliSmy.

Rommel chrzaknal z niesmakiem.

- Co pana sklania do takiej opinii?

Dieter opowiedzial o wczorajszym ataku na Sainte-Cecile, zwracajac uwage na
pomystowe planowanie, obfito$¢ broni i odwage napastnikéw.

- Tego wlasnie sie obawialem - rzekl Rommel. Moéwil cicho, prawie do siebie. -
Potrafie odeprze¢ inwazje, nawet majac do dyspozycji te nieliczne oddzialy, ktore
posiadam, ale jesli zawiedzie lacznos$¢, jestem zgubiony.

- Moim zdaniem, mozemy sprawic, by ten atak na centrale telefoniczng przyczynil

sie do naszego zwyciestwa - oznajmil niespodziewanie Dieter.



Romme) odwrdcil sie do niego z krzywym usmiechem.

- Na Boga, zaluje, ze nie wszyscy moi oficerowie s3 do pana podobni. Stucham,
jak zamierza pan tego dokonac¢?

Dieter poczul, ze spotkanie przebiega po jego mysli.

- Gdyby udalo mi sie przesluchaé jencéw, z pewnosScia dotarlbym do innych
oddzialéw. Przy odrobinie szczeScia moglibySmy zadaé¢ Resistance bolesne ciosy.
Niestety, gestapo nie dopuszcza mnie do wieznidw.

- Tak, to debile.

- Potrzebna jest paniska interwencja.

- Oczywiscie.- Rommel spojrzal na Goedla. - Zadzwon na Avenue Foch. -
Dowodztwo gestapo we Francji miescilo sie przy Avenue Foch 84 w Paryzu. - Powiedz
im, ze albo major Franck przestucha dzisiaj wiezniow w Sainte-Cecile, albo nastepny
telefon dostang z Berchtesgaden. - W Berchtesgaden miescila sie bawarska forteca
Hitlera.

- Tak jest - odpart Goedel.

- Prosze mnie dalej informowaé¢. Franck - zakonczyl Rommel i wsadzil z

powrotem nos w papiery. Dieter wyszed! z gabinetu.

FLICK wyladowala w bazie RAF-u w Tempsford, osiemdziesigt kilometréw na
poloc od Londynu. Mloda kobieta z dystynkcjami kaprala z FANY czekala na nig w
poteznym jaguarze, ktorym mialy pojecha¢ do Londynu.

- Zabieram pania bezposrednio do Orchard Court - powiedziala. - Czekaja na pani
raport.

Flick potarla oczy.

- Boze, czy ich zdaniem my w ogole nie potrzebujemy snu?

Kiedy tak pedzily na poludnie, zaczeto Swita¢c. Flick przygladala sie z
rozrzewnieniem skromnym domkom z rosngcymi w ogrodkach warzywami, wiejskim
urzedom pocztowym, w ktérych gderliwe urzedniczki z uraza wydzielaly znaczki za
jednego pensa, najprzerézniejszym pubom z obrzydliwie cieplym piwem i poobijanymi
pianinami, i dziekowala w duchu losowi za to, ze nazisci nie dotarli tak daleko. Ta
konstatacja sprawila, ze z jeszcze wieksza determinacja pomys$lala o powrocie do
Francji. Chciala, by pozwolono jej ponownie zaatakowa¢ palac. Moze to i dobrze, ze od
razu miala zda¢ raport; dzieki temu bedzie mogla przedstawi¢ juz dzisiaj swoj nowy

plan.



Orchard Court byl budynkiem mieszkalnym przy Portman Square. Flick weszla
do $rodka i skierowala sie do apartamentu zajmowanego przez Zarzad Operacji
Specjalnych. Agentéw trzyma no z daleka od gléwnej siedziby przy Baker Street, zeby
nie mogli zdradzi¢ tego adresu podczas przestluchania. Poczula sie troche lepiej,
ujrzawszy Percy’ego Thwaite’a. Lysiejacy piecdziesieciolatek ze szczeciniastym wasem
darzyl Flick prawdziwie ojcowskim uczuciem.

- Widze po twojej minie, ze poszto fatalnie - zagadnal.

Jego wspolczujacy ton sprawil, ze co$§ w niej znienacka peklo. Nagle uswiadomila
sobie w pelni tragedie tego, co sie wydarzylo, i z oczu pociekly jej lzy. Percy objal ja, a
ona wtulila twarz w jego stara tweedowa marynarke.

- O Boze, przepraszam, ze sie tak mazgaje.

Usiadla w zapadajacym sie fotelu i patrzyla, jak Percy przyrzadza herbate.
Wiedziala, ze potrafi okaza¢ wspolczucie, lecz kiedy trzeba, jest twardy i bezwzgledny.
Wypyta ja dokladnie o nowy plan i obiektywnie oceni jego szanse.

Percy podal jej kubek herbaty z mlekiem i cukrem.

- Dzi$ rano mamy odprawe - wyjasnil.- Stad ten poSpiech.

Popijajac stodka herbate, opowiedziala mu, co sie wydarzylo w Sainte-Cecile.

- Watpliwosci kochanej Antoinette co do informacji, ktore dostarczyl nam
wywiad, powinny byly mnie skloni¢ do odlozenia ataku - zakonczyla swoje
sprawozdanie.

Percy potrzasnal ze smutkiem glowa.

- Niestety, nie ma czasu na odkladanie na p6zniej. Od inwazji dzieli nas by¢ moze
tylko kilka dni. Trzeba bylo probowa¢. Ta centrala telefoniczna jest zbyt wazna.

- Zawsze to jaka$ pociecha.

Flick odetchnela z ulga: nie musiala sie obwiniaé¢, ze Albert zginal, poniewaz
popeknila taktyczny blad.

- Michel dobrze sie czuje? - zapytal Percy.

- Upokorzony, ale wraca do zdrowia.

Kiedy SOE werbowalo Flick, nie powiedziala im, ze jej maz jest w Resistance.
Gdyby wiedzieli, mogliby ja skierowac¢ do innej pracy. Ale tak naprawde ona tez tego nie
wiedziala. W maju 1940 ro ku byla w Anglii z wizyta u swojej matki, a Michel zostal
powolany do armii. Upadek Francji spowodowal, ze znalezli sie w dwu réznych krajach.

Kiedy wrécila tam jako tajny agent i dowiedziala sie, jaka role odgrywa jej maz, byta juz



zbyt zaangazowana w sprawy SOE, zeby mogli ja zwolni¢ ze wzgledu na hipotetyczne
problemy emocjonalne.

Percy wstal.

- No c6z, powinnas$ sie chyba przespac.

- Jeszcze nie teraz.

Najpierw chce wiedzie¢, co mamy zamiar zrobié z ta centralg. Musimy ja rozwali¢.

Poslal jej baczne spojrzenie.

- Co ci chodzi po glowie?

Flick wyjela z torby przepustke Antoinette.

- Oto najlepszy sposob, zeby sie dosta¢ do $rodka. Takie przepustki maja
wszystkie sprzataczki.

Percy zbadal dokument.

- Sprytna dziewczynka - pochwalil.

- Chce tam wroécié. Zabiore ze soba caly oddzial. Dostaniemy sie do palacu jako
ekipa sprzatajaca.

- Rozumiem, ze masz na mysli sprzataczki.

- Tak. Potrzebuje wylacznie kobiet.

- Gdzie je znajdziesz?

- Zalatw zgode na realizacje planu, a ja znajde kobiety. Poszukam wérod
odrzuconych kandydatek do SOE, osob, ktére nie ukonczyly kurséw, jakichkolwiek.
Musimy postarac sie o liste kobiet, ktére odpadly z tego czy innego powodu.

- Tak, jasne... na przyklad nie spelnialy wymogéw fizycznych, nie potrafily
trzyma¢ buzi na klodke albo oblecial je strach, kiedy trzeba bylo skoczy¢ na
spadochronie.

- To nie ma znaczenia - zapewnila zarliwie Flick. - Zbliza sie decydujacy moment,
musimy rzuci¢ przeciwko wrogowi wszystkie nasze sily.

- Nie mogtabys$ uzy¢ Francuzek z Resistance?

Flick rozwazyla juz przedtem i odrzucila ten pomyst.

- Za duzo czasu zajeloby ich znalezienie. A potem musielibySmy podrobié
przepustki ze zdjeciami kazdej kobiety. Trudno to tam wykona¢. Tutaj mozemy to zrobic¢
w jeden dzien.

- Masz niewatpliwie racje. Nasi ludzie potrafia zdziala¢ cuda w tym wydziale.

Flick poczula, ze triumf jest bliski. Percy musial sie zgodzic.



- Zalozmy, ze uda ci sie znalez¢ wystarczajaca liczbe moéwiacych po francusku
dziewczat - kontynuowat Percy. - Ale czy Niemcy nie znaja tych swoich sprzataczek?

- Prawdopodobnie nie s to stale te same kobiety... muszg mie¢ tez wolne dni. A
poza tym mezczyzni nigdy nie zwracaja uwagi na to, kto po nich sprzata.

- A co z Francuzami w patacu? Telefonistki to miejscowe kobiety, prawda? Nie
wszyscy Francuzi kochajg Resistance. Sg i tacy, ktorzy aprobuja nazistowska ideologie.

Flick potrzasnela glowa.

- Francuzi maja dosy¢ trwajacych cztery lata rzadow nazistow. Ludzie tam wrecz
nie mog3 sie doczekac inwazji. Telefonistki nie puszcza pary z geby.

- Taka masz nadzieje. Stuchaj, podoba mi sie twoj plan. Mam zamiar przedstawic
go szefowi. Ale obawiam sie, ze go odrzuci. Po prostu - nikt oprécz ciebie nie moze
dowodzi¢ tym oddzialem, a my nie mozemy cie tam posla¢ z powrotem. Za duzo wiesz.
Gdyby cie zlapali, moglaby$ wyda¢ wiekszo$¢ placowek Resistance w péinocnej Francji.

- Wiem - odparta ponuro Flick.

- Dlatego zawsze nosze przy sobie trucizne.

GENERAL sir Bernard Montgomery, dowodca 21. Grupy Armii, ktéra miala
dokona¢ inwazji na Francje, zalozyl tymczasowa kwatere w zachodniej czesci Londynu,
w budynku szkoly, ktdérej uczniowie zostali jaki§ czas temu ewakuowani na wies.
Odprawy odbywaly sie w modelarni i wszyscy siedzieli w uczniowskich twardych
tawkach.

Brytyjczycy sadzili, ze ma to swoj smaczek. Paul Chancellor z Bostonu uwazal, ze
to kretynstwo. Ile by kosztowalo dostarczenie paru krzesel? Lubit Brytyjczykow, ale nie
wtedy, kiedy chcieli pokazac, jacy sa ekscentryczni.

Paul nalezal do osobistego sztabu Monty’ego. Odpowiadat za wywiad i byt
dobrym organizatorem. Dbatl o to, zeby raporty, ktore zamowil Monty, trafialy na jego
biurko dokladnie wtedy, kiedy ich potrzebowal, Scigal tych, ktorzy sie spozniali, i
organizowal spotkania z waznymi osobami. Potrafil samodzielnie mysle¢ i Monty coraz
bardziej na nim polegal.

Paul mial spore do$wiadczenie wywiadowcze. Pracowal wcze$niej w
amerykanskim Biurze Shtuzb Strategicznych, OSS, i dzialal w okupowanej Francji i
francuskojezycznej Afryce Poélnocnej. Przed szeScioma miesigcami zostal ranny w
Marsylii, w potyczce z gestapo. Jeden z pociskdbw oderwal mu wieksza cze$¢ lewego

ucha, na szczeScie odbilo sie to wylacznie na jego wygladzie. Drugi roztrzaskal rzepke



kolanowa w prawej nodze, ktéra nigdy juz nie wroécila do dawnej sprawnosci, i dlatego
wlasénie dostal robote za biurkiem.

W porownaniu z wiecznym ukrywaniem sie w okupowanej Francji, praca w
sztabie byla latwa. Planowali inwazje i Paul byl jednym z kilkuset ludzi na calym Swiecie,
ktérzy znali jej dokladna date. Cho¢ w gruncie rzeczy byly trzy mozliwe daty w
zalezno$ci odplywoéw, pradéw, ksiezyca i godzin dziennego $wiatla. Te wymogi
ograniczaly mozliwo$¢ wyboru: flota mogla wyplynaé w nastepny poniedzialek, 5
czerwca, wzglednie we wtorek lub w §rode. Ostateczna decyzja miala zaleze¢ od pogody.

Paul byl podekscytowany tym, ze nalezy do zespolu ludzi, ktérzy planuja
najwieksza inwazje wszech czas6w. Lecz emocjom towarzyszyl oczywiScie niepokdj.
Wiedzial, ze kazdy popelniony przez niego blad - omskniecie sie piora, niedopilnowanie
jakiego$ drobiazgu - moze przynie$¢ w konsekwencji §mier¢ alianckich zolnierzy.

Tego dnia Paul zaplanowal na godzine dziesigta rano pietnastominutowa
odprawe po$wiecong problemom francuskiego ruchu oporu. To byl pomyst Monty’ego.
Nie mozna mu bylo odméwi¢ skrupulatnosci.

Za pie¢ dziesigta do modelarni wszedl Simon Fortescue. Wysoki mezczyzna
ubrany w garnitur w prazki, nalezal do najwazniejszych postaci w MI6. Tuz za nim
wsunal sie John Graves, nerwowy urzednik z Ministerstwa Gospodarki Wojennej, pod
ktorego piecza pozostawalo SOE.

Chwile po6zniej pojawil sie Monty, niewysoki mezczyzna z zadartym nosem,
przerzedzonymi wlosami, krétko przystrzyzonym wasikiem i twarza poryta glebokimi
bruzdami. Mial pie¢dziesiat sze$¢ lat, ale wygladal na wiece;.

Monty nie tracit czasu.

- W nadchodzacej bitwie - oznajmil - najbardziej niebezpieczne beda pierwsze
chwile. Przyjdzie nam wisieé, czepiajac sie palcami skalistego klifu. Wrog bedzie miat
wtedy najlepsza sposobno$¢ od parcia ataku. Musi tylko przygnies$¢ te palce obcasem
podkutego buta. Wszystko, co mozemy zrobi¢, aby spowolni¢ odpowiedZ wroga, ma
kluczowe znaczenie dla inwazji.

Monty spojrzal pytajaco na Gravesa.

- No c6z... SOE ma we Francji ponad stu agentow i tysiace czlonkéw Resistance -
zaczal Graves. - W ciagu ostatnich kilku tygodni zrzuciliSmy im tysiagce ton broni,
amunicji i materialow wybuchowych.

- Jakiego wsparcia nam udzielg? - przerwal mu Monty.

Graves zawahal sie i glos zabral Fortescue.



- Nie liczylbym na zbyt wiele. SOE nie moze sie poszczyci¢ licznymi sukcesami.

Paul doskonale wiedzial, Ze ta opinia ma swoj podtekst. Starzy zawodowi szpiedzy
z MI6 nie znosili zawadiakow z SOE. Czy o to tutaj chodzilo? O biurokratyczne
przepychanki miedzy dwiema agencjami?

- Czy jest jaki$ szczegolny powod panskiego pesymizmu? - zapytal Monty.

- Chotby weczorajsze fiasko - przytoczyl Fortescue. - Oddzial Resistance
zaatakowal centrale telefoniczng niedaleko Reims.

- Kto dowodzit?

- Agent SOE. Major Clairet. Kobieta.

Paul slyszal o Felicity Clairet. W malej grupce ludzi, ktorzy znali kulisy
prowadzonej przez aliantéw tajnej wojny, stanowila legendarng postaé. Nikt tak dlugo
jak ona nie przetrwal w ukryciu w okupowanej Francji. Nosila pseudonim Pantera i
opowiadano, ze przemyka francuskimi ulicami, stgpajac bezszelestnie niczym
niebezpieczna kocica. Mowiono takze, ze jest ladna dziewczyna o sercu z kamienia.
Wielu wrogdéw padlo juz z jej reki.

- I co sie stalo? - zapytal Monty.

- Na porazke zlozylo sie kilka przyczyn: slabe planowanie, niedo$wiadczony
dowddca i brak dyscypliny w oddziale - odpart Fortescue.

- Nie jestem pewien, czy to do konca sprawiedliwa ocena - zaprotestowal stabo
Graves.

- Nie jesteSmy tutaj, zeby oddawaé sprawiedliwo$¢ ludziom - warknal Monty i
wstal. - Mysle, ze uslyszeliSmy dosyc¢.

Graves rowniez wstal.

- Ale co zrobimy z tg centrala? W SOE maja nowy plan...

- Zbombardujcie ja - przerwal mu Monty.

- Probowali$my juz to zrobi¢ - odpart szybko Graves. - Jednak zniszczenia okazaly
sie niewystarczajace, zeby ja na dluzej unieruchomic.

- Wiec zbombardujcie ja ponownie - zakoniczyl Monty i wyszed} z odprawy.

Graves spojrzal z furig na faceta z MI6.

- Naprawde, Fortescue... - wycedzil przez zeby. - Powiem ci, ze naprawde...

Fortescue nie odpowiedzial.

Wszyscy wyszli z pokoju. Na korytarzu czekaly dwie osoby: piec¢dziesiecioletni
mezczyzna w tweedowej marynarce i drobna blondynka w znoszonym niebieskim

sweterku, zarzuconym na baweklniang sukienke. Na szyi miala jasnozolta apaszke,



zawigzang w stylu, ktéry Paulowi Chancellorowi wydat sie wyraznie francuski. Fortescue
minat ich szybko, lecz Graves sie zatrzymal.

- Odrzucili tw6j pomyst - powiedzial. - Maja zamiar ponownie zbombardowaé
centrale.

Paul domysélit sie, ze blondynka to Pantera, i przyjrzat sie jej z zainteresowaniem.
Nieduza i szczupta, miala krotko obciete wlosy i raczej ladne zielone oczy.

Stowa Gravesa wyraznie ja wzburzyly.

- Nie ma sensu bombardowanie tego miejsca z powietrza. Piwnice sa umocnione.
Na lito$¢ boska, dlaczego podjeli taka glupia decyzje?

- Moze powinnas$ spyta¢ o to tego dzentelmena - odpart Graves, wskazujac Paula.
- Majorze Chancellor, pan pozwoli, ze przedstawie go pani major Clairet i putkownikowi
Thwaite.

Zaskoczony Paul zareagowatl z niedyplomatyczna szczeroscia.

- Nie sadze, zeby co$ tu trzeba bylo ttumaczy¢ - odparl - Schrzanila pani sprawe i
nie dano pani drugiej szansy.

Kobieta spiorunowala go wzrokiem; byla od niego o trzydzie$ci centymetrow
nizsza.

- Schrzanilam sprawe? - powtoérzyla z gniewem. - Co pan przez to, do diabla,
rozumie?

- By¢ moze general Montgomery zostal wprowadzony w blad, ale czy nie po raz
pierwszy dowodzila pani tego rodzaju akcja, pani major?

- Tak wlaénie panu powiedziano? Ze operacja zakonczyla sie fiaskiem z powodu
mojego braku dos§wiadczenia?

Dopiero teraz dostrzegl, ze jest pickna. W gniewie rozszerzyly sie jej Zrenice i
zar6zowily policzki. Ale potraktowala go niegrzecznie, wiec postanowil, ze nie
pozostanie jej dtuzny.

- Tak jest, oraz z powodu marnego planowania...

- Ty arogancki wieprzu!

Paul mimowolnie cofnat sie o krok. Jeszcze zadna kobieta nie zwrocila sie do
niego w ten sposoéb. Moze i miala metr pieédziesigt wzrostu, pomyslal, ale nic dziwnego,
ze nazisci trzesli przed nig portkami.

- Uspokoj sie, Flick - odezwal sie pojednawczo putkownik Thwaite, zabierajac glos
PO raz pierwszy.

- Pozwoli pan, ze zgadne... te relacje zdal panom Simon Fortescue z M16, prawda?



- Zgadza sie - potwierdzil sztywno Paul.

- A czy wspomnial, ze atak zaplanowano w oparciu o informacje dostarczone
przez jego agencje?

- Nie przypominam sobie, zeby to zrobil.

- Tak tez my$lalem - odpart sucho Thwaite. - Dziekuje panu, majorze.

Paul nie mial wrazenia, by rozmowa dobiegla konca, lecz zostal odprawiony przez
starszego stopniem oficera, i nie byto wyboru: musial odejs¢.

Zdal sobie sprawe, ze przypadkiem dostal sie w krzyzowy ogienn pomiedzy
walczacymi o wplywy MI6 i SOE. Najbardziej byt zly na Fortescue, ktéry wykorzystal
odprawe, zeby zdoby¢ przewage nad rywalami. Czy Monty podjal wlasciwa decyzje,
kazac zbombardowa¢é centrale, zamiast pozwoli¢ SOE na przeprowadzenie jeszcze jednej
akcji dywersyjnej? Paul nie byt tego wcale taki pewien. Doszedl do wniosku, ze musi

zasiegnac jezyka.

DIETEK powiedzial Rommlowi, ze informacje zdobyte podczas przestuchania
pozwola na zadanie Resistance powaznych strat przed inwazja. Niestety, w trakcie
przeshuchania nic nie bylo do konca pewne. Sprytni wiezniowie opowiadali klamstwa,
ktérych nie sposoéb bylo sprawdzi¢. Niektorzy zabijali sie w pomyslowy sposob, kiedy
tortury stawaly sie nie do zniesienia. Co najgorsze, perfidni alianci mogli im podsuna¢
falszywe informacje i kiedy w koncu zaczynali moéwié, to stanowilo to element celowe;j
akcji dezinformacyjne;.

Dieter zaczat sie wprawia¢ w odpowiedni nastréj juz w niebieskiej hispano-suizie,
ktéra porucznik Hesse widzl go do Sainte-Cecile. Musial by¢ absolutnie bezwzgledny i
wyrachowany. Zamknal oczy i poczul, jak ogarnia go gleboki spokdj, znajomy,
przenikajacy do szpiku kos$ci chléd.

Samochod wjechal na teren patacu. Robotnicy wstawiali wlasnie nowe szyby w
oknach. W bogato zdobionym holu wej$ciowym telefonistki mruczaly do swoich
mikrofonoéw. Dieter razem z Hansem Hessem zeszli do ufortyfikowanej piwnicy.
Wartownik stojacy przy wejéciu do pokoju przestuchan zasalutowal umundurowanemu
Dieterowi i nawet nie probowal go zatrzymaé. Przy stole w zewnetrznym pokoju siedzial
Willi Weber.

- Heil Hitler! - warknal Dieter i zasalutowal, zmuszajac go do zerwania sie na
nogi. - Gdzie sa wiezniowie?

Weber unikal jego wzroku.



- Dwaj sa w celi.

Dieter zmruzyl oczy.

- A trzeci?

Weber wskazal glowa sasiedni pokoj.

- Trzecia jest przestuchiwana.

Dieter otworzyl drzwi. Tuz przy wejéciu stal sierzant gestapo. Niski i pulchny, z
miesista twarza i przystrzyzonymi na zapalke wlosami, pocit sie i sapal, jakby wlasnie
skonczyt intensywna gimnastyke. Trzymajac w reku drewniana palke, wpatrywat sie w
przywiazang do slupka kobiete.

Potwierdzily sie najgorsze obawy Dietera. Mimo narzuconego sobie spokoju,
skrzywit sie z odrazg. Sierzant przestuchiwal mloda dziewczyne, Genevieve, te, ktora na
placu ukryla stena pod plaszczem. Byla naga, miala spuchnieta twarz, a jedna reka
zwisala jej pod dziwnym katem, najwyrazniej wywichnieta z barku.

- Jestem major Franck. Wasze nazwisko? - zwrdcit sie Dieter do sierzanta nie
znoszacym sprzeciwu glosem.

- Sierzant Becker, panie majorze, melduje sie na rozkaz - odparl tamten z
respektem.

- Co ci powiedziala?

Becker zrobil zaklopotang mine.

- Nic, panie majorze.

Dieter pokiwal glowa, thumiac gniew. Bylo dokladnie tak, jak sie spodziewatl.

W progu stangl Weber i postal mu harde spojrzenie.

- Zostali$cie wyraznie poinstruowani, ze to ja poprowadze Sledztwo - rzekt Dieter.

- Kazano nam jedynie udostepni¢ wam wiezniow - odparl Weber. - Nie
zabroniono nam przeshuchiwacé ich na wlasna reke.

- Czy uzyskaliScie satysfakcjonujace rezultaty?

Weber nie odpowiedzial.

- Zaprowadzcie mnie do pozostalych - polecil Dieter.

Weber ruszyl korytarzem i zatrzymat sie przed drzwiami z judaszem. Dieter
odsunal klapke i zajrzal do $rodka.

W pustym pomieszczeniu z gliniang podloga nie bylo zadnych sprzetow procz
stojacego w kacie kibla. Dwaj mezczyzni siedzieli na ziemi, wpatrujac sie w przestrzen.

Dieter pamietal ich obu z poprzedniego dnia. Starszym byt Gaston, ktéry podlozyt



ladunki. Gruby bandaz zakrywal mu rane na glowie. Mlodszy, Bertrand, nie mial
widocznych obrazen.

Dieter obserwowal ich przez chwile, zastanawiajac sie nad strategia, ktora
powinien przyja¢. Musial to dobrze rozegraé. Nie sta¢ go bylo na utrate kolejnego jenca.
Przewidywal, ze chlopak bedzie sie bal, ale moze znies¢ wiele bolu. Drugi byl za stary na
powazne tortury - mogl umrze¢, zanim uda sie go zlamac - ale mial miekkie serce.

Powoli ukladalo mu sie w glowie, co powinien zrobi¢. Wrécit do pokoju
przestuchan.

- Sierzancie Becker - powiedzial - odwiazcie te kobiete i umiesécie ja w celi z
tamtymi dwoma.

Becker wywlokl zmaltretowang Genevieve.

- Dopilnuj, zeby ten stary dobrze sie jej przyjrzat - dorzucit Dieter - a potem
przyprowadz go do mnie.

Becker wyszed! i po jakim$ czasie wroécil z Gastonem.

Dieter wskazal starszemu mezczyznie krzesto, poczestowal go papierosem i podat
zapalki. Gaston wzial papierosa i zapalitgo  drzacymi rekoma.

- Mam zamiar zada¢ panu kilka pytan - rzekl Dieter przyjaznym tonem po
francusku.

- Ja nic nie wiem - odpart szybko Gaston.

- Och, nie wydaje mi sie. Ma pan sze$c¢dziesiat kilka lat i przez cale zycie mieszkal
pan pewnie w Reims lub jego okolicy - Gaston nie zaprzeczyl i Dieter mowil dalej. -
Rozumiem, ze partyzanci uzywaja pseudoniméw i w ramach $rodkéw bezpieczenstwa
staraja sie nie przekazywac o sobie zadnych osobistych informacji. - Gaston skingt lekko
glowa na znak potwierdzenia. - Ale pan od dziesiecioleci zna wiekszo$¢ tych ludzi.

- Nie moge panu nic powiedzie¢ - odparl Gaston glosem zblizonym do szeptu. Bal
sie, ale nie opuscila go jeszcze cala odwaga.

Dieter wzruszyl ramionami. A zatem trzeba bedzie wybra¢ sposéb bardziej
brutalny.

- IdZ po chlopaka - powiedzial po niemiecku do Beckera. - Rozbierz go i przywiaz
do shupka w sasiednim pokoju. A pan - zwrdcil sie ponownie do Gastona - poda mi
pseudonimy i nazwiska wszystkich mezczyzn i kobiet w waszym oddziale.

Gaston potrzasnal glowa.

Chwile p6zniej Becker powroécit z Bertrandem. Gaston wpatrywal sie w nagiego

chlopca, ktérego wprowadzano do izby tortur.



Dieter wstal.

- Pilnuj tego starego - powiedzial do siedzacego w rogu porucznika Hessego, po
czym ruszyl w §lad za Beckerem.

Pamietal, zeby zostawi¢ drzwi lekko uchylone; dzieki temu Gaston mogl wszystko
styszec.

Becker przywigzal Bertranda do slupka i zanim Dieter zdazyl co§ powiedzied,
walnal go w brzuch. Mtody czlowiek jeknal.

- Nie, nie - zaprotestowal Dieter.

Becker mial zupelie nienaukowe podejscie. - Najpierw zawigzuje sie opaske na
oczach. - Wy jal z kieszeni duza chustke i zawigzal ja Bertrandowi wokol glowy. w ten
sposob kazdy cios powoduje szok, a czas miedzy nimi wypelnia udreka oczekiwania.

Becker wziagl do reki drewniana palke i z gloSnym trzaskiem uderzyl ofiare w
glowe z prawej strony.

- Nie, nie - ponownie zaprotestowat Dieter. - Nigdy nie bij w glowe. Mozesz
wywichng¢ szczeke i przestuchiwany nie bedzie moéglt mowié. Co gorsza, mozesz
uszkodzi¢ mézg i wtedy nie uzyskasz zadnej informacji. - Odebral Beckerowi palke i dal
mu zamiast niej stalowy pret ze stojaka na parasole. - Pamietaj, ze celem jest zadanie
ofierze niezno$nego bolu w sposob, ktory na pewno nie spowoduje S$mierci i nie
ograniczy zdolnoSci powiedzenia nam tego, co chcemy wiedziec.

Na twarzy Beckera pojawil sie chytry uémieszek. Obszedt dookola stupek,
starannie wycelowal i uderzyl Bertranda stalowym pretem prosto w lokie¢. Chlopak
wydal z siebie okrzyk autentycznego bolu.

- Dosy¢. prosze - zaczal blaga¢. - Prosze, nie bijcie mnie juz wiece;.

Dieter wroécil do sasiedniego pokoju. Gaston siedzial w tym samym miejscu, gdzie
go zostawil, ale byl teraz zupelie innym czlowiekiem. Garbil sie w krzesle i zaslanial
dlonmi twarz, szlochajac i wzywajac boskiej pomocy. Dieter przykucnal przed nim.

- Tylko od pana zalezy, czy to sie skonczy - powiedzial cicho.

- Prosze, skonczcie to, prosze - jeknal Gaston.

- Odpowie pan na moje pytania?

Zapadla cisza. Z sasiedniego pokoju dobiegl kolejny skowyt Bertranda.

- Tak! - krzyknat Gaston. - Tak, tak, powiem wam wszystko, tylko przestancie!

- Sierzancie Becker! - zawolal Dieter. - Na razie dosy¢.

- Tak jest, majorze. - W glosie Beckera zabrzmialo autentyczne rozczarowanie.



- A teraz, Gaston - powiedzial Dieter, przerzucajac sie na francuski - zaczniemy od
dowddcy oddziatu. Nazwisko i pseudonim. Kto to jest?

- Michel Clairet. Pseudonim Monet.

7872

MIESZKANKO Flick miescito sie na poddaszu duzego starego domu w Bayswater.
W pokoju bylo niewiele jej rzeczy: fotografia Michela grajacego na gitarze, potka z
francuskimi wydaniami Flauberta i Moliera, akwarelka z widokiem Nicei, ktora
namalowala w wieku pietnastu lat. W niewielkiej komodzie w trzech szufladach
trzymala ubranie, w czwartej bron i amunicje.

Teraz, kiedy odrzucony zostal alternatywny plan, czula sie znuzona i
przygnebiona. Rozebrala sie, polozyla na t6zku i probowala przejrze¢ jakie$ czasopismo.
Jej mysli powracaly jednak stale do wczorajszej kleski. Odtwarzala ciagle przebieg
ataku, wyobrazajac sobie dziesiatki decyzji, ktére mogla podja¢ inaczej. Do goryczy
spowodowanej kleska w potyczce doszla obawa, ze moze straci¢ meza. Zastanawiala sie,
czy jedno nie wigze sie jako$ z drugim: nie sprawdzila sie zar6wno w roli dowodcy, jak i
w roli zony. Moze co$ bylo z nia nie w porzadku.

W koncu zapadla w nier6wny, niespokojny sen. Obudzito ja walenie do drzwi.

- Flick! Telefon!

Glos nalezal do jednej z dziewczat mieszkajacych pietro nizej. Flick narzucila
szlafrok i zbiegla na dot do telefonu na korytarzu.

- Moglaby$ przyjecha¢ do Orchard Court? - zapytal ja Percy Thwaite. - Chce,
zeby$ kogo$ poinstruowala.

Zawsze cieszyla sie, styszac jego glos. Bardzo go polubila i chociaz stale wysylat ja
w niebezpieczne miejsca, wiedziala, ze nigdy nie narazi jej na niepotrzebne ryzyko.

- Bede za kilka minut - odparla, po czym wrécita do siebie i szybko sie ubrala.

Percy czekal na niag w nalezacym do SOE apartamencie.

- Znalazlem radiotelegrafiste, ktory zastapi Alberta. Nie ma wprawdzie
do$wiadczenia, ale przeszedl szkolenie. Jutro wysylam go do Reims. Dzisiaj nie
mieliSmy zadnej wiadomos$ci od Michela. Musze wiedzie¢, ile oséb ocalalo z oddzialu
Bollinger.

Flick pokiwala glowa.

- Dlaczego to takie wazne?



- Nawet jesli nie ocalal nikt poza Michelem i garstka innych, moga wysadza¢ linie
kolejowe albo przecina¢ druty telefoniczne. Przyda nam sie kazde wsparcie. Ale nie
moge nimi pokierowac, nie majac tacznosci.

Flick wzruszyla ramionami.

- Jasne. Poinstruuje go.

Percy bacznie jej sie przyjrzal.

- Co slychaé¢ u Michela? Poza tym, ze jest ranny?

- W porzadku. - Flick przez chwile milczala. Nie potrafila jednak oszukac
Percy’ego, za dobrze ja znal.- Jest pewna dziewczyna - mrukneta w koncu.

- Obawialem sie tego. Przykro mi.

- Byloby mi lzej, gdybym chociaz wiedziala, ze moje poswiecenie na co$ sie
przydalo, ze zadalam przeciwnikowi powazne straty - uniosla sie, zaciskajac piesci.

- W ciggu ostatnich dwdch lat zadatas ich wiecej niz inni.

- Ale na wojnie nie ma czego$ takiego jak druga nagroda. - Flick wstala. Byla
wdzieczna Percy’emu za slowa wspoélczucia, ale nie chciala sie rozkleja¢. - Lepiej
pogadam teraz z tym nowym radiotelegrafista.

- Ma pseudonim Helikopter. Bardzo chciat cie zobaczy¢.

Flick zmarszczyta brwi.

- A to, dlaczego?

Percy zmusil sie do u§miechu.

- Idz i sama sie przekonaj.

Sekretarka Percy’ego skierowala ja do drugiego pokoju. Flick zatrzymala sie na
chwile przed drzwiami. Tak to juz jest, powiedziala sobie, trzeba wzia¢ sie w gars¢ i robic
dalej swoje, z nadzieja, ze w koncu sie zapomni.

Helikopter okazal sie mniej wiecej dwudziestoletnim chlopakiem o jasnej cerze, w
tweedowej marynarce. Na mile czu¢ go bylo Anglikiem. Na szcze$cie przed wej$ciem na
poklad samolotu mial dosta¢ ubranie, w ktéorym nie powinien sie wyrdzniaé na
francuskiej ulicy.

Flick przedstawila sie.

- Wlasciwie to my juz sie kiedys spotkali$émy - powiedzial nieSmiato. - Studiowala
pani w Oksfordzie z moim bratem Charlesem. I pewnego dnia przyjechala pani do
naszego domu w hrabstwie Gloucestershire.

- Charles Standish...oczywiScie! - Przypomniala sobie innego rudowlosego

chlopca w tweedach, weekend w wiejskim domu w latach trzydziestych, uroczego ojca



Anglika i szykowna matke Francuzke. Charlie mial mlodszego brata Briana,
niezgrabnego wyrostka w szortach, bardzo podekscytowanego swoim nowym aparatem
fotograficznym. - Jak sie miewa Charlie? Nie widzialam go od zakonczenia studiow.

- Charlie nie zyje. - Brian nagle bardzo posmutnial. - Zgingl w czterdziestym
pierwszym. Zabili go na tej cho...cho...cholernej pustyni.

Flick przestraszyla sie, ze sie rozplacze. Wziela go za reke.

- Strasznie mi przykro, Brian.

Chlopak przeltknal z trudem §line.

- Potem widzialem pania jeszcze raz. Wyglosila pani wyklad dla naszej grupy
SOE.

- Mam nadzieje, ze okazal sie pomocny.

- Méwila pani o zdrajcach w szeregach Resistance i o tym, co z nimi trzeba robi¢.
"To calkiem proste - stwierdzila pani. - Przyklada im sie pistolet z tylu glowy i pocigga
dwa razy za spust”. Wlasciwie $miertelnie nas to wystraszyto.

Widzial w niej wojenna bohaterke i nagle zrozumiala, co mial na mysli Percy.
Wygladalo na to, ze Brian sie w niej zabujal.

- Lepiej przejdzmy do rzeczy, moj drogi. Wiesz., ze powinicne$ nawigza¢ kontakt z
oddzialem Resistance, ktory zostal w duzej czesci rozbity.

- Tak. Mam sie dowiedzie¢, kto ocalat i jakie s3 ich dalsze mozliwo$ci dzialania.

- W Reims skontaktujesz sie przede wszystkim z kobieta o pseudonimie
Bourgeoise. Codziennie o trzeciej po poludniu idzie do krypty w katedrze, zeby sie
pomodli¢. Ma buty nie do pary, jeden czarny, drugi brazowy. Zwrdcisz sie do niej:
"Niech sie pani za mnie pomodli". "Modle sie o pokoj", odpowie Bourgeoise. To jest
hasto i odzew.

Brian powtorzyl je.

- Latwo zapamietac.

- Bourgeoise zaprowadzi cie do swojego domu i skontaktuje z dowbddca oddzialu
Bollinger, ktéry ma pseudonim Monet. Nie wolno ci zdradzi¢ adresu ani prawdziwego
nazwiska Bourgeoise innym czlonkom oddzialu. Lepiej, zeby tego nie wiedzieli. - Flick
osobiscie zwerbowala Bourgeoise. Nie znat jej nawet Michel. - Czy chcialby$ jeszcze o
co$ zapytac?

- Na pewno s3 setki rzeczy, ale w tej chwili nic nie przychodzi mi do glowy.



- W takim razie, zycze powodzenia. Nie daj sie zabi¢, Brian. - Flick wstala i
wrocila do pokoju Percy’ego. - Nie jest najlepszym materialem na tajnego agenta -
westchnela.

Percy wzruszyl ramionami.

- Jest dzielny, méwi po francusku jak rodowity Paryzanin i dobrze strzela.
Odprowadze go, a ty rzu¢ tymczasem okiem na galerie zloczyncow, dobrze? - powiedzial,
wskazujac stos ksigzek i porozrzucane na biurku fotografie. - To wszystkie zdjecia
niemieckich oficeréw, jakie sa w posiadaniu MI6. Jesli znajdzie sie przypadkiem wsrod
nich facet, ktorego widzialas na placu w Sainte-Cecile, chetnie poznam jego nazwisko.

Po wyjSciu Percy’ego Flick wziela do reki jedng z ksigzek. Byl to album
absolwentow wojskowej uczelni zawierajacy fotki kilkuset mlodych twarzy wielkoSci
znaczkow pocztowych. Takich albuméw bylo kilkanascie, na biurku lezalo poza tym
kilkaset zdje¢ luzem.

Mezczyzna na placu mogt mie¢ kolo czterdziestki. Uczelnie ukonczyt w wieku
jakich$ dwudziestu dwoch lat, czyli w roku 1926. Zaden z albuméw nie byt taki stary.

Flick zainteresowala sie fotografiami lezacymi na biurku. Pamietala, ze Niemiec
byt wysoki i dobrze ubrany. Mial geste ciemne wlosy, ciemne oczy, prosty nos,
kwadratowy podbrédek... prawdziwy amant filmowy. Przerzucala szybko zdjecia,
zatrzymujac sie przy kazdym brunecie. Nie znalazla takiego przystojniaka jak ten,
ktérego zapamietala z placu. Odlozyla niedbale fotografie mezczyzny w policyjnym
mundurze, ale zaraz siegnela po nia ponownie. Po starannej analizie uznala, ze to
prawdopodobnie on.

Na odwrocie zdjecia przyklejona byta kartka z napisanymi na maszynie danymi.

Franck, Dieter Wolfgang. Urodzony w Kolonii 3 czerwca 1904; studia na
Uniwersytecie

Humboldta w Berlinie i Akademii Policyjnej w Kolonii; 1930 malzenstwo z
Waltraud

Loewe, jeden syn i jedna corka; do 1940 nadkomisarz Kryminalnego Biura
Sledczego w

kolonskiej policji; 1940 - major wywiadu w Afrika Korps. As wywiadu Rommla,
jest

podobno utalentowanym $ledczym i bez wzglednym oprawca.



Flick zadrzala. Miala do czynienia z niebezpiecznym przeciwnikiem. Kiedy Percy
wrocil, wreczyla mu fotografie.

- To ten - powiedziala.

- Dieter Franek! - wykrzyknal. - Znamy go. To ciekawe.

Rozleglo sie pukanie do drzwi i do gabinetu zajrzala sekretar ka Percyego.

- Putkowniku Thwaite, chce sie z panem widzie¢ major Chancellor.

Percy spojrzal na Flick. Zapamietala aroganckiego majora, ktory rano byl wobec
niej taki niegrzeczny w sztabie Monty’ego.

- O Boze, to on - jeknela. - Czego chce?

- Niech wejdzie - powiedzial Percy.

Paul Chancellor wszedl, lekko utykajac, czego Flick nie zauwazyla tego ranka.
Mial sympatyczng amerykanska twarz z duzym nosem i wystajacym podbrodkiem, ale
ogolne wrazenie psul wyglad lewego ucha, a raczej tego, co zen pozostalo. Flick domysli
la sie, ze zostal ranny w akcji.

Chancellor zasalutowal.

- Dobry wieczor, putkowniku, dobry wieczor, pani major.

- W SOF nie bawimy sie zbytnio w salutowanie. Chancellor - oznajmit Percy. -
Siadaj.

Chancellor usiadl na krzesle.

- Ciesze sie, ze was oboje zastalem - powiedzial. - Prawie przez caly dzien
mySlalem o naszej porannej rozmowie. - USmiechnat sie nieznacznie. - Przyznaje, ze
duzo czasu mi zeszlo na wymysSlaniu dowcipnych i miazdzacych ripost, ktoérych
mogtbym uzy¢, gdyby tylko wpadly mi na czas do glowy.

Flick nie mogla powstrzymaé¢ u$émiechu. Ona robila to samo.

- Dal pan do zrozumienia, putkowniku - kontynuowal Chancellor - ze MI6 nie
powiedzialo by¢ moze calej prawdy o ataku na centrale telefoniczng. Poprositem, wiec o
panski raport. Po jego przeczytaniu u$wiadomitem sobie, ze glébwna przyczyna kleski
byly bledne informacje.

- Dostarczone przez M16 - podkreslila z oburzeniem Flick.

- Owszem - zgodzil sie Chancellor. - MI6 krylo najwyrazniej wlasna
niekompetencje. I nigdy by im sie to nie udalo, gdyby pani szef byl obecny dzi$ rano na
odprawie i przedstawil swoja wersje wydarzen. Dziwnym trafem zostal jednak w
ostatniej chwili wezwany gdzie indziej.

Percy wydal z powatpiewaniem usta.



- Zostal wezwany przez premiera. Nie wydaje mi sie, zeby MI6 moglo to
zaaranzowac.

- Churchill nie bral udzialu w spotkaniu. Reprezentowal go czlonek gabinetu z
Downing Street. I owszem, zostalo to zaaranzowane przez MI6.

- To dopiero zmije! - syknela gniewnie Flick.

- Zapoznalem sie takze z pani planem, major Clairet, w ktérym proponuje pani
potajemne przedostanie sie do palacu.

Czy to oznaczalo, ze plan zostanie ponownie rozwazony? Flick nie miata odwagi o
to zapytac.

Percy zmierzyt Chancellora twardym spojrzeniem.

- A zatem co zamierza pan zrobi¢ w tej sprawie?

- Powiedzialem Monty’emu, ze popehiliémy blad. - Chancellor skrzywil sie. -
Zaden general tego nie lubi. Ale zatwierdzil pani plan.

Flick zerwala sie z krzesla.

- Dzieki Bogu! Mamy kolejna szanse!

- To wspaniale - oznajmit Percy.

Chancellor podniost ostrzegawczo reke.

- Zostaly jeszcze dwie sprawy. Pierwsza moze sie pani nie spodobaé. Piecze nad
cala operacja powierzyl mnie.

- Panu? - zdziwila sie Flick.

- Przykro mi, ze pania rozczarowalem. Monty wierzy we mnie, cho¢ pani
najwyrazniej nie podziela jego zdania.

- A druga sprawa?

- Mamy ograniczony czas. Nie moge wam powiedzie¢, kiedy konkretnie nastapi
inwazja. Ale jeSli nie osiggniecie celu przed polnoca w nastepny poniedzialek, bedzie

prawdopodobnie za p6zno. Zostaje dokladnie tydzien.
Dzien trzeci

Wtorek, 30 maja 1944

O SWICIE Flick wyjechata z Londynu poteznym motocyklem. Drogi byly puste i
pedzila bardzo szybko. Jazda byla niebezpieczna, lecz ekscytujaca.



Podobne odczucia budzila w niej czekajaca ja misja; bala sie, a jednocze$nie nie
mogta sie doczeka¢ wyjazdu. Do pdézna w nocy siedziala razem z Percym i Paulem,
ustalajac szczegély planu. Zdecydowali, ze musi by¢ sze$¢ kobiet, poniewaz taka byta
zawsze liczba sprzataczek na jednej zmianie. Jedna musiala by¢ ekspertem od
materialdbw wybuchowych, druga zna¢ sie na telefonach, zeby wskazaé, gdzie maja
umies$ci¢ ladunki. Flick chciala poza tym mie¢ jedna snajperke i dwie twarde zohierki.
Razem z nig dawatlo to sze$¢ osob.

Dostala jeden dzien na werbunek. Oddzial potrzebowal minimum dwoéch dni na
szkolenie. Mialy zosta¢ zrzucone niedaleko Reims w piatek w nocy i wkroczy¢ do patacu
w sobote lub nie dziele wieczorem. To pozostawialo margines jednego dnia na
ewentualne bledy.

Flick skrecila w kierunku Canterbury. Nie bylo jeszcze szostej, gdy dotarta do
Somersholme, wiejskiego domu baronéw Colefield. Wiedziala, ze sam baron William
walczyl obecnie we Wloszech w szeregach Osmej Armii, ktéra powoli zblizala sie do
Rzymu, Jedyna za$ osoba z rodziny, mieszkajaca teraz w Somerholme, byla jego siostra,
panna Diana Colefield. W obszernym domu z dziesigtkami sypialni mieécilo sie
tymczasowe sanatorium dla rannych zolierzy. Rodzina barona zajmowala tylko jego
niewielka czes¢.

Flick zaparkowala motocykl na wysypanym zwirem dziedzincu obok ambulansu i
kilku dzipow.

W holu krzataly sie pielegniarki, roznoszac filizanki herbaty dla zolierzy. Flick
zapytala o ochmistrzynie, panig Riley, i zostala skierowana do kwater dla sluzby.
Znalazla ja w kuchni.

- Cze$¢, mamo.

Matka chwycila ja w objecia.

- Nigdy nie wiem, czy jeszcze zyjesz, pOki cie nie zobacze. Chodz, zrobie ci
$niadanie.

Flick dorastala w tym domu. Bawila sie w sieni dla stuzby, biegala po lesie,
uczeszczala do wiejskiej szkoly. Byla niezwykle uprzywilejowana. Wiekszo$¢ kobiet,
ktore pracowaly na podobnym do matki stanowisku, odprawiano ze stuzby po zajsciu w
cigze. Mamie pozwolono zostaé, poniewaz byta bardzo dobra gospodynia i stary baron
nie chciatl jej utraci¢. Ojciec Flick, lokaj, umarl, kiedy miala sze$¢ lat. Co rok w lutym
Flick i jej mama jechaly razem

z rodzing barona do ich willi w Nicei. Tam wla$nie nauczyla sie francuskiego.



Stary baron, ojciec Williama i Diany, zachecal Flick do nauki i placil nawet jej
czesne. Byl bardzo dumny, gdy dostala stypendium w Oksfordzie. Kiedy wkrotce po
wybuchu wojny zmarl, Flick byla niepocieszona.

Kuchnia Colefieldow miescila sie teraz w starym pokoju kredensowym. Matka
Flick nastawila czajnik.

- Wystarczy mi kawalek grzanki, mamo - zapewnila ja Flick.

Matka zignorowala podobng niedorzeczno$¢ i zaczeta smazy¢ bekon.

- No c6z, widze, ze dobrze sie czujesz. Jak sie miewa two6j przystojny maz?

- Zyje - odparta Flick, siadajac przy kuchennym stole.

- Zyje, powiadasz? Ale nie czuje sie zbyt dobrze. Zostat ranny?

- Oberwat kula w tylek. Nie umrze od tego.

- Wiec go widzialas?

Flick roze$miala sie.

- Mamo, przestan! Nie wolno mi tego mowic.

- Oczywiscie, ze nie. Wiec wracasz tam?

Flick nie mogla sie nadziwié, jak trafne sg przeczucia matki.

- Nie moge powiedziec.

- Malo ci jeszcze wojaczki?

- Nie wygraliSmy dotad wojny, wiec nie, chyba nie.

Mama postawila przed nig jajecznice na bekonie. Zuzyla na nig prawdopodobnie
tygodniowa racje.

- A ty oczywiScie musisz wygra¢ ja w pojedynke - stwierdzila z czulym
sarkazmem, kiedy Flick zaczela sie opycha¢ bekonem. - Byla§ taka od dziecka:
niezalezna az do przesady.

- Sama nie wiem, dlaczego. Zawsze tak mnie pilnowalas.

- Zachecalam cie do samodzielno$ci, poniewaz nie miala$ ojca. Za kazdym razem,
kiedy chcialas, zebym co$ dla ciebie zrobila, na przyklad zalozyla lancuch w rowerze albo
przyszyta guzik, mowilam: "Sprébuj sama, a jeSli nie dasz rady, pomoge ci".

- Wiele razy pomagal mi Mark.

Mark byl starszym bratem Flick. Pracowal teraz w teatrze jako inspicjent i zyt z
aktorem o imieniu Steve. Mama od dawna zdawala sobie sprawe, ze - jak to uyjmowala -
"Mark nie nadaje sie do zeniaczki".

Zabrala pusty talerz corki i umyla go. Flick wstala. Matka u$émiechnela sie do nie;.

- Ciesze sie, ze cie zobaczylam. Caly czas sie o ciebie martwie.



- Przyjechalam jeszcze z jednego powodu. Musze porozmawiaé z Diang.

- Mam nadzieje, ze nie masz zamiaru zabierac jej ze sobg do Francji.

- Cicho, mamo! Kto tu w ogbéle méwi co$ o Francji?

- Zginiesz przez nig. Ona nie wie, co to znaczy dyscyplina, bo i skad? Nie zostala w
ten spos6b wychowana. Mylisz sie, je$li myslisz, ze mozesz na niej polega¢. Miala juz
kilka wojskowych posad, lecz za kazdym razem z niej rezygnowano.

- Tak, zdaje sobie z tego sprawe - odparta Flick. Ale Diana $wietnie strzelala, a
ona nie miala czasu, zeby przebiera¢ wsrod kandydatek. - Nie wiesz, gdzie jest teraz?

- W lesie - odparta mama. - Wybrala sie rano na kroliki.

Flick minela warzywniak i pomaszerowala do lasu za domem. Drzewa byly
obsypane $wiezymi lis$¢émi. Po przejSciu okolo kilometra uslyszala strzal z dubeltowki.
Stanela w miejscu i przez chwile nastuchiwala.

- Diaana! - zawolala.

- Tu jestem, halasliwa idiotko, kimkolwiek jeste$! - usltyszala w odpowiedzi.

Odnalazla Diane na pobliskiej polanie. Baronéwna siedziala na ziemi, opierajac
sie plecami o pien debu i palac niedbale papierosa. Na kolanach trzymala dubeltowke,
obok lezal tuzin martwych krolikow.

- Ach, to ty - mruknela. - Wystraszylas mi calg zwierzyne.

- Wroci jutro. - Flick przyjrzala sie bacznie towarzyszce dzieciecych zabaw. Diana
byta tadna w chlopiecy sposéb, z krotko obcietymi wlosami i piegowatym nosem. Miata
na sobie mys$liwska kurtke i sztruksowe spodnie. - Co stycha¢, Diano?

- Jestem znudzona. Sfrustrowana. Przygnebiona. Poza tym wszystko w porzadku.

Flick usiadla obok niej na trawie. Cala sprawa mogla sie okaza¢ latwiejsza, niz
myslala.

- O co chodzi?

- Gnije tutaj na wsi, podczas gdy moj brat zdobywa Wlochy, ale nikt nie chce mi
zaproponowac odpowiedniego zajecia.

- Mogtabym ci w tym dopoméc. Nie wiem jednak, czy ci sie to spodoba. Chcialam
ci zaproponowac co$ naprawde trudnego i niebezpiecznego.

- Nie mow, ze jeste$ tajng agentka.

- Nie po to awansowali mnie na stopien majora, zebym wozila generalow na
odprawy.

- Dobry Boze...



Diana byla pod wrazeniem, mimo ze bardzo starala sie to ukry¢. Flick musiala od
niej uzyskaé wyrazng zgode na udzial w akgcji.

- A zatem... czy chcesz uczestniczy¢ w operacji, w trakcie ktérej mozesz zging¢?
Takie postawienie sprawy bynajmniej nie zniechecito baronéwny.

- Oczywiscie. Byla taka podekscytowana, ze Flick postanowila kué zelazo,
poOki gorace.

- Jest jednak pewien warunek, ktéry moze ci sie wydaé trudniejszy niz grozace ci
niebezpieczenstwo. Jeste$ corka barona, a ja corka gospodyni. Ale to ja dowodze cala
operacja. Musisz mnie stuchac. Jesli do tego nie przywykniesz, dam ci w ko$¢.

- Tak jest, pani major!

- Nie musisz mnie tak tytulowaé. Ale wymagamy wojskowej dyscypliny. W mojej
dzialalnosci niepostuszenstwo moze oznacza¢ Smierc¢ na polu walki.

- Coz za dramatyczna nuta, kotku. Ale oczywiscie rozumiem.

Flick nie byla do konca pewna, czy Diana ja zrozumiala, lecz zrobila, co mogla.
Wyjela z kieszeni bluzy notes i zapisala jej adres.

- Spakuj sie na trzy dni. Tutaj masz sie zglosi¢. Dzisiaj - powiedziala, podnoszac
sie z ziemi. - Szkolenie zaczyna sie jutro o $wicie.

- Wracam z toba do domu i zaczynam sie pakowa¢. - Diana takze wstala. - Ale
chce, zZebys$ mi co$ powiedziala. Dlaczego zwr6 cilas sie z tym do mnie?

Flick pokiwala glowa.

- Bede z toba szczera. - Spojrzala na lezace na ziemi martwe kroliki, a potem
wzrok przeniosla na ladng twarz Diany. - Potrzebuje kogo$, kto potrafi zabija¢. To

wszystko.

W SWOIM apartamencie w hotelu Frankfort w Reims Dieter spal do dziesiate;.
Obudzit sie z lekkim bolem glowy, poza tym jednak czul sie dobrze - podekscytowany i
pelen optymizmu. przesluchujac wczoraj Gastona, zyskal $wiezy trop. Mieszkajaca w
domu przy rue du Bois kobieta o pseudonimie Bourgeoise mogla go zaprowadzi¢ do
serca Resistance.

Lyknal dwie aspiryny, po czym zadzwonil do przydzielonego mu, zacnego
porucznika Hessego.

- Dzien dobry, Hans. Dobrze spale$?



- Tak, dziekuje, majorze. Pojechalem do merostwa, zeby sprawdzi¢ adres przy rue
du Bois. Dom nalezy do mademoiselle Jeanne Lemas, ktéra w nim mieszka.
Przejechalem obok, zeby mu sie przyjrzeé, i miejsce wydaje sie spokojne.

- Za godzine badz gotow do wyjazdu. Dziekuje, Hans.

Dieter odlozyt stuchawke. Ciekawilo go, jaka kobieta jest mademoiselle Lemas.
Gaston o$wiadczyl, ze nikt z oddzialu Bollinger nigdy jej nie widzial, i Dieter wierzyl mu.
Dom stanowit co§ w rodzaju bezpiecznej §luzy: przybywajacy z zewnatrz agenci wiedzieli
jedynie, gdzie maja sie skontaktowac z ta kobieta.

Wrocil do sypialni. Stephanie wyszczotkowala juz swoje obfite rude loki i
siedziala na l6zku. Wygladala nader kuszaco, ale powstrzymat impuls, zeby ja przytulié.

- Zrobisz co$ dla mnie? - zapytal.

- Wszystko, co zechcesz.

- PojedZ ze mna do pewnej kobiety z Resistance, ktéra chce aresztowac.

Na jej twarzy nie odbily sie zadne emocje.

- Dobrze, pojade - powiedziala spokojnie.

- Dziekuje ci - odrzekl, po czym wrocil do salonu, skad zadzwonil do Willego
Webera w palacu Sainte-Cecile. Mademoiselle Lemas mogla by¢ w domu sama, ale
rownie dobrze w jej mieszkaniu moglo sie roi¢ od uzbrojonych po zeby alianckich
agentow. Potrzebowal wsparcia.

- Mam zamiar odwiedzi¢ dom nalezacy do Resistance. Moge potrzebowa¢ kilku
twoich ositkow. Badz tak dobry i wyslij czterech swoich ludzi i samochéd do hotelu
Frankfort.

Weberowi zalezalo, zeby samemu wziag¢ udzial w operacji. Gdyby bowiem
zakonczyla sie sukcesem, gestapo mogloby przypisaé sobie cze$¢ zashugi. Obiecal
samochod za p6t godziny.

Dieter wlozyl popielaty welniany garnitur, koszule z delikatnej bawelny oraz
czarny krawat w matle biale kropki. W kaburze pod marynarka miat walthera P38.

Popijajac kawe, obserwowal ubierajaca sie Stephanie. Francuzi szyja
najpiekniejsza bielizne na Swiecie, pomyslal, kiedy wkladala jedwabna kombinacje w
kolorze kremowej $mietanki. Gdy byla gotowa, wyszli.

Przed hotelem czekal juz w hispano-suizie Hans Hesse. Za samochodem Dietera
stal czarny citroen traction avant z czterema gestapowcami w cywilu. Kolo kierowcy
siedzial major Weber w zielonej tweedowej kurtce, w ktorej wygladal jak wybierajacy sie

do koSciola wie$niak.



- Jedzcie za nami - zarzadzil Dieter. - Kiedy tam dotrzemy, nie wychodzcie z
samochodu, dop6ki was nie zawolam.

- Gdzie, u diabla, zalatwiles sobie taki samochdd? - gwizdnal z podziwem Weber.

- To lapéwka od Zyda, ktéremu pomoglem uciec do Ameryki.

Weber prychnal z niedowierzaniem, ale Dieter nie mijal sie by najmniej z prawda.
Brawura stanowila najlepsza postawe wobec ludzi pokroju Webera. Gdyby Dieter
probowal trzymaé Stephanie w ukryciu, Weber moglby zaczaé podejrzewac, ze jest
Zydowka, i zarzadzié¢ §ledztwo. Ale poniewaz obnosil sie z nia, taka my$l nigdy nie
przyszla gestapowcowi do glowy.

Ruszyli w strone rue du Bois.

Na ulicy bylo niewiele pojazdow. Samochodéw uzywali tylko ci, ktorym
przystugiwaly one stuzbowo: policjanci, lekarze, strazacy i oczywiscie Niemcy. Normalni
obywatele jezdzili rowerami albo chodzili pieszo.

Rue du Bois byla milg, wysadzang drzewami uliczka na skraju miasta. Hans
zatrzymal sie przy ostatnim w rzedzie wysokim domu.

- Dolacz do mnie, kiedy dam ci znak - powiedzial do Stephanie, wychodzac z
samochodu. Citroen Webera zatrzymal sie tuz za nim, ale gestapowcy zostali w $§rodku
zgodnie z jego poleceniem.

Dieter zerknal na przydomowe podwoérko. Za garazem zobaczyl niewielki ogrodek
z przystrzyzonym zywoplotem i prostokatnymi rabatkami. Wlascicielka lubila porzadek.

Kobieta, ktéra otworzyla drzwi, miala okolo sze$édziesiatki i zwigzane z tyhu biale
wlosy. Ubrana byla w niebieska sukienke w male biale kwiatki.

- Dzien dobry, monsieur.

Dieter u§miechnal sie. Wytworna dama w kazdym calu. Od razu przyszedt mu do
glowy pomysl, jak moglby ja torturowac.

- Dzien dobry Mademoiselle Lemas?

Uslyszala w jego glosie niemiecki akcent. W oczach pojawil sie strach.

- Czym moge panu shuzy¢?

- Jest pani sama, mademoiselle? - zapytal, obserwujac bacznie jej twarz.

- Tak - odparla. - Zupelnie sama.

Obrocit sie i dat znak Stephanie.

- Bedzie nam towarzyszy¢ moja kolezanka - powiedzial. Ludzie Webera nie byli

mu potrzebni. - Chcialbym zada¢ pani kilka pytan. Moge wej$¢?



W saloniku od frontu staly ciemne meble na wysoki polysk. Dieter usiadl na
pluszowej kanapie, Stephanie obok. Mademoiselle Lemas zajela wysokie krzeslo
naprzeciwko. Dieter zauwazyl, ze jest nieco pulchna. Lubila sobie podjes¢.

Na niskim stoliku lezala papierosnica.

Dieter uchylil wieko - byla pelna.

- Moze pani zapali¢ - powiedzial.

Wydawata sie lekko urazona.

- Ja nie pale.

- W takim razie, dla kogo te papierosy?

- Dla przyjacidl...dla sgsiadow - odparta zmieszana.

- I dla brytyjskich szpiegow.

- To jaki$ absurd.

Dieter postal jej swdj najbardziej czarujacy usmiech.

- Mam nadzieje, ze nie bedzie pani taka ghupia, by mnie prébowa¢ oszukac.

- Nic panu nie powiem.

Dieter zrobil rozczarowana mine, lecz w gruncie rzeczy byl zadowolony. Nie
udawala juz, ze nie ma pojecia, o czym on moéwi. W gruncie rzeczy stanowilo to
przyznanie sie do winy.

- Pozwoli pani ze mna - powiedzial, wstajac.

- W porzadku. Czy moge wlozy¢ kapelusz?

- OczywiScie, - Dieter skingl delikatnie na Stephanie. - Pro sze cie, idz z
mademoiselle. Dopilnuj, Zeby nie skorzystala z telefonu ani niczego nie zapisywala. - Nie
chcial, by zostawila jaka$ wiadomos¢.

Zaczekal w holu.

Kiedy wrocily, mademoiselle Lemas miala na sobie lekki plaszcz i elegancki
kapelusik. W reku trzymala brazowga torebke. Cala tréjka wyszla przez frontowe drzwi.

Citroen gestapo jechal za nimi az do Sainte-Cecile.

- Mam zamiar zabra¢ ja na gore, do jednego z pokojow biurowych - oznajmit
Weberowi, kiedy zaparkowali przed palacem.

- Po co? Areszt jest w piwnicy.

- Zobaczysz.

Dieter zaprowadzil aresztowana do biur gestapo. Wybral najbardziej zatloczony

pokdj, polaczenie sali maszyn z pokojem pocztowym, z mtodymi ludZmi w eleganckich



koszulach i krawatach. Zostawil mademoiselle Lemas na korytarzu, po czym wszed} do
Srodka, zamknal za sobg drzwi i klasnal w dlonie, zeby zwrocié¢ na siebie uwage.

- Wejde tu zaraz z pewna Francuzka - powiedzial. - Jest aresztowana, ale chce,
zebyScie wszyscy traktowali jg przyjaznie i grzecznie. To wazne, aby czula sie otoczona
szacunkiem.

Potem zaprosil ja do Srodka, posadzil na krzesle i mruczac pod nosem stowa
przeprosin, przykul jej kostke do nogi stotlu. Zostawiwszy z nia Stephanie, wyszed} z
Hessem na zewnatrz.

- IdZz do kantyny i popros$, zeby przygotowali obiad na tacy. Zupa, drugie danie,
troche wina, woda mineralna i duzo kawy.

Porucznik usmiechnal sie z podziwem. Nie mial pojecia, co takiego szykuje jego
szef, ale czul, ze to co$ bardzo sprytnego.

Po kilku minutach powrocil z taca. Dieter wszedl do pokoju i postawil jedzenie
przed mademoiselle Lemas.

- Prosze - powiedzial.- Pora na lunch.

- Dziekuje, nie moglabym nic przetknaé.

- Moze tylko troche zupy?

Dieter nalal jej wina do kieliszka.

Mademoiselle Lemas dolala wody do wina, wypila troche, po czym skosztowala
zupy.

- Smakuje?

- Bardzo dobra - przyznala.

- Francuskie posilki sa takie wyrafinowane. My, Niemcy, nie potrafimy ich
przyrzadzaé. - Specjalnie opowiadal podobne androny, zeby u$pié jej czujnoscé.

Nie chciala zje$¢ drugiego dania, lecz wypila calg kawe, Dieter byt zadowolony.
Kiedy skonczyla jes$c¢, zaczal jej zadawac pytania.

- Gdzie spotykala sie pani z alianckimi agentami? Jak ich pani rozpoznawala?
Jakie jest hasto?

Mademoiselle Lemas odmawiala odpowiedzi. Dieter zmierzyl ja smutnym
spojrzeniem.

- Bardzo mi przykro, ze odmawia pani wspélpracy, tym bardziej ze tak grzecznie
pania potraktowalem.

- Doceniam paniska uprzejmos$¢, ale nie moge nic powiedziec.

- Trudno - odrzekl, po czym wstal, jakby mial zamiar wyjsc.



- A teraz, monsieur - bagknela nieémialo mademoiselle Lemas - chcialabym sobie
przypudrowac nos.

- Chce pani i8¢ do toalety? - zapytal ostrym tonem Dieter.

Mademoiselle Lemas zaczerwienila sie.

- Mowiac bez ogrodek, tak.

- Przykro mi - odparl Dieter - ale to nie bedzie mozliwe.

DOPILNUJ, zeby ta centrala zostala calkowicie zniszczona, choé¢ by to miala by¢
jedyna rzecz, jakiej dokonasz podczas tej wojny - powiedzial Paulowi Chancellorowi
Monty, kiedy rozstawali sie w poniedzialek w nocy.

Budzac sie rano, Paul stale slyszal w glowie to proste polecenie. Jesli je wykona,
przyczyni sie do zwyciestwa.

Zastal Percyego w jego gabinecie. Pulkownik wpatrywal sie w sze$¢ pudet z
dokumentami.

- Mozemy zaczynad? - zapytal, wskazujac pudia.

- Co to jest?

- Akta kandydatek, ktéore wydawaly sie nam odpowiednie, a potem zostaly z
réznych przyczyn odrzucone.

Caly ranek spedzili na analizowaniu akt. Kandydatki mialy w wiekszosci po
dwadzies$cia kilka lat, poza tym laczylo je tylko jedno: wszystkie mowily w obcym jezyku
tak samo plynnie jak w swoim. Kiedy Percy i Paul wyeliminowali osoby, ktorych obcym
jezykiem nie byt francuski, zostaly im tylko trzy nazwiska. Paul podupadl na duchu.

- Cztery kobiety to minimalna liczba, jakiej potrzebujemy, nawet zakladajac, ze
Flick zwerbowala te dziewczyne, do ktorej wybrala sie dzi$ rano.

- Diane Colefield.

- Poza tym zadna nie zna sie na materialach wybuchowych ani na telefonach.

Percy byl wiekszym optymista.

- Nie byly, kiedy sktadaly papiery do SOE, ale teraz moga by¢. Kobiety w
dzisiejszych czasach nauczyly sie robi¢ najrozniejsze rzeczy.

Dhuzsza chwile zajelo zlokalizowanie tej trojki. Kolejne rozczarowanie spotkalo
ich, gdy okazalo sie, ze jedna nie zyje. Pozostale przebywaly w Londynie. Niestety, Ruby
Romain byla pensjonariuszka Zenskiego Zakladu Karnego Jego Krolewskiej Moéci w
Holloway, gdzie czekal ja proces o zabojstwo. A Maude Valentine, ktérg w aktach

okreslono jako "psychicznie nie nadajaca sie", byla kierowcg w FANY.



- Nie mozemy narazaé zycia Flick, przydzielajac jej kogos takiego - zaprotestowal
Percy.

Paul zdal sobie sprawe, ze pulkownik stara sie desperacko chroni¢ dziewczyne.
Starszy pan uwazal sie za jej aniola stroza.

- WiedzieliSmy od poczatku, ze mamy do czynienia z odrzuconymi - zwrdécit mu
uwage.

Percy zaaranzowal spotkanie z Maude Valentine w hotelu Fenchurch niedaleko
siedziby SOE, Byla ladng, nieco zalotng dziewczyng, w S$ciggnietej w talii bluzie
munduru i przekrzywionej na bakier czapce.

- Co pani robi w FANY? - zapytal ja po francusku Paul.

- Woze Montyego.

- Naprawde? Pracowalem dla Monty’ego, ale nie przypominam sobie, zebym
pania spotkat.

- Och... to nie musi by¢ zawsze Monty. Woze wszystkich najwazniejszych
generalow.

- Aha, - Paul nalal jej herbaty. Uswiadomit sobie, ze Maude lubi zwraca¢ na siebie
uwage. Podczas gdy Percy zadawal kolejne pytania, Paul bacznie sie jej przyjrzal. Byla
niska, cho¢ nie tak drobna jak Flick. Miala r6zowe usta i ciemne falujace wiosy.

- Moja rodzina przyjechala na stale do Londynu, gdy mialam dziesie¢ lat -
oznajmila, - Tato jest gldbwnym cukiernikiem w hotelu Claridge’a.

- Jestem pod wrazeniem.

Akta Maude lezaly na stole. Percy przesunal je w strone Paula, ktory przeczytal
notatke sporzadzonga po pierwszej rozmowie z Maude. Ojciec: "Armand Valentin,
pomocnik kucharza w hotelu Claridge’a".

Po skoniczonej rozmowie poprosili, zeby zaczekala na zewnatrz.

- Dziewczyna zyje, niestety, w Swiecie fantazji - stwierdzil Percy. - Awansowala
swojego ojca na szefa kuchni i zmienila nazwisko na Valentine.

Paul pokiwal glowa.

- Powiedziala, ze wozi Montyego... a ja doskonale wiem, ze to nieprawda.

- Niewatpliwie, dlatego wlasnie zostala odrzucona.

- Teraz jednak nie mozemy by¢ tacy wybredni.

- Chyba masz racje - mrukngl Percy. - A umiejetno$¢ konfabulacji moze sie
czasem przydaé podczas przeshuchania.

- W porzadku. Uwzglednimy ja.



Paul poprosit Maude z powrotem.

- Chcialbym, zeby weszla pani w sklad grupy, ktéora montuje - powiedzial. - Co
pani sadzi o udziale w niebezpiecznej misji?

- Pojedziemy do Paryza? - zapytala podekscytowana.

To byla dziwna reakcja. Paul zawahatl sie.

- Dlaczego pani o to pyta?

- Chcialabym pojechaé do Paryza. Nigdy tam nie bylam.

- Bez wzgledu na to, gdzie pani pojedzie, nie bedzie pani miala czasu na
zwiedzanie - mruknal Percy.

- Nie boi sie pani niebezpieczenstwa? - powtorzyl Paul.

- Nie - odparla lekkim tonem. - Nie jestem bojazliwa.

PAUL umowit sie z Flick przed brama wiezienia, w ktéorym zamierzali odby¢
wspolnie rozmowe z Ruby Romain.

Dowidzl go tam Percy. Flick miala na sobie mundur FANY: kurtke z czterema
kieszeniami, szorty i czapke z zadartym daszkiem. Skorzany pasek, ktérym mocno
Sciggnela sie w talii, podkreslal jej drobna figure, spod czapki wymykaly sie jasne loki.
Przygladajacemu sie jej Paulowi przez moment zaparto dech z wrazenia.

- Alez ladna z niej dziewczyna.

- Jest mezatka - rzekl oschle Percy. - Mysle, ze powiniene$ o tym wiedzieé. - Po
chwili wahania dodal: - Jej maz jest dowodca Bollingera.

- Aha. Dziekuje za ostrzezenie- mruknat Paul, po czym wysiadl z samochodu.

Kiedy przekazal Flick informacje na temat Maude, wydawala sie zadowolona.

- A wiec razem ze mna mamy juz trojke. JesteSmy w polowie drogi.

Bramy wiezienia Holloway strzegly kamienne potwory, potezne skrzydlate gryfy,
trzymajace w pazurach klucze i kajdany. Paula i Flick zaprowadzono do gabinetu
wicedyrektor, panny Lindleigh, zwalistej kobiety o grubych rysach.

- Nie wiem, dlaczego chcecie sie widzie¢ z Romain, ale w to nie wnikam -
powiedziala.

- Tak czy inaczej, musze was ostrzec, ze to bardzo agresywna kobieta. Trafila tu
pierwotnie za pijanstwo, ale potem zabila podczas bojki inng wiezniarke. Czeka ja proces
za morderstwo.

- Twarda sztuka - rzekla z wyraznym zainteresowaniem Flick.



- Owszem. Na pierwszy rzut oka wydaje sie rozsadna, ale tatwo ja wyprowadzi¢ z
rownowagi.

Wicedyrektor zaprowadzila ich do pokoju widzen.

Ruby Romain miala smagla cere, proste ciemne wiosy i ptlomienne oczy. Nie byla
jednak zbyt urodziwa: garbaty nos i zadarty podbrédek upodobnialy ja do gnoma.

Panna Lindleigh oddalila sie, pozostawiajac na miejscu strazniczke, ktora
obserwowala wiezniarke przez szklang szybe z sasiedniego pokoju. Flick, Paul i Ruby
usiedli przy tanim stole z brudna popielniczka. Paul polozyl na blacie paczke lucky
strike’ow.

- Niech sie pani poczestuje - powiedzial po francusku.

Ruby wrziela od razu dwa papierosy. Jeden zapalila, drugi wsadzila sobie za ucho.
Paul zadal kilka rutynowych pytan, zeby przelamaé pierwsze lody. Odpowiadala
klarownie i grzecznie, ale z silnym obcym akcentem.

- Moi rodzice byli stale w podrézy - powiedziala. - Kiedy bylam mala, jezdziliSmy
po Francji z wesolym miasteczkiem. Ojciec mial strzelnice, matka sprzedawala
nalesniki.

- Jak trafila pani do Anglii?

- Zakochalam sie w angielskim marynarzu, ktérego spotkalam w Calais. Zginal
dwa lata temu. Jego statek zostal zatopiony przez U-boota. - Dziewczyna wzdrygnela sie.
- Zimny groéb.

- Opowiedz nam, jak sie tutaj znalazlas - poprosila Flick.

- Zalatwilam sobie maly piecyk i sprzedawalam nale$niki na ulicy. Ale policja
wcigz sie mnie czepiala. Ktorej$§ nocy wypitam troche koniaku... przyznaje, ze to byl
blad... no i wdalam sie w dyskusje z gliniarzem. Popchngl mnie, wiec go znokautowatam.

Paul przygladat jej sie z lekkim rozbawieniem. Chociaz szczupta i nie wiecej niz
Sredniego wzrostu, miala duze, niekobiece dlonie i umie$nione lydki. Mogl sobie tatwo
wyobrazi¢, jak zwala z no6g londynskiego policjanta.

- Co bylto potem? - zapytata Flick.

- Zza rogu wypadli dwaj jego kumple i zgarneli mnie. Dosta lam czternascie dni za
pijanstwo i zaklocanie porzadku.

- A p6zniej wdala$ sie w kolejna bojke.

Ruby zmierzyla Flick uwaznym spojrzeniem.

- Nie wiem, czy potrafie wytlumaczy¢ komu$ takiemu jak pani, jak to tutaj

wyglada. Potowa dziewczyn jest szurnieta i wszystkie maja jaka$ bron. Mozna spilowac



kant tyzki, zeby zrobi¢ z niego ostrze. Strazniczki nigdy nie interweniuja podczas bojek.
Chca, zeby wiezniarki same sie rozszarpaly na strzepy.

Paul byt wstrza$niety. Ruby by¢ moze przesadzala, ale sprawiala wrazenie
Szczere;j.

- Jak to sie stalo, ze zabila$ te kobiete?

- Ukradla mi mydlo. Odebralam je. Wtedy walnela mnie w glowe noga od krzesla.
Mysélatam, ze zathucze mnie na $mier¢. Ale mialam né6z, dlugi odltamek szkla. Owineltam
go kawalkiem rowerowej opony i wbilam jej w szyje.

Flick sttumila dreszcz.

- Wyglada to na samoobrone - poddala niepewnie.

- Nie. Trzeba udowodni¢, ze nie moglo sie uciec. A przygotowujac noz, dzialalam z
premedytacja.

Paul wstal.

- Prosze zaczeka¢ tutaj ze strazniczka - powiedzial do Ruby. - Zaraz do pani
wrocimy.

Ruby u$miechnela sie do niego.

- Bardzo pan grzeczny - stwierdzila z uznaniem.

- Co za potworna historia - o$§wiadczyl Paul na korytarzu.

- Pamietaj, ze wszyscy, ktorzy siedza, twierdza, iz s niewinni - powiedziala
ostroznie Flick.- Moim zdaniem, to morderczyni pelng geba.

- Wiec ja odrzucamy.

- Wprost przeciwnie. Jest dokladnie taka osoba, jakiej wla$nie potrzebuje.

- Dobrze. Wiesz sama na co sie decydujesz.

Wrocili oboje do pokoju widzen.

- Czy gdybys mogla stad wyj$¢, zgodzilaby$ sie uczestniczyé w niebezpiecznej
misji? - zapytala Flick.

- Polecieliby$my do Francji?

Flick uniosta brwi.

- Co cie sklania do takiego wniosku?

- Na poczatku moéwili$cie do mnie po francusku.

- No c6z, nie moge ci wiele powiedzie¢ o misji.

- Zaloze sie, ze chodzi o jaki$ sabotaz na tylach wroga.

Paul nie potrafit ukry¢ zaskoczenia, poniewaz Ruby byla niespodziewanie

pojetna.



- Stuchajcie - wyjasnila, dostrzeglszy jego mine - z poczatku myslalam, ze chodzi o
jakie$ tlumaczenie, ale to przeciez nie jest niebezpieczne. Zatem nalezy rozumie¢, ze
jedziemy do Francji. A ¢6z innego robi tam brytyjska armia oprocz wysadzania mostow i
torow kolejowych? - Ruby zmarszczyla brwi. - Nie wiem tylko, dlaczego zwrocilicie sie z
tym do mnie. Musicie by¢ zdesperowani. No c6z, jesli wam odpowiadam, pisze sie na to.

- Musisz wiedzie¢, ze to niebezpieczne zadanie - powtoérzyla z naciskiem Flick.

- Moze - zgodzila sie Ruby. - Ale nie tak niebezpieczne jak pobyt w tym miejscu.

KIEDY szli do najblizszej stacji metra, Flick: byla pograzona w zadumie.

- Zmienile$ Ruby z tygrysicy w kotke - powiedziala w koncu.

- Nie chcialbym, zeby kobieta jej pokroju nabrata do mnie awersji.

Flick parskneta §miechem, a Paul ucieszy! sie, ze zrobil na niej wrazenie. MyS$lami
wybiegal juz w przyszlos¢.

- O polocy powinniSmy mie¢ polowe oddzialu w osrodku szkoleniowym w
Hampshire - powiedzial. - Nazywamy go pensja. Zgadza sie: mamy Diane Colefield,
Maude Valentine i Ruby Romain.

Paul pokiwal ponuro glowa.

- Niezdyscyplinowana arystokratka, mala flirciara, ktéra nie potrafi odr6znié¢
fantazji od rzeczywistosci, i krewka morderczyni. Nadal nie mamy jednak specjalistek od
materialdbw wybuchowych i telefonow.

Flick zerknela na zegarek.

- Jest dopiero czwarta po potudniu.

Paul uémiechnat sie. Nic nie moglo ostabi¢ jej optymizmu.

FLICK umowila sie ponownie z Percym w Orchard Court. Za stala go w gabinecie
przy parzeniu herbaty.

Wreczyt jej filizanke i usiadl za biurkiem.

- Gdzie jest Paul?

- Pojechal zalatwi¢ zwolnienie Ruby Romain z wiezienia.

Percy postal jej dziwne spojrzenie.

- Podoba ci sie? - zapytal.

- W kazdym razie bardziej niz na poczatku naszej znajomosci.

- A jaka jest Ruby Romain?

- Wprost niesamowita. Poderznetla komu$ gardlo, walczac o kostke mydta.



Percy potrzasnat glowa.

- Co to bedzie, u licha, za oddzial, Flick?

- Niebezpieczny. Ale to najmniejszy problem. Martwie sie, ze nie mamy
specjalistek. Nie ma sensu ciggna¢ tych dziewczyn do Francji, a potem zniszczyc
niewlasciwe kable.

Percy dopil herbate.

- Znam kobiete, ktora zna sie na materiatach wybuchowych i méwi po francusku.
Kiedy o niej pierwszy raz pomys$lalem, wydala mi sie nieodpowiednia. Ma okolo
czterdziestki. SOE rzadko wysyla do akcji osoby w takim wieku, zwlaszcza kiedy trzeba
skaka¢ ze spadochronem.

- W jaki sposob zostala ekspertem od materialow wybuchowych? - zapytala
podekscytowana Flick.

Percy zmieszal sie.

- To wlamywaczka. Poznalem ja przed laty, kiedy pracowalem na East Endzie.

- Nie sadzilam, ze masz taka bujna przeszlo$é. Gdzie mozna ja znalez¢?

Percy zerknat na zegarek.

- Jest szosta. O tej porze powinna juz by¢ w pubie "Pod Bialym Labedziem".

- W takim razie jedZmy.

Percy zawidzl ja do Stepney, niedaleko dokéw. Nieprzyjacielskie naloty
spowodowaly tutaj najwiecej zniszczen. Cale ulice byly zrownane z ziemia. Zaparkowali
przy "Bialym Labedziu".

Geraldine Knight siedziala na stolku przy barze, wygladajac, jakby byla
wlascicielkg calego lokalu. Miala intensywne blond wlosy i fachowo nalozony, obfity
makijaz. W jej pulchnym ciele wyczuwato sie pewna sztywno$¢, ktora mozna bylo ztozyc
wylgcznie na karb gorsetu. Trudno wyobrazi¢ sobie kogo$, kto by mniej sie nadawal na
tajnego agenta, pomyslala ze zniecheceniem Flick.

- Niech mnie kule bija, jesli to nie Percy Thwaite! - zawolata Knight, najwyrazniej
cieszac sie ze spotkania z Percym.

- Czes¢, Jelly, poznaj moja przyjaciotke Flick.

- Milo cie pozna¢, naprawde - zapewnila Knight, podajac jej reke.

- Jelly? - zdziwila sie Flick.

- Nikt nie zgadnie, skagd mam to przezwisko.



- Chwileczke - zastanowila sie Flick. - No jasne, gra stow. Jelly Knight, gelignite,
dynamit. - Jelly zignorowala jej odkrycie. Flick przeszla na francuski: - Mieszkasz w tej
czeSci Londynu?

- Tak, od dziesigtego roku zycia - odparla Jelly w tym samym jezyku z
polocnoamerykanskim akcentem. - Urodzitam sie w Quebecu.

To niedobrze, pomyslala Flick. Niemcy moga nie rozpozna¢ akcentu, ale Francuzi
z calg pewnoscig tak. Jelly bedzie musiala udawaé¢ urodzong w Kanadzie Francuzke.
Historyjka byla calkiem prawdopodobna, ale wystarczajaco niezwykla, zeby zwroci¢ na
nig uwage. Niech to diabli.

- Ale uwazasz sie za Brytyjke? - zapytala.

- Za Angielke, nie Brytyjke - odparla Jelly z udawanym oburzeniem, po czym
przerzucila sie z powrotem na angielski. - Jestem anglikanka, glosuje na
konserwatystow i nie lubie cudzoziemcow, pogan i republikanow.

- Bardzo sie ciesze, ze taka z ciebie patriotka - rzekla Flick.

- Moge spyta¢, czemu tak cie to cieszy?

- Poniewaz jest co$, co moglabys zrobi¢ dla swojego kraju.

- Powiedzialem Flick, w czym sie specjalizujesz, Jelly - wtracit Percy.

Jelly przyjrzala sie swoim cynobrowym paznokciom.

- Wiecej dyskrecji, Percy, prosze.

- Wiesz chyba, ze w tej dziedzinie dokonal sie ostatnio fascynujacy postep -
podjela Flick. - Mam na mysli plastik.

- Staram sie by¢ na biezaco - odparla Jelly, przygladajac sie bacznie Flick. - Jesli
to ma co$ wspolnego z wojna, mozecie na mnie liczyc¢.

- Wyjedziesz na kilka dni. I mozesz nie wrocicé.

Jelly zbilo to troche z tropu.

- Aha - mruknela i przelknela $line. - Chcecie pewnie, zebym co$ wysadzita?

Flick pokiwala w milczeniu glowa

- Niech to ge$ kopnie! Chcecie zrzuci¢ mnie do Francji, prawda? Na tyly wroga!
Cholera, jestem za stara na takie numery. Mam... - zawahala sie. - Mam trzydzieSci
siedem lat.

Flick wiedziala, ze Jelly jest o pie¢ lat starsza, ale pominela to milczeniem.

- Coz, ja tez sie zblizam do trzydziestki - powiedziala. - Chyba nie jesteSmy za
stare na przygode, prawda?

- Mow za siebie, kotku.



- Prosimy cie, zebys$ zrobila co$, co ma decydujace znaczenie dla losow tej wojny,
Jelly - odezwal sie Percy. - Jestes$ jedyna osobg w tym kraju, ktora potrafi to zrobic.

- Nie chrzan - mruknela z niedowierzaniem.

- Ile twoim zdaniem mamy wlamywaczek, ktore mowia po francusku? Powiem ci:
poza toba nie ma ani jedne;.

Jelly wbila w niego wzrok.

- Nie robisz sobie jaj, prawda?

- Nigdy w zyciu nie bylem bardziej powazny.

- Niech to szlag, Percy. - Jelly przez dluzsza chwile milczata.

Flick wstrzymata oddech.

- Dobrze, zrobie to - uslyszala w koncu.

ZOSTAWIWSZY Jelly w pubie, Percy i Flick rozdzielili sie. Flick ruszyla w
radosnym nastroju do najblizszej stacji metra. Ale w po ciaggu do Bayswater znowu
podupadta na duchu. Nadal nie miala najwazniejszej osoby w oddziale. Bez specjalistki
od telefonow Jelly mogla umiesci¢ ladunki wybuchowe w niewlasciwym miejscu.
Spowoduja szkody, ale takie, ktore uda sie zreperowaé w kilka dni. Olbrzymi wysilek i
Smiertelne ryzyko p6jda na marne.

W kawalerce zastala czekajacego na nig brata. USciskala go i wycalowala.

- C6z za mila niespodzianka!

- Mam wolny wieczor, wiec pomyslalem, ze zabiore cie na jednego drinka.

Flick byla zmeczona i w pierwszym momencie chciala mu odmoéwié. Potem
jednak uswiadomila sobie, ze by¢ moze widzi go po raz ostatni.

- Co powiesz na West End? P6jdziemy do nocnego klubu.

- Znakomicie!

Wyszli z domu i ruszyli ramie w ramie ulica.

- Dzi$ rano widzialam sie z mama - powiedziata Flick.

- Co u niej stychaé?

- W porzadku.

- Gdzie sie z nig spotkalas?

- Pojechalam do Somersholme. Za dlugo musialabym ci to wszystko wyja$niac.

- Rozumiem. To tajemnica.

USmiechnela sie w odpowiedzi, a potem przypomniala sobie swoj problem.



- Nie sadze, zeby$ znal jaka$ dziewczyne, ktora mowi po francusku i zna sie na
telefonach - rzucila luznym tonem.
Mark stanal w miejscu jak wryty.

- Tak sie sklada, ze znam.

MADEMOISELLE Lemas cierpiala meki. Siedziala sztywno na twardym wysokim
krzesle z zastygla twarza. W dloniach Sciskala lezacg na kolanach skoérzang torebke.

Wokol niej pracujacy do pézna urzednicy i sekretarki w swoich uprasowanych
mundurach nadal pisali na maszynach.

Dieter obserwowal j3. Wiedzial, ze bol mademoiselle Lemas jest nie tylko
fizycznej natury. Jeszcze gorsza od nabrzmialego pecherza byla obawa, ze zmoczy sie w
pokoju pelnym grzecznych, elegancko ubranych ludzi. Dla dystyngowanej starszej damy
byt to najgorszy z koszmaréw. Podziwial jej hart ducha, ale zaczynal juz traci¢
cierpliwo$¢. Postanowil przyspieszy¢ caly proces. Wystal Stephanie po butelke piwa i
szklanke. Otworzyt butelke i na oczach aresztowanej zaczal nalewa¢ sobie powoli piwa.
Po jej pulchnych policzkach pociekly 1zy. Dieter pociagnal gleboki tyk.

- Pani udreka dobiega konca - os§wiadczyt. - Kiedy odpowie pani na moje pytania,
dozna pani ulgi. Mademoiselle Lemas zamknela oczy. - Gdzie spotyka sie pani z
brytyjskimi agentami? - Odczekat chwile. - Jak sie rozpoznajecie? - Francuzka milczala.
- Jak brzmi haslo? Niech pani przygotuje odpowiedzi, zeby, kiedy nadejdzie czas, moc
mi je szybko przekaza¢. Wtedy bedzie pani mogla natychmiast u§mierzy¢ swoj bol.

Rozpial kajdanki, ktéorymi przymocowal jej kostke do nogi stotu, i wzial ja pod
ramie.

- Chodz z nami, Stephanie - powiedzial. - Idziemy do damskiej toalety.

Wyszli z pokoju, Stephanie pierwsza, Dieter i Hans za nig, podtrzymujac
aresztowang, ktora zgieta w pol, kustykatla z trudem, przygryzajac warge. Zatrzymali sie
przed drzwiami z napisem: DAMEN. Na ten widok mademoiselle Lemas glo$no jeknela.

- Teraz - powiedzial Dieter.

- Gdzie spotyka sie pani z brytyjskimi agentami?

Mademoiselle Lemas zaczela plakac.

- W katedrze. W krypcie. Prosze, pu$écie mnie!

Dieter odetchnal z satysfakcja. Zlamat ja.

- Kiedy?

- O trzeciej po potudniu. Chodze tam codziennie - zatkala.



- Tak sie wzajemnie rozpoznajecie?

- Nosze buty nie do pary, jeden czarny, drugi braz moge juz i$¢?

- Jeszcze jedno pytanie. Jak brzmi hasto?

- "Niech sie pani za mnie pomodli".

- A pani odzew?

- "Modle sie o pokdj". Taki jest odzew. Och, blagam pana!

- Dziekuje - powiedzial Dieter, puszczajac ja.

Mademoiselle Lemas wbiegla do toalety, Stephanie weszla tam w $lad za nig.

Dieter nie potrafil ukry¢ zadowolenia.

- No, Hans, robimy postepy. Kiedy wyjdzie, przekaz ja gestapo. Juz oni sprawia,
ze zniknie w ktéryms z ich obozow.

Zaczal mysle¢, w jaki spos6b wykorzystaé nowe informacje. Kusilo go, zeby
aresztowac agentow tak, by Londyn sie o niczym nie dowiedzial. Najlepiej bytoby, gdyby
nastepny wystany stamtad agent poszedl do krypty i zastal czekajaca na niego
mademoiselle Lemas. Ona zabierze go do domu, a on wysle depesze zawiadamiajaca, ze
wszystko jest w porzadku. Potem, kiedy wyjdzie z domu, Dieter przejmie jego ksiazke
szyfrow. A majac ksigzke szyfrow...

Podszed} do niego Willi Weber.

- 1 ¢0z, majorze, czy aresztowana zaczela mowicé?

- Wyjawila haslo oraz miejsce, gdzie spotyka sie z agentami.

Weber najwyrazniej sie zainteresowat.

- Gdzie mianowicie?

Dieter wolalby go w to wszystko nie wtajemnicza¢, ale potrzebowal jego pomocy.

- W krypcie katedry, o trzeciej po potudniu - odparl.

Kiedy Weber odszedl, zaczal sie ponownie zastanawia¢ nad nastepnym krokiem.
Dom przy rue du Bois stanowil bezpieczng "$luze". Nikt z siatki Bollinger nie znal
mademoiselle Lemas. Agenci z Anglii nie wiedzieli, jak ona wyglada - dlatego potrzeb ne
byly znaki rozpoznawcze i hasto. Gdyby znalazl kogos, kto moglby sie w nig wcielié...

Stephanie wyszla z toalety razem z mademoiselle Lemas. Wla$nie, Stephanie.
Mogla to zrobié. Byla wprawdzie o wiele mlodsza i zupelnie inaczej wygladala, ale agenci
o tym nie wie dzieli. No i byla oczywiScie Francuzka. Musialaby tylko przez dzien albo
dwa zajac sie agentem.

Wzial Stephanie pod ramie.



- Chodz, postawie ci kieliszek szampana - powiedzial i wyprowadzil ja z palacu Na
placu zolhierze stawiali trzy grube drewniane pale dla szwadronu egzekucyjnego. Kilku
miejscowych przygladalo sie temu w milczeniu od drzwi koSciola.

Dieter i Stephanie weszli do kawiarni, Dieter zamowil butelke szampana.

- Dziekuje, ze mi dzi§ pomogla$ - rzekl, dotykajac jej reki. - Jestem ci naprawde
wdzieczny.

- Kocham cie - odparla. - 1 ty tez mnie kochasz. Wiem o tym, chociaz nigdy mi
tego nie powiedziales.

- Ale co sadzisz o tym, co dzisiaj robiliSmy? Jeste§ Francuzka i masz te babcie, o
ktorej pochodzeniu nie bedziemy mowié.

Stephanie potrzasnela energicznie glowg.

- Nie wierze juz w zadna narodowos¢ ani rase - powiedziala. - Kiedy aresztowalo
mnie gestapo, nie pomogl mi zaden Francuz. Nie pomogl zaden Zyd. W tym wiezieniu
byto mi tak zimno. - Skrzyzowala ramiona i zadrzala, chociaz wieczor byt cieply. - Nie
tylko zimno fizycznie. Czulam chléd w sercu i w kosciach. - Przez dluzsza chwile
milczala. - Nigdy nie zapomne twojego ciepltego mieszkania. Stalam sie w nim na powr6t
czlowiekiem. Ocalile$ mnie.

Dieter wzial ja za reke.

- Jest jeszcze co$, co moglabys$ dla mnie zrobic.

- Zrobie wszystko.

- Chce, zeby$ zagrala mademoiselle Lemas. Bedziesz musiala codziennie o trzeciej
po potudniu i§¢ do krypty w katedrze w jednym brazowym i drugim czarnym bucie.
Kiedy kto$ do ciebie podejdzie i powie: "Niech sie pani za mnie pomodli", odpowiesz
"Modle sie o pokoj" i zabierzesz te osobe do domu przy rue du Bois. A potem zadzwonisz
do mnie.

Na stole pojawil sie szampan i Dieter nalal go do kieliszkow. Postanowil, ze
bedzie z nig szczery.

- Gdyby zdarzylo sie, ze agent spotkal sie wczesSniej z mademoiselle Lemas,
mozesz wpas¢ w tarapaty. Zaryzykujesz?

- Czy to dla ciebie wazne?

- Owszem.

- W takim razie zrobie to.



Na placu rozlegla sie salwa. Przez okno kawiarni Dieter zobaczyt troje
terrorystow, ktorzy przezyli niedzielng potyczke. Ich martwe ciala zwisaly z drewnianych

pali.

W SOHO, lezacej w sercu Londynu dzielnicy czerwonych latarni, nie odczuwato
sie raczej wojennej atmosfery. Jaskrawe szyldy nad klubami byly wylaczone z powodu
zaciemnienia, lecz ulice przemierzaly chwiejnym krokiem takie same jak przed wojng
grupki zalanych piwem mlodych ludzi, tyle ze w mundurach. Chodni kami spacerowaly
takie same umalowane dziewczyny w obcistych sukienkach.

Mark i Flick dotarli do klubu "Criss-Cross" o dziesigtej wieczorem. Kierownik
pozdrowil Marka jak starego znajomego. Flick tryskala entuzjazmem. Jej brat znal
specjalistke od telefonéw i mieli sie z nig spotka¢é. Nie powiedzial o niej wiele,
wspomnial tylko, ze ma na imie Greta.

W pograzonym w pétmroku lokalu unosily sie kleby dymu. Zobaczyla niska scene
z piecioma muzykami i niewielki parkiet otoczony stolikami. Zastanawiala sie, czy
wlasnie w takich miejscach przesiaduja mezczyzni podobni do Marka, ci, ktorzy "nie
nadaja sie do zeniaczki".

Mark zamoéwil u kelnera martini, Flick szkocka. W pewnym momencie na scene
wyszla witana oklaskami wysoka blondynka w czerwonej koktajlowej sukience.

- To jest wlasnie Greta - powiedzial Mark. - W ciggu dnia pracuje w
telekomunikacji.

Greta zaczela Spiewac.

Miala mocny bluesowy glos, ale Flick natychmiast uslyszala w nim niemiecki
akcent.

- Méwile$ chyba, ze jest Francuzka - zawolala Markowi do ucha, przekrzykujac
dzwieki muzyki.

- Mowi po francusku. Ale jest Niemka.

Flick byla gorzko zawiedziona. Méwiac po francusku, Greta bedzie miala taki sam
silny niemiecki akcent. Gestapowcy moga tego nie zauwazy¢, ale z pewno$cia nie
umknie to uwagi francuskiej policji. Z drugiej jednak strony, czy musiala koniecznie
udawaé Francuzke? We Francji bylo mnostwo Niemek: oficerskich zon, maszynistek,

kobiet prowadzacych samochody. Zaczela odzyskiwaé nadzieje.



Artystka zakonczyla swoj wystep sugestywna, obfitujaca w dwuznaczne aluzje
piosenka pod tytulem "Kitchen Man". Publiczno$¢ byla zachwycona. Grete pozegnano
dlugimi brawami.

Mark wsiai.

- Mozemy z nig porozmawiaé w garderobie.

Flick wyszla razem z nim przez drzwi kolo sceny. Po przejsciu kilkunastu krokow
betonowym korytarzem staneli przed kolejnymi drzwiami z przypieta pinezkami r6zowa
gwiazda z papieru. Mark zapukal i nie czekajac na odpowiedz, wszed} do Srodka.

W malym pokoiku byla toaletka, taboret i filmowy plakat z Greta Garbo. Na
stojaku w ksztalcie ludzkiej glowy spoczywala kunsztowna blond peruka. Na taborecie
przed lustrem siedzial mlody czlowiek z owlosiong piersia.

Flick otworzyla usta ze zdumienia. To byla Greta, bez dwbch zdan. Obficie
umalowana, miala jaskrawa szminke na ustach, sztuczne rzesy, warstwe pudru kryjaca
cien zarostu i krétko przyciete wlosy, zeby latwiej mozna bylo wlozy¢ peruke. Sztuczny
biust przymocowany byl prawdopodobnie wewnatrz sukienki, lecz Greta nadal miala na
sobie krotka halke, ponczochy i czerwone szpilki.

Flick odwrdcila sie gwaltownie do Marka.

- Nic mi nie powiedziale$ - rzekla oskarzycielskim tonem.

- Flick, poznaj Gerharda - odparl, Smiejac sie od ucha do ucha. - Uwielbia
zaskakiwa¢ ludzi.

Zauwazyla, ze Gerhard ma zadowolong mine. Byta jednak wsciekla na Marka.

- To bylo z twojej strony podle. Myslalam, ze rozwigzales moéj problem, a ty tylko
sobie ze mnie zakpiles.

- To nie sa kpiny - zaprotestowal Mark. - Jesli potrzebna ci kobieta, wez Grete.

- Nie moge - odparla. To byl pomyst §miechu wart. - Szefostwo nigdy sie na to nie
zgodzi.

- Nie mow im - podpowiedzial jej Mark.

- Nie mowic¢ im?

Flick byla z poczatku wstrza$nieta, ale potem zaczela sie wahaé. Jesli Greta miala
oszukac gestapo, powinna rowniez poradzi¢ sobie z SOE.

- Mark, kochanie, o co w tym wszystkim chodzi? - zapytal lekko zniecierpliwiony
Gerhard.

- Nie wiem. Moja siostra to bardzo tajemnicza osoba.

- Wyjasnie ci - powiedziala Flick. - Ale najpierw opowiedz mi o sobie.



- No ¢6z, skarbie, od czego mam zaczaé? Gerhard zapalil papierosa. - Jestem z
Hamburga. Kiedy mialem szesna$cie lat i pracowalem w centrali telefonicznej, to bylo
wspaniale miasto. W barach i nocnych klubach bawili sie marynarze. W wieku
osiemnastu lat poznalem Manfreda, milo$¢ mojego zycia. - W oczach Gerharda pojawily
sie 1zy. - Manfred uwielbial, kiedy sie przebieralem, i nauczyl mnie, jak to sie robi.

- Dlaczego wyjechate$ z Niemiec?

- Cholerni naziSci aresztowali Manfreda. Prawdopodobnie nie zyje, ale nie wiem
tego na pewno. Przyjechalem, wiec do Londynu. M§j ojciec byl Anglikiem. Zmarl, gdy
mialem dwa lata, wiec tak naprawde w ogole go nie znalem. Jak sie okazalo, udato mi sie
stamtagd wyrwaé¢ w ostatnim momencie. Na szcze$cie w kazdym mieScie znajdzie sie
praca dla montera telefonicznego. A dodatkowo zostalem bozyszczem Londynu,
zboczong diwg.

- Potrzebuje kobiety, ktéra zna sie na telefonach. Nie moge ci duzo powiedzie¢ o
samej misji. Uprzedzam, ze mozesz zginac.

- To okropne! Ale rozumiesz chyba, ze ja sie nie nadaje do mokrej roboty.

- Do tego mam innych. Na tobie zalezy mi, poniewaz znasz sie na telefonach.

- Czy to oznacza, ze bede mdgl naprawde zaszkodzi¢ tym skurwielom nazistom?

- Jak najbardziej.

- W takim razie, skarbie, naleze do ciebie.
Dzien czwarty

Sroda, 31 maja 1944

W SRODKU nocy na drogach potudniowej Anglii panowal spory ruch. Wielkie
konwoje wojskowych ciezarowek przetacza ly sie z rykiem przez zaciemnione miasta,
kierujac sie w strone wybrzeza.

- Boze moj kochany - mruknela Greta. - Naprawde szykuje sie inwazja.

Razem z Flick zaraz po poinocy wyjechaly z Londynu pozyczonym samochodem.
Greta miala na sobie jedna z mniej wpadajacych w oko kreacji, prosta czarng sukienke, a
na glowie czarng peruke. Az do zakonczenia misji miala nie wraca¢ do swojego meskiego
wcielenia.

Flick pozostalo tylko mie¢ nadzieje, ze nowo pozyskana wspoélpracownica istotnie

zna sie na telefonach tak dobrze, jak twierdzil Mark. W trakcie jazdy opowiedziala



Grecie o czekajacej ich misji, caly czas sie obawiajac, czy podczas rozmowy nie wyjda na
jaw luki w jej wiedzy.

- W palacu miesci sie nowa centrala zamontowana przez Niemcéw do obshlugi
lacznosci telefonicznej 1 dalekopisowej - zaczela opowiesc.

Z poczatku Greta byla sceptycznie nastawiona do planu.

- Ale nawet jeSli nam sie uda, skarbie, co powstrzyma Niemcow przed
skierowaniem rozmoéw na inne lacza?

- Sama ich ilo$¢é. System jest przeladowany. Wyobraz sobie, ze glowna
automatyczna centrala jest zniszczona i rozmowy laczy sie w tradycyjny sposob przy
pomocy telefonistek, co trwa dziesie¢ razy dluzej. Dziewiecdziesiat procent polaczen nie
dojdzie w ogole do skutku.

- W porzadku. - Greta przez chwile sie zastanawiala. - MoglibySmy zniszczy¢
zwykle szafy z przylaczami. Ale takie szkody da sie szybko naprawi¢. Trzeba zniszczy¢
centrale reczna, centrale automatyczng, wzmacniacze linii miedzymiastowych oraz
centrale i wzmacniacze linii dalekopisowych. A kazde z tych urzadzen znajduje sie
prawdopodobnie w innym pomieszczeniu.

- Pamietaj, ze nie mozemy zabra¢ ze soba duzej ilo$ci materialtbw wybuchowych.
Musi by¢ jakie$ urzadzenie, ktore obstluguje caly system.

- Owszem, jest.To przelacznica gléwna. Z jednej strony wchodza do niej wszystkie
kable z zewnatrz, z drugiej wszystkie kable z centrali. Najlepszy bylby pozar, od ktérego
stopilaby sie miedZ w kablach.

- Jak dlugo moze potrwac ponowne podlaczenie kabli?

- Kilka dni. Pod warunkiem, ze monterzy beda mieli karty lgczen, pokazujace, jak
podlaczone byty przewody. Gdyby udalo sie spali¢ te karty, wowczas laczenie kabli
metoda prob i bledow trwaloby cale tygodnie.

- To brzmi zachecajaco. Teraz poshuchaj. Rano wyjasnie innym, jaki jest cel misji.
Mam zamiar powiedzie¢ im co$ zupelnie innego niz tobie. W ten sposéb zabezpieczam
sie na wypadek, gdyby ktéras z nas zostala ujeta i poddana przestuchaniu. Jeste$ jedyna
osobg, ktéra zna prawde, wiec zachowaj ja dla siebie.

O trzeciej w nocy dotarly do "pensji", ktéra miescila sie na terenie rozleglej
posiadlo$ci Beaulieu, niedaleko poludniowego wybrzeza Anglii. W zarekwirowanych
przez SOE, polozonych w lesie, duzych letnich domach uczono agentow zasad
konspiracji, czytania map, poslugiwania sie radiostacjg oraz bardziej "brudnej" roboty,

w rodzaju wlaman, sabotazu, falszowania dokumentéw i cichego zabijania.



Flick zajechala polng droga pod duzy dom. Przyjezdzajac tu taj, zawsze odnosita
wrazenie, ze wkracza w jaki$ fantastyczny $wiat, gdzie o oszustwie i przemocy méwilo
sie jak o czyms$ zwyczajnym. Sam budynek mial w sobie co$ nierzeczywistego. Ze swoimi
kominami, okienkami mansardowymi, czterospadowymi dachami i wykuszami wygladal
jak ilustracja z ksiazki dla dzieci.

Panowala w nim cisza. Flick wiedziala, ze jest tutaj reszta oddziatu, ale wszyscy z
pewnoscig juz spali. Znalazta dwa puste pokoje na poddaszu i obie z ulga potozyly sie
spac. Flick lezala przez chwile, zastanawiajac sie, jak przeksztalci te bande odmiencéw w
bojowy oddzial, lecz szybko zasnela.

O szostej wstala i obudzita innych.

Percy i Paul pierwsi zjawili sie w kuchni na tylach domu. Dziewczeta schodzily
kolejno na dot i wkrotce siedzialy wszystkie przy duzym stole, zajadajac jajka na
bekonie. Flick byla zaskoczona widokiem Maude Valentine; ani Percy, ani Paul nie
powiedzieli jej, jaka z niej $licznotka. Pojawila sie nieskazitelnie ubrana i pachnaca, z
rozowymi usteczkami podkreslonymi jaskrawa szminka, jakby wybierala sie na lunch do
Savoya.

- Dobrze pan spal, majorze? - zapytala zalotnie, siadajac obok Paula.

Flick ucieszyla sie, ujrzawszy ciemna, piracka twarz Ruby Romain. Nie zdziwilaby
sie, gdyby Ruby uciekla tej nocy i zaginat po niej wszelki §lad. Oczywiscie aresztowano
by ja wowczas z powrotem za morderstwo, ale mogla przeciez uznaé, ze gra jest war ta
Swieczki.

Wczesnym rankiem Jelly Knight wygladala na swoje lata. Siadajac obok
Percy’ego, postata mu czuly usmiech.

- Przypuszczam, ze spale$ jak kamien - powiedziala.

- To dzieki temu. ze mam czyste sumienie.

Jelly rozeSmiala sie.

- W ogole nie masz sumienia.

Kiedy w drzwiach stanela Greta, Flick wstrzymala oddech. Miala na sobie ladng
bawelniang sukienke z malym sztucznym biustem. Rozowy sweter lagodzil linie jej
ramion, szalik z szyfonu oslanial meska szyje. Na glowe wlozyla peruke z krotkimi
ciemnymi wlosami. Porzucila wyzywajacy sceniczny wizerunek i grala teraz role proste;j
mlodej kobiety, nieco zaklopotanej z powodu swojego wysokiego wzrostu. Flick
przedstawila ja i obserwowala reakcje innych kobiet. Wszystkie uémiechnely sie milo,

nie pokazujac po sobie, ze sie czegos domyslaja. Widzac to, ode tchnela z ulga.



Oto moj oddzial, pomy$lata: flirciara, morderczyni, wlamywaczka i transwestyta.

Nagle zdala sobie sprawe, ze kogo$ brakuje: Diany. A byto juz wpo6t do 6sme;.

- Czy powiedziale$ Dianie, ze pobudka jest o szostej? - zapytala Percy’ego.

- Powiedzialem wszystkim.

- A ja zapukalam glo$no do jej drzwi pietnascie po szostej. - Flick wstala. - Lepiej
sprawdze, co sie z nig dzieje. Pokéj numer dziesie¢, tak?

Poszla na gore i ponownie zapukala. Poniewaz nikt sie nie ode zwal, weszla do
Srodka. Diany nie bylo.

- Zniknela - oznajmila poirytowana, wréciwszy do kuchni.

- Zaczniemy bez niej. Czeka nas dwudniowe szkolenie. A potem, w pigtek w nocy,
zostaniemy zrzucone na spadochronach na terytorium Francji. Nasz oddzial sklada sie
wylacznie z kobiet, poniewaz latwiej jest im porusza¢ sie po okupowanej Francji.
Gestapo mniej je podejrzewa. Celem naszej misji jest wysadzenie tunelu kolejowego koto
miasteczka Marie, nieopodal Reims.

Flick zerknela na Grete, ktora wiedziala, ze to nieprawda. Siedziala, nie
podnoszac oczu i smarujac zawziecie grzanke mastem.

- Szkolenie agenta trwa normalnie trzy miesigce - kontynuowata Flick. - Ale ten
tunel musi zosta¢ wysadzony przed poniedzialkowa noca. W dwa dni mamy nadzieje
zapoznac¢ was z abecadlem agenta, nauczy¢, jak skaka¢ ze spadochronem, obchodzi¢ sie
z bronig i bezszelestnie zabija¢ ludzi.

Maude zbladla.

- Zabija¢ ludzi?

Jelly mruknela z niesmakiem.

- Tak sie sklada, ze toczy sie wojna.

W tym momencie z ogrodu weszla Diana ze zdzblami trawy przylegajacymi do
nogawek sztruksowych spodni.

- Bylam na przechadzce w lesie - oznajmila z entuzjazmem. - Cudownie tutaj.

- Siadaj, Diano - rzekla sucho Flick. - Spdznila$ sie.

- Przepraszam, moja droga. Czyzby ominelo mnie twoje urocze wprowadzenie?

- Jeste$ teraz w wojsku - przypomniala jej podenerwowana Flick. - Kiedy slyszysz,
ze masz tu by¢ o sibdmej, to nie jest to tylko sugestia.

Diana usiadla w milczeniu, ale miala buntownicza mine. Do diabla, pomyslata

Flick, nie rozegralam tego najlepie;.



Drzwi kuchni otworzyly sie z hukiem i do $rodka wmaszerowal nieduzy
muskularny mezczyzna kolo czterdziestki. Na ramionach mial naszywki sierzanta.

- Dzien dobry, dziewczeta - przywital sie serdecznie.

- To jest jeden z naszych instruktorow, sierzant Bili Griffiths - przedstawila go
Flick. - Mozecie zaczynaé, sierzancie.

Bili zajal jej miejsce u szczytu stotu.

- Ladowanie ze spadochronem - oznajmil - przypomina skok z wysokosci czterech
metrow.

- Niech to szlag - mruknela cicho Jelly.

- Nie wolno wam lagdowa¢ na wyprostowanych nogach - kontynuowat Bili - bo je
polamiecie. Jedynym bezpiecznym sposobem jest upadek. W zwigzku z tym przede
wszystkim musicie sie nauczy¢, jak padaé. Za trzy minuty zbiérka w ogrodzie.

Kiedy kobiety przebieraly sie w kombinezony, Paul zaczal sie zbiera¢ do wyjscia.

- Jutro musimy odby¢ probne skoki z samolotu, a oni na pewno powiedza mi, ze
nie ma ani jednej dostepnej maszyny - oznajmit. - Jade do Londynu skopa¢ komus tylek.
Ale wracam tu na noc.

W ogrodzie stal stary sosnowy sto6l, brzydka mahoniowa wiktorianska szafa oraz
czterometrowa drabina.

- Najpierw nauczymy sie spada¢ z wysokoSci zerowej - powiedzial Bili, kiedy
wszyscy juz sie zgromadzili. - Sa trzy sposoby: do przodu, do tylu i na bok. -
Zademonstrowal kazda z metod, padajac bez wysitku na ziemie i podnoszac sie ze
zwinno$cia gimnastyka. - Trzymajcie nogi razem. Nie wysuwajcie rak, zeby zahamowac
upadek, ale przycis$nijcie je do bokow.

Zgodnie z oczekiwaniami Flick, mlodsze dziewczeta nie mialy z tym klopotu:
Diana, Maude i Ruby padaly na ziemie niczym rasowe sportsmenki, kiedy tylko
wyjasniono im, jak to robi¢. Najbardziej bala sie o Jelly. Byla najwazniejszym czlonkiem
ekipy, jedyng osoba, ktora znala sie na materialach wybuchowych. Nie odznaczala sie
jednak dziewczeca gibkoScig. Mimo to okazala sie nad wyraz dzielna. Wyladowala na
ziemi z ghuchym sieknieciem i od razu byla gotowa powtorzy¢ probe.

Ku zaskoczeniu Flick, najgorsza w grupie okazala sie Greta.

- Nie moge tego zrobi¢ - szepnela do Flick. - Mowilam ci, ze nie jestem dobra w
tego rodzaju rzeczach.

Po raz pierwszy powiedziala wiecej niz dwa slowa. Jelly zmarszczyla brwi.

- Masz zabawny akcent - zauwazyla.



- Pozwol, ze ci pomoge - powiedzial Bili. - Stan nieruchomo. Rozluznij sie. - Wzial
ja za ramiona, a potem popchnat silnie, wywracajac na ziemie.

Greta wyladowala ciezko, jeknela z bolu i zaczeta ptakac.

- Na lito$¢ boska - mruknal z niesmakiem Bili. - Co za egzemplarze nam tutaj
przysytaja?

Ale Greta szybko odzyskala pewnos¢ siebie.

Kiedy inne skakaly ze stolu, dolaczyla do nich i idealnie wylagdowala. Nagrodzily

ja brawami.

W DOMU przy rue du Bois Dieter wnidst walizke Stephanie do mieszczacej sie na
pietrze sypialni mademoiselle Lemas.

- Nielatwo bedzie ci udawa¢, ze to twoj dom - powiedzial, patrzac na starannie
zastane 16zko i klecznik z lezacym na pulpicie rozancem.

- Powiem, ze odziedziczylam go po mojej ciotce, ktora byla starg panna.

- Sprytnie. A co zrobisz, kiedy zadzwoni telefon?

Stephanie przez chwile sie zastanawiala. Kiedy sie ponownie odezwala, jej glos
byt nizszy i zamiast paryskiego akcentu pojawil sie w nim ton prowincjonalnej
uprzejmosci.

- Tu mademoiselle Lemas. Z kim mam przyjemnos$¢?

- Bardzo dobrze - pochwalil ja Dieter. Bliski znajomy albo krewny mog} sie na to
nie nabra¢, ale przypadkowa osoba nie powinna niczego zauwazy¢.

Przeszukali dom. Byly w nim jeszcze cztery sypialnie, kazda gotowa na przyjecie
gosci, z zastanymi l6zkami i recznikiem przy umywalce. W kuchni znalezli worek ryzu,
ktérym mademoiselle Lemas moglaby sie zywié przez caly rok. W piwnicy p6t skrzynki
szkockiej whisky. W garazu z boku domu stal rower i mala simca cinq w dobrym stanie i
z pelnym bakiem. Wladze w zadnym wypadku nie zezwolilyby mademoiselle Lemas na
kupno deficytowej benzyny, zeby mogla sobie jezdzi¢ simca po zakupy. Samochod
musial by¢ zaopatrywany w paliwo przez Resistance.

Stephanie przygotowata skromny lunch. Jadac tutaj, zrobili zakupy. W sklepach
nie bylo miesa ani ryb, ale kupili troche grzybéw, salate i bochenek chleba. Mloda
kobieta przyrzadzila salatke i risotto, w spizarni znalezli troche sera.

- Wojna musiala by¢ najlepsza rzecza, jaka jej sie w zyciu przydarzyla - mowil
Dieter, kiedy jedli. - Samotna kobieta, bez meza, bez rodziny, rodzice nie zyja. I nagle w

jej zycie wkraczaja wszyscy ci mtodzi ludzi, dzielni chlopcy i dziewczeta wykonujacy nie



bezpieczne zadania. Ukrywa ich w swoim domu, czestuje whisky i papierosami, a potem
wysyla w dalsza droge. To byl prawdopodobnie najbardziej ekscytujacy czas w jej zyciu.

- Moze wolalaby spokojniejsze zycie, kupowanie kapeluszy z przyjaciotka i raz do
roku wyjazd do Paryza na koncert?

- Tak naprawde nikt nie woli spokojniejszego zycia. - Dieter spojrzat na zegarek.
Dochodzila trzecia.

- Pojedz sama do katedry. Wez simce z garazu. Ja tez tam bede, ale mozesz mnie
nie zauwazy¢ - powiedzial i pocalowat ja.

Prawie jak wychodzacy do biura maz, pomyslal z markotnym rozbawieniem.

Ku ZADOWOLENIU Flick ekipa zaliczyla wzglednie dobrze poranne szkolenie.
Wszystkie dziewczeta nauczyly sie techniki upadku, ktéry stanowi najtrudniejsza czesé
kazdego skoku ze spadochronem. Lekcja czytania mapy byla mniej udana. Ruby nigdy
nie chodzila do szkoly i nie potrafila zbyt dobrze czyta¢; mapa byla dla niej niczym karta
pokryta hieroglifami. Maude zdumiewalo to, iz istnieje co$ takiego jak kierunek
poinocny pétnocno-wschodni, i trzepotala rzesami do instruktora. Flick u§wiadomitla
sobie, ze jeSli dojdzie do rozbicia grupy we Francji, trudno bedzie liczy¢ na to, ze
dziewczyny same sie odnajda.

Po potudniu przeszli do bardziej konkretnych zajeé¢. Instruktorem strzeleckim byt
kapitan Jim Cardwell, spokojny mezczyzna z poryta bruzdami twarza i bujnym wasem.
Ruby wydawala sie dobrze obyta z samopowtarzalnym pistoletem i celnie strzelala. Jelly
rOwniez ze znajomos$cia rzeczy postugiwala sie bronig. Ale gwiazda sezonu okazala sie
Diana. Za kazdym razem trafiala z karabinu w sam $rodek tarczy.

- Znakomicie! - stwierdzil zaskoczony Jim. - Mogtaby$ $mialo zaja¢ moje miejsce.

Jedyna osoba, ktéra sprawila zawod, byta Greta. Ponownie okazala sie bardziej
kobieca niz prawdziwe kobiety. Podskakiwala przy kazdym wystrzale i zamykala oczy z
przerazenia, pociagajac za spust. Jim ¢wiczyl z nig cierpliwie, ale niewiele to dalo; byla
zbyt plochliwa, zeby kiedykolwiek nauczy¢ sie dobrze strzelac.

- Po prostu sie do tego nie nadaje - o§wiadczyla zdesperowana.

- Wiec co w takim razie, do diabla, tutaj robisz? - spytala ze zlo$cia Jelly.

- Greta jest ekspertem technicznym - wiracila szybko Flick. - Pokaze ci, gdzie
umies$ci¢ ladunki. Zachowaj agresje na nastepna lekcje. Bedziemy ¢wiczy¢ walke wrecz.

Te docinki denerwowaly ja. Chciala, zeby ufaly sobie nawzajem. Wrocily do ogrodu,



gdzie czekal na nie Bili Griffiths. Mial zademonstrowaé, w jaki sposob nieuzbrojona
osoba moze odeprze¢ atak. Na starym sosnowym stole lezala podreczna kolekcja broni:
groznie wygladajacy noz SS, samopowtarzalny pistolet Walther P38, palka francuskiego
policjanta, kawalek zotto-czarnego elektrycznego kabla, ktory Bili nazywal garotg, oraz
butelka po piwie z obtluczona szyjka.

- Pokaze, jak mozna uciec przed kims§, kto celuje do was z pistoletu - zaczal, po
czym wreczyl walthera Maude, ktéra wziela go na muszke. - Predzej czy p6zniej ten, kto
w was celuje, bedzie chcial, zeby$cie gdzie$ sie z nim udaly. - Obrécil sie i podniost rece
w gore. - Niewykluczone, ze bedzie szedl za wami, wbijajac wam lufe w plecy.

Bili ruszyl z miejsca, zataczajac szeroki krag, Maude podazyla za nim. Nagle lekko
przyspieszyl; zmuszajac Maude, zeby zrobila to samo. Kiedy to uczynila, dal krok w bok,
wsunat sobie pod pache jej prawa dlon i zdzielil ja mocno w przegub. Maude krzyknela i
upuscila bron.

- W tym momencie mozecie popehi¢ fatalny blad - powiedzial do Maude, ktora
rozcierala nadgarstek. - Nie uciekajcie! Zamiast tego musicie zrobi¢ rzecz nastepujaca. -
Szybkim ruchem pod niést pistolet, wycelowal w Maude i pociggnal za spust. Rozleg} sie
gloény huk. Maude i Greta wrzasnely ze strachu.

- Pistolet jest oczywiScie zaladowany Slepakami - uspokoil je Bili. Czasami Flick
miala dosy¢ jego teatralnych numeréw. - Za kilka minut przeé¢wiczymy wszystkie te
techniki w parach - oznajmil, po czym wzial do reki kabel i podat go Grecie. - Zal6z mi to
na szyje. Kiedy powiem, zaci$nij tak mocno, jak potrafisz. Wasz gestapowiec moze was
zadusic¢ kablem, ale nie zdola utrzyma¢ na nim waszego ciezaru. W porzadku, Greta, du$
mnie.

Greta zawahala sie, a potem zacisnela mocno kabel. Bili wyrzucil przed siebie
obie nogi i padl na ziemie, ladujac na plecach. Greta wypuscila z rak kabel.

- Niestety - kontynuowal Bili - w takiej sytuacji wy lezycie na ziemi, a wrog stoi
nad wami. Zrobimy to ¢wiczenie ponownie - dodal, wstajac.

Zajeli poprzednie pozycje i Greta zacisnela kabel. Tym razem Bili zlapal ja za
nadgarstek i padl na ziemie, pociagajac ja za soba. Kiedy wywracala sie na niego, zgial
noge i kopnal ja mocno kolanem w brzuch.

Greta zwinela sie w klebek i przez dlugi czas charczala, nie mogac zlapaé
oddechu.

- Na lito$¢ boska. Bili, to bylo podle! - zawolala Flick.

Griffiths zrobil zadowolona mine.



- Gestapowcy sa o wiele gorsi ode mnie - odpart.

Po chwili wybral sobie kolejna ofiare - Ruby, i wreczyl jej policyjna palke. Na
ustach Ruby igral chytry usémieszek i Flick po my$lala, ze na miejscu Billa bardzo by sie
pilnowala.

Widziala juz wczeéniej, jak Bili demonstruje te technike. Kiedy kursantka robila
zamach, zeby uderzy¢ go palka. Bili lapal ja za reke i przerzucal przez ramie.

- W porzadku, dziewczyno - powiedzial. - Walnij mnie teraz palka.

Ruby uniosta reke, ale kiedy Bili chcial ja zlapaé, cofnela ja. Patka upadla na
ziemie. Ruby naglym ruchem przysunela sie do Billa i kopnela go kolanem w krocze. Bili
ryknal glosno z boélu, a ona schwycila go za koszule, przyciaggnela do siebie, rabnela
glowa w nos, a potem kopneta w golen. Bili padl na ziemie, broczac krwia z rozbitego
nosa.

- Ty dziwko, nie tak to miala$ zrobi¢! - wrzasnal.

- Gestapowcy sa o wiele gorsi ode mnie - zapewnita go Ruby.

MINUTE przed trzecig Dieter zaparkowal samochod i przeszedt szybko przez
brukowany plac prosto do katedry. Wydawalo sie malo prawdopodobne, by aliancki
agent pojawil sie w wyznaczonym miejscu juz pierwszego dnia. Z drugiej jednak strony,
jesli inwazja miala rzeczywiScie nastgpi¢ w najblizszym czasie, alianci powinni sie
Spieszyc¢.

Wszed} przez wielkie zachodnie drzwi w chlodny pélmrok katedry i rozejrzal sie
za swoim asystentem. Hans Hesse siedzial w jed nej z tylnych lawek. Skineli do siebie
lekko glowami. Dieter ruszyt dluga poludniowa nawg, stukajac glo$no obcasami po
kamiennej posadzce. Przy transepcie zobaczyl schody prowadzace do krypty, ktéra
miescila sie pod glownym oltarzem. Wiedzial, ze Stéphanie czeka tam w jednym
czarnym, drugim bragzowym bucie.

Ukleknal i rozejrzat sie dookola. Nie odprawiano zadnego nabozenstwa, ale kilka
0sob siedzialo w tawkach przy bocznych kaplicach. Gdyby aliancki agent pojawil sie tego
dnia, Dieter mial po prostu zamiar go obserwowac i zadba¢, by wszystko poszlo po je go
mys$li. Najlepiej byloby, gdyby Stephanie porozmawiala z nim, podata haslo i zawiozla
do domu przy rue du Bois.

Potem jego plany nie byly juz tak $cisle okre$lone. Agent po winien go w jaki$

sposob zaprowadzi¢ do innych.



Zerkngl na zegarek. Bylo pie¢ po trzeciej. Pewnie nikt dzisiaj nie przyjdzie.
Podnio6st wzrok. Ku swojemu przerazeniu zobaczyl nagle Willego Webera. Co on tutaj,
do diabla, robil?

Weber byt w cywilu, w zielonym tweedowym garniturze. Towarzyszyt mu
gestapowiec ubrany w kraciasta marynarke. Szli od wschodniego kranca koSciola,
kierujac sie w strone Dietera, lecz wciaz go nie widzgc. Doszli do drzwi krypty i
zatrzymali sie.

Dieter zaklat pod nosem. Mogli wszystko popsuc.

Spogladajac w glab poludniowej nawy, dostrzegl nagle mlodego czlowieka z mala
walizka. Zmruzyl oczy. Mlodzieniec mial na sobie lichy niebieski garnitur francuskiego
kroju, ale robit wrazenie stuprocentowego Anglika, z ruda czupryna, niebieskimi oczyma
i bladg cera. Szedl zdecydowanym krokiem nawa, nie przygladajac sie kolumnom, jakby
to czynil turysta, ani nie siadajac w lawce, jakby to zrobil wierny. Dieterowi zabilo
szybciej serce. Agent juz pierwszego dnia! W walizce mial najprawdopodobniej
radiostacje. Minal Dietera i zwolnil, wyraznie szukajac krypty.

Weber réowniez zobaczyl Anglika, zmierzyl go uwaznym spojrzeniem, po czym
udal, ze oglada zlobkowana kolumne.

Milody czlowiek odnalazl krypte i zszedl po kamiennych schodach na dét.

Weber spojrzal w strone potudniowego transeptu i skingl glowa. Dieter zobaczyt,
ze pod chérem kryja sie dwaj kolejni gestapowcy. Zastanawial sie, czy nie podej$¢ do
Webera i nie kaza¢ mu odwolaé jego ludzi. Ale nie bylo na to czasu. Stephanie i mlody
czlowiek prawie natychmiast wynurzyli sie z krypty.

Weber zrobil pare krokéw, schwycil agenta pod ramie i co$§ do niego powiedzial.
Dieter z zamarlym sercem u$wiadomil sobie, ze gestapowiec chce go aresztowac.
Zdezorientowana Stephanie cofnela sie.

Dieter poderwal sie z miejsca i ruszyl raznym krokiem w ich strone. Zanim tam
dotarl, agent wyrwal sie Weberowi i rzucil sie do ucieczki.

Reakcja gestapowca w kraciastej marynarce byla blyskawiczna. Dal dwa dlugie
susy, skoczyt do przodu i zlapal agenta pod kolana. Ten wywr6cit sie jak dlugi, padajac z
gluchym loskotem na kamienng posadzke. Walizka poleciala dalej. Dwaj inni
gestapowcy dopadli Anglika. Weber biegt do nich z zadowolong mina.

Dieter zaklal. Przez tych glupcéw caly jego plan wzigl w leb. Ale moze uda sie
jeszcze co$ naprawié. Siegnal do kieszeni marynarki, wyciagnat swojego walthera P38,

odbezpieczyl go i wycelowal w gestapowcow.



- Pus$ccie go albo bede strzelal! - wrzasnal na cale gardto po francusku.

- Majorze, ja... - zaczal Weber.

Dieter strzelit w powietrze. Huk wystrzatu, ktéry odbil sie echem od sklepienia
katedry, zagluszyl dalsze stowa Webera.

- Milczed! - zawotlal Dieter po niemiecku.

Weber wystraszyl sie i umilkl. Gestapowcy wstali i cofneli sie. Dieter spojrzal na
Stephanie.

- Uciekaj, Jeanne! Uciekaj stad! - krzyknal, uzywajac imienia mademoiselle
Lemas.

Stephanie pobiegla w strone zachodnich drzwi.

Agent dzwignal sie na nogi.

- Uciekaj razem z nig! - krzyknal Dieter.

Agent zlapal swoja walizke, przeskoczyl przez drewniane stalle i pobiegl nawa.
Weber i jego trzej towarzysze zupeknie zghupieli.

- KladZcie sie twarza do ziemi! - rozkazal im Dieter, przerzucajac sie na niemiecki.
Kiedy go postuchali, zaczal sie wycofywaé, nadal trzymajac ich na muszce. W koncu
odwrocil sie i ruszyl w §lad za Stephanie i agentem.

Kiedy tamci byli juz na zewnatrz, Dieter zatrzymat sie przy Hansie stojacym przy
wyjsciu.

- Porozmawiaj z tymi cholernymi idiotami! W zadnym wypadku nie moga nas
Sledzi¢! - rozkazal, po czym odwrocit sie i wybiegl z katedry.

Silnik simki byl na chodzie. Dieter wepchngl agenta na ciasne tylne siedzenie, a
sam usiadl kolo Stephanie, ktéra wdepnela pedal gazu. Maly samochodzik skoczyl do
przodu.

- Jestem Helikopter - oznajmit po francusku agent, kiedy przejezdzali przez plac.
- Co sie tam, do diabla, wydarzylo?

Dieter zorientowal sie, ze Helikopter to pseudonim Anglika. Przypomnial sobie
pseudonim mademoiselle Lemas, zdradzony mu przez Gastona.

- To jest Bourgeoise - powiedzial, wskazujac Stephanie. - Ja jestem Charenton -
zmysélil na poczekaniu.

- Bourgeoise zaczela podejrzewac, ze miejsce spotkania w katedrze jest od kilku
dni pod obserwacja, i poprosila mnie, zebym poszedl} razem z nia.

- Byle$ niesamowity! - rzekl z uznaniem Helikopter.- Boze, jak ja sie zlgklem!

Myslalem, ze strefilem juz pierwszego dnia.



Bo tez strefile§, pomyslal Dieter. Wiedzial, ze Helikopter bedzie mu teraz
bezgranicznie ufal w przekonaniu, iz Dieter wybawil go z rak gestapo. Cala sztuka
polegala obecnie na tym, by w jak najwiekszym stopniu wykorzystac to zaufanie.

Na rue du Bois Stephanie wjechala do garazu mademoiselle Lemas. Weszli do
domu od tytu i usiedli w przytulnej kuchni. Stephanie przyniosta butelke szkockiej z
piwnicy i nalala wszystkim po szklaneczce.

Dieter chciat sie upewnié¢, czy agent ma radiostacje.

- Powinienes zaraz wysta¢ depesze do Londynu - powiedzial.

- Mam nadawa¢ o 6smej i odbiera¢ o jedenastej - odparl Anglik. Dieter
zakonotowat to sobie.

- Ale powiniene$ ich chyba jak najszybciej uprzedzic¢, ze miejsce kontaktowe w
katedrze jest spalone - podsunal.

- Boze drogi, jasne - zgodzil sie natychmiast agent. - Uzyje awaryjnej
czestotliwosci.

Polozyt walizeczke na stole i otworzyt ja.

Dieter sthumil westchnienie glebokiej ulgi. Miat go w garsci.

Whnetrze walizki podzielone bylo na cztery czeSci: dwie boczne oraz przednia i
tylng w Srodku. Dieter zauwazyl natychmiast, ze w tylnej czeSci znajduje sie nadajnik z
kluczem Morse’a w dolnym prawym rogu, a w przedniej odbiornik z gniazdkiem na
stuchawki. W bocznej prawej przegrodce znajdowaly sie baterie, w lewej rozne akcesoria
i czeSci zapasowe.

Dieter musial teraz zapamieta¢ uzywane czestotliwos$ci i szyfry.

Helikopter wsadzil kabel do gniazdka w $cianie.

- Myslalem, ze to dziala na baterie - zagadnal Dieter.

- Na baterie albo na prad. Je$li w domu nie ma pradu, trzeba tylko wyjac¢ wtyczke
i przestawi¢ radiostacje na baterie.

Nastepnie Helikopter wyjal antene i poprosil Stephanie, zeby zawiesila ja na
wysokim kredensie. Dieter zajrzal do szuflady, znalazl oléwek i notatnik i uczynnie
podal je agentowi.

- Bedzie ci to potrzebne do zaszyfrowania depeszy.

- Najpierw musze sie zastanowi¢, co napisa¢. Helikopter podrapal sie w glowe i

napisal po angielsku:



Jestem na miejscu stop punkt kontaktowy w krypcie spalony stop dorwato mnie gestapo,

ale ucieklem odbior.

- Musimy im poda¢ nowy punkt kontaktowy - zasugerowal Dieter. - Powiedzmy
"Cafe de la Gare" obok stacji.

Helikopter zapisal to, po czym wyciagnal z walizki jedwabna chustke, na ktorej
wydrukowana byla skomplikowana tablica z parami liter. Nastepnie siegnal po
kilkunastostronicowy bloczek z piecioliterowymi nie majacymi sensu slowami. Byl to
system jednorazowych hasel, nie do zlamania, jesli nie mialo sie bloczka.

Helikopter dopisal nad slowami depeszy piecioliterowe grupy z bloczka i dobral
do tych liter odpowiednie transpozycje z jedwabnej chustki.

Po zaszyfrowaniu depeszy wlaczyl radiostacje i pokrecit gatka, na ktorej byly trzy
ledwie widoczne zotte znaczki zrobione kredka $wiecowa. Jak widaé, nie ufal wlasnej
pamieci i zaznaczyl sobie czestotliwos$ci, ktorych mial uzywac. Ta, ktéra teraz wybral,
zarezerwowana byla dla sytuacji awaryjnych. Z pozostalych dwu jedna shuzyla do
nadawania, druga do odbioru.

Nie dowierzajagc wlasnemu szczeSciu, Dieter obserwowal, jak Helikopter
wystukuje wiadomos¢ kluczem. Speialo sie najwieksze marzenie lowcy szpiegéw: mial
w rekach agenta, ktory nie byl tego $wiadom.

Kiedy depesza zostala wystana, Helikopter wylaczyt szybko radiostacje. W Anglii
wiadomo$¢ trzeba bylo zapisac, odszyfrowaé i przekazaé jego kontrolerowi. Wszystko to
moglo potrwa¢ nawet kilka godzin, w zwigzku z tym Helikopter musial zaczeka¢ na
odpowiedz o wyznaczonej porze.

Dieterowi zalezalo, by w jaki$§ sposéb odseparowaé go od radiostacji i ksigzek
szyfrowych.

- Domy$lam sie, ze chcesz sie teraz skontaktowaé¢ z oddzialem Bollinger? -
powiedzial.

- Tak. Londyn chce wiedzie¢, ilu ludzi ocalato.

- Zawioze cie do Moneta, ktéry jest komendantem. Mieszka w §rodmiesciu.

Moneta, czyli Michela Claireta, nie bylo w domu - ukrywat sie. Dieter sprawdzil to
juz wezesnie;j.

- A nie trzeba dotadowac¢ baterii? - zapytal.

- Owszem.

Wriasciwie kazali nam dotadowywac je przy kazdej okazji.



- Wiec moze zostawisz radiostacje tutaj? Mozemy przeciez po nig wrocic.

- Dobry pomyst.

- W takim razie chodzmy. - Dieter zaprowadzil go do garazu i wyjechal simcg na
zewnatrz.

- Zaczekaj tu chwile, musze co$ powiedzie¢ Bourgeoise - oznajmil nagle i wroécit
do domu.

Stephanie siedziala w kuchni, wpatrujac sie w walizkowa radiostacje. Dieter wyjal
z przegrodki na akcesoria bloczek jednorazowych szyfrow i jedwabna chustke.

- Ile ci zajmie przepisanie tego wszystkiego?

- Wszystkich tych bzdurnych literek? Co najmniej godzine - odparla, krzywigc sie.

- 7Zr6b to najszybciej, jak mozesz. Bedziemy za poltorej godziny.

Wrocil do samochodu, pojechal z Helikopterem do Srodmiescia i zaczekal w
samochodzie, kiedy chlopak poszedl do mieszkania Michela Claireta. Po kilku minutach
pojawil sie z powrotem.

- Nikt nie otwiera.

- Mozesz sprobowaé ponownie jutro rano - poradzil mu Dieter. - A tymczasem
znam pewien bar, ktory odwiedzaja ludzie z Resistance. - OczywiScie zmyslal. - ChodZmy
tam, moze pojawi sie kto$ znajomy.

Wybrat pierwszy lepszy bar i siedzieli tam obaj przez godzine, popijajac wodniste
piwo. W koncu odwi6zl agenta z powrotem na rue du Bois. Kiedy weszli do kuchni,
Stephanie kiwnela lekko glowa na znak, ze zdolala wszystko skopiowac.

- A teraz - zwrocil sie do Helikoptera - po spedzeniu calej nocy na $wiezym
powietrzu chcesz sie pewnie wykapac.

- Jeste$ bardzo mily.

Dieter dal mu do dyspozycji poko6j na poddaszu, najbardziej oddalony od lazienki.
Kiedy tylko uslyszal chlupot wody, wszedl tam i przeszukal jego ubranie. W kieszeniach
marynarki znalazl francuskie papierosy, zapalki i portfel z pét milionem frankow.
Francuski dowod osobisty robil wrazenie autentycznego, chociaz musiat byl podrobiony.

W portfelu byla réwniez fotografia Flick Clairet. Zaskoczony Dieter wbil w nig
wzrok. To byla ta sama kobieta, ktéra widzial na placu Sainte-Cecile. Miala na sobie
kostium kapielowy i u$miechala sie do obiektywu. Za nig wida¢ bylo lekko nieostre
sylwetki dwoéch mezczyzn w kapielowkach, szykujacych sie do skoku do wody. Zdjecie

zrobiono najwidoczniej w czasie niewinnej wspdlnej kapieli. Ale niemal nagie cialo



dziewczyny i u$miech igrajacy na jej ustach mialy w sobie silny ladunek erotyzmu.
Dieter potrafil zrozumie¢, dlaczego Helikopter tak sobie cenil te fotografie.

Agentom nie wolno bylo z oczywistych powodéw zabiera¢ ze soba na
terytorium wroga zadnych zdje¢. Uczucie, jakie Helikop ter zywil do Flick Clairet, mogto
doprowadzi¢ do zguby i ja, i duza czes¢ francuskiej Resistance.

Dieter schowal zdjecie do kieszeni i wyszed! z. pokoju.

Po CALYM dniu zmagan z wojskowa biurokracja Paulowi Chancellorowi udalo sie
w koncu zdoby¢ samolot na szkolenie spadochronowe. Jadac z powrotem pociagiem do
Hampshire, uswiadomil sobie, ze cieszy sie na ponowne spotkanie z Flick. Bardzo mu
sie podobata. Byla madra i twarda, no i przyjemnie bylo na nia po patrzeé¢. Zalowal, ze
jest mezatka.

Pociag opo6znil sie i Paul nie zdazyl na kolacje, ktéra podawano w osrodku o
szostej. Wiekszo$¢ kursantek odpoczywala juz w bawialni.

- Jak dzisiaj poszto? - zapytal, siadajac obok Flick.

- Lepiej, niz mogliSmy sie spodziewac¢. Ale nie wiem, ile z tego zapamietaja w
warunkach bojowych.

Percy Thwaite gral z Jelly w pokera na jednopensowki. Jelly to naprawde niezta
artystka, pomys$lat Paul. Jakim cudem zawodowa wlamywaczka moze sie uwazaé za
godna szacunku angielska dame?

- Jak sie sprawuje Jelly? - zapytal.

- Fizyczne ¢wiczenia sprawiaja jej wiecej trudnosci niz innym, ale zaciska po
prostu zeby i jako$ sobie radzi. Bardziej niepokoi mnie jej wrogo$¢ w stosunku do Grety.

- Nie dziwilbym sie temu. Jako Angielka nienawidzi Niemcow.

- Ale to nielogiczne. Greta chce walczy¢ z nazistami.

- Ludzie nie sg logiczni w takich sprawach.

Paul chcial przez chwile poby¢ z Flick sam na sam, zeby mogli porozmawiaé
bardziej swobodnie.

- PrzejdZmy sie po ogrodzie - zaproponowal.

Wyszli na zewnatrz. Bylo cieplo i zostala jeszcze godzina do zmierzchu. Dom
otaczalo kilka akrow trawnika z rzadka poro$nietego drzewami. Maude i Diana siedzialy
na lawce pod czerwonolistnym bukiem. Maude sluchala czego$, co moéwila Diana,

wpatrujac sie z uwielbieniem w jej twarz.



- Ciekawe, co takiego opowiada Diana - mruknal Paul. - Zupelnie zafascynowala
te mala.

- Maude lubi stuchaé¢ opowiesci o miejscach, ktore Diana dobrze zna - odparla
Flick. - O pokazach mody, balach, transatlantykach. Zauwazylam, ze cie kokietuje. Jest
ladniutka.

- Ale nie w moim typie. Nie do$¢ bystra.

- Ciesze sie - powiedziala Flick tonem nauczycielki. - Inaczej stracilbyS w moich
oczach.

Paul u$miechnatl sie. Nie mogl przestac¢ jej lubi¢, nawet kiedy traktowala go
protekcjonalnie.

Szli w pélmroku pod baldachimem lisci. Mial ochote ja pocalowac, ale na jej palcu
tkwita §lubna obraczka.

Kiedy oddalili sie troche bardziej od domu, uslyszal cichy jek. Marszczac brwi,
rozejrzal sie i zobaczyl Ruby Romain z Jimem Cardwellem, ich instruktorem
strzeleckim. Ruby opierala sie plecami o drzewo i namietnie sie calowali. Paul zerknat
na Flick. Ona tez to zobaczyla. Wpatrywala sie w nich przez moment, a potem szybko sie
odwrocita. Paul podazyl w §lad za nig i wycofali sie ta sama droga, ktora przyszli.

Maude i Diana zwolnily juz lawke pod bukiem.

- PosiedZzmy tu chwile - zaproponowal Paul. Usiadl bokiem, przygladajac sie
Flick, a potem wzial ja za r ke i pogladzil po palcach.

- Wiem, zZe nie powinienem, ale naprawde mam wielka ochote, zeby cie
pocalowac.

Flick nie odpowiedziala, ale i nie odsunela sie. Paul potraktowat jej milczenie jako
znak zgody i pocalowat ja. Miala miekkie i cieple usta. Jednak, kiedy ja objal i probowal
przyciagnac¢ do siebie, wyslizgnela sie z jego uscisku.

- Wystarczy - mruknela i ruszyla w strone domu. Patrzyl, jak odchodzi w
zapadajacym zmierzchu. Jej drobne smukle cialo wydalo mu sie czym$ najbardziej

pozadanym pod stoncem.

Dzien piaty

Czwartek, | czerwca 1944



DIETEK przespat sie kilka godzin w hotelu Frankfort, a o drugiej w nocy wstat i
pojechal do Sainte-Cecile kreta droga przecinajaca skapane w Swietle ksiezyca winnice.
Zaparkowal przed palacem i zszedl do laboratorium fotograficznego w piwnicy.
Weczesniej poprosil o dwie odbitki zdjecia Flick Clairet, ktére znalazt wéréd rzeczy
Helikoptera. Suszyly sie juz, przypiete klamerkami do sznurka. Zdjal je, przyjrzat sie
jednej z nich, po czym schowal do kieszeni negatyw i odebral oryginalng fotografie,
ktéra mial zamiar niepostrzezenie zwréci¢ Helikopterowi. Nastep nie znalazl koperte i

kartke, i napisal do Stephanie liscik:

Kochanie, kiedy Helikopter bedzie sie golil, prosze wi6z mu to zdjecie do wewnetrznej

kieszeni marynarki, tak jakby samo wysunelo sie z portfela. Dziekuje, D.

Wsadzit zdjecie i kartke do koperty, zakleil ja i zaadresowal "Mile Lemas".
Podrzuci ja péznie;.

Wrocil na gore. Na parterze pracowaly telefonistki z nocnej zmiany; wyzej
mie$cily sie biura gestapo.

Dieter nie widzial sie z Weberem od czasu incydentu w katedrze. Teraz zastal go
siedzgcego samotnie za biurkiem.

Weber wstal.

- Celowale$ do mnie wczoraj z pistoletu - wycedzil. - Co, u diabla, chciale$
osiagna¢, grozac bronig oficerowi? Za takie numery mozesz stang¢ przed sadem
wojennym.

- Przez ciebie mogla sie zakonczy¢ fiaskiem misterna operacja kontrwywiadowcza
- odpartl poirytowany Dieter. - Nie sadzisz, ze sad wojenny wezmie to pod uwage?

- Aresztowalem brytyjskiego szpiega i terroryste.

- W jakim celu? To tylko marny pionek. Kiedy pusScimy go wolno, zaprowadzi nas
do innych. Twoje szcze$cie, ze powstrzymalem cie przed popelieniem upiornego btedu
- stwierdzil Dieter, po czym potrzasnal ze zniecierpliwieniem glowa i wyszedt.

W holu czekal na niego Hans Hesse. Wyszli tylnymi drzwiami na parking, gdzie
stal motorower i wypozyczona przez porucznika furgonetka firmy telefoniczne;.
Obydwaj wlozyli kombinezony i odjechali z motorowerem umieszczonym z tylu
furgonetki.

Wrocili do Reims i przejechali wzdluz rue du Bois. W slabym $wietle brzasku

Hans wrzucil koperte ze zdjeciem Flick do skrytki pocztowe;.



Kiedy staneli przed domem Michela Claireta w centrum miasta, wschodzilo
slonice. Hans zaparkowal furgonetke nieco dalej, wysiadl i zabral sie do otwierania wlazu
studzienki. Udajac, ze pracuje, obserwowal dom. Dieter pozostal niewidoczny w
szoferce.

Miasto budzilo sie powoli do zycia. Najpierw pojawily sie kobiety drepczace do
piekarni naprzeciwko domu Michela. Piekarnia byla jeszcze zamknieta, staly, wiec
cierpliwie na zewnatrz i plotkowaly. Potem zjawili sie robotnicy w swoich buciorach i
beretach, kazdy niost torbe z drugim $niadaniem. Kiedy dzieci zaczely i$¢ do szkoly, w
polu widzenia ukazal sie Helikopter pedalujacy na rowerze Jeanne Lemas. W
rowerowym koszyku tkwil prostokatny przedmiot: walizkowa radiostacja.

Gdy Helikopter podszedt do drzwi Michela i zapukal, Hans zerknal znad
studzienki. OczywiScie nikt nie otworzyl.

Dieter zasugerowal wcze$niej agentowi, co ma zrobi¢ w takiej sytuacji. "Podjedz
do Chez Regis, przy koncu ulicy. Zamow kawe, buleczki i czekaj". Mial nadzieje, ze
partyzanci obserwuja dom Michela w oczekiwaniu na emisariusza z Londynu. Po jakims$
cza sie kto$§ sie pokaze i nawigze rozmowe z Helikopterem - i ten kto§ doprowadzi
Dietera do serca ruchu oporu.

Minute p6zniej Helikopter zastosowat sie do sugestii Dietera. Popedalowat ulica
do baru na rogu, usiadl przy stojacym na trotuarze stoliku i zamowit filizanke kawy. Po
mniej wiecej dwudziestu minutach poprosit o kolejna kawe i gazete.

Ranek uplywal. Dietera ogarnialy coraz wieksze watpliwosci, czy co$ z tego
wyniknie.

W koncu nadeszla pora, kiedy Helikop ter powinien zamoéwié co$ do jedzenia:
musiat jako$ uzasadnié¢ fakt, ze tak dlugo zajmuje stolik. Podszed! kelner, zamienil z nim
kilka stow i przyniost pastis. Dieter oblizal wargi: sam tez mial ochote sie napic.

W barze pojawil sie kolejny klient i usiadl przy sasiednim stoliku. W Dieterze
znowu obudzila sie nadzieja. Przybysz byt dlugonogim mezczyzna kolo trzydziestki.
Ubrany byl w niebieska ba tystowa koszule i granatowe plocienne spodnie, ale nie
wygladal na robotnika. Byl kim§ innym. Moze artysta? Po chwili odchylil sie do tylu na
krzesle i skrzyzowal nogi, opierajac prawa kostke na lewym kolanie. Ta poza wydala sie
Dieterowi znajoma. Czy nie widzial go juz wcze$niej?

Podszed} kelner i nowo przybyly zlozyl zamoéwienie. Kilka chwil p6zniej dostal
szklanke jasnego piwa. Pociagnat dlugi tyk i zwrécil sie do Helikoptera.

Dieter stezal. Czy to bylo to, na co czekal?



Wymienili kilka zdawkowych stéw, po czym Helikopter u$émiechnal sie i zaczal
mowic co$ z entuzjazmem.

Przybysz dopil piwo i Dieter doznal ol$nienia. Juz wiedzial, - Cecile. Siedzial
wowczas przy innym kawiarnianym stoliku razem z Flick Clairet, tuz przed atakiem na
palac. To byl Michel we wlasnej osobie.

Dieter walnal pieScig w tablice rozdzielcza z rozsadzajacym go uczuciem triumfu.
Jego strategia okazala sie stluszna. Ale teraz rodzil sie dylemat. Czy powinien od razu
aresztowa¢ Michela? Czy tez $ledzi¢ go w nadziei ujecia jeszcze grubszej ryby?

Michel wstal i Helikopter zrobil to samo. Hans zakryl studzienke i wrocil do
furgonetki.

- Bedziemy go $ledzi¢, majorze?

- Tak. Wyjmij szybko motorower.

Hans Hesse otworzyl tylne drzwi furgonetki i wystawil motorower na ulice. Dwaj
mezczyzni zostawili pienigdze na stolikach i odeszli. Dieter zobaczyl, ze Michel utyka, i
przypomnial sobie, iz oberwal podczas strzelaniny.

- Sledz ich, ja bede jechal za toba - rzucit do Hansa i zapalit silnik furgonetki.

Hans wskoczyl na siodeltko i zaczat pedalowaé, co uruchomilo silnik motoroweru.
Jadac powoli ulica, trzymal sie z daleka od inwigilowanych. Dieter toczyl sie powoli za
Hansem.

Michel i Helikopter skrecili na rogu. Pojawiwszy sie tam minute p6zniej, Dieter
zobaczyl, ze zatrzymali sie, by obejrze¢ wystawe sklepowa. W ten sposéb chcieli
sprawdzi¢, czy nie sa Sledzeni. Kiedy sie do nich zblizyl, zawrdcili i ruszyli z powrotem ta
samg droga, ktora przyszli. Poniewaz wypatrywali, czy nikt nie zawraca o sto
osiemdziesiat stopni, nie mogl ich dalej §ledzi¢. Ale Hansowi udato sie wykreci¢ za
ciezaréwka i nie spuszczal ich z oczu.

Dieter objechal przecznice i znowu sie do nich zblizyl. Michel i Helikopter szli w
strone dworca. Kiedy znikneli w $rodku, Hans zostawil motorower i ruszytl za nimi
pieszo. Dieter zatrzymal furgonetke i zrobil to samo. Jesli dwaj mezczyzni podejda do
kasy, kaze Hansowi stana¢ za nimi w kolejce i kupic bilet do tej samej miejscowoSci.

Wchodzac na dworzec, zobaczyl Hansa, ktory znikal akurat w podziemnym
przej$ciu pod torami. Po obu stronach tunelu schody prowadzily na kolejne perony.
Dieter przemierzyt wraz z Hansem wszystkie perony i przyspieszyl kroku, wspinajac sie

po schodach przy koncu przejScia. Tam dogonil Hansa i wybiegl razem z nim na ulice.



To, co zobaczyl, sprawilo, ze zamarlo w nim serce. Sto metrow dalej Michel i
Helikopter wskakiwali wlasnie do czarnego renault monaquatre, jednego z najbardziej
popularnych samochodéw we Francji. Renault ruszyl z miejsca i znikngl za rogiem tak
szybko, ze nie zdazyli nawet przeczytac jego numerow rejestracyjnych.

Dieter zaklal pod nosem. Sztuczka byla prosta, ale niezawodna. Wchodzac do
tunelu, Michel i Helikopter zmusili §ledzacych do pozostawienia swoich pojazdow, a po
drugiej stronie mieli samochdd pozwalajacy im uciec.

Dieter liczyl juz tylko na jedno. Wiedzial, o ktorej godzinie Helikopter nawigzuje
kontakt, i znal przyznane mu czestotliwosci. Ta informacja by¢é moze pozwoli mu z
powrotem do niego dotrzec.

Czy Brytyjczycy domysla sie, ze Helikopter zostal zdemaskowany? Agent zdawal
teraz pelna relacje o swoich przygodach. Michel wypyta go dokladnie o aresztowanie w
katedrze i poOzniejsza ucieczke. Szczegélnie zainteresuje go osoba o pseudonimie
Charenton. Nie mial jednak powodéw przypuszczac, ze mademoiselle Lemas nie jest
osobg, za ktbra sie podaje. Nigdy jej nie spotkal, nie bedzie zatem niczego podejrzewal,
nawet jesli Helikopter poinformuje go, ze to mloda rudowlosa dziewczyna, a nie stara
panna.

By¢ moze, pocieszal sie w duchu Dieter, nie wszystko jest jeszcze stracone.

WZNOSZACY sie przy brzegu rzeki duzy pub "Fishermans Rest" wygladal jak
forteca.

Jego kominy przypominaly wiezyczki strzelnicze, a waskie okna z szybami z
matowego szkla szczeliny obserwacyjne. Odkad w okolicy ulokowato sie SOE, w pubie co
noc panowal $cisk; za zaciggnietymi z powodu zaciemnienia storami jarzyly sie $wiatla,
glosno gralo pianino, trudno byto sie dopcha¢ do baru.

Flick i Paul zabrali tam swoja ekipe pod koniec dwudniowego szkolenia. Ubrana
w rozowa letnig sukienke Maude wydawala sie jeszcze ladniejsza niz zwykle. Ruby
wygladala calkiem zmyslowo w pozyczonej czarnej sukience. Greta wybrala na te okazje
jedna ze swoich scenicznych kreacji: wieczorowa suknie i czerwone szpilki. Nawet Diana
zdecydowala sie na elegancka spédnice zamiast tradycyjnych wiejskich sztruksow.

Oddzial otrzymal kryptonim “Kawki”. Dziewczyny mialy zosta¢ zrzucone na
spadochronach nieopodal Reims i Flick przypomniala sobie stara legende o kawce z

Reims, ptaku, ktéry ukradl pierécien biskupowi.



- Mnisi nie mieli pojecia, kto go zabral, w zwigzku z tym biskup oblozyl klatwa
“nieznanego zlodzieja” - opowiadata Paulowi, kiedy oboje saczyli szkocka. - Nim sie
spostrzegli, pojawila sie kawka wygladajaca jak zmokla kura i zdali sobie sprawe, ze to
wynik klatwy, i ze to ona jest sprawczynig. I rzeczywiScie znalezli pierScien w jej
gniezdzie.

Paul pokiwal glowa z u$miechem. Flick wiedziala, ze bedzie kiwal glowa i
u$miechal sie bez wzgledu na to, co mu powie. Po prostu chcial na nia patrzec.

Caly dzien mingl jej, jakby leciala na autopilocie. Weczorajszy pocatunek
wstrzasnal nig i podniecil. Powtarzala sobie, ze nie pragnie romansu, ze chce odzyska¢
mito§¢ niewiernego meza. Ale Paul sprawil, iz zmienily sie jej priorytety. Zadawala sobie
gniewne pytanie, dlaczego ma zabiegac o uczucia Michela, skoro zakochat sie w niej kto$
taki jak Paul.

Mimo to chwilami bylo jej wstyd, ze zgodzila sie na pocalunek. Najgorsze zas, ze
uczucia do Paula mogly jej przeszkodzi¢ w wykonaniu zadania. Od jej dzialan zalezalo
zycie pieciu osdb, a takze w jakiejS mierze powodzenie calej inwazji i naprawde nie
powinna dumac nad tym, czy oczy Paula sa zielone, czy orzechowe.

- O czym mys$lisz? - zapytal nagle.

Uswiadomila sobie, ze sie w niego wpatruje.

- Zastanawiam sie, czy nam sie uda - sklamala.

- Przy odrobinie szczeScia tak.

Rozejrzala sie po sali. Jelly i Percy grali w jaka$ hazardowa gre. Percy co chwila
stawial nastepna kolejke. Robil to umyslnie. Flick powinna wiedzie¢, jak Kawki
zachowuja sie pod wplywem alkoholu. Je$li ktéra$ z nich stanie sie agresywna albo
niedyskretna, trzeba bedzie podja¢ odpowiednie Srodki ostroznosci.

Ruby nie wylewala za koknierz, ale Flick ufala jej. Stanowila dziwng mieszanke. Z
trudem czytala i pisala, ale byla najbystrzejsza i miala najwieksza intuicje w calej grupie.
Co jaki$ czas przy gladala sie bacznie Grecie. By¢ moze domyslila sie. ze to mezczyzna,
ale nie puscila pary z geby, co skadinad tez dobrze o niej Swiadczylo.

Greta opierala sie o pianino, trzymajac w reku jaki§ rozowy koktajl i rozmawiajac
z trzema mezczyznami, najprawdopodobniej mieszkajacymi w okolicy. Pogodzili sie juz
chyba z jej niemieckim akcentem - bez watpienia opowiedziala im o swoim ojcu Angliku
- a teraz wprawiala ich w oszolomienie opowieSciami o hamburskich nocnych klubach.

Flick podniosla sie znuzona z krzesta.



- Lepiej chodzmy juz do domu. To ostatnia noc, kiedy beda sie mogly przyzwoicie
wyspac. Paul rozejrzal sie dookola.

- Nie widze Diany i Maude.

- Pewnie wyszly, zeby zaczerpnaé¢ $wiezego powietrza. Poszukam ich, a ty zbierz
reszte.

Paul skingl glowa, a ona podazyla na dwor. Dwie dziewczyny zapadly sie pod
ziemie. Zaintrygowana zajrzala na tyly pubu. Na podwoérku staly stare beczki i
poustawiane wysoko skrzynki. Dalej maly budynek z otwartymi drewnianymi drzwiami.
Weszla do $rodka.

Po chwili jej oczy przyzwyczaily sie do pélmroku. To byla szopa na narzedzia. W
przeciwleglym rogu zobaczyla Diane i Maude. Maude opierala sie o Sciane, Diana
calowala ja. Flick opadla szczeka. W tym samym momencie Maude spostrzegla ja i
spojrzala jej prosto w oczy.

- Dobrze sie przyjrzalas? - zapytala bezczelnie.

Diana odskoczyla od dziewczyny. Obroécila sie i na jej twarzy ukazalo sie
zaklopotanie.

- O moj Boze -jeknela.

- Przyszlam tylko powiedzie¢, ze juz wychodzimy - wybakala Flick, po czym
potykajac sie, wybiegla z szopy.

RADIOTELEGRAFISCI nie sa zupelnie niewidzialni. Zyja w §wiecie, w ktorym
mozna dostrzec ich niewyrazne widmowe sylwetki. Szukaja ich, przeczesujac mrok,
radiopelengacyjne oddzialy gestapo. Maja samochody wyposazone w odpowiedni sprzet
i Dieter siedzial teraz w jednym z nich, dlugim czarnym citroenie zaparkowanym na
przedmie$ciach Reims. Towarzyszylo mu trzech gestapowcoOw specjalizujacych sie w
radiopelengacji. Odbiornik w samochodzie nastawiony byl na czestotliwo$¢ Helikoptera
i nie tylko okreslal kierunek, ale jednocze$nie mierzyt sile transmisji. Dieter mogl
stwierdzi¢, ze zblizaja sie do nadajnika, obserwujac wskazowke na skali.

Siedzacy obok niego gestapowiec mial jeszcze jeden odbiornik schowany wraz z
anteng pod plaszczem, a na przegubie dloni podobny do zegarka miernik wskazujacy site
sygnalu. Wchodzil do akcji, kiedy poszukiwania zawezaly sie do konkretnej ulicy albo
budynku. Gestapowiec na przednim siedzeniu trzymal kowalski mlot do rozbijania

drzwi.



Dieter bral kiedy$ udzial w polowaniu. Pamietal, jak wczesnym $witem lezal w
lesnej kryjowcee, czekajac w napieciu na pojawienie sie jelenia. Teraz nie mogl sobie
darowa¢, ze stracil Helikoptera. Tak bardzo zalezalo mu na ponownym ujeciu agenta, ze
pogodzil sie nawet z tym, ze musi korzysta¢ z pomocy tego niezguly Willego Webera.

Zerknal na zegarek. Byla minuta po 6smej. Helikopter sp6znial sie z transmisja.
Moze nie bedzie dzi§ nadawac... ale nie, to bylto raczej malo prawdopodobne. Spotkat sie
przeciez z Michelem. Bedzie chcial zda¢ raport swoim zwierzchnikom.

Przed dwiema godzinami Michel zadzwonil na rue du Bois. Die ter akurat tam
byt. To byla trudna chwila, Stephanie podniosta sluchawke, udajac mademoiselle
Lemas. Michel podal jej swoj pseudonim i zapytal, czy Bourgeoise pamieta, kim jest. To
pyta nieuspokoilo ja. Swiadczylo o tym, ze Michel nie zna zbyt dobrze glosu
mademoiselle Lemas i nie powinien sie zorientowac, ze kto$ sie pod nig podszywa.

Zapytal ja o nowo zwerbowanego czlonka Resistance o pseudonimie Charenton.

- To mo6j kuzyn - odparla szorstko. - Znam go od matego. Dalabym za niego
glowe.

Michel przypomniat jej, ze nie ma prawa werbowa¢ nowych ludzi bez
skonsultowania sie z nim, ale najwyrazniej uwierzyl w calg bajeczke.

Tak czy inaczej. Helikopter byl §wiadom, ze gestapo prowadzi nastuch i probuje
go odnalez¢. To bylo ryzyko, ktére musiat podjaé: jesli nie bedzie wysytal wiadomosci do
kraju, stanie sie bezuzyteczny.

Mijaly kolejne minuty. Pie¢ po 6smej zabrzeczal odbiornik. Kierowca natychmiast
ruszyl, zwracajac sie na poludnie. Sygnal stawal sie coraz silniejszy. Kiedy mineli
katedre w Sr6dmiesciu, zanikt.

Siedzacy obok kierowcy gestapowiec zaczal sie konsultowac przez kréotkofalowke z
kim$ w wozie radiopelengacyjnym oddalonym od nich o dwa kilometry.

- P6lnocny wschod - powiedzial po chwili.

Kierowca szybko zawrdcit i sygnal znowu przybral na sile.

- Mam cie - szepnal Dieter.

Niemiecki radiotelegrafista w Sainte-Cecile nastawil swoje radio na te sama
czestotliwo$¢ i odbieral wlasnie zaszyfrowang wiadomo$¢. Dieter mial ja podzniej
odczyta¢ za pomoca jednorazowych szyfrow przepisanych przez Stephanie. Ale sama
wiadomo$¢ nie byla tak wazna jak jej nadawca.

Wijechali do dzielnicy duzych zaniedbanych doméw. Sygnal wzmogl sie, a potem

znowu zaczal zanikad.



- Przejechaliémy! PrzejechaliSmy! - zawolal gestapowiec z przodu. Kierowca
wcisngl hamulec. Dieter i trzej gestapowcy wyskoczyli z citroena. Ten, ktory mial
przeno$ny odbiornik pod plaszczem, ruszyt szybko chodnikiem, co chwila spogladajac
na miernik. Pozostali szli za nim. Po jakim§ czasie zatrzymatl sie i wskazal opuszczony
dom.

- To tutaj - powiedzial. - Ale transmisja sie skonczyla.

Gestapowiec z mlotem kowalskim rozwalil drzwi dwoma uderzeniami. Wszyscy
wpadli do $rodka. Dietera uderzyl w nozdrza zapach stechlizny. Otworzyl kolejne drzwi i
zobaczyl przed soba pusty pokéj. W nastepnym réwniez nie bylo nikogo.

Whiegl na gore po schodach. Na pierwszym pietrze bylo okno z widokiem na
dlugi ogréd. Zobaczyl biegnacych po trawie Michela i Helikoptera. Helikopter trzymal w
reku walizke.

- Tylny ogrod! - wrzasnat Dieter.

Kiedy wybiegli na ulice, czarny renault znikal juz za rogiem.

- Niech to szlag! - zaklal z wScieklo$cia Dieter. Po raz drugi tego samego dnia

Helikopter wymknal mu sie z rak.

Po POWROCIE do domu Flick poszla do kuchni, zeby zrobi¢ dziewczynom kakao.
Paul przygladat sie jej, kiedy czekala, az zagotuje sie woda w czajniku. Jego spojrzenie
byto niczym pieszczota. Wiedziala, co jej powie, i miala przygotowana odpowiedz. Latwo
byloby sie w nim zakocha¢, ale nie zamierzala zdradza¢ meza, ktory ryzykowal zycie w
okupowanej Francji.

Jego pytanie zaskoczylo ia.

- Co bedziesz robila po wojnie?

- Marze o tym, zeby sie troche ponudzic.

Paul roze$mial sie

- Masz juz dosy¢ emocji?

- Zdecydowanie.- Przez chwile sie zastanawiala. - Mam zamiar zostac
nauczycielka. Chcialabym zrobi¢ doktorat, dostaé¢ prace na uniwersytecie. Moze napisze
przewodnik po Francji. A ty? Jakie masz plany?

- Och, moje plany sg proste. Ozeni¢ sie z toba i mie¢ dzieci.

Whila w niego wzrok.

- Wiesz przeciez, ze mam juz meza.

- Ale go nie kochasz.



- Nie masz prawa tak mowi¢!

- Wiem, ale nie moge sie powstrzymac.

Flick podniosta czajnik z palnika i zalala woda kakao w duzym dzbanku.

- Postaw kubki na tacy - powiedziala Paulowi. - Moze troche domowych
obowigzkéw wyleczy cie z marzen o malzenstwie.

W salonie trafili na kl6tnie miedzy Jelly i Greta. Pozostale dziewczyny przygladaly
im sie z mieszaning rozbawienia i niepokoju.

- Przeciez go nie uzywalas! - méwila z irytacja Jelly.

- Opieralam o niego nogi - odparla Greta.

- Jest za malo krzesel - upierala sie Jelly.

W rekach trzymata maly puf i Flick domyslila sie, ze wyrwala go Grecie spod nog.

- Moje panie, spokoéj! - apelowala, ale one zignorowaly ja.

- Wystarczylo tylko poprosié, skarbie - wycedzila Greta.

- W moim wilasnym kraju nie musze prosi¢ o pozwolenie cu dzoziemcow.

- Nie jestem cudzoziemka, ty tlusta dziwko!

Dotknieta do zywego Jelly zlapala Grete za wlosy. W reku zo stala jej czarna
peruka.

Z krotko przystrzyzonymi ciemnymi wlosami Greta nie mogla juz dluzej udawac
kobiety.

- Wielki Boze! - zawolala Diana, a Maude wydala z siebie cichy okrzyk
przerazenia.

Jelly pierwsza odzyskala rezon.

- Zboczeniec! - stwierdzila triumfalnie. - Cudzoziemski zboczeniec! Zaloze sie, ze
to szpieg!

Zambknij sie, Jelly - powiedziala Flick.

- Ona nie jest szpiegiem. Wiedzialam, ze jest mezczyzna.

Greta zalala sie zami.

- Uspokdj sie - zwrdcila sie do niej Flick. - Usiadz. A ty, Jelly, oddaj mi te cholerng
peruke. - Jelly oddala jej peruke. Flick zalozyla ja Grecie na glowe.- Posluchajcie mnie
wszystkie - oznajmila. - Greta jest ekspertem technicznym. Jest nam potrzebna i musi
by¢ kobieta. Wiec lepiej sie z tym pogodzcie.

Jelly wydala z siebie pogardliwe parskniecie.

- Jest co$ jeszcze, co powinnam wam wyjasni¢ - dodala Flick, ostro na nia

spogladajac. - Wezoraj po podwieczorku otrzymalyscie wszystkie stopien oficerski. To



oznacza, ze obowiazuje was wojskowa dyscyplina. Jes§li uznam za stosowne, moge
wyrzuci¢ kazda z was z oddzialu i wtedy ta osoba do konca wojny bedzie siedziala w
jakiej$ zasranej bazie w Szkocji bez prawa do jedne go dnia urlopu.

- Czy to znaczy, ze jesteSmy wiezniami? - zapytala z przekasem Diana.

- Jeste$cie w wojsku - odparta Flick - a to w gruncie rzeczy to samo. A teraz
wypijcie kakao i idZcie spac.

Kobiety powoli opuszczaly salon i w koncu na dole zostala tylko Diana. Flick
spodziewala sie tego. Gdy zobaczyla ja razem z Maude, doznala autentycznego szoku.
Pamietala, ze w szkole byly dziewczeta podkochujace sie w kolezankach, nie znala
jednak zadnej dorostej kobiety, ktora by pozadata osoby tej samej plci.

Czy mialo to jakie§ znaczenie? W codziennym zyciu pewno nie. Ale czy
romans Diany i Maude nie wplynie negatywnie na ich misje? Flick uznala, ze lepiej nie
roztrzasac tej sprawy. Jednak Diana chciala z nig koniecznie porozmawiac.

- To nie jest tak, jak wyglada - zaczela bez zbednych wstepow. - Musisz mi
uwierzy¢. To tylko takie wyghupy, zarty...

- Uspokdj sie - przerwala jej Flick. - Swiat sie nie zawali, dlatego ze pocalowalas
Maude.

- Rozumiem, ze to koniec misji dla nas obu.

- Wprost przeciwnie. Nadal was potrzebuje.

Diana wyjeta chusteczke i wydmuchala nos. Flick podeszla do okna, dajac jej czas
na dojscie do siebie.

- Idz do 16zka, Diano - powiedziala po minucie. - I na twoim miejscu...

- Tak?

- Na twoim miejscu poszlabym do t6zka z Maude. To moze by¢ wasza ostatnia
szansa.

- Dzieki - wyszeptala Diana. - Dobranoc.

Po jej wyjsciu Flick odwrécila sie i spojrzala na ogrod. Ksiezyc byl w trzeciej
kwadrze. Za kilka dni bedzie pelnia i alianci wyladuja we Francji.

Musiala sie troche przespac. Wyszla z salonu i wspiela sie po schodach. Pomyslala
o tym, co powiedziala Dianie: "To moze by¢ wasza ostatnia szansa". Zawahala sie przy
drzwiach Paula. Byla w innej sytuacji niz Diana: tamta byla wolna, ona byla mezatka.

Ale dla niej to tez mogta by¢ ostatnia szansa.

Zapukala i weszla do $rodka.



DIETER wrécil do palacu w Sainte-Cecile w wyjatkowo paskudnym nastroju.
Zajrzal do sali nashuchu w piwnicy i zobaczyl tam Willego Webera.

- Macie depesze, ktora wyslal? - zapytal Dieter.

Weber wreczyt mu kopie przepisanej na maszynie depeszy.

- Wystali$my ja juz do naszych kryptoanalitykéw w Berlinie - oznajmil.

Dieter zerknal na szereg pozbawionych znaczenia liter.

- Nie rozszyfruja tego. Facet uzywa jednorazowego szyfru - rzekl, po czym zlozyl
kopie i schowat ja do kieszeni.

- Co z nig zrobisz? - zapytal Weber.

- Mam kopie jego ksiazki szyfrow. O jedenastej ma otrzymaé odpowiedz - odpart
Dieter i zerknal na zegarek. Do wyznaczonej godziny zostalo kilka minut. - Poczekam i
odszyfruje jednocze$nie dwie depesze.

Weber wyszedl, a Dieter czekal w pozbawionej okien sali. Dokladnie o jedenaste;j
odbiornik nastawiony na czestotliwo$¢ Helikoptera zaczal nadawaé¢ kroétkie i dlugie
sygnaly Morse’a. Radiotelegrafista zanotowal litery, a potem przepisal je na maszynie i
podal Dieterowi kopie.

Te dwie depesze mogly nie mie¢ znaczenia, ale mogly tez zdecydowaé o
wszystkim, myslal Dieter, siedzac za kierownicg hispano-suizy. Kiedy jechal kreta droga
do Reims i parkowal na rue du Bois, na niebie $wiecil jasno ksiezyc. Idealna pogoda na
inwazje.

Stephanie czekala na niego w kuchni domu mademoiselle Lemas. Dieter polozyl
na stole zaszyfrowane depesze, wyjal tabele przepisane przez Stephanie i przetarlszy
oczy, zaczal odszyfrowywac pierwsza wiadomos¢, te, ktora wyslal Helikopter. Stephanie
przez chwile zagladala mu przez ramie, a potem zabrala sie do odszyfrowywania drugie;j.

W pierwszym raporcie znajdowat sie zwiezly opis incydentu w katedrze, lacznie ze
wzmianka o Charentonie, zwerbowanym przez Bourgeoise. Helikopter donosil, ze
Monet (Michel) zdecydowal sie na nietypowy krok i zadzwonit do Bourgeoise, by
upewni¢ sie, czy Charenton jest osobg godng zaufania. Podawal réwniez pseudonimy
ocalalych czlonké6w oddziatlu. Bylo ich tylko czterech.

Dieter napil sie kawy, czekajac, az Stephanie skonczy odszyfrowywaé¢ druga
depesze. Kiedy ja przeczytal, nie potrafil uwierzy¢ we wlasne szczesScie. Wiadomosé byla

nastepujaca:



Przygotujcie sie do przyjecia szeScioosobowej grupy cichociemnych o kryptonimie Kawki
stop grupa dowodzi Pantera stop przylot jedenasta wieczorem pigtek drugiego czerwca Champ

de Pierre.

- Wielki Boze - szepnal.

Gaston powiedzial mu podczas przestuchania, co oznacza kryp tonim Champ de
Pierre.

Bylo to miejsce zrzutu niedaleko Chatelle, malej wioski osiem kilometrow od
Reims. Dieter wiedzial teraz dokladnie, gdzie beda jutro w nocy Helikopter i Michel, i
mogl ich aresztowaé. Moglt takze uja¢ kolejnych szeSciu alianckich agentow, kiedy
wyladuja na ziemi. Wsrod nich bedzie Pan tera, czyli Flick Clairet. Podda ja torturom i

zdobedzie wreszcie informacje, dzieki ktérym uda mu sie rozbié ruch oporu.

Dzien szdosty

Piatek, 2 czerwca 1944

DIETER osobis$cie poprowadzit odprawe w sali balowej palacu Sainte-Cecile. Na
czarnej tablicy narysowal dokladna mape wioski Chatelle lacznie z duzym pastwiskiem
na wschodzie, ktore graniczylo z szerokim stawem.

- Spadochroniarze beda sie starali wyladowac na pastwisku - powiedzial i zawiesit
glos. - Wszyscy tutaj powinni pamieta¢ o najwazniejszej rzeczy: zalezy nam, zeby
wyladowali. Nie wolno podejmowaé zadnej akcji, ktéra zdradzilaby nasza obecnosé.
Przybedziemy do wioski o dwudziestej. Wszyscy mieszkancy zostang zamknieci w trzech
najwiekszych domach i nie wyjda, do poki nie bedzie po wszystkim. Bedziemy
obserwowa¢, jak spadochroniarze laduja, i poczekamy, az przejmie ich komitet
powitalny. Nie wolno nikogo aresztowac¢, dopoki to sie nie sta nie! Nikomu nie wolno

strzela¢ do wroga. Czy to jasne? Chcemy ich przeshuchaé, a nie od razu pozabijac.

O DRUGIEJ po poludniu Kawki przyjechaly do duzej rezydencji o nazwie
Tempsford House. Flick byla tu juz wcze$niej; w domu znajdowat sie punkt zborny dla

agentow wylatujacych z pobliskiego lotniska Tempsford.



Posiliwszy sie kanapkami w jadalni, zebraly sie w bibliotece. Pok6j przypominat z
wygladu garderobe w studiu filmowym. Byly tam wieszaki, na ktérych wisialy plaszcze i
sukienki, pudla z kapeluszami i butami oraz kilka maszyn do szycia.

W tym miejscu rzady sprawowala madame Guillemin, szczupta kobieta okolo
piecdziesiatki, z zawieszonym na szyi centymetrem krawieckim.

- Jak zapewne wiecie - odezwala sie do nich w nieskazitelnej francuszczyznie -
francuskie ubrania wyraznie réznig sie od angielskich. Nie powiem, ze sa w lepszym
stylu, ale rozumiecie... s3 w lepszym stylu.

Wzruszyla ramionami w sposob typowo francuski i dziewczeta roze$mialy sie.

- Potrzebujemy ubran, ktore sg znoszone, ale do$¢ porzadne - o§wiadczyla Flick. -
Chce, zebyscie wygladaly jak szanujace sie kobiety.

Kiedy beda musialy udawa¢ sprzataczki, pomyslala, moga szybko odmieni¢ swdj
wyglad, zdejmujac kapelusze, rekawiczki i paski.

Madame Guillemin zaczela od Ruby, ktorej wreczyla granatowa sukienke i
brazowy plaszcz przeciwdeszczowy.

- Przymierz to. To meski plaszcz, ale w dzisiejszej Francji ludzie sg zbyt biedni,
zeby zwraca¢ uwage na takie detale. Je$li chcesz, mozesz sie przebraé za tym parawanem
- dodala, wskazujac rog pokoju. - Dla bardziej nieSmialych mamy tu obok maty pokoik.

Nastepnie przyjrzala sie bacznie Grecie.

- Do ciebie wroce pdézniej - postanowila, po czym wybrala stroje dla Jelly, Diany i
Maude. Kiedy wszystkie trzy schowaly sie za parawanem, podeszla z powrotem do
Grety. - Jeste$ mezczyzng - oSwiadczyla. - Mozesz nabra¢ wiele osob, ale nie mnie. Za
szerokie ramiona, za waskie biodra, za muskularne nogi.

- Na czas tej misji musi by¢ kobieta - wtracila poirytowanym tonem Flick - wiec
niech ja pani ubierze, jak moze najlepie;j.

- Dam ci plaszcz za kolana, a takze bluzke i spédnice w kontrastowych kolorach,
zeby$ nie wydawala sie taka wysoka - zwrécila sie krawcowa do Grety, ktora zmierzyla
niechetnym wzrokiem proponowana jej garderobe.

Flick dostala zielona sukienke i ptaszcz w tym samym kolorze.

- Zielen pasuje do twoich oczu - ocenila madame Guillemin.

Sukienka byla zbyt obszerna, ale Flick Sciggnela ja w talii waskim skérzanym
paskiem.

- Alez jeste$ szykowna - mruknela krawcowa.



Dziewczeta przechadzaly sie w nowych strojach, wdzieczac sie i chichoczac. Greta,
ktéra przebrala sie w przyleglym pokoju, prezentowala sie znakomicie. Podniosta
kolnierzyk prostej bialej bluzki i zarzucila na ramiona rozkloszowany plaszcz niczym
peleryne. Flick nie mogla oderwac od niej wzroku.

Jej wlasng sukienke trzeba bylo skrécié. W tym czasie zbadala uwaznie plaszcz i
pokazala madame Guillemin swoj osobisty kordzik, cienki i mierzacy tylko siedem
centymetrow, ale wyjatkowo ostry. Mial mala rekoje$¢é bez gardy i tkwil w skorzanej
pochewce z dziurkami na nitki. Flick poprosila madame Guillemin o wszycie jej pod
klape.

Madame dala im po dwie zmiany francuskiej bielizny, a na koniec zaprezentowata
rozne torby podrbézne. W kazdej z nich byla francuska pasta i szczoteczka do zebow,
puder do twarzy, pasta do butow, papierosy i zapalki.

- Pamietajcie - przypomniala Flick - ze nie wolno wam zabiera¢ ze soba nic poza
tym, co dostalyScie dzisiaj po poludniu. Od tego zalezy wasze zycie. Teraz idzcie do
swoich pokojow i przebierzcie sie we francuskie stroje lgcznie z bielizng. Potem zjemy na

dole kolacje.

ICH ostatni posilek w Anglii byl jak na wojenne standardy prawdziwym
bankietem i dziewczyny najadly sie do syta. Potem nade szla pora wyjazdu na lotnisko
Tempsford. Wroécily do pokojéw po swoje torby, po czym wsiadly do autobusu, ktoéry
zawiozl je wiejska droga do kompleksu zabudowan przy duzym plaskim polu.

Z autobusu przeszly do budynku przypominajacego z zewnatrz obore, gdzie
zastaly umundurowanego oficera RAF-u, pelnigcego warte przy stalowych regatach ze
sprzetem. Paul rozdal im dowody tozsamosci, kartki zywno$ciowe i kupony na ubranie.
Kazda dostala ponadto sto tysiecy frankow w sfatygowanych tysigcfrankowych
banknotach oraz bron: samopowtarzalne colty kaliber 45, a takze ostre obosieczne
komandoskie noze. Flick zrezygnowala z jednego i drugiego. Wolala swoj osobisty
browning, poniewaz w jego magazynku mie$cilo sie trzynaScie, a nie jak w colcie siedem
nabojow. Zamiast niezgrabnego komandoskiego majchra miata swo6j kordzik pod klapa.

Diana dostata dodatkowo karabin, a Flick pistolet maszynowy z ttumikiem.

Ladunki plastiku dla Jelly rozdano wszystkim sze$ciu paniom, tak by nawet w
przypadku zagubienia jednej albo dwoch toreb, starczyto go do wykonania zadania.

- Jak nic wylece w powietrze - bagknela Maude.

Jelly wyjasnila jej, ze ladunki sg absolutnie bezpieczne.



Dostaly takze granaty i kazda z Kawek zostala zaopatrzona w wieczne pioro z
trucizna w nasadce. Na koniec wlozyly lotnicze kombinezony, helmy, gogle i po kolei
kazda naciaggnela na siebie uprzaz spadochronu.

Paul poprosit Flick, zeby odeszla z nim na chwile na strone, i wreczyl jej
drogocenne przepustki, dzieki ktorym Kawki mogly wej$¢ do palacu jako sprzataczki. Ze
wzgledéw bezpieczenstwa wszystkie miala przechowac¢ Flick i rozda¢ je w ostatniej
chwili.

Potem pocalowal ja.

- Nie daj sie zabi¢ - szepnal jej do ucha.

Przerwalo im dyskretne kaszlniecie. Flick poczula zapach fajki Percyego i
odsunela sie od Paula.

- Pilot chce zamieni¢ z tobg stowo - powiedzial Percy do Paula.

Ten kiwnat glowa i oddalil sie.

Percy mial posepna mine i Flick ogarnely zle przeczucia.

- Co$ sie stalo?

Putkownik wyjal z kieszeni marynarki kartke i podat je;j.

- Otrzymali$my to wezoraj w nocy od Briana Standisha.

Flick przeczytala depesze i poczula sie, jakby kto$ zdzielil ja pie$cia w zoladek.

- Brian byl w rekach gestapo!

- Tylko przez kilka sekund.

Flick wziela gleboki oddech.

- Kazdy agent ujety przez wroga, bez wzgledu na to. w jakich okoliczno$ciach, musi
natychmiast wraca¢ do Londynu i zdaé¢ raport. Nie bedziemy mieli radiotelegrafisty. A
kim jest ten Charenton? Wszyscy nowi czlonkowie ruchu oporu powinni zostaé
sprawdzeni przez Londyn.

- Wiesz, ze nigdy nie przestrzegano tej zasady. Poza tym Michel jest
usatysfakcjonowany.

Flick westchnela.

- Nie podoba mi sie to. Ale nic, musimy podja¢ ryzyko. Nie ma czasu, zeby sie
dodatkowo zabezpieczy¢. Jesli nie zniszczymy tej centrali w ciggu nastepnych trzech dni,

bedzie juz za pdzno.

Dzien siodmy



Sobota, 3 czerwca 1944

KAWKI lecialy amerykanskim dwusilnikowym lekkim bombowcem Hudson,
ktéry SOE wypozyczylo od RAF-u. Z tylu mial podobna do wodnej zjezdzalni pochylnie,
po ktorej spadochroniarze zeslizgiwali sie na zewnatrz. W kabinie nie bylo foteli, wiec
szeS¢ kobiet i ich zalogant siedzieli na golej podlodze. Obok stalo kilka naScie
metalowych pojemnikow, kazdy zaopatrzony w spadochron i zawierajacy - jak
domyslata sie Flick - bron i amunicje dla jakiego$ innego oddzialu Resistance. Po
zrzuceniu Kawek nad Chatelle hudson mial polecie¢ w inne miejsce i dopiero potem
wroci¢c do Tempsford. Start zostal opdzniony przez awarie wysoko$ciomierza, ktory
trzeba bylo wymieni¢, w zwigzku z tym dopiero o pierwszej w nocy zostawili za soba
angielska linie brzegowa.

Nawigator stale pochylal sie nad mapami, obliczajac w przyblizeniu pozycje
samolotu i starajac sie potwierdzi¢ ja na podstawie punktéw orientacyjnych. Do pekni
ksiezyca zostaly tylko trzy dni i duze miasta byly wyraznie widoczne mimo zaciemnienia.
W ich poblizu rozlokowywano jednak baterie przeciwlotnicze, ktérych nalezalo unikag,
podobnie jak - z tego samego powodu - obozéw i baz wojskowych.

Kiedy zblizyli sie do Chatelle, Flick zauwazyla staw graniczacy z pastwiskiem dla
krow i wskazala go nawigatorowi. Przelecieli nad nim na wysoko$ci stu metréw.
Dostrzegla cztery slabe migocace $wiatla w ksztalcie litery L. Latarka u zbiegu dwoch
linii zapalala sie i gasla zgodnie z ustalonym sygnalem. Pilot poderwal maszyne na
dwiescie metrow, wysokos¢ idealna do skoku: wyzej wiatr mogl znie$¢ spadochroniarzy
w bok od strefy zrzutu, nizej mogly nie zdazy¢ sie otworzy¢ spadochrony.

- Jestem gotow - oznajmit.

- Ale ja nie - odparta z namysltem Flick. - Co$§ mi sie nie podoba. Spojrz, nie pali
sie ani jedno Swiatlo - dodata, wskazujac wioske na zachodzie.

- Czemu cie to dziwi? Jest zaciemnienie. I trzecia w nocy.

Flick potrzasnela glowa.

- To jest wie$, oni nie przestrzegaja zaciemnienia. I zawsze kto$§ nie $pi. Matka
wstaje do niemowlaka, kto$ cierpi na bezsenno$é. Nigdy nie widzialam, zeby bylo

kompletnie ciemno.



Céz jednak miala zrobié¢? Nie mogla odwola¢ mis;ji tylko, dlatego, ze wie$niacy raz
w zyciu postanowili skrupulatnie przestrzegaé zaciemnienia. Samolot  przelecial
nad polem i przechylit sie do zwrotu.

- Pamietaj, ze kazdy kolejny nawrét zwieksza nasze ryzyko - powiedzial z
niepokojem pilot. - Kto$ z wioski moze zadzwoni¢ na policje.

- No wlaénie! - mruknela. - Musieliémy ich wszystkich juz dawno pobudzi¢. Mimo
to nikt nie zapalil §wiatla. Dziwne.

Nagle zaswitala jej w glowie nowa mysl.

- Przeciez piekarz powinien juz rozpala¢ w piecu. Normalnie wida¢ stad jego
blask. To przypomina wymarte miasto!

- W takim razie wyno$my sie stad.

Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze kto§ zamknal w jednym miejscu wszystkich
mieszkancéw wioski lacznie z piekarzem. Wlasnie co$ takiego zrobiloby gestapo, gdyby
chcialo koniecznie zastawi¢ na nich pulapke.

Nagle przypomniala sobie stojace niedaleko w kabinie pojem niki z bronig.

- Dokad lecisz dalej? - zapytala.

- Na pomoc od Chartres.

- To rejon dzialania oddzialu Vestryman. Znam ich. - Fiick poczula, ze znowu
budzi sie w niej nadzieja. - Mozesz nas tam zrzuci¢ razem z pojemnikami. Jadac
pociaggiem, po poludniu dotrze my do Paryza. A jutro rano bedziemy w Reims.

Pilot polozyt reke na drazku.

- Moge was tam zrzuci¢, bez problemu. Taktyczne decyzje naleza do ciebie.

Flick zaczela sie zastanawia¢. Musiala zawiadomi¢ Michela, ze cho¢ nie
wyladowaly w Chatelle, misja nie zostala odwolana. Mogla napisa¢ krétka radiowa
depesze, ktora pilot przekaze Percye’'mu. Brian otrzyma ja w ciagu kilku godzin.

Musiala rowniez zmieni¢ termin ewakuacji Kawek po wykonaniu zadania. Lot do
Chartres oznaczal, ze misja potrwa o dzien dluzej, w zwigzku z tym samolot powinien
przylecie¢ po nie w poniedzialek. Ale skok tu, w Chatelle, mogl oznaczaé, ze cala misja
zakonczy sie fiaskiem i wszystkie Kawki znajda sie w rekach gestapo. Nie bylo sie nad
czym zastanawiac.

- Le¢ do Chartres - powiedziala pilotowi.



UKRYTY pod zywoplotem Dieter patrzyl z konsternacja, jak brytyjski samolot
wchodzi w przechyl, zawraca i odlatuje na poludnie. Byt zalamany. Flick Clairet
wymknela mu sie na oczach Willego Webera i dwudziestu gestapowcow.

Co poszlo nie tak?

Kiedy ucicht warkot samolotu, Dieter uslyszal pelne wzburzenia francuskie glosy.
Jak wida¢, partyzanci byli tak samo zdumieni jak on.

Przez chwile sie zastanawial.

Miat ich tutaj czworo: wciaz lekko kulejacego Michela, radiotelegrafiste
Helikoptera, mezczyzne, ktorego nie znal, oraz mloda kobiete. Musial zmniejszy¢ w jakis
sposOb rozmiary porazki.

- Do wszystkich jednostek - powiedzial cicho, przystawiajac do ust mikrofon
krotkofalowki. - Tu major Franck. Wchodzimy do akcji, powtarzam, wchodzimy do
akcji.

Nastepnie podniost sie z ziemi.

Ukryte miedzy drzewami reflektory zapalily sie, o$wietlajac stojaca na polu
czworke terrorystow.

- JesteScie otoczeni! - zawolal po francusku Dieter. - Rece do gory!

Jeden z mezczyzn zaczal uciekaé. Dieter zaklal. To byl ten glupi szczeniak.
Helikopter.

- Zastrzelcie go - rozkazal.

Kilku gestapowcéw otworzylo ogien. Helikopter przebiegl jeszcze kilka krokow i
upadl. Dieter spojrzal na pozostalych terrorystéw. Powoli podniesli rece.

- Naprzéd! Zatrzymac ich! - zawolal i podszedt szybko do He likoptera.

Anglik lezal bez ruchu. Dieter przyklakl przy nim, poszukat pulsu i nie znalazlszy,
zamknal mu oczy. Potem wstal i spojrzal na trojke Francuzow, ktorzy zostali tymczasem
rozbrojeni i skuci. Michela nielatwo bedzie ztama¢ podczas przestuchania. Dieter widzial
go w akcji i musial przyznaé, ze facet jest odwazny. Gestapowiec przeszukal drugiego
mezczyzne i wreczyl Dieterowi przepustke uprawniajacg doktora Claude’a Boulera do
poruszania sie po godzinie policyjnej. Aresztowany pobladl, ale zachowywat spokdj. On
takze mogt sie okazaé trudnym przeciwnikiem.

Najwiecej obiecywal sobie po dziewczynie. Nie wygladala na wiecej niz
dziewietna$cie lat i miala ladna buzie, ciemne dlugie wlosy i duze, lecz dziwnie

pozbawione wyrazu oczy. Jej dokumenty wystawione byly na nazwisko Gilberte Duval.



Dieter wiedzial z zeznan Gastona, ze Gilberte byla kochanka Michela. Odpowiednio
potraktowana, moze zaczac¢ sypac.

Wiezniowie odjechali do Sainte-Cecile razem z gestapowcami, Dieter wsiadl do
mercedesa Webera. Kiedy dotarli do palacu, mial juz w pelni obmys$long strategie
przestuchania.

Kazal porucznikowi Hessemu, aby "przygotowal" Michela, przywigzujac go do
krzesta w izbie tortur.

- Pokaz mu to narzedzie, ktérego uzywamy do wyrywania paznokeci - powiedzial. -
Pol6z je przed nim na stole.

Nastepnie kazal przynie$¢ z biura na pierwszym pietrze piéro, kalamarz i blok
papieru, i znalazl egzemplarz "Pani Bovary".

Po wejsciu do izby tortur przez kilka chwil przygladal sie Michelowi. Przywddca
Resistance byl niezle wystraszony, ale chyba zdeterminowany.

Dieter polozyt pioro, kalamarz i papier obok obcegéw do wyrywania paznokci,
zeby pokaza¢, ze istnieje alternatywa.

- Rozwiazcie mu rece - poiecil. - Chce mie¢ probki jego charakteru pisma.
Przepisz mi rozdzial dziewiaty - powiedzial do wieznia.

Michel zawahat sie. Polecenie bylo z pozoru niewinne. Podejrzewat jaki$ podstep
- Dieter widzial to - ale nie potrafil odgadna¢, na czym polega. Zaczal pisa¢. Kiedy
zapisal dwie kartki, Dieter przerwal mu i kazal Hansowi odprowadzi¢ go do celi i wrdci¢
z Gilberte.

Nastepnie podart starannie jedna z kartek, pozostawiajac tylko pewien fragment.

Na twarzy Gilberte malowalo sie jednocze$nie przerazenie i wola oporu.

- Jeste$ urocza kobietg - stwierdzil z miejsca Dieter. - Nie wierze, zeby$ byla
morderczynia.

- OczywiScie, ze nig nie jestem - odparla z ulga w glosie.

- Kobieta robi z milo$ci rézne rzeczy, nieprawdaz?

Spojrzala na niego zaskoczona.

- Pan to rozumie?

- Wiem o tobie wszystko. Jeste$§ zakochana w Michelu. On oczywiScie jest zonaty.
To rzeczywiScie smutne. Ale ty go kochasz. Dlatego pomagasz ruchowi oporu. Z milosci,
nie z nienawisci. Nie mam racji?

Gilberte pochylila glowe.

- Tak - szepnela.



- Niestety, zostalas wprowadzona w blad, moja droga. Obawiam sie, ze on ma cie
za nic. Nadal kocha swoja zone.

- Nie wierze panu - odparta ze lzami w oczach.

- Pisze do niej, rozumiesz? Jak sadze, oddaje te listy kurierom, zeby zawiezli je do
Anglii. Posyla jej milosne listy, pisze, jak bardzo za nig teskni. Mial przy sobie jeden,
kiedy was wszystkich aresztowaliSmy.

Dieter wyjal z kieszeni podarta przez siebie kartke i podal ja Gilberte. Ta
przeczytala ja powoli, poruszajac ustami: "Mysle o tobie nieustannie. Prze$laduje mnie
twoje wspomnienie".

Gilberte rzucila kartke ze szlochem.

Dieter wyciggnal z kieszeni marynarki bialg plocienng chusteczke i wreczyt ja
dziewczynie. Ta zasltonila nig twarz.

- Rozumiem, ze Michel zyl z toba od czasu wyjazdu Flick - powiedzial

- Na dlugo przedtem - chlipnela z oburzeniem.

- Czy mieszkanie razem z Helikopterem nie byto dla was zbyt ucigzliwe?

- Nie byl z nami. Michel znalazl mu pokdj nad starg ksiegarnia przy rue Moliere.

- Czy Helikopter nie zostawil swoich rzeczy u was, kiedy jechaliscie do Chatelle
odebra¢ grupe cichociemnych?

- Nie. Zostawil je w swoim pokoju.

- Aha. - Dieter dowiedzial sie juz wszystkiego, czego chcial. Radiostacja
Helikoptera byla w pokoju nad ksiegarnia. - Skonczylem z ta glupia krowa - powiedzial
do Hansa po niemiecku. - Przekaz ja Beckerowi.

Jego samochodd stal na parkingu przed palacem. Razem z Hansem popedzili do
Reims i odnalezli szybko ksiegarnie przy rue Moliere. Wytamali frontowe drzwi i wspieli
sie po drewnianych schodach do pokoiku nad ksiegarnia. Na podlodze przy
prymitywnym l6zku stala butelka whisky, torba z przyborami toaletowymi oraz mata
walizeczka.

Dieter otworzyl ja i pokazal Hansowi radiostacje.

- Majac to - stwierdzil - moge sie podszy¢ pod Helikoptera.

W drodze powrotnej do Sainte-Cecile dyskutowali, jaka wysltaé depesze.

- Helikopter bedzie chcial przede wszystkim wiedzie¢, dlaczego grupa nie
wyladowala - stwierdzil Dieter. - Nastepnie, co ma dalej robi¢, w zwiazku, z czym

poprosi o instrukcje.



Po przyjezdzie do palacu zeszli do sali nastuchu w piwnicy. Radiotelegrafista, w
Srednim wieku, o imieniu Joachim, wlaczyl radiostacje i nastawil ja na czestotliwosé
awaryjng, a Dieter nagryzmolil uzgodniony tekst, po czym pokazal dokladnie
Joachimowi, jak ma go zaszyfrowac.

Joachim jal wystukiwac litery, a Dieter i Hans poszli do kuchni zje$¢ Sniadanie.
Switalo juz, gdy mloda kobieta w mundurze SS przyszla im powiedzieé, ze odebrali
odpowiedz i ze radiotelegrafista wlasnie konczy przepisywacé ja na maszynie.

Zbiegli, co sil na do6l. Weber juz tam byl. Joachim podal mu oryginal

maszynopisu. Kopie dostal tez Dieter. Depesza brzmiala nastepujaco:
- Kawki wylagdowaly gdzie indziej stop Pantera na pewno skontaktuje sie z wami.

Dieter nie kryl entuzjazmu.

- Pantera jest we Francji, a ja mam jej zdjecie! - Wyciagnat z kieszeni dwie odbitki
fotografii Flick Clairet i dal jedng Weberowi. - Kaz wydrukowa¢ tysigc kopii. Chce
oblepi¢ nimi cale Reims. Hans, przygotuj mdj samochdd.

- Dokad jedziemy?

- Do Paryza, z druga fotografia, zrobimy tam to samo. Teraz juz mi sie nie

wymknie!

KAWKI wyladowaly bez przygod. W pierwszej kolejnosci zostaly wypchniete
pojemniki, a potem dziewczyny siadaly kolejno u szczytu zjezdzalni i zeSlizgiwaly sie w
dot.

Flick skoczyla ostatnia. Wyladowala idealnie, ze zgietymi kolanami i
przyci$nietymi do bokow rekoma. Przez moment lezala nieruchomo, potem wstala. W
Swietle ksiezyca zobaczyla kilkunastu partyzantéw, ktérzy uprzatali pojemniki.

Kiedy S$ciagnela z siebie uprzaz spadochronu, helm i lotniczy kombinezon,
podbiegt do niej jaki§ mtody czlowiek.

- Nie spodziewaliSmy sie zadnych skoczkéw. Tylko zaopatrzenia! - wysapal po
francusku.

- Zmiana planu - poinformowala go. - Znajdz szybko Antona. - Anton byl szefem
okregu Vestryman. - Powiedz mu, zZe je tutaj Pantera. Mamy sze$¢ osoéb, ktore
potrzebuja natychmiast Srodka transportu.

- Juz biegne - odparl mlodzieniec i szybko sie oddalil.



Kiedy wzeszlo slonice. Kawki wjezdzaly wlasnie do Chartres furgonetky firmy
budowlane;.

Flick planowala juz dalsze etapy akcji.

- Od tej chwili podzielimy sie na pary. Sklad dwuosobowych zespoléw zostal
ustalony jeszcze na “pensji". Dianie przydzielila Maude, poniewaz w przeciwnym
wypadkal baronéwna podniostaby krzyk. Sama wybrala sobie na towarzyske Ruby, bo
chciala mie¢ kogos, z kim moglaby przedyskutowal ewentualne problemy, a Ruby byla
najbystrzejsza w calym zespole. W zwigzku z tym ostatni zesp6t tworzyly Greta i Jelly, co
obydwie przyjely z niechecia i Flick musiala im w koncu przypomnieé, ze to wojskowa
operacja i maja wykonywac rozkazy.

- Musimy teraz zmodyfikowa¢ nasze historyjki, zeby znalazlo sie w nich
uzasadnienie dla podro6zy pociggiem. Czy ktoras z was ma jakis$ pomyslt? - zapytala, je.

- Jestem zonga majora Remmera. niemieckiego oficera pracujacego w Paryzu -
oSwiadczyla Greta. - Wracam z moja pokojowka z wycieczki do katedry w Chartres.

- Niezle. Diana?

- Maude i ja jesteSmy sekretarkami zakladu energetycznego w Reims. BylySmy w
Chartres, poniewaz... Maude stracila kontakt ze swoim narzeczonym i myslalySmy, ze go
tam spotkamy

Flick kiwnela usatysfakcjonowana glowa.

- A ja pojechalam do Chartres po moja osierocong kuzynke, chcac ja namowi¢, by
zamieszkala ze mna w Reims. Poszukaj jakiego$ spokojnego miejsca, gdzie moglyby$my
wysigs$e - zwrocila sie do kierowcy. - Same znajdziemy stacje.

Kilka minut p6zniej Kawki znalazly sie w waskiej alejce. Po jej obu stronach staly
wysokie domy.

Flick przypomniala im plan dzialania.

- Idziemy na stacje, kupujemy bilety do Paryza w jedna strone i wsiadamy do
pierwszego pociggu. Kazda para udaje, ze nie zna pozostaltych. Spotykamy sie ponownie
razem w Paryzu: znacie adres.

W stolicy mialy sie uda¢ do taniej noclegowni o nazwie Hotel de la Chapelle.

- Diana i Maude pierwsze, ruszajcie, szybko! Nastepne Jelly i Greta, wolnie;.

Dziewczyny oddalily sie, nieco wystraszone. Po kilku minutach z alejki wyszly
Flick i Ruby.



Pierwsze kroki we francuskim mieScie byly zawsze najgorsze. Flick czula sie,
jakby miala na plecach napis “brytyjska agentka!” Ale po chwili minelo je, jak gdyby
nigdy nic, kilku niemieckich oficeréw i rozedrgane serce zaczelo sie uspokajac.

Na stacji przy kasie biletowej stala kolejka. To oznaczalo, ze (miejscowi liczyli na
rychly przyjazd pociggu. Greta i Jelly staly w kolejce, Diana i Maude przeszly juz na
peron.

Kupily bilety bez zadnych klopotow. W drodze na peron musialy mingé
posterunek gestapo i Flick znowu serce podeszlo pod gardlo. Greta i Jelly byly przed
nimi. To mial by¢ ich pierwszy kontakt z wrogiem.

Greta zamienila z gestapowcami kilka stow po niemiecku. Flick slyszala wyraznie,
jak powtarza ustalong wcze$niej historyjke.

- Znam majora Remmera - o§wiadczyl jeden z nich, sierzant.

- Jest inzynierem, prawda?

- Nie, pracuje w wywiadzie - odparta Greta.

- Musi pani lubi¢ katedry - ciagnal dalej sierzant. - Poza tym tej dziurze nie ma
nic ciekawego. - Po chwili wzial do reki papiery Jelly.

- Wszedzie jezdzisz z pania Remmer? - zapytal, przerzucajac sie na francuski.

- Tak, jest dla mnie bardzo dobra - odparta Jelly.

Flick uslyszala w jej glosie drzenie i domyslila sie, jak bardzo jest wystraszona.

Sierzant oddal im papiery.

- Mam nadzieje, ze nie bedziecie panie zbyt dlugo czekaly na pociag. Greta i Jelly
przeszly dalej i Flick ponownie odetchnela z ulga.

Kiedy dotarly z Ruby do czola kolejki, Flick przedstawila gestapowcom zmys$long
historyjke.

- JesteScie kuzynkami? - zapytal sierzant, mierzac je wzrokiem.

- Niepodobne, prawda? - potwierdzita wesolym tonem Flick. Jej matka pochodzi
z Neapolu.

Sierzant wzruszyt ramionami.

- Jak zgineli twoi rodzice? - zapytal, zwracajac sie do Ruby.

- W pociaggu wykolejonym przez sabotazystow z Resistance.

- Wyrazy wspoltczucia. Ci ludzie to bestie.

Oddal im dokumenty i przeszly na peron.

Diane i Maude wstapily tymczasem do baru i pily szampana. Flick zagryzla warge.

Diana powinna pamietac, ze przede wszystkim potrzebna jest jej jasno$¢ umyshu.



Greta i Jelly siedzialy na lawce. Flick i Ruby znalazly inng, w pewnej odleglosci od
nich, i rowniez usiadly.

Pociag przyjechal o jedenastej. Przedzialy byly pelne i Flick z Ruby musialy staé¢
na korytarzu, podobnie zreszta jak Greta i Jelly. Tylko Dianie i Maude udalo sie zaja¢
miejsca w szeScioosobowym przedziale razem z dwiema kobietami w $rednim wieku i
dwoma zandarmami.

Zandarmi niepokoili Flick. Stanela tuz przy drzwiach przedzialu, zeby méc
obserwowac jego wnetrze. Na szczeScie wypity po bezsennej nocy szampan szybko uspit
Diane i Maude.

Jechali przez lasy i pofalowane pola. Godzine pdzniej dwie kobiety wysiadly i
Flick z Ruby szybko zajely ich miejsca. Zandarmi natychmiast wdali sie z nimi w
pogawedke

Nazywali sie Christian i Jean-Marie. Obaj mogli mie¢ po dwadzieScia kilka lat.
Christian, bardziej rozmowny, zajmowal miejsce posrodku, Ruby obok niego. Flick
siedziala naprzeciwko, majac obok siebie $pigca Maude, ktéra bezwladnie opierala
glowe o ramie Diany.

Zandarmi jechali do Paryza, aby odebra¢ wieznia. Nie mialo to nic wspolnego z
wojna. Aresztant byl czlowiekiem stad, ktory zamordowal swoja zone i pasierba, po
czym uciekl do Paryza, gdzie go zlapano. Christian wyjal z kieszeni munduru
przeznaczone dla niego kajdanki, jakby chcial udowodnié¢, ze wcale sie nie przechwalajg.

Kiedy pociag wjechal na przedmiescia Paryza, pierwsza obudzila sie Diana.

- Boze, jak mnie boli glowa - jeknela. - 1 ktora, do cholery, jest godzina? - zapytala
glosno po angielsku. Chwile p6zniej spostrzegla zandarméw i zdala sobie sprawe, co
zrobila...ale bylo juz za pézno.

- Ona moéwi po angielsku! - wykrzyknal Christian. Ruby zrobila lekki ruch w
kierunku ukrytej broni.

- Jeste$ Brytyjka! - Christian odwrocil sie do Maude. - Ty tez! - Rozejrzal sie po
calym przedziale. - Wy wszystkie.

Ruby wysuwala juz dlon z pistoletem spod plaszcza, gdy Flick zlapala ja za
nadgarstek.

- JesteScie uzbrojone! - zawolal Christian, dostrzegajac bron w reku Ruby.

Flick obserwowala w napieciu zandarmoéw, nie wiedzac, jaka bedzie ich reakcja.
Na kilka sekund wszyscy zastygli w bezruchu.

W koncu Christian uémiechnat sie z przymusem.



- Powodzenia - powiedzial cicho. - Nie wydamy was.

Flick opadla z ulga na siedzenie.

- Dziekuje - odparla. - Tak sie ciesze, ze jesteScie po naszej stronie.

- Zawsze bylem przeciwko Niemcom. - Christian wyprezyt z duma piers. - W
mojej pracy moglem w dyskretny sposéb odda¢ wazne ushugi ruchowi oporu.

Flick ani przez chwile mu nie wierzyla. Najwyrazniej jednak Christian widzial, z
ktérej strony wieje wiatr, i nie zamierzal na kilka dni przed inwazja przekazywac
gestapowcom alianckich agentek.

Pociag zwolnit i Flick zobaczyla, ze wjezdzaja na Gare d’Orsay.

Kiedy wstala. Christian pocalowal ja w reke.

- Jest pani dzielng kobieta. Powodzenia

Flick pierwsza wyszla z wagonu. Stawiajac stope na peronie, zobaczyla robotnika,
ktéry naklejal plakat z jej podobizna.

Serce jej stanelo. Nigdy wcze$niej nie widziala tej fotografii i w ogole nie
pamietala, by kto$ robil jej zdjecie w kostiumie kapielowym. Na plakacie widnialo jej
nazwisko i informacja, ze jest morderczynia. Robotnik przykleil plakat, zabrat rulon i
wiadro z klejem i poszed! dale;.

Flick uswiadomila sobie, ze caly Paryz musi by¢ oblepiony tymi plakatami. Przez
chwile stala bez ruchu na peronie, a potem wziela sie w gar§¢. Najwazniejsze teraz bylo
wydostanie sie z dworca. Przed soba zobaczyla posterunek obsadzony gestapowcami.
Musieli widzie¢ jej zdjecie. Jak ich oming¢?

Odwrocila sie. Ruby, Diana i Maude wysiadly juz z pociggu. Zaraz powinni sie
pojawi¢ Christian i Jean-Marie. Flick przypomniala sobie nagle kajdanki w kieszeni
Christiana. Wskoczyla z powrotem do wagonu i wepchnela zandarma do przedziatu.

- O co chodzi? - zapytal, uémiechajac sie niepewnie.

- Posluchaj. Na peronie jest plakat z moja podobizng. Musisz mi poméc przejsé
przez posterunek. Nie beda podejrzewa¢ policjanta w mundurze. Zal6z mi kajdanki.
Udawaj, ze mnie aresztowaleS. Powiedz, ze zabierasz mnie na Avenue Foch, numer
osiemdziesiat cztery. - Pod tym adresem mieScila sie siedziba gestapo.

Christian byl przerazony. Flick widziala, ze chce sie wycofaé. Nie bardzo jednak
mogl, po wszystkich swoich opowiesciach o pomocy dla ruchu oporu.

Jean-Marie byt spokojniejszy.

- To powinno sie udac.

Do wagonu wbiegla z powrotem Ruby.



- Flick! Na tym plakacie...

- Wiem.

Zandarmi przeprowadza mnie przez punkt kontrolny, a potem uwolnia. Jesli co$
pojdzie nie tak, ty dowodzisz operacjg. - W tym momencie przerzucita sie na angielski. -
Zapomnij o tym tunelu kolejowym, to zmytka. Prawdziwym celem jest centrala
telefoniczna w Sainte-Cecile. Ale az do ostatniej chwili nie méw tego pozostalym. Teraz
sprowadz je tu z powrotem, szybko.

Kilka chwil p6zniej wszystkie zgromadzily sie w wagonie.

Flick przedstawila im swo6j pian wyjScia z dworca.

- Gdyby to sie nie udalo - dodala - pamietajcie, ze najwazniejsze jest wykonanie
zadania. Zostawcie mnie, spotkajcie sie w hotelu i kontynuujcie misje. Ruby bedzie
wami dowodzi¢. Zal6z mi kajdanki - zwrocila sie do Christiana. - A wy idZcie juz.

Christian przykul prawa reke Flick do lewej Jeana-Marie i pomaszerowali w
trojke peronem. Christian ni6st walizke Flick i jej torbe z pistoletem.

Przed posterunkiem stala kolejka.

- Prosze sie odsung¢ - powiedzial glodno Jean-Marie. - Prowadzimy wiezZnia.

Podeszli do czola kolejki.

Dwaj zandarmi zasalutowali gestapowcom. Kapitan dowodzacy posterunkiem
przyjrzal sie uwaznie Flick.

- To ta z plakatu.

- Tak jest, kapitanie - przyznal Jean-Marie. - Mamy rozkaz dostarczy¢ ja na
Avenue Foch.

Kapitan skinagl w odpowiedzi.

- Ci Brytyjczycy. Wysylaja male dziewczynki, zeby wygraly za nich wojne. -
Potrzasnal glowa. - Przechodzcie.
Flick i zandarmi mineli posterunek i wyszli na skapany slonecznym $wiatlem

plac.

KIEDY Paul Chancellor dowiedzial sie o depeszy od Briana Standisha, zrobil
awanture Percyemu Thwaiteowi.

- Oszukale$ mnie! - krzyczal.- Dopilnowales, zeby nie bylo mnie w poblizu, kiedy
pokazywates ja Flick!

- Obawialem sie, ze odwolasz lot.

- Moze i tak...moze powinienem by} go odwotac.



- Ale zrobilby$ to z milo$ci do Flick, a nie dlatego, ze operacja nie rokuje
powodzenia.

W tym momencie Percy trafil w czuly punkt Paula, co jeszcze bardziej rozzloscilo
Amerykanina.

Dwaj mezczyzni spedzili na lotnisku calg noc, palgc papierosy, chodzac w te i z
powrotem i martwigc sie o kobiete, ktéra kazdy z nich na swoj sposéb kochat. Paul mial
w kieszeni koszuli drewniang francuska szczoteczke do zebdw, ktorej razem z Flick
uzywali w piatek rano po wspoélnie spedzonej nocy. Normalnie nie byl przesadny, ale
teraz bez przerwy jej dotykal, tak jakby dotykal samej Flick, i upewnial sie, ze nic sie jej
nie stalo.

Kiedy samolot wrocit i pilot opowiedzial im, ze Flick nabrala podejrzen w Chatelle
i w koncu wyskoczyla kolo Chartres, Paul odczul tak gleboka ulge, ze o malo sie nie
poptakal.

Kilka minut po6zniej Percy dostal telefon z szefostwa SOE w Londynie. Brian
Standish chciat wiedzie¢, co sie stalo. Paul zdecydowal, ze wy$la mu wiadomos¢, ktora
Flick napisala w samolocie, ze Kawki wyladowaly i rychlo sie z nim skontaktuja. Nadal
jednak nie wiedzieli dokladnie, jaka jest tam sytuacja. Trudno bylo znie$¢ te
niepewno$¢. Flick musiala wroci¢ do Reims, nie bylo jednak gwarancji, ze nie wpadnie
tam w pulapke. Chyba byl jaki§ sposéb, zeby sprawdzi¢, czy depesze Briana sa
autentyczne?

Zdaniem Perc’yego, istnialy pewne subtelne metody. Tutaj trzeba bylo sie zda¢ na
intuicje dziewczat ze stacji nasluchowej. Paul pojechat do nich.

Grendon Underwood byt kolejnym zajetym przez wojsko wiejskim dworem, z
ktoérego musieli sie wyprowadzi¢ wlasciciele. Pracowalo tam czterysta radiotelegrafistek
i szyfrantek z FANY. Na rozleglych terenach posiadlosci staly zgrupowane w wielkie tuki
anteny przechwytujace depesze z calej Europy.

Paula oprowadzila po terenie kierowniczka, Jean Bevis, poteznie zbudowana
kobieta w okularach. Zabrala go do sali transmisji, gdzie siedzialo mniej wiecej sto
dziewczat. Na duzej tablicy widnialy pseudonimy agentéw, wyznaczone terminy
transmisji oraz ich czestotliwosci.

Jean przedstawila mu Lucy Briggs, tadna blondynke z wyraznym akcentem z
Yorkshire.

- Helikopter? - zapytala. - Tak, przypominam go sobie, jest calkiem nowy.

- Czy rozpoznalabys jego "styl"?



Na twarzy Lucy odbilo sie powatpiewanie.

- Nadawal tylko trzy razy. W Srode byt troche nerwowy, by¢ moze dlatego, ze to
byt pierwszy meldunek, ale nadawal w rownym tempie, jakby wiedzial, ze ma duzo
czasu.

- A druga depesza?

- Nadal ja w czwartek i bardzo mu sie $pieszylo. Kiedy sie $pieszg, trudno czasami
sie domysli¢, o co im chodzi... rozumie pan, czy to, co slysze, to dwie kropki, czy krotka
kreska. Nie wiem, skad nadawal, ale chcial sie stamtad jak najszybciej wynie$¢.

- A potem?

- Potem wyslal depesze w sobote w nocy, tuz przed $witem. Nadawal na
czestotliwo$ci awaryjnej, ale nie wydawal sie specjalnie spanikowany. Pamietam nawet,
ze pomyslalam: facet zalapal, o co chodzi.

- Czy mogt by¢ to kto$ inny, kto postuzyt sie jego nadajnikiem? Lucy przez chwile
sie zastanawiala.

- Nie mozna wykluczy¢. A jesli podszyl sie pod niego jaki§ Niemiec, w takim razie
zrozumiale, ze tempo bylo rowne i spokojne, bo nie mial sie przeciez czego bac.

Jean, ktora zostawila Paula wczesniej z Lucy, wrocila teraz z plikiem papierow.

- Przyniostam zapisy trzech meldunkéw wystanych dotychczas przez Helikoptera.
Paulowi zaimponowala jej operatywnos¢. Pierwszy meldunek byl nastepujacy:

Jestem na miescu stop punkt kontaktowy w krypcie spalony stop dorwalo mnie gestapo

ale ucieklem stop w przyszlo$ci punkt kontaktowy w Cafe de la Gare odbior.

- Jest troche na bakier z ortografia - zauwazyl Paul.

- To nie sa bledy ortograficzne - powiedziala Jean. - Agenci zawsze sie myla,
nadajgc morse’em.

Prosimy szyfrantki, zeby nie poprawialy meldunkéw na wypadek, gdyby to mialo
jakies$ istot ne znaczenie.

Druga depesza Briana byta dtuzsza:

Liczba aktywnych agentéw pie¢ stop Monet, ktory jest ranny stop Comtesse OK stop
Cheval pomaga czasami stop Bourgeoise nadal na postrunku stop plus Charenton ktory

mnie uratowal.

W dalszym ciagu depeszy Brian opisywal ze szczegdélami incydent w katedrze.

Paul zerknal na trzecig wiadomosc¢.



Co sie do diabla stalo pytajnik przyslijcie instrukcje stop odpowiedzcie natychmiast

odbibdr.

- Robi postepy - mruknal Paul. - Tylko jeden blad.

- MyS$lalam, ze sie bardziej odprezyl - powiedziala Lucy. - niewykluczone, ze to
kto$ inny nadat meldunek.

Paul uswiadomil sobie nagle, ze jest sposéb, zeby to sprawdzicé.

- Lucy, czy czasami robisz biedy podczas transmisji? - zapytal.

- Prawie nigdy. Nie powinno sie robi¢ bledéw. Agenci i bez tego maja dosy¢
problemoéw.

- Czy mozecie zaszyfrowac depesze dokladnie tak, jak ja zapisze? To bedzie co§ w
rodzaju testu - powiedzial, zwracajac sie do Jean.

- OczywiScie.

Kiedy odezwie sie o 6smej, poprosimy go, zeby sie nie wylaczal, bo mamy dla
niego pilng wiadomos¢.

Paul usiadl, chwile sie namyslal, po czym napisal:

Podajcie natychmiast stan broni ile automatéw ile stanéw takze amunicji ile nabojow na

kazdy plus granaty.

Bylo to absurdalne zadanie, sformulowane w aroganckim tonie i sprawiajace
wrazenie niedbale zaszyfrowanego i nadanego.

- To okropne. Wstydzilabym sie wysla¢ co$ takiego - zachnela sie Jean, kiedy
pokazal jej swoje dzielo.

- Jak pani zdaniem zareaguje agent?

- Wysle niecenzuralng odpowiedz.

- Prosze to zaszyfrowa¢ dokladnie tak, jak napisalem, i przesta¢ Helikopterowi.

- Jak pan sobie zyczy - odparla Jean, nie kryjac zaklopotania.

PARYSKA dzielnice czerwonych latarni tworzylo kilka waskich brudnych uliczek
na niskim wzgorzu za rue de la Chapelle, nie opodal Gare du Nord. W samym $rodku
biegla rue de la Charbonniere. Po jej pélnocnej stronie znajdowal sie klasztor, ktérego

zakonnice pomagaly ubogim. Tuz obok stal Hotel de la Chapelle. Nie byl to burdel w



dokladnym znaczeniu tego slowa, ale kiedy nie bylo zbyt wielu gosSci, wlascicielka
chetnie wynajmowala pokoje na godziny.

Flick z olbrzymia ulga weszla do $rodka. Zandarmi zostawili j3 osiemset metrow
dalej. Po drodze widziala dwa plakaty ze swoja podobizna i napisem: POSZUKIWANA.
Christian dal jej swoja chustke - kawalek kwadratowego czerwonego materialu w biale
grochy - i wlozyla ja na glowe, zeby ukry¢ blond wlosy, ale i tak kazdy, kto by dokladnie
jej sie przyjrzal, rozpoznalby w niej kobiete z plakatu.

Wiascicielka hotelu byla przyjazna tega kobieta w r6zowym jedwabnym szlafroku.
Flick zatrzymywala sie tu juz wcze$niej, ale ona chyba jej nie zapamietala. Wziela od niej
pieniadze i bez zadnych pytan podala klucz do pokoju.

Flick miala wlaénie zamiar i$¢ na gore, kiedy do holu weszly Diana i Maude.

- O Boze, co za dziura -jeknela Diana. - Moze bedziemy mogly zjeS¢ co$ na
mieScie.

- Nawet o tym nie mysl - ofuknela ja Flick. - Zaszyjemy sie tu i z samego rana
idziemy na Gare de L’Est.

Maude spojrzata z wyrzutem na Diane.

- Obiecywalas, ze zabierzesz mnie do Ritza.

Flick opanowata gniew.

- W jakim ty Swiecie zyjesz? - syknela do Maude. - Nikt stad nie wychodzi. Czy to
jasne? Jedna z nas wyjdzie pdzniej, zeby kupié co$ do jedzenia. Ja musze zej$¢ ludziom z
widoku.

Diana, ty zaczekasz tutaj na reszte, a Maude pojdzie do waszego pokoju.

Wspinajac sie po schodach, Flick minela Murzynke w obcistej czerwonej
sukience, z prostymi czarnymi wlosami.

- Chwileczke - zwrocila sie do niej. - Moglaby$ mi sprzedaé swoja peruke?

- Nie moge bez niej pracowaé, stonko. - Murzynka zmierzyla Flick taksujacym
spojrzeniem, biorac ja za poczatkujaca prostytutke. - Szczerze powiedziawszy, sama
peruka ci nie wystarczy.

Flick wreczyla jej tysigcfrankowy banknot.

- Kupisz sobie druga.

Dziewczyna spojrzala na nig innym wzrokiem, u$wiadamiajac sobie, ze jak na
prostytutke ma za wiele pieniedzy. Wzruszajac ramionami, wziela pieniadze i podala jej
peruke.

- Coz, chyba zrobie sobie wolng noc - mruknela.



Flick odnalazla swéj pokdj. Nad umywalka wisialo lustro. Zaczesala do tyhu jasne
krotkie wlosy, spiela je spinkami i wlozyta peruke. Czarne wlosy radykalnie odmienily jej
wyglad, ale kontrastowaly z nimi jasne brwi. Flick wydobyla z kosmetyczki kredke do
brwi i przyciemnila je. Teraz bylo o wiele lepie;.

Nastepnie wyjela z kieszeni kurtki sw6j dowdd tozsamosci i bardzo starannie
wyretuszowala kredka fotografie, pociagajac ciemnymi kreskami wlosy i brwi. Zrobiwszy
to, wyciagnela sie na 16zku, zamknela oczy i po kilku sekundach zasnela.

Obudzilo ja pukanie do drzwi. Przespala kilka godzin.

- Kto tam? - zapytala.

- Ruby.

Whpuscila ja do srodka.

- Wszystko w porzadku?

- Nie wiem. Wszyscy sie zameldowali. Ale Diany i Maude nie ma w pokoju i nie
moge ich nigdzie znalez¢.

- Cholerne idiotki! - zaklela Flick. - Pewnie wyszly z hotelu.

- Dokad mogly p6jsc?

- Maude chciala i$¢ do Ritza.

Ruby nie mogla w to uwierzy¢.

- Nie moga by¢ az takie ghupie!

- Diana jest zakochana - odparta z rezygnacja Flick. - Zrobi wszystko, o co Maude
ja poprosi. Chodz. Musimy je stamtad wy ciaggnac... jezeli nie jest juz za pézno.

Wilozyla peruke.

- A ja sie zastanawialam, dlaczego pociemnialy ci brwi - za$miala sie Ruby. -
Wiesz, ze to dobry pomysl. Jeste$ zupelnie nie podobna do siebie.

- W porzadku. Wez pistolet.

W holu wlascicielka wreczyla Flick koperte. Zaadresowana byla reka Diany.
Przeczytala. “Przenosimy sie do lepszego hotelu. Spotkamy sie na Gare de L’Est o piate;j
rano. Nie martw sie.”.

Pokazala list Ruby i podarla go na drobne kawalki.

DIETER byl wyczerpany. Poprzedniej nocy nie zmruzyl oka. Nerwy mial napiete
jak postronki, bolala go glowa i z trudem hamowal irytacje.
Ale kiedy znalazl sie w swoim wspanialym apartamencie z widokiem na Lasek

Bulonski, poczul, ze ogarnia go spokdj. Zalatwienie tego lokalu wymagalo wielu grozb i



przekupstwa, ale optacalo sie. Nie moglt oderwaé oczu od ciemnej mahoniowej boazerii,
ciezkich zaston, wysokiego sufitu i osiemnastowiecznych sreber na kredensie.

Umyt twarz i kark, a potem wlozyt czysta biala koszule, zlote spinki i
srebrzystoszary krawat.

Musial teraz czekaé, az kto$§ rozpozna i zatrzyma Felicity Clairet. Spojrzal na
stojacy na biurku telefon, zastanawiajac sie, czy nie zadzwoni¢ do domu do Kolonii.
Nielatwo byloby uzyska¢ polgczenie: francuska sie¢ telefoniczna byla przecigzona,
pierwszenstwo miata lacznos¢ wojskowa. Mimo to zapragnat nagle uslysze¢ glosy swoich
dzieci.

Telefon zadzwonil, zanim zdazyt siegnac¢ po stuchawke.

- Major Franck - powiedzial.

- Tu porucznik Hesse. Dieterowi zabilo szybciej serce.

- Znalezliscie Felicity Clairet?

- Nie. Ale kogo$ prawie tak samo dobrego.

HOL Ritza byl rzesicie oSwietlony, w barach po obu stronach pelno bylo
mezczyzn w wieczorowych strojach i mundurach. W gwarze rozméw rozbrzmiewaly
twarde niemieckie spolgloski.

Ruby zostala z tyhu, a Flick podeszla do recepcjonistki, ktora widzac, ze nie ma do
czynienia z Niemka ani z bogatg Francuzka, spojrzala na nia z gory.

- O co chodzi? - zapytala chlodno.

- Prosze sprawdzi¢, czy mademoiselle Legrand jest w swoim pokoju - zazadata
stanowczym tonem Flick. Zakladala, ze Diana postuguje sie falszywym nazwiskiem, na
ktére miala wystawione dokumenty. - Nazywam sie Martigny i jestem jej pracownica.

- Prosze bardzo. Tak sie sklada, ze mademoiselle Legrand jest w sali
restauracyjne;j.

Flick i Ruby przeszly przez hol do restauracji. Wszystko tchnelo tutaj elegancja:
biale obrusy, srebrne sztuéce, Swiece i przemykajacy z tacami kelnerzy w czerni. Stojac w
progu, zobaczyla Diane i Maude, ktore siedzialy przy malym stoliczku w drugim koncu
sali, popijajac wino.

Ruszyla w ich strone, ale po chwili zastapil jej droge kelner.

- Slucham pania? - zapytal, mierzac nieprzychylnym wzrokiem jej pognieciony
plaszcz.

- Dobry wieczor - odparta. - Musze méwic z tamtg pania.



- Przekaze jej, ze pani tu jest. Jak nazwisko?

- Madame Martigny. Prosze jej powiedzie¢, ze musze z nig natychmiast mowic.

- Dobrze. Pani bedzie laskawa zaczeka¢ tutaj.

Kelner porozmawial z Diang i skingl na Flick.

- Lepiej tu zostan - zwrocila sie do Ruby. - Jedna mniej sie rzuca w oczy niz dwie.
- Po czym ruszyla dalej przez sale.

Raptem za jej plecami powstalo jakie$ zamieszanie. Flick obejrzala sie i az ja
zatkalo. W progu stal elegancko ubrany oficer, ktorego widziala ostatnio na placu w
Sainte-Cecile. Serce w niej zamarto. Odwracajac sie, modlila sie z calych sil, zeby jej nie
zauwazyl.

Przypomniala sobie jego nazwisko, ktore znalezli w aktach Percy’ego Thwaite’a:
Dieter Franck, as wywiadu Rommla. Flick nie wierzyla w zbiegi okoliczno$ci. Musial
istnie¢ jakis powod, dla ktorego zjawil sie tu rownocze$nie z nia.

Szybko odkryla ten powo6d. Franek maszerowal wraz z czterema gestapowcami
prosto do stolika Diany.

W calej sali zrobilo sie nagle cicho. Flick zawrdécila do swojej towarzyszki.

- Zaraz je aresztuje - szepnela zbielalymi wargami Ruby.

- Nie mozemy na to zupekie nic poradzic.

Moglyby$my zalatwi¢ jego i czterech gestapowcow, ale wszedzie dookola sa
niemieccy oficerowie.

Franek zadal jakie$ pytanie Dianie i Maude. Musial poprosi¢ o ich dokumenty,
poniewaz obie siegnely po torebki, lezace na podlodze przy krzestach. Franek zmienit
pozycje, stajac troche z tylu za Diana. Flick domyslila sie nagle, co teraz nastapi.

Maude wyjela dokumenty, ale Diana wyciagnela bron. Huknal strzal i jeden z
umundurowanych gestapowcow zgial sie wpol. W restauracji wybuchta panika. Kobiety
krzyczaly, mezczyzni szu kali ostony. Rozlegl sie drugi strzal i padl kolejny gestapowiec.

Diana wycelowala w trzeciego, ale nie zdazyla wystrzeli¢. Dieter Franck zachowal
zimng krew. Zlapal ja za prawe przedramie i walngl przegubem o kant stolu. Diana
krzykneta z bolu i pusci la pistolet.

- Wyno$my sie stad! - rzucila Flick do Ruby.

Przy drzwiach zrobit sie straszny Scisk: przerazeni ludzie rzucili sie ttumnie do
ucieczki. Flick i Ruby utorowaly sobie droge, rozpychajac sie ostro lokciami, i wraz z

innymi wybiegly na ulice.



Przy krawezniku staly zaparkowane w rzedzie samochody. Ich kierowcy podbiegli
do drzwi hotelu, zeby zobaczyé¢, co sie stalo. Flick wybrala czarnego mercedesa 230.
Kluczyk tkwil w stacyjce.

- Wsiadaj! - wrzasneta do Ruby, po czym wskoczyla do Srodka, uruchomita starter
i odjechala pelnym gazem spod Ritza.

Porzucily mercedesa przy rue de la Chapelle i szybkim krokiem wrocity do
noclegowni. Ruby pobiegla po Grete i Jelly. Flick opowiedziala im, co sie stalo.

- Diana i Mauuc poddane zostana od razu przestuchaniu - oznajmila - a potem
wys$la je do obozu. Nalezy zalozy¢, ze po wiedza im wszystko, co wiedza, lacznie z
adresem tego hotelu. Musimy stad natychmiast wia¢. Schronimy sie w sasiednim
klasztorze. Ukrywalam sie tam juz wcze$niej. Na szczeScie mam dla nas komplet
zapasowych dokumentow z tymi samymi zdjeciami, ale innymi nazwiskami. Na dworzec
pojdziemy o dziesiatej, kiedy bedzie najwiekszy ruch.

- Diana powie im takze, jaki jest cel naszej misji - zwrdcila jej uwage Ruby.

- Powie im, ze chcemy wysadzi¢ tunel kolejowy kolo Marle. Na szcze$cie w
rzeczywisto$ci nasz cel jest inny. To tylko zmylka.

- Mysélisz o wszystkim, Flick - powiedziata z podziwem Jelly.

- Owszem - przytaknela. - Dlatego wciaz zyje.

PAUL siedziat w Grendon Underwood, zamartwiajac sie o Flick. Zaczynal
sklania¢ sie do przekonania, ze Brian Standish zostal ujety. Swiadczyt o tym zaréwno
incydent w katedrze, jak i niezwykla poprawnos¢ trzeciej depeszy.

Jean Bevis wreczyla mu w koncu z poirytowana ming odpowiedz Helikoptera.

- Zupelnie tego nie rozumiem - powiedziala, wzruszajac przy tym ramionami.

Paul przeczytal szybko depesze.

Dwa steny z szeScioma magazynkami kazdy stop jeden karabin lee enfeld i dziesie¢

magazynkow stop sze$¢ coltow i okoto stu nabojow stop brak granatéw odbior.

- Myslalam, ze sie wécieknie - dziwila sie Jean. - A on w ogdle sie nie skarzy, po
prostu odpowiada grzecznie na panskie pytania.

- No wilasnie - mruknal Paul. - Bo to wcale nie on.

Tej depeszy nie wyslat zagrozony wpadka agent, ktoremu przelozeni kazali nagle

robi¢ jakas glupia inwentaryzacje. Ten tekst napisal gestapowiec, ktoremu bardzo



zalezalo na utrzymaniu pozoréw normalnos$ci. Jedyny blad popekil, piszac "enfeld"
zamiast "enfield", i to takze Swiadczylo, ze jest Niemcem, bo niemieckie "feld" znaczy to
samo co angielskie "fieid.

Nie bylo juz zadnych watpliwosci. Flick grozilo powazne, $miertelne
niebezpieczenstwo.

Paul zadzwonit do Percy’ego.

- Moéwi Paul Chancellor. Jestem calkowicie pewien, ze Helikopter zostal
aresztowany. Z jego radiostacji nadaje gestapo.

- Niech to szlag - zaklal Percy. - A bez radiostacji nie mozemy ostrzec Flick.

- Owszem, mozemy - odparl zdecydowanym glosem Paul. - Zalatw mi samolot.

Lece do Reims.

Dzien 6smy

Niedziela, 4 czerwca 1944

AYENUE Foch wygladala, jakby zbudowano ja specjalnie dla moznych tego
Swiata. Po obu stronach szerokiej alei, biegnacej od Luku Triumfalnego do Lasku
Bulonskiego, ciagnely sie piekne ogrody i palace. W pieciopietrowej kamienicy pod
numerem osiemdziesigtym czwartym miescily sie niegdyS wytworne apartamenty.
Gestapo zmienilo ten dom w katownie.

Dieter siedzial w eleganckiej bawialni, przygotowujac sie do przestuchania.
Musial jednoczesnie wyostrzy¢ zmysly i sttumié uczucia.

Sa ludzie, ktorzy z zamilowaniem torturuja wiezniéw. On tego nie znosil.

Wyobrazil sobie, ze zamyka drzwi swojej duszy, wylacza wszelkie emocje. Te dwie
kobiety byly dla niego teraz wylacznie elementami maszynerii, ktére mogly mu
dostarczy¢ pozadanych informacji pod warunkiem, ze znajdzie sposo6b, by je uruchomic.
Czul, jak spowija go podobny do puchowej warstwy $niegu znajomy chlodny spokoj. Byt
gotow.

- Przyprowadz te starsza - polecil porucznikowi.

Kiedy weszla i usiadla na krzesle, uwaznie jej sie przyjrzal. Ubrana w szyty na

miare meski garnitur, miala krotkie wlosy i doé¢ szerokie ramiona. Prawa dlon zwisala



jej bezwladnie; spuchniete przedramie podtrzymywala lewa reka. Dieter zlamal jej w
hotelu nadgarstek.

- Na poczatek powiedz mi, gdzie miesci sie londynska siedziba Zarzadu Operacji
Specjalnych - powiedzial po francusku.

- Przy Regent Street osiemdziesiat jeden - odpowiedziala.

Dieter pokiwal glowa.

- Pozwol, ze co$ ci wyjasnie. Bede ci zadawal duzo pytan, na ktére znam juz
odpowiedz. Dzieki temu przekonam sie, czy mnie nie oszukujesz. Wiec gdzie jest
londynska siedziba SOE?

- Przy Carlton House Terrace.

Uderzyt ja mocno w twarz. Odruchowo krzyknela z boélu, ale w jej oczach
odmalowala sie pogarda.

- Wiec tak niemieccy oficerowie traktuja damy? Mowila po francusku z akcentem
z wyzszych sfer.

- Damy? - powtorzyl pogardliwie. - Przed chwilg zabilas§ dwoch policjantéw. Nie,
w ten sposob nie traktujemy dam, tak traktujemy morderczynie.

Kobieta uciekla spojrzeniem w bok. Tq riposta zdobyl nad nig przewage.

- Jak dobrze znasz Felicity Clairet? - zapytal.

Zdumiona otworzyla szerzej oczy, ale szybko sie opanowala.

- Nie znam nikogo o takim nazwisku.

Dieter naglym ruchem roztracil jej rece i nie podtrzymywany nadgarstek opadl w
dol. Kobieta wrzasnela z bolu. Schwycil ja za zlamang prawa dlon i wykrecil. Zawyla.

- Dlaczego jadlyscie kolacje w Ritzu?

- Smakuje mi ich jedzenie - wycedzila przez zeby, gdy udalo jej sie zlapa¢ oddech.

Byla twardsza, niz sadzil.

- Zabierz ja stad - powiedzial do porucznika. - Przyprowadz te druga.

Mlodsza dziewczyna byla calkiem ladna. Nie stawiala zadnego oporu przy
aresztowaniu i dzieki temu znacznie lepiej sie prezentowala. Byla chyba o wiele bardziej
przerazona niz jej starsza kolezanka.

- Dlaczego jadlyscie kolacje w Ritzu? - zapytal.

- Zawsze chcialam tam pgj$¢ - odparla.

Nie wierzyl wlasnym uszom.

- Nie bala$ sie, ze to moze by¢ niebezpieczne?

- My$élalam, ze Diana nie pozwoli mnie skrzywdzi¢.



A wiec starsza miala na imie Diana.

- Jak sie nazywasz?

- Maude.

To zaczelo sie wydawa¢é podejrzanie latwe.

- Od jak dawna znasz Felicity Clairet?

- Ma pan na mys$li Flick? Zaledwie od kilku dni. Strasznie zadziera nosa. Ale
miala racje... nie powinny$my byly i§¢ do Ritza. - Maude zaczela plakaé. - Nie mialam
zadnych zlych zamiar6w. Chcialam sie tylko troche zabawi¢ i zwiedzi¢ r6zne miejsca.

- Jaki jest kryptonim waszej grupy?

- Kosy - odparta po angielsku. - To ma zwiazek z jakim§ wierszem. Chyba "Kos z
Reims". Nie. "Kawka z Reims", tak, dobrze mowie.

- Gdzie jest teraz Flick?

Maude bardzo dtugo sie zastanawiala.

- Naprawde nie wiem - stwierdzila w koncu.

Dieter wydal z siebie jek zawodu. Jedna z aresztowanych byla zbyt harda, by
zaczac sypac, druga zbyt glupia, zeby mogl z niej wyciggnac cokolwiek, co mogto im sie
przydac¢. To moglo potrwac dhuzej, niz sadzil.

By¢ moze jednak istnial sposéb, zeby skroci¢ przestuchanie. Intrygowal go
zwigzek miedzy nimi dwiema. Dlaczego dominujaca, meska w typie kobieta ryzykowala
zycie, zeby zabrac¢ ladna, durnag dziewuche na kolacje do Ritza?

- Zabierz ja - rozkazal po niemiecku. - I przyprowadz z powrotem te starsza.

Kiedy Diana ponownie pojawila sie w pokoju, przywiazal ja do krzesla.

- Przygotujcie aparature elektryczna - powiedzial. Zdawal sobie sprawe, ze kazda
kolejna minuta oddala go od Flick Clairet.

Kiedy wszystko bylo gotowe, zlapal Diane za wlosy i unieruchomiwszy jej glowe,
przymocowal dwa elektryczne zaciski do dolnej wargi. Nastepnie wlaczyl moc na
dziesie¢ sekund. Diana zawyla.

- To nie byla nawet polowa mocy - poinformowat ja, kiedy przestala szlochaé.
Mowit prawde. - Czy teraz bedziesz odpowiadaé na moje pytania?

Diana jeknela, ale nie odpowiedziala twierdzaco.

- Daj tutaj te druga - powiedzial Dieter.

Porucznik przyprowadzil Maude i przywiazat ja do krzesla. Miala na sobie lekka
letnig bluzke. Dieter rozdarl ja, obnazajac jej piersi, zdjal zaciski z warg Diany i podszed}
do Maude.



- Poczekajcie, prosze - powiedziala cicho Diana. - Wszystko wam powiem.

DIETER zadbal o to, zeby zapewniono tunelowi kolejowemu kolo Marle solidng
ochrone. Nawet gdyby Kawkom udalo sie dotrze¢ w jego poblize, i tak nie uda im sie
wej$é do Srodka. Mial pewnos¢, ze Flick nie zrealizuje swojego planu. Ale to byla sprawa
drugorzedna. Najwazniejsze teraz bylo ujecie jej i przestuchanie. Za kilka godzin bedzie
mogt zlamaé kregostup francuskiej Resistance - pod warunkiem, ze aresztuje Felicity
Clairet. Potrzebowal tylko nazwisk i adresow, ktore miala w glowie. Zamiast poteznego
powstania, ktore zgodnie z nadziejami aliantow mialo wspomoc ich inwazje, we Francji
zapanuje spokoj i porzadek, po zwalajacy na zepchniecie agresoréw do morza.

Wyslal gestapowcéw do Hotel de la Chapelle, ale zrobil to dla formy. Nawet przez
chwile nie watpil, ze Flick ani pozostalych trzech kobiet juz tam nie ma. Gdzie byla
teraz? Reims stanowilo naturalng baze do ataku na tunel w Marle. Bylo catkiem prawdo
podobne, ze Flick pojawi sie w tym mie$cie. Lezalo po drodze do Marle, zaréwno jesli
jechalo sie pociagiem, jak i samochodem, a poza tym Flick potrzebowala chyba pomocy
od czlonkoéw rozbitego oddzialu Bollinger.

Zadzwonil do Webera i przedstawil mu sytuacje. Gestapowiec przynajmniej raz
nie stawatl okoniem. Zgodzil sie wysta¢ dwoch ludzi do pilnowania domu Michela, dwoch
kolejnych do budynku, gdzie mieszkala Gilberte, i dwoch na rue du Bois do ochrony
Stephanie. Dieter zatelefonowat do nie;.

- Brytyjscy terrory$ci sa w drodze do Reims - powiedzial. - Wystalem dwoch
gestapowcoOw, zeby cie ochraniali, Stephanie byta jak zwykle spokojna.

- Dziekuje.

- Wazne jest, zeby$ nadal chodzila w uméwione miejsce. Pamietaj, ze zostalo
zmienione. To nie jest juz krypta w katedrze, ale “Cafe de la Gare”. Jeéli kto$ sie zjawi,
zawiez go po prostu do do mu. Resztg zajmie sie gestapo.

- Dobrze.

- Przes$pie sie pare godzin i wyjade stad o $wicie.

- Kocham cie - powiedziala.

Chcial odpowiedzie¢ "ja tez cie kocham", ale powstrzymal go stary nawyk

niemowienia takich rzeczy. Chwile p6zniej ustyszal trzask odkladanej stuchawki.

WCZESNYM rankiem w niedziele Paul Chancellor wyladowat ze spadochronem

posrodku pola ziemniaczanego niedaleko wioski Laroque, na zach6d od Reims -



pozbawiony korzysci, ale tez i ryzyka zwigzanego z obecnos$ciag komitetu powitalnego.
Przy ladowaniu urazil sobie kontuzjowane kolano i zgrzytajac zebami, lezal jaki$ czas
bez ruchu na ziemi. Kiedy bdl zelzal, dzwignat sie na nogi i wyzwolil z uprzezy. Kierujac
sie ukladem gwiazd, odnalazl droge i ruszyl do miasta, ale mocno utykal i sztlo mu to
niesporo.

Percy Thwaite uczynil z niego nauczyciela zamieszkalego w lezacym kilka
kilometréw na zach6d Eperney. Jechal wlasnie auto stopem do Reims, aby odwiedzi¢
chorego ojca. Percy dat mu wszystkie niezbedne papiery, cze$¢, ktorych podrobiono w
pospiechu tej samej nocy. Dotarcie tutaj bylo stosunkowo latwe. Teraz musial odnalez¢
Flick. Liczyl na to, ze z oddzialu Bollinger ocalalo przynajmniej kilku partyzantow. W
Reims miat sie skontaktowa¢ z mademoiselle Lemas.

Jakis§ chlopak na traktorze podrzucil go na skraj miasta, skad pokustykal do
SrodmieScia. Miejsce spotkania zostalo zmienione, ale termin byl ten sam, trzecia po
potudniu. Zostalo mu jeszcze sporo czasu. Poszedl do “Cafe de la Gare”, zeby zjes¢
$niadanie i sprawdzi¢ teren, a potem spedzit caly ranek w katedrze, przysypiajac podczas
nabozenstw.

O wpol do drugiej wrocil do kawiarni na lunch. Przed wpol do trzeciej lokal
opustoszal i przez jaki$ czas siedzial w nim sam, popijajac zbozowa kawe.

Dokladnie o trzeciej do kawiarni weszla wysoka atrakcyjna kobieta ubrana z
dyskretna elegancja w zielona suknie i stomkowy kapelusz. Na stopach miala pantofle
nie do pary: jeden czarny, drugi brazowy. To musiala by¢ Bourgeoise.

Paul spodziewal sie starszej kobiety, chociaz Flick wlasciwie nigdy mu jej nie
opisala. Zrodzilo sie w nim jakie$ podejrzenie. Wstal i wyszed! na ulice.

Udat sie na dworzec i stojac przy wejsciu, obserwowal kawiarnie. Powoli sklanial
sie do przekonania, ze jednak nie jest to pulapka zastawiona przez gestapo. W polu
widzenia nie bylo zadnej podejrzanej osoby.

O wpol do czwartej Bourgeoise wyszla z kawiarni i zaczeta sie niespiesznie
oddala¢. Paul ruszyl za nig. Po chwili wsiadla do malej simki cinq i zapalila silnik.
Musial sie zdecydowaé. W ktéryms$ momencie trzeba podjaé ryzyko.

Podszedl do samochodu od strony pasazera i gwaltownie otworzyl drzwiczki.

- Niech sie pani za mnie pomodli. Zmierzyla go chlodnym spojrzeniem.

- Modle sie o pokdj.

Paul wsiad}l do samochodu.

- Jestem Danton - oznajmil stanowczo, nadajac sobie stosowny pseudonim.



Bourgeoise ruszyla z miejsca.

- Dlaczego nie odezwales sie do mnie w kawiarni?

- Chcialem sie upewnic, czy to nie jest pulapka.

Zerknela na niego.

- Slyszales, co sie przydarzylo Helikopterowi, prawda?

- Tak, wiem. A gdzie jest ten twoj przyjaciel, ktory go uratowal? Charenton?

Jechali szybko na potudnie.

- Dzisiaj pracuje.

- W niedziele? Co takiego robi?

- Jest strazakiem. Ma dyzur.

To wyjasnialo sprawe.

- Gdzie jest Helikopter?

Kobieta potrzasnela glowa.

- Nie mam pojecia.

- Czy byla jaka$ wiadomo$¢ od Pantery?

- Nie.

Paul umilkl. Mijali przedmie$cia. W koncu wjechali na podwoérko przy wysokim
domu.

- Wejdz do $rodka i umyj sie - powiedziala Bourgeoise.

Wysiadl z samochodu. Wszystko wydawalo sie w porzadku. Z drugiej strony
Bourgeoise nie przekazala mu zadnej uzytecznej informacji. Kiedy szla przed nim do
drzwi wejSciowych, dotknal drewnianej szczoteczki do zebow w kieszeni koszuli: byla
francuska, dlatego pozwolono mu ja zabraé. Nagle przyszla mu do glowy pewna mysl.
Gdy Bourgeoise weszla do $§rodka, wysunal szczoteczke z kieszeni i upuscil ja na ziemie
tuz przed drzwiami.

W domu Bourgeoise otworzyta drzwi do kuchni i puscila go przodem. Kiedy tam
wszedl, zobaczyl dwoch mezcezyzn w mundurach. Obaj trzymali w rekach pistolety. I oba

wycelowane by ty prosto w niego.

DIETEK w drodze z Paryza zlapal gume w samochodzie. W opone wbil sie
wygiety gwbzdz. Zwloka zirytowala go i chodzil niespokojnie w te i z powrotem, podczas
gdy porucznik Hesse wymienial kolo. Chcial sie jak najszybciej znalez¢é w Reims.

Zastawil pulapke na Flick Clairet i czul, ze powinien tam by¢, kiedy ona w nig wpadnie.



Kiedy hispano-suiza pomknela dalej prostg jak strzala droga, zaczal sie réwniez
niepokoi¢ o kochanke. Przeklinal sie za to, ze wciggnal Stephanie tak gleboko w te
operacje, narazajac ja na nie bezpieczenstwo. Partyzanci nie brali jencow. Znajdujac sie
w stanie permanentnego zagrozenia, nie patyczkowali sie z Francuzami kolaborujacymi
z przeciwnikiem.

Na my$l o tym, ze Stephanie moglaby zgina¢, $cisnelo go w piersi. Prawie nie
wyobrazal sobie bez niej dalszego zycia i to mu uzmyslowito, ze chyba ja kocha. Tym
bardziej pragnal sie juz znalez¢ w Reims przy jej boku.

Tymczasem samochdd zlapal druga gume, w oponie utkwil kolejny gwo6zdz. Mial
ochote wrzeszczec ze zlosci. Czy Francuzi umys$lnie wysypywali stare gwozdzie na droge,
wiedzac, ze na dziesie¢ pojazddéw dziewieé nalezy do sil okupacyjnych?

Hispano-suiza nie miala drugiej zapasowej opony, w zwigzku z czym trzeba bylo
naprawi¢ przebita. Zostawili samochdd i ru szyli na piechote. Po kilku kilometrach
doszli do jakiej$ farmy. Dieter zmusil farmera do zaprzezenia konia i zawiezienia ich do
najblizszego miasta, gdzie przekonali opryskliwego mechanika, by uruchomil swoja
przedpotopowa ciezarowke i pojechal z Hansem po hispano-suize.

Dieter zostal w saloniku w domu mechanika. Jego zona krzatala sie w kuchni.

Ponownie pomy$lat o Stephanie. W przedpokoju byl telefon.

- Czy moge zadzwoni¢? - zapytal grzeznie, zagladajac do kuchni. - Oczywiscie
zaplace.

Zona mechanika zmierzyla go nienawistnym spojrzeniem, ale kiwnela gtowa.

Stephanie odebrala natychmiast, udajagc mademoiselle Lemas. Poczul olbrzymia
ulge, ustyszawszy jej glos.

- Zlapalam dla ciebie kolejnego agenta, kochanie - powiedziala triumfalnym
tonem.

- Dobry Boze... to wspaniale! Jak to sie stalo?

- Spotkalam go w “Cafe de la Gare” i przywiozlam tutaj. Mialam wla$nie dzwoni¢
do Sainte-Cecile, zeby go zabrali.

- Nie rob tego. Bardzo cie prosze. Tymczasem zamknijcie go w piwnicy. Chce z
nim pogadaé. Powinienem by¢ u ciebie za godzine albo dwie. Jak sie czujesz?

- Jak sie czuje? - Stephanie przez chwile milczala. - Normalnie nie zadajesz mi
takich pytan.

Dieter zawahal sie.



- Normalnie nie angazuje cie w operacje przeciwko terrorystom. Nie chcialbym
cie stracic.

- Czuje sie dobrze - odparla lagodniejszym glosem. - Nie martw sie o mnie.

Po drugiej stronie linii rozlegt sie dziwny dzwiek. Dieter u§wiadomil sobie, ze
Stephanie placze. Jego samego co$ dlawilo w gardle.

- Juz niedlugo bede przy tobie - szepnal.

- Kocham cie - odparta.

Dieter zerknal na zone mechanika. Gapila sie na niego. Niech ja diabli, pomyslal.

- Ja tez cie kocham - powiedzial i odlozyl shuchawke.

JAZDA z Paryza do Reims zajela Kawkom prawie caly dzien. Bez trudu przeszly
przez kontrole. Ich nowe dokumenty byly tak samo dobrze podrobione jak stare i nikt
nie zauwazyl, ze fotografia zostala podretuszowana kredka do brwi.

Ale ich pociag wlokl sie niemilosiernie, zatrzymujac sie na dlugie godziny w
szczerym polu. Flick siedziala jak na rozzarzonych weglach w dusznym przedziale, liczac
bezcenne minuty.

Przyjechaly do Reims tuz po czwartej po potudniu. Bylo za p6Zzno na wykonanie
zadania tego samego dnia, a to oznaczalo, ze musza znalez¢ jakie§ miejsce, by
przenocowac.

Flick znala trzy mozliwe kryjéwki: dom Michela, mieszkanko Gilberte oraz dom
mademoiselle Lemas przy rue du Bois. Kazde z tych miejsc moglo by¢ obserwowane. Nie
wiedziala, jak gleboko gestapo infiltrowalo oddzial Michela.

- Musimy sie znowu podzieli¢ - rzekla stanowczo. - Cztery kobiety zbytnio rzucaja
sie w oczy. Ruby i ja p6jdziemy pierwsze. Greta i Jelly, idZcie sto metréw za nami.

Najpierw poszly do domu Michela, niedaleko dworca. Wlasciwie nalezal do nich
obojga, ale Flick zawsze uwazala go za wlasnos$¢ meza. Miescil sie przy ruchliwej, pelnej
sklepow ulicy. Obok piekarni stal citroen traction avant z siedzacymi w $rodku dwoma
mezczyznami.

Flick stezala. Miala nadzieje, ze w czarnej peruce nie rozpoznaja w niej
dziewczyny z plakatu. Mimo to serce zabito jej szybciej, kiedy ich mijala. Obawy okazaly
sie uzasadnione. Dom Michela nie na wiele mogl im sie przydac.

Rozwazyla dwie inne mozliwosci. Mieszkanko Gilberte bylo ciasne i sgsiedzi

mogliby zauwazy¢ czwoérke pozostajacych na noc gosci. Oczywistym wyborem wydawat



sie dom przy rue du Bois. Flick odwiedzila go juz dwa razy. Byt duzy, z wieloma
sypialniami, oddalony o kilka kilometréw od Srédmiescia. Kawki udaly sie tam, nadal
podzielone na dwie utrzymujace dystans stu metréw od siebie pary.

Dotarly na miejsce pot godziny po6zniej. Rue du Bois byla cicha podmiejska
uliczka. Flick i Ruby przespacerowaly sie obok domu. Wygladal tak samo jak zwykle. Na
podworku stata simca mademoiselle Lemas. Flick zwolnila kroku i zajrzata ukradkiem
do salonu. Nie zobaczyla nikogo.

Kiedy mijala drzwi wejSciowe, jej wzrok przyciggnal jaki§ lezacy na ziemi
przedmiot. Nie zatrzymujac sie, podniosta go.

- To chyba szczoteczka Paula - powiedziala.

- Paula? Po co mialby przyjezdza¢ do Francji?

- Nie wiem. Moze, by nas ostrzec przed niebezpieczenstwem. Doszly do konca
przecznicy i zaczekaly na Grete i Jelly.

- Zapukajcie do frontowych drzwi - polecita im Flick. - Ja i Ruby na wszelki
wypadek obejdziemy dom naokolo. Nic o nas nie moéwcie, po prostu zaczekajcie, az sie
pojawimy,

Flick i Ruby weszly na podwoérko i mingwszy simce, zakradly sie na tylty domu.
Prawie cala szerokos$¢ parteru zajmowata kuchnia. Flick zaczekala chwile i kiedy rozlegl
sie dzwonek do drzwi, zerknela przez okno. Serce stanelo jej w piersi.

W kuchni znajdowaly sie trzy osoby: dwaj gestapowcy w mundurach i wysoka
kobieta ze 1$nigcymi rudymi wlosami, ktorej w zadnym wypadku nie mozna bylo uznaé
za mademoiselle Lemas. W ulamku sekundy dostrzegla, ze cala trojka odwraca sie
instynktownie w strone frontowych drzwi. Przeanalizowala szybko sytuacje. Kobieta
musiala udawa¢ mademoiselle Lemas. Kryjowka byla spalona i shuzyla teraz jako
pulapka na alianckich agentéw. Wyciagnela pistolet. Ruby zrobila to samo.

- Trzy osoby - poinformowala ja poélglosem. - Dwaj faceci i kobieta. - Wziela
gleboki oddech. - Zabijemy mezczyzn.

Ruby kiwnela glowa.

- Wolalabym nie zabija¢ kobiety, zeby moc ja przestuchaé, ale jesli bedzie
probowac ucieczki, zastrzelimy ja. Mezczyzni sa3 w lewym rogu kuchni. Kobieta
prawdopodobnie po6jdzie do drzwi. To jest twoje okno, tamto jest moje. Celuj do faceta,
ktory stoi najblizej. Nie strzelaj, poki ja nie strzele.

Flick podczotgata sie do drugiego okna i przykucnela pod nim. Serce bito jej

niczym mlot parowy. Ostroznie wyprostowala sie i zajrzala do Srodka.



Dwaj mezczyzni stali obréceni w strone drzwi prowadzacych na korytarz. Obaj
wyciagneli pistolety. Flick wycelowala w tego, ktory byl blize;.

Kobieta zniknela, ale juz wracala, prowadzac przed soba niczego nie
podejrzewajace Grete i Jelly. Na widok gestapowcow Greta wydala okrzyk zgrozy.

Falszywa mademoiselle Lemas weszla w $lad za nimi do kuchni. Przyjrzawszy sie
jej twarzy, Flick nagle ja poznala. To byla kobieta, ktéra widziala zeszlej niedzieli na
placu w Sainte-Cecile w towarzystwie Dietera Francka.

Chwile po6zniej kobieta spostrzegla twarz Flick w szybie. Otworzyla szerzej oczy i
podniosta reke, wskazujac gestapowcom okno. Dwaj mezczyzni zaczeli sie odwracac.

Flick pociagnela za spust. Wystrzal zabrzmial jednocze$nie z brzekiem tluczonego
szkla. Trzymajac pewnie bron, oddala dwa kolejne strzaly. Sekunde po6zniej strzelila
Ruby. Obaj mezczyzni padli na podloge i nie ruszali sie z miejsca.

Flick otworzyla tylne drzwi i wbiegla do Srodka.

Ruda zrobila w tyt zwrot i popedzila w strone frontowego wejscia. Jelly skoczyla
za nig i przewrdcila na wykladang pltytkami podloge korytarza.

Kobieta miala na nogach pantofle nie do pary: jeden czarny, drugi brazowy.

- Jelly, trzymaj ja na muszce. Greta, znajdz jaki$ sznur i przywiaz ja do krzesla.
Ruby, skocz na gore i zobacz, czy nikogo tam nie ma. Ja sprawdze piwnice.

Zbiegla na dol. Na Kklepisku lezal zwigzany i zakneblowany Paul. Wyjeta mu
knebel z ust i namietnie pocalowala.

- Witaj we Francji, kochany.

- To najlepsze powitanie, jakie mnie kiedykolwiek spotkalo - odpart z uSmiechem.

- Znalazlam twoja szczoteczke.

- UpuScilem ja w ostatniej chwili. Nie dowierzalem tej rudej. Co$§ mi
podpowiadalo, ze ona gra.

Flick wyjeta kordzik z pochewki pod klapa i zaczela rozcinaé krepujace go sznury.

- Po co tu przyleciales?

- Skoczylem na spadochronie tej nocy. Radiostacje Briana przejelo gestapo.
Chcialem cie ostrzec.

Objeta go czule.

- Tak sie ciesze, ze tu jeste$ - wyszeptala mu do ucha i weszli razem na gore. -
Zobaczcie, kogo znalazlam w piwnicy!

Kawki czekaly na dalsze instrukcje. Flick przez chwile sie zastanawiala. Musieli

sie stad jak najszybciej wynosi¢. Przyjrzala sie falszywej mademoiselle Lemas, ktora



siedziala teraz przywigzana do kuchennego krzesta. Wiedziala, co trzeba z nig zrobi¢, i
na mysl o tym robilo jej sie niedobrze.

- Jak sie nazywasz? - zapytala.

- Stephanie Yinson.

- Jeste$ kochanka Dietera Francka.

Stephanie byla blada jak $ciana, ale nie tracila rezonu.

- Uratowal mi zycie.

A zatem w ten sposoéb Franek zdobyl sobie jej lojalno$é. Nie mialo to wiekszego
znaczenia: zdrada jest zdrada.

- Przyprowadzilas tu Helikoptera, zeby go aresztowali. Czy on zyje?

- Nie wiem.

- Jego tez tu przywiozlas$ - dodala Flick, wskazujac Paula.

Stephanie spuscila wzrok.

Flick stanela za krzeslem i wyciagnela pistolet. Inne, widzac, na co sie zanosi,
odsunely sie, schodzac z linii ognia. Stephanie tez wyczula, co sie dzieje.

- Co chcecie ze mna zrobi¢? - zapytala zdlawionym szeptem.

- Jesli cie tutaj zostawimy, opowiesz o nas Dieterowi Franckowi i pomozesz mu
nas zlapaé. - Flick przystawila lufe do jej glowy.- Czy masz jakie§ sensowne
usprawiedliwienie na to, ze pomagala$ wrogowi?

- Zrobilam to, co musialam. Czyz nie czynimy tak wszyscy?

- Zgadza sie - odparla Flick i pociggnela dwa razy za spust. - Wyno$my sie stad -

mruknela.

BYLA szbsta wieczorem, kiedy Dieter zaparkowal przed domem przy rue du Bois.
Zauwazyl, ze simca mademoiselle Lemas zniknela. Czyzby Stephanie gdzie$ pojechata?
Powinna przeciez na niego czekac.

Podszed}l do drzwi i pociggnal za sznurek dzwonka. Kiedy jego brzek umilkl, w
domu zapadla dziwna cisza. Zadzwonil ponownie. Nikt nie odpowiadal.

Obszedl dom dookola. Okna byly wybite, tylne drzwi otwarte na oSciez. Strach
Scisnat go za serce. Wszed! do $rodka.

Z poczatku nie mogl zrozumieé, na co patrzy. A potem z gardla wydobyt mu sie

skowyt boélu i tkajac, osunat sie na kolana.



Stephanie odeszla. Nigdy juz nie po$le mu swojego dumnego spojrzenia. Jej styl,
jej dowcip, jej obawy i pragnienia - wszystko to zostalo wymazane, odeszlo w niebyt.
Mial wrazenie, jakby to do niego strzelono, jakby stracil bezpowrotnie czastke siebie.

A potem uslyszal za soba jaki$ odglos: ciche charkniecie. Podniost sie, odwrocit i
dopiero teraz zobaczyt lezacych na podlodze dwdch mezczyzn - gestapowcow, ktorzy
mieli ochrania¢ Stephanie. Jeden nie zdradzal oznak zycia, ale drugi probowat co$
powiedzie¢. Byl mlody, nie mogl mie¢ wiecej niz dziewietnascie albo dwadziescia lat.

Dieter uklakl i przystawil ucho do jego ust.

- Kto to byt? - zapytal.

- Cztery kobiety - wychrypiat chlopak. - Dwie weszly od frontu... dwie z tyhu.

- Kawki - mruknal gorzko Dieter. - Ktora zabila Stephanie?

- Ta mala - odpart gestapowiec.

- Flick - warknal Dieter i poczul, jak dech mu zapiera zadza zemsty.

- Przepraszam, panie majorze - szepnal gestapowiec, a potem jego wargi

znieruchomialy i przestal oddychac.

NIELATWO bylo zmiesSci¢ sie w piatke w simce cing. Ruby i Jelly usiadly z tyhu,
Paul za kierownicg, Greta obok niego. Flick siadla jej na kolanach.

Normalnie chichotalyby w takiej sytuacji, ale tym razem nie bylo im do $§miechu.
Myslaly tylko o tym, jak ujsé z zyciem.

Flick prowadzila Paula, méwiac, jak dojecha¢ na ulice, gdzie mieszkala Gilberte.
Pamietala, jak trafily tutaj przed siedmioma dniami z rannym Michelem. Zatrzymali sie
tuz za rogiem. Przed domem stal czarny citroen traction avant, w $rodku siedzieli dwaj
mezczyzni. To juz koniec, pomy$lala z rozpacza. Kto§ na pewno sypnat i Dieter Franck
nieublaganie podazal Swiezym tropem: do mademoiselle Lemas, do Briana i na koniec
do Gilberte. A Michel? Czy jego rowniez aresztowano? Wydawalo sie to bardzo
prawdopodobne.

- Nie jest dobrze - powiedziala. - Gestapo obserwuje dom.

- Niech to diabli! - zaklal Paul. - Dokad teraz pojedziemy?

- Znam jeszcze jedno miejsce, gdzie mozemy sprobowaé - odparta. - Najpierw
podjedz spokojnie pod dworzec. Zostawimy tam samochod.

- Dobry pomyst - zgodzil sie. - Moga pomysle¢, ze wyjechaliémy z miasta.

- Musze p6jS¢ tam sama - zdecydowala. - Reszta niech idzie do katedry i zaczeka

na mnie.



Wrocila na ulice, przy ktorej mieszkal Michel. Sto metréow i jego domu miescit sie
bar “Chez Regis”. Weszla do $§rodka. Wlasciciel, Alexandre Regis, skinal jej glowa na
powitanie, ale nic I powiedzial.

Flick skrecila do drzwi z napisem “Toalety”, przeszla kilka krokéw waskim
korytarzykiem i otworzyla drzwiczki do szafy, za ktorymi znajdowaly sie strome schodki.
Na gorze byly masywne drzwi z wizjerem. Walnela w nie kilka razy i stanela tak, zeby
mozna bylo zobaczy¢ jej twarz. Chwile pozniej drzwi otworzyla Meme Regis, matka
wlasciciela.

Flick weszla do duzej sali z zaciemnionymi oknami. W jej koncu stala ruletka.
Przy duzym okraglym stole gralo w karty kilku mezczyzn. W jednym z rogéw byt bar.
Bylo to nielegalne kasyno

Michel lubil gra¢ w pokera o wysokie stawki i przychodzil niekiedy wieczorem.
Flick nigdy nie grala, lecz czasami siadala i patrzyla, jak robig to inni, W tym miejscu
latwo byto sie ukry¢ przed gestapo i miala nadzieje, ze go tutaj znajdzie.

Podeszla do baru i siadla na stotku. Barmanka byla zona wlasSciciela, Yvette Regis,
niemloda juz kobieta z jaskrawo pomalowanymi na czerwono ustami.

- Szukam Michela - powiedziala Flick.

- Nie widzialam go juz od tygodnia - odparla, krecac glowa Yvette. Flick zamoéwita
szkocka.

- Zaczekam tu chwile, moze sie pojawi.

DIETER byl zdruzgotany. Flick wymknela sie z zastawionej na nig pulapki. Byla
gdzie§ w Reims, a on nie mial pojecia, jak jg znalez¢. Kazal wzig¢ pod obserwacje domy
Michela i Gilberte, podejrzewat jednak, ze Pantera jest zbyt sprytna, by da¢ sie zlapac
zwyklemu gestapowcowi. Jej podobiznami oklejone bylo cale miasto, ale najwyrazniej
musiala odmieni¢ swo6j wyglad, poniewaz nikt jej nie zauwazyl. Przechytrzala go na
kazdym kroku.

1 potrzebowal genialnego pomystu. I taki pomyst przyszedl mu do glowy.

Ubrany w szorstki sweter, wciSniete w skarpetki spodnie, beret oraz gogle,
siedzial na rowerze przy skraju jezdni jednej ze Srodmiejskich ulic. Nikt nie powinien na
niego zwroci¢ uwagi.

Spogladat w glab ulicy, wypatrujac czarnego citroena. Zerknal na zegarek.

Samochod mégt sie pojawié lada chwila.



Po drugiej stronie ulicy, za kierownica starego dychawicznego peugeota siedzial
Hans Hesse - w ciemnych okularach, czapce, tandetnym garniturze i zdartych butach.

Dieter nie mial pojecia, czy jego plan sie powiedzie, ale musial postawi¢ wszystko
na jedng karte. W poniedzialek byla pelnia ksiezyca. Nie mial watpliwosci, ze alianci
dokonaja inwazji. Dla ujecia Flick warto bylo podja¢ duze ryzyko.

Jednak teraz nie losy wojny byly dla niego najwazniejsze. Flick Clairet zrujnowala
mu zycie - zamordowala Stephanie. Za wszelka cene chciat jej dopa$¢, zabra¢ do
podziemi palacu i tam nasyci¢ sie stodkim smakiem zemsty.

W oddali zobaczyl czarnego citroena, dwudrzwiowy model uzywany do
transportu wieznioéw. W $rodku siedzialy cztery osoby. Z tylu zobaczyt przystojng twarz
Michela, ktorego strzegl gestapowiec w mundurze.

Kiedy citroen zrownat sie z Dieterem, Hans ruszyl nagle z miejsca peugeotem i
uderzyl prosto w jego maske. Rozlegl sie zgrzyt gniecionego metalu i brzek szkla. Dwaj
siedzacy z przodu gestapowcy wyskoczyli z citroena i zaczeli tamana francuszczyzna
wydzierac¢ sie na Hansa - najwyrazniej nie zwracajac uwagi na to, ze kolega z tylu uderzyt
sie w glowe i lezal nieprzytomny obok wieznia. Dieter wiedzial, ze to krytyczny moment.
Czy Michel polknie przynete?

Na tosie zanosilo. Michel przechylil sie do przodu, majstrowal chwile przy
klamce, po czym otworzyt drzwi i wygramolil sie na zewnatrz. Widzac, ze dwaj
odwréceni do niego plecami gestapowcy nadal awanturuja sie z kierowca peugeota,
puscil sie biegiem. Dieter u§miechnat sie. Jego plan sie powiodl. Nacisnal na pedaly
ruszyt w §lad za Michelem. Hans podazal za nim na piechote.

Ku zdziwieniu Dietera Michel skierowal sie do swojego domu w poblizu katedry.
Czyzby nie zdawal sobie sprawy, ze budynek jest obserwowany? Okazalo sie jednak, ze
nie wszed} do siebie lecz do baru “Chez Regis” po drugiej stronie ulicy. Dieter opart
rower o $ciane, przy pustym sklepie z wyblaklym szyldem “Charcuterie”, i odczekat kilka
minut. Kiedy stalo sie sne, ze Michel zamierza spedzi¢ w barze jakis czas, wszedl do
srodka, liczac, iz nie zostanie rozpoznany w swoich goglach i berecie

Michela nie bylo na sali. Skonsternowany Dieter zawahatl sie.

- Stucham pana? - odezwat sie barman.

- Piwo - powiedzial Dieter. - Beczkowe.

Mial nadzieje, ze jeSli bedzie oszczedny w slowach, barman nie wychwyci jego
niemieckiego akcentu.

- Zaraz podam.



- Gdzie toaleta?

Barman wskazal mu drzwi w rogu.

Michela nie bylo ani w meskiej ani w damskiej toalecie. Dieter otworzyl cos, co
przypominalo szafe w $cianie, i nieoczekiwanie zobaczyl przed sobg schody. Na gorze
byly masywne drzwi z wizjerem. Zapukal, ale m mu nie otworzyl. Byl pewien, ze kto$
przyglada mu sie przez wizjer. Podrapal sie w glowe i wzruszyl ramionami, po czym
wrocil na dot i usiadl z piwem przy stoliku. Bylo bez smaku, ale zmusil sie, zeby je wypic.
Po kilku chwilach wyszedl.

- Jest w prywatnym lokalu na gorze - poinformowal Hansa. Nie chce na niego
wpas¢, zanim nas do kogo$ nie doprowadzi. Hans pokiwal glowa, rozumiejac stojacy
przed nimi dylemat.

- Kiedy wyjdzie, rusze za nim - dodal Dieter i wskazal gestapowcow siedzacych w
citroenie przed domem Michela.

- Wez sobie ich do pomocy i zr6b nalot na ten lokal.

FLICK podupad}a na duchu. Siedziala przy barze w prowizorycznym kasynie,
prowadzac zdawkowa rozmowe z Yvette. Jesli nie spotka sie z Michelem znajdzie sie w
opatach. Pozostale Kawki czekaly w katedrze, ale nie mogly tam przeciez spedzi¢ calej
nocy. Potrzebowaly rowniez jakiego$ $rodka transportu. Jeéli nie dostang samochodu
lub furgonetki od Resistance, beda musialy go same ukrasc.

Byl jeszcze jeden istotny powdd jej przygnebienia: nie mogla w zaden sposéb
pozby¢ sie mys$li o Stephanie Vinson. Po raz pierwszy zastrzlila bezbronna, zwigzana
ofiare. I po raz pierwszy z jej reki zginela kobieta.

Dopita whisky.

Nagle w drzwiach pojawil sie Michel i ogarnela ja ulga. On bedzie mog} jej pomoc.
Znowu uwierzyla w powodzenie ich misji.

Poczula nagly przyplyw uczucia do tego tyczkowatego mezczyzny w pogniecionej
marynarce. Kiedy podszed! blizej, zobaczyla, ze nie wyglada zbyt dobrze. Na jego twarzy
pojawily sie nowe bruzdy. W oczach malowalo sie zmeczenie i strach. Wygladal bardziej
na pieédziesiat niz trzydzieSci pie¢ lat. Jej widok wyraznie go uradowal.

- Flick! - zawolal. - Przeczuwalem, ze cie tu znajde!

- Balam sie, ze zlapalo cie gestapo.

- Aresztowali mnie!



Michel odwrdcil sie tak, zeby nikt tego nie zauwazyl, i pokazal rece zwigzane w
nadgarstkach mocnym sznurem.

Flick wyjela kordzik z pochewki pod klapg i dyskretnie przeciela mu wiezy.
Michel opowiedzial jej o swojej ucieczce.

- Mialem wielkie szcze$cie! - zakonczyt.

- Moze zbyt wielkie - mruknela, kiwajac glowa. - To mégl by¢ poddstep. Czy nikt
cie nie $ledzil?

Najwyrazniej nie spodobala mu sie sugestia, ze moglby nie zachowaé
odpowiednich §rodkow ostroznosci.

- Nie - odparl stanowczo. - OczywiScie sprawdzilem to.

Nie bardzo ja to uspokoilo, lecz nie drazyla tematu.

- A wiec Brian Standish nie zyje, a mademoiselle Lemas, Gilierte i doktor Bouler
sq w wiezieniu - powiedziala.

- Reszta nie zyje. Niemcy oddali zwloki tych, ktorzy polegli w potyczce. Tych,
ktorzy ocaleli, rozstrzelano.

- O Boze.

Michel zamoéwitl piwo. Wypil duszkiem polowe i otarl wargi.

- Domyslam sie, ze wrdcilas$, by jeszcze raz zaatakowac palac.

Pokiwala glowa.

- Musimy gdzie$ spedzi¢ noc.

Michel przez chwile sie zastanawial.

- Najlepiej jak przenocujecie w piwnicach Josepha Laperriere’a - rzekl w koncu.

Laperriere byl producentem szampana.

- Nalezy do ruchu oporu?

- Jest sympatykiem. - Michel gorzko sie uSmiechnal. - Teraz wszyscy sa

sympatykami.

- Swietnie. Poza tym potrzebny mi jest na jutro jakié pojazd

- Zeby pojechaé do Sainte-Cecile?

- A potem tam, gdzie wyladuje po nas samolot. Jesli oczywiScie przezyjemy.

- Wiesz, ze nie mozecie ladowaé kolo Chatelle? Gestapo zna to miejsce. Tam
wladnie nas zgarneli.

- Wiem. Dlatego samolot wyladuje kolo Laroque. Wiec co z tym pojazdem?

- Philippe Moulier ma furgonetke. Dostarcza mieso Niemcom.

- Dobrze. Jutro o dziesiatej rano podjedz nig pod piwnice.



Michel dotknatl jej policzka.

- Nie mozemy spedzié razem tej nocy?

Poczula, jak co$ sie budzi w jej wnetrzu, ale bylo to zaledwie wspomnienie
dawnego uczucia. Chciala mu powiedzie¢ prawde, bo brzydzila sie klamstwem. Ale
musiala z nim wspolpracowac.

- Nie - odparla.

Wydawat sie zbity z tropu.

- To z powodu Gilberte?

Nie mogla go oklamywac.

- Miedzy innymi - mruknela.

- Czy masz kogos?

- Nie - sklamala, nie chcac go zranic.

Michel bacznie jej sie przyjrzal.

- To dobrze - powiedzial. - Ciesze sie. - Dopil piwo i wstal - Laperriere
mieszka przy drodze de la Carriere. DojsScie tam zajmie wam poél godziny. Ja poéjde
zalatwi¢ te furgonetke Mouliera - dodat i pocalowal ja w usta.

Flick stezala. Calujac sie z Michelem, popelniala nielojalno§¢ wobec Paula.
Zamknela oczy i czekala biernie, az sie odsunie.

Michel nie moégl nie spostrzec jej braku entuzjazmu. Przez chwile wpatrywat sie w
nig w zadumie.

- Do zobaczenia o dziesigtej - powiedzial w koncu i wyszedl.

Postanowila zaczeka¢ jeszcze pie¢ minut i poprosila Yvette o kolejng whisky.
Kiedy ja saczyla, nad drzwiami zaczelo nagle migac czerwone Swiatlo.

Nikt sie nie odezwal, ale wszyscy zerwali sie z miejsc. Krupier zatrzymal kolo
ruletki i odwrécil do gory nogami blat, w ktérym byla zamontowana. Grajacy w karty
zgarneli stawki i wlozyli marynarki. Nalot policji! - krzyknela Yvette. - Ostrzega nas
Alexandre na dole. Wychodzcie, szybko!

Wskazala na Meme, ktora otworzyla kolejna szafe w Scianie i odsunela na bok
wiszace w niej plaszcze. Mezczyzni zaczeli wychodzi¢ przez ukryte drzwi.

Czerwone $wiatlo zgasto i kto$ zaczat sie dobija¢ do kasyna. Flick dolgczyla do
mezczyzn przeciskajacych sie przez szafe, zbiegla po schodkach i znalazla sie w
nieczynnych delikatesach. Rolety w oknach od frontu byly opuszczone. Wszyscy wyszli

tylnymi drzwiami i dotarli boczna alejka do ulicy, gdzie kazdy ruszyt w swoja strone.



Flick szybko zostala sama. Zdyszana rozejrzala sie dookola i ruszyla do katedry,
gdzie czekaly na nig inne Kawki. Dobry Boze - szepnela pod nosem. - Malo brakowato.

Uspokoiwszy oddech, doszla do wniosku, ze to nie byl zwykly nalot na kasyno.
Cale zdarzenie mialo miejsce zaledwie kilka minut po wyj$ciu Michela. Im dtuzej sie nad
tym zastanawiala, tym bardziej sklaniala sie do przekonania, ze ci, ktorzy walili do
drzwi, szukali wlasnie jej.

Historia ucieczki Michela od poczatku wzbudzila jej podejrzenie
i musiala zosta¢ zaaranzowana przez gestapo, podobnie jak “ucieczka” Briana Standisha.
Dostrzegla w tym przebiegly umysl Dietera Francka. Kto$ $ledzit Michela w drodze do
baru.

W takim razie jej maz nadal byl pod obserwacja. P6jda za nim dzisiaj do domu
Philippe’a Mouliera, a rano pojada za furgonetka do piwnic Laperriere’a, gdzie mialy sie
ukry¢ Kawki.

I co ja mam, u licha, w tej sytuacji zrobi¢, pytata samg siebie.

Dzien dziewiaty

Poniedzialek, 5 czerwca 1944

DIETER obudzil sie tuz przed switem w swoim pokoju w hotelu Frankfort. Golac
sie, przebiegal w mysli poszczegolne wydarzenia poprzedniego dnia, zeby upewni¢ sie,
czy zrobil wszystko, co byto mozliwe.

Zostawiwszy porucznika Hessego przy “Chez Regis”, $ledzil Michela Claireta az
do domu Philippe’a Mouliera, dostawcy miesa. Obserwowal dom przez godzine, ale nikt
stamtad nie wyszedl. Poniewaz wszystko wskazywalo na to, ze Michel spedzi tam noc
znalazl bar i zadzwonil do Hansa, ktoéry przyjechal motocyklem pod dom Mouliera i
opowiedzial o dziwnym pustym pomieszczeniu nad “Chez Regis”.

- Musza mie¢ jaki$ system wczesnego ostrzegania - spekulowal Dieter. - Barman
na dole uruchamia alarm, jesli dzieje sie co$ podejrzanego. Aresztowales$ go?

- Aresztowalem wszystkich, ktorzy tam byli.Sa teraz w palacu.

Dieter zostawil Hansa przy domu Mouliera i pojechal do Sanite-Cecile. Tam

przestuchal przerazonego barmana, Alexandre Regisa, i juz po kilku minutach



dowiedzial sie, ze Michel Clairet spotkal sie u niego ze swoja zona. Po raz kolejny
umknela sprzed nosa.

Teraz ubral sie, wyblagal sze$¢ goracych rogalikow w hotelowej kuchni i
zadzwonil do palacu, zeby wyslali po niego samochod z kierowca i dwoma
gestapowcami.

Odnalazt Hansa czajacego sie w bramie magazynu, piet¢dziesiat metrow od domu
Mouliera. Nikt nie wychodzil ani nie wchodzil przez cala noc, zatem Michel musial by¢
nadal w $rodku. Dieter podzielil sie z Hansem rogalikami i jedzac, patrzyl, jak nad
miastem wschodzi stonice. Tego dnia zada by¢ moze $miertelny cios ruchowi oporu.

Bylo kilka minut po dziewiatej, kiedy otworzyly sie frontéw drzwi.

- Nareszcie - szepnal Dieter.

Michel wyszedl na zewnatrz i wsiadl do stojacej na podworku czarnej furgonetki
MOULIER & FILS - YIANDES, glosil bialy napis na jej boku.

Dieter mial wrazenie, jakby przeszyt go prad.

- Jedziemy! - rzucil.

Hans pobiegl do swojego motocykla i ruszyt w Slad za Michelem, wyjezdzajacym
wladnie z podwoérka na ulice. Dieter wskoczyl do samochodu, w ktérym siedzieli
gestapowcy, i kazal im jecha¢ za Hansem.

Podazali na wschod. W koncu furgonetka zwolnila i wjechala na plac przed
wytwornig szampana. Hans mingl plac i skrecit na nastepnym skrzyzowaniu w prawo.
Kierowca Dietera zrobit to samo. Zatrzymali sie i Dieter wysiadl.

- Mysle, ze Kawki spedzily tutaj noc - powiedzial.

Podeszli do rogu i obserwowali wytwornie. Byl tam wysoki elegancki dom, plac
zastawiony beczkami oraz niski przemystowy budynek. Serce walilo Dieterowi jak
mlotem. Lada chwila na placu mégl pojawic sie Michel, Flick i pozostale Kawki.

Na ich oczach Michel wyszedl z budynku z niewyrazng ming i stanal
niezdecydowany na placu.

- Ciekawe, co sie stalo? - szepnal Hans.

Dieterowi serce zamarto.

- Co§, czego sie nie spodziewal.

Kawek najwyrazniej tutaj nie byto. Klnac pod nosem, patrzyl, jak Michel wsiada
do furgonetki.

- Zrobimy to samo, co wczoraj - powiedzial do Hansa. - Tyle ze tym razem ty jedz

za nim, a ja sprawdze to miejsce.



Obserwowal przez chwile odjezdzajacego Michela oraz $ledzacego go Hansa, po
czym dal znak pozostalym gestapowcom, zeby do niego dolaczyli, i ruszyl szybkim
krokiem w strone wytworni Laperriere’a.

- Sprawdzcie dokladnie dom. Nie pozwolcie nikomu wyjs¢ - polecit dwém z nich,
po czym skinat na trzeciego. - Ty i ja przeszukamy wytwornie.

Weszli do niskiego budynku. Na parterze byla duza tlocznia do winogron i trzy
wielkie kadzie. Dieter odnalazt schody i zbiegt na dél, W chlodnych podziemnych
pomieszczeniach lezakowaly butelki szampana. Nigdzie jednak nie bylo $§ladu kobiet.

W niszy na samym konicu ostatniego tunelu zauwazyl okruchy chleba, niedopatki
papierosow i spinke do wlosow. A wiec jednak Kawki spedzily tutaj noc. Niestety, udalo
im sie uciec.

Jak niepyszny wrocilt do budynku mieszkalnego, gdzie kazal aresztowac
wszystkich obecnych. Kiedy wychodzil, zadzwonil telefon w holu. Dieter podnidst
shuchawke.

- Méwi porucznik Hesse, majorze. Jestem teraz na dworcu. Michael zaparkowal
furgonetke i kupil bilet do Marle. Pociag zaraz odjezdza.

Bylo tak, jak myslal Dieter: Kawki wyszly wcze$niej i zostawily wiadomo$é dla
Michela, zeby do nich dolgczyt. Nadal mialy zamiar wysadzi¢ ten tunel kolejowy.

- Wsiadaj do pociaggu - powiedzial do Hansa - i nie spuszczaj go z oka. Spotkamy

sie w Marle.

PRZY dworcu, w “Cafe de la Gare” Flick i Paul zjedli $niadanie, skladajace sie ze
zbozowej kawy i razowego chleba. Ruby Jelly i Greta siedzialy przy innym stoliku,
udajac, ze ich nie znaja. Flick obserwowala ulice.

Wiedziala, ze Michelowi grozi straszliwe niebezpieczenstwo. Zastanawiala sie, czy
nie machng¢ reka na wszystko i go nie ostrzec ale to oznaczaloby dobrowolne oddanie
sie w rece gestapo, ktore Sledzilo go w nadziei, iz dotrg w ten sposoéb do niej. Zamiast

tego zostawila dla niego list u madame Laperriere. Jego tre$¢ by nastepujaca:

Michel, wiem, zZe jeste$ obserwowany. Do kasyna, gdzie spotkaliSmy sie wczoraj w nocy,

wpadla zaraz po twoim wyjéciu policja. Dzi§ rano tez pewnie cie $ledzili. Wyjdziemy
przed twoim przyjazdem i zaczekamy w §rodmies$ciu. Zaparkuj furgonetke przy dworcu i
zostaw kluczyki pod fotelem kierowcy. PojedZ pociggiem do Marle i pozbadz sie ogona i

wracaj. Natychmiast spal ten list.



Czekala caly ranek, zeby zobaczy¢, czy plan sie powiedzie. O jedenastej zobaczyla
czarng furgonetke, ktéra zaparkowala nieopodal. Michel wysiadl z niej i udat sie na
dworzec. Wykonawal jej instrukcje.

Probowala zorientowac sie, czy kto$ go nie $ledzi, ale bylo niemozliwe. Ludzie bez
przerwy wchodzili na dworzec. Kazdy z nich mogl i§¢ za Michelem.

Pozostala w kawiarni, zerkajac na furgonetke, nie spostrzegla jednak, zeby kto$ ja
obserwowal. Po pietnastu minutach dala znak glowa. Wzieli swoje torby i wyszli na
ulice.

Flick otworzyta drzwiczki furgonetki i siadla za kierownic Paul zajal miejsce obok
niej. Kawki wyszly z kawiarni i wsiadly z tylu. Ruby zatrzasnela drzwi.

- Udalo nam sie! - sapnela Jelly. - Niech to kule!

Flick u$miechnela sie pélgebkiem. Najtrudniejsze bylo jeszcze przed nimi.

Wyjechala z miasta, kierujac sie do Sainte-Cecile. Po dwudziestu minutach
zatrzymala sie przed domem Antoinette. Wysoka drewniana brama prowadzila na
wewnetrzne podworze. Jej skrzydla byty uchylone. Paul wyskoczyl z furgonetki i
otworzyl je szerzej a kiedy Flick wjechata do $§rodka, szybko zamknal z powrotem. Teraz
furgonetki nie bylo widac¢ z ulicy.

Flick podeszla do drzwi Antoinette. Kiedy ostatnio do nich zapukala, przed
o$mioma dniami, ktére teraz wydawaly sie wiecznoscia, ciotka Michela zwlekala,
zaniepokojona strzelaning na placu. Teraz jednak otworzyla prawie natychmiast.
Stanela w progu postala pytajace spojrzenie Flick, ktéra nadal miala na glowie czarng
peruke. Poznala ja dopiero po dluzszej chwili.

-To ty, Flick! - mruknela i na jej twarzy pojawila sie panika.- Czego chcesz?

Flick zawolala reszte i wepchnela Antoinette do $rodka.

- Nie martw sie - powiedziala.

- Zaraz ci wyjasnie.

Kawki i Paul wélizgneli sie do domu, Ruby zamknela drzwi. Weszli do kuchni. Na
stole stal posilek: razowy chleb, salatka z tartej marchwi, ser.

- O co chodzi? - zapytala drzacym glosem Antoinette.

- To bardzo proste - odparla Flick. - Ty i twoje panie nie bedziecie dzisiaj sprzataé
palacu... my to zrobimy.

- Jakim cudem?



- Wyslemy wiadomo$é wszystkim kobietom, ktére maja dzisiaj nocna zmiane,
zeby przyszly sie z toba zobaczy¢ przed praca. Kiedy przyjda, zwiazemy je, by Niemcy
mysSleli, ze was zmusiliSmy. A potem po6jdziemy do palacu.

- Nie mozecie, nie macie przepustek.

- Owszem, mamy.

- Jakim... - Antoinette westchnela. - Wiec to ty ukradla§ moja przepustke! W
zeszla niedziele. A juz myslalam, ze ja gdzie$ zgubitam.

- Przykro mi, jesli wpedzilam cie w klopoty. Ale teraz bedzie jeszcze gorze]...
wysadzicie palac w powietrze - Antoinette zaczela jeczet. - Powiedza, ze to moja wina.
Beda nas wszystkie torturowaé. Moga nas pozabijac.

Flick sprobowata doda¢ jej otuchy.

- Ludzie ging na wojnie - powiedziala.

MARLE jest malym miasteczkiem na wschod od Reims. Tunelem pod goérami,
ktéry zaczyna sie tuz za miastem, szly stale dostawy dla niemieckich wojsk okupujacych
Francje. Jego zniszczenie pozbawiloby Rommla amunicji.

Samo Marle przypomina bawarskie miasteczko ze swoimi po malowanymi na
jaskrawe kolory domkami z muru pruskiego. Miejscowy komendant gestapo, ktory zajal
budynek merostwa naprzeciwko dworca, stal teraz, pochylajac sie nad mapa razem z
Dieterem Franckiem i kapitanem Bernem, dowodca wojskowej strazy tunelu.

- Mam po dwudziestu ludzi z kazdej strony tunelu, a takze grupe, ktéra patroluje
gory - oznajmil Bern. - Jak na razie nie zauwazyliSmy nic podejrzanego.

Niski i drobny, w okularach z grubymi soczewkami, wywarl na Dieterze wrazenie
inteligentnego i sprawnego oficera.

- Do jakiego stopnia tunel jest odporny na zniszczenie? - zapytal kapitana.

- Wydrazono go w litej skale. Zeby zniszczy¢ ten tunel, trzeba by ciezarowki
dynamitu. I musieliby go tam umies$ci¢ catkiem nie postrzezenie.

- Czy otrzymatl pan ostatnio informacje o pojawieniu sie w miasteczku obcych
pojazdow albo grupy ludzi? - spytal Dieter, zwracajac sie do szefa gestapo.

- Bynajmniej. Moi ludzie nie zauwazyli mc niezwyklego.

- Czy nie jest mozliwe, majorze, ze raport, ktéry pan otrzymal, stanowi zmylke, by
odwroci¢ panska uwage od rzeczywistego celu? - zapytal Bern.

Ta denerwujaca mozliwo$¢ przyszla juz Dieterowi do glowy. Czyzby Flick

ponownie go przechytrzyla? Po prostu nie zniést by takiego upokorzenia.



- Niewykluczone, ze ma pan racje. Nasz informator mogl zosta¢ umyslnie
wprowadzony w blad. Bern podniést glowe znad mapy, przez chwile nastuchiwal.

- Nadjezdza pociag.

Gestapowiec podszed} do okna.

- To pociag ze wschodu - stwierdzil. - Powiedzial pan, zdaje sie, ze panski
czlowiek przyjedzie z zachodu.

Dieter kiwnat glowa.

- Wlasciwie nadjezdzajg dwa pociagi, z obu stron - powiedzial Bern.

Trzej mezczyzni wyszli z merostwa i ruszyli w kierunku dworca.

Pierwszy przyjechal pociag z zachodu. Jego pasazerowie nie zdazyli wytadowac
wszystkich bagazy, kiedy na dworzec wtoczyt sie pociag ze wschodu. Posterunek gestapo
znajdowal sie przy barierce biletowej. Komendant gestapo stanat przy niej. Kapitan Bern
opart sie o filar. Dieter wroécil do samochodu i usiadt z tylu, obserwujac dworzec.

Co powinien zrobi¢, jesli kapitan Bern ma racje i akcja w tunelu jest zmylka?
Mogt kazaé aresztowaé Michela juz tutaj i przestuchaé go, ale czy Michel zna prawde?
Lepiej bedzie §ledzi¢ go, az spotka sie z Flick. Dieter wiedzial, kto jest jego prawdziwym
przeciwnikiem.

Siedzial jak na szpilkach, kiedy gestapowcy sprawdzali starannie dokumenty i
waska struzka pasazeroéw wyciekala na zewnatrz. Po jakims$ czasie rozlegl sie gwizdek i
pociag z zachodu odjechal. Potem pociag ze wschodu. Nagle na placyku przed dworcem
pojawil sie Hans Hesse. Rozejrzat sie, zobaczyt citroena i ruszyl do niego biegiem.

Dieter wyskoczyl z samochodu.

- Co sie stalo? Gdzie on jest? - zapytal Hans.

- Jak to gdzie? - wrzasnal na niego Dieter. - To ty go przeciez Sledzile§!

- Owszem. Wysiadl z pociggu. Stracilem go z oczu w kolejce do punktu
kontrolnego.

- Czy mogl wsias$c do drugiego pociagu?

Hansowi opadla szczeka.

- Zniknal mi z oczu, kiedy mijaliSmy koniec peronu...

- Do diabla! - zaklal Dieter. - Facet wraca do Reims. Mial nas wprowadzi¢ w blad.
Cala ta podroz to tylko podstep. - Do wscieklo$ci doprowadzalo go to, ze znowu datl sie
nabra¢. - Dogonimy pociag i bedziesz moglt go znowu $ledzi¢. Wskakuj do samochodu.

Jedziemy!



FLICK nie potrafila uwierzy¢, ze sa tak blisko celu. Cztery z sze$ciu Kawek
uniknely aresztowania. Byly teraz w kuchni Antoinette, kilka krokéw od palacu, pod
samym nosem gestapo.

Antoinette i pie¢ innych sprzataczek siedzialy mocno przywigzane do krzesel.
Paul zakneblowal wszystkie oprocz Antoinette. Kazda z kobiet przyniosta maly koszyk
albo plécienna torbe z jedzeniem i piciem na kolacje, ktora jadly o wpdt do dziesiatej
wieczorem. Kawki oproznialy je teraz szybko, zeby zrobi¢ miejsce na rzeczy, ktore
musialy wnie§¢ do palacu: latarki, bron, amunicje i zoélte laski materialow
wybuchowych.

Flick rychlo zorientowala sie, ze koszyki sprzataczek sg za male. Sama miala
pistolet maszynowy Sten z tlumikiem, rozlozony na trzy czesci, kazda dlugoSci mniej
wiecej trzydziestu centymetréw. Jelly wyposazona byla w szesnascie detonatorow we
wstrzasoodpornym pojemniku, termitowa bombe zapalajaca oraz blok chemiczny
wytwarzajacy tlen do podsycania pozarow w zamknietych pomieszczeniach. Po
zapakowaniu tych rzeczy do koszykow, musialy je jeszcze przykryé prowiantem. Nie
starczalo juz na to miejsca.

W spizarni Flick znalazla duzy wyplatany z trzciny koszyk, ale potrzebowala
jeszcze trzech podobnych.

- Gdzie kupila$ ten koszyk, Antoinette? - zapytala roztrzesiona ciotke Michela.

- W malym sklepiku po drugiej stronie ulicy.

- Skocz i kup jeszcze trzy koszyki, szybko - powiedziala Flick, zwracajac sie do
Ruby. - Jesli to mozliwe, w r6znych rozmiarach i kolorach.

- Juz sie robi - odpaila Ruby i wyszla.

Flick wreczyla przepustki Jelly i Grecie i trzymajac w reku przepustke Ruby,
zblizyla sie do okna.

Ruby wychodzila wlasnie ze sklepu z trzema koszykami. Flick odetchnela z ulga.
Do sibdmej zostaly dwie minuty.

I wtedy wydarzyla sie katastrofa. Kiedy Ruby szykowala sie do przej$cia przez
ulice, podszedl do niej mezczyzna w mundurze milicji, formacji, ktéra odwalala czarna
robote dla niemieckich wladz okupacyjnych.

- Och nie! - jeknela Flick.

- Do diabla, co za cholerny milicjant - zaklal Paul.

Gliniarz zaczal agresywnie wypytywaé Ruby.

Ta wyciggnela dokumenty. Mezczyzna przejrzal je i dalej o co$ pytal.



Paul wyciagnal pistolet.

- Zostaw to - rozkazala Flick. - Jesli dojdzie teraz do strzelaniny, to juz po nas.

Wymiana zdan miedzy Ruby i milicjantem stawala sie coraz bardziej goraca. W
pewnym momencie mezczyzna zlapal ja za ramie, najwyrazniej z zamiarem
aresztowania.

Ruby zareagowala blyskawicznie. Wypuscila z reki koszyki, wyciagnela z prawej
kieszeni plaszcza uzbrojong w no6z dlon, zamachnela sie od dotu i z wielka sila wbila
ostrze pod zebra milicjanta. Mezczyzna wydat z siebie krétki zduszony okrzyk i zachwial
sie na nogach.

Flick myslala z wyprzedzeniem. Gdyby zdolaly szybko usuna¢ cialo z widoku, by¢
moze uszloby im to na sucho. Czy kto$ jeszcze widzial incydent? Wyjrzala przez okno. Po
lewej stronie rue de Chateau byla pusta. Spogladajac w drugg strone, zobaczyta dwoch
mezczyzn i kobiete w mundurach gestapo.

Milicjant okrecil sie w miejscu i runal na chodnik. Zanim Flick zdazyla otworzy¢
usta, zeby ostrzec Ruby, dwaj gestapowcy podskoczyli do przodu i schwycili jg za rece.
Jeden z nich uderzyl jej prawa dlonig o Sciane sklepu i Ruby wypuscila nbéz. Kobieta
pobiegla w strone palacu, zapewne, zeby sprowadzi¢ pomoc. Gestapowcy powlekli Ruby
w tym samym kierunku.

- Paul! Zabierz te koszyki, ktére upuscita Ruby! - zawolata Flick.

Paul wybiegl pedem na ulice i zabral koszyki.

- Nie traémy czasu - powiedziala, kiedy wszed}l z powrotem do kuchni. - Chce,
zebySmy przeszly przez punkt kontrolny, dopdki straznicy sa wciaz zaaferowani z
powodu Ruby.

Wetknela do jednego z koszykdow silng latarke, rozlozony na czeSci pistolet
maszynowy, szeS¢ magazynkoéw po trzydzieSci sze$¢ nabojéw kazdy i przypadajaca na
nig cze$¢ plastiku. Pistolet i n6z miala w kieszeniach. Przykryla bron kawalkiem
materiatu i polozyla na wierzch owiniety w pergamin plasterek jarzynowego pasztetu.

Ko$cielny zegar przy placu wybil godzine siodma.

- Kto$ na pewno zauwazy, ze dzisiaj zamiast szeSciu sprzataczek sa tylko trzy.

Jesli przyjdzie tutaj, zeby zapyta¢ Antoinette, co sie stalo, musisz go po prostu
zastrzeli¢ - poinstruowala Paula.

- Uwazaj na siebie i podopieczne - dodata Flick.

Pocalowala go i wyszla razem z Greta i Jelly.



Przed soba zobaczyla dwoch gestapowcow, ktorzy przechodzili wraz z Ruby przez
brame patacu. No céz, pomyslata, przynajmniej Ruby bedzie w srodku.

Dwaj wartownicy z palacu pobiegli do rannego milicjanta. Nie zwrdécili uwagi na
mala grupke sprzataczek.

Flick dotarta do bramy. To byl pierwszy naprawde niebezpieczny moment.

Na posterunku pozostal tylko jeden wartownik. Patrzac nad glowa Flick, Sledzil
wzrokiem biegnacych kolegéw. Zerknat na jej przepustke i dal znak, zeby przechodzila.
Nastepna byla Greta; wartownik réwniez ja przepuscil. Flick wydawalo sie, ze sa
juz w domu, ale sprawdzajac przepustke Jelly, gestapowiec zajrzal do jej koszyka.

- Co$ tutaj tadnie pachnie - pociagnal nosem.

- Kielbasa na kolacje - odparta Jelly. - Z czosnkiem.

Dal jej znak, zeby przeszla, i trzy Kawki pokonaly kilkanascie metréw aleja,

wspiely sie po schodach i w koncu weszly do palacu.

DIETER przez cate popotudnie $cigal pocigg z Marle do Reims, zatrzymujac sie
na kazdej sennej stacyjce na wypadek, gdyby Michel mial ochote wysig$é. Lecz on jechal
do samego Reims.

Siedzacego w samochodzie przy dworcu Dietera ogarneto poczucie nieuchronne;j
kleski. Co bedzie, jesli Sledzenie Michela nie przyniesie zadnych rezultatéw? W ktoryms
momencie trzeba bedzie da¢ za wygrana i aresztowac go. Ale jak duzo zostato czasu? Na
te noc przypadala pelnia ksiezyca. Kanal La Manche byl wzburzony, jednak alianci mogli
podjac ryzyko.

Zastanawial sie, w jaki sposob przestucha¢ Michela. Jego stabym punktem byta
prawdopodobnie Gilberte. W tym momencie siedziala w celi w patacu. Miala tam zostac,
dopodki Dieter z nig nie skonczy; potem czekala ja egzekucja albo ob6z w Niemczech.
Mysl o obozie podsuneta mu pewng mysl.

- Kiedy gestapo wysyla wiezniow do Niemiec, umieszczacie ich w wagonach
uzywanych do transportu bydla? - zapytal swego kierowce.

- Tak jest, majorze, w bydlecych wagonach. Zatrzymuyja sie tutaj, w Reims.

- Jak czesto odjezdzaja te pociagi?

- Na ogo6l raz w ciggu dnia. Pociag wyjezdza z Paryza poznym popoludniem i jesli

sie trzyma rozkladu, jest tutaj o 6sme;j.



Zanim zdazyl dopracowa¢ swoj pomysl, Dieter zauwazyl wychodzacego z dworca
Michela. W tlumie podazal za nim Hans Hesse. Michel skrecil w alejke biegnaca przy
“Cafe de la Gare”. Hans przyspieszyt kroku i poszed} tam za nim.

Dieter zmarszczyl brwi. Czyzby Michel probowal pozby¢ sie ogona?

Po chwili porucznik wybiegt z alejki i zaczal sie z zatroskang ming oglada¢ na
wszystkie strony.

Dieter glo$no jeknal. Hans znowu go zgubil.

Kiedy przygnebiony Dieter wpatrywal sie w wylot alejki, Michel wylonil sie nagle
z kawiarni. Przeszedl na drugg strone ulicy i zaczal biec z powrotem tam, skad przyszed}
- zblizajac sie do samochodu Dietera.

Ten nie tracil czasu. Obserwacja dobiegla konca. Trzeba bylo dokonaé
aresztowania. Otworzyl drzwi i gdy Francuz, utykajac z powodu swojej rany, dobiegal do
samochodu, zatarasowal mu droge. Michel chcial go omina¢, lecz Dieter podstawil mu
noge. Michel runal jak dlugi na chodnik.

Dieter wyciggnal pistolet i przystawil mu lufe do skroni.

- Nie wstawaj - powiedzial po francusku.

Kierowca wyjal kajdanki z bagaznika, skul Michela i wepchnal go na tylne
siedzenie.

Po chwili pojawit sie zdezorientowany Hans.

- Co sie stalo? - zapytal.

- Wszed! tylnymi drzwiami do “Cafe de la Gare” i wyszed} frontowymi - odparl
Dieter, odwracajac sie do kierowcy. - Uwazaj na tego czlowieka. Jesli bedzie probowat
uciekag¢, strzelaj mu od razu w nogi.

Dieter i Hans ruszyli raznym krokiem na dworzec. Dieter szybko odnalazl
zawiadowce.

- Czym moge panu shuzy¢? - zapytal z nerwowym uSmiechem kolejarz. Wizyta
wysokiego stopniem oficera niemieckiego tro che go wystraszyla.

- Czy spodziewa sie pan dzi§ wieczorem pociggu z transportem wiezniéw?

- O 6smej wieczor, jak zwykle.

- Kiedy przyjedzie, chce, zeby go pan zatrzymal, dopdki sie z panem nie
skontaktuje. Mam specjalnego wieznia, ktorego chce dolaczy¢ do transportu. - Dieter
odwrocil sie do Hansa.

- Odwieziesz teraz Michela Claireta na komende policji w Reims, wroécisz tutaj i

dopilnujesz, by moje polecenia zostaly wykonane.



- Tak jest, majorze.

Dieter zadzwonil do palacu do Webera.

- W twoim areszcie jest kobieta o imieniu Gilberte. Przyslij ja na dworzec
kolejowy w Reims. Zajmie sie nia porucznik Hesse.

- Dobrze - odparl Weber.- Swoja droga, mam dla ciebie wiadomo$¢. ZlapaliSmy
alianckiego agenta.

- Nie mow - ucieszyl sie Dieter. Nareszcie co$§ pomyslnego.

- Kiedy?

- Przed kilkoma minutami. Zaatakowala milicjanta. Przypadkowo stalo sie to na
oczach trojga moich bystrych mlodych podwladnych. Aresztowali sprawczynie. Byla
uzbrojona w colta.

- To kobieta? - Wszystko stalo sie jasne. Kawki byly w Sainte-Cecile. Ich celem byt
palac.

- Postluchaj, Weber. Moim zdaniem, ona nalezy do grupy sabotazystow, ktorzy
chca zaatakowac palac.

- Probowali tego juz wczeSniej - odparl z przechwalka gestapowiec. -
Przetrzepaliémy im skore.

- W istocie, totez tym razem chwytaja sie podstepu. Proponuje, zeby$ oglosil
alarm. Podwoj straze, przeszukaj palac i skontroluj wszystkich pracownikéw, ktérzy nie
sq Niemcami. Ja natychmiast wracam do Sainte-Cecile. Musze tam przestlucha¢ nowa
aresztowana.

- Juz zaczeliSmy. Zmiekeza ja sierzant Becker.

- Na lito$¢ boska! Chce ja mie¢ calkiem przytomnag i zdrowa na umysle.

- Dobrze, Franck. Dopilnuje, zeby z nig nie przesadzil.

FLICK przystanela w wielkim palacowym holu. Serce bilo jej jak oszalale. Byla w
jaskini lwa.

Rozejrzala sie szybko dookolta. W réwnych jak pod sznurek rzedach
zainstalowano niezliczone lacznice telefoniczne. Glosy czterdziestu telefonistek zlewaly
sie ze soba. Te najblizsze zerknely w strone nowo przybylych. Telefonistki mieszkaly w
okolicznych miejscowo$ciach i zorientowaly sie zapewne, ze Kawki bynajmniej nie
pochodza stad. Flick miala jednak nadzieje, ze nie doniosg o tym Niemcom.

Majac przed oczyma plan, ktéry narysowala jej Antoinette, szybko zorientowala

sie w polozeniu. Skrecila w prawo i poprowadzila Grete i Jelly przez podwojne wysokie



drzwi do wschodniego skrzydla. Z jednej duzej sali przechodzilo sie do drugiej, wszystkie
wypehlione byty aparatura telefoniczna.

- A gdzie jest Antoinette? - zawolala w trzeciej sali kierowniczka w niemieckim
mundurze.

- Zaraz przyjdzie - odparla Flick, nie zwalniajac kroku. Kobieta popatrzyla na
zegar.

- Spoznilyscie sie.

- Bardzo przepraszamy, prosze pani, juz sie bierzemy do pracy - zapewnila ja
Flick i razem z Greta i Jelly przeszla szybko do nastepnej sali.

Przy koncu wschodniego skrzydla skrecily w lewo, do cze$ci gospodarczej.
Antoinette powiedziala im wcze$niej, jak trafi¢ do malego pomieszczenia, gdzie
znajdowaly sie szczotki, wiadra, pojemniki na §mieci oraz brazowe bawelniane fartuchy.

- Na razie idzie nam nieZle - stwierdzila polgebkiem Jelly.

- Tak sie boje! - szepnela Greta. - Chyba nie dam rady.

Flick postala jej krzepigcy uSmiech.

- Nic ci sie nie stanie. Zabierajmy sie do dziela. Wlbzcie bron do wiader.

Kawki wypehily jej polecenie.

Flick zlozyla pistolet maszynowy bez kolby, dzieki czemu byl krotszy o trzydziesci
centymetrow i latwiej go bylo ukryé. Po zamontowaniu tlumika musiala ustawié
przelacznik na ogien pojedynczy. Nastepnie wsunela pistolet pod skérzany pasek i
wlozyla fartuch, ktoéry go zgrabnie przystonil. Nie zapiela guzikow, zeby mieé szybki
dostep do automatu. Greta i Jelly rowniez wlozyly fartuchy i pochowaly bron i amunicje
do kieszeni.

Teraz powinny zej$¢ do piwnicy, byt to jednak obszar pilnie strzezony, do ktérego
francuski personel nie mial prawa wstepu. Najpierw wiec powinny spowodowaé¢ male
zamieszanie.

Szykowaly sie juz do wyjScia na korytarz, kiedy nagle drzwi sie otworzyly i do
srodka zajrzal niemiecki porucznik.

- Przepustki! - warknal.

Flick stezala. Gestapo musialo sie domysli¢, ze Ruby jest aliancka agentka i
zarzadzilo dodatkowe Srodki bezpieczenistwa w palacu. Wyjela przepustke. Porucznik
uwaznie jej sie przyjrzal, porownat fotografie z jej twarza, po czym sprawdzil przepustki
Jelly i Grety.

- Musze was przeszukaé - oznajmit.



Stojaca za nim Flick wysunela pistolet spod fartucha, odbezpieczyla go i strzelila
mu w plecy. Porucznik zadygotal i padl.

Flick wyrzucila tuske, przeladowala i schowala pistolet z powrotem pod fartuch.
Jelly podciagnela cialo pod Sciane za drzwiami.

- Wyno$my sie stad! - zawolala Flick.

Jelly wyszla, ale Greta wpatrywala sie jak wryta w martwego oficera.

- Chodz, Greto - ponaglila ja Flick. - Musimy zabiera¢ sie do pracy.

Weszly do kantyny. Jelly zaczela zamiata¢ podloge, a Greta wziela gleboki
oddech, wyprostowala sie i razem z Flick przeszly do kuchni.

Bezpieczniki dla calego budynku miescily sie w szafce za duzym elektrycznym
piekarnikiem. Przy kuchence stal mlody Niemiec.

Flick postala mu kokieteryjny u$miech.

- Co moglby$ zaproponowa¢ glodnej dziewczynie? - zapytala.

Niemiec wyszczerzyl do niej zeby.

Za jego plecami Greta wyjela masywne kombinerki z pokrytymi guma uchwytami

i otworzyla drzwiczki szafki.

PRZY bramie patacu Dieter zauwazyt czterech wartownikow zamiast jak zwykle
dwdch. Chociaz jechal samochodem gestapo, sierzant starannie sprawdzil przepustki
jego i kierowcy, zanim pozwolil im na wjazd. Sprawilo mu to satysfakcje: Weber wziat
sobie jak wida¢ do serca jego rady.

Wszedl do Srodka glownym wejSciem. Spojrzawszy na siedzace przy lacznicach
telefonistki, uswiadomit sobie, ze Kawki mogly sie dosta¢ do palacu w ich przebraniu.

- Czy zatrudnila pani w ostatnich dniach jakie§ nowe kobiety? - zapytal
kierowniczke.

- Nie, majorze, nikogo nowego - odparla natychmiast, i to go nieco uspokoito.

Dotarlszy do konca wschodniego skrzydla, zszedt schodami na dét. Drzwi do
piwnicy byly jak zwykle otwarte, ale zamiast jednego pilnowalo ich dzisiaj dwoch
zolierzy. Weber podwoil straze. Kapral zasalutowal, a sierzant poprosil go o
przepustke.

Dieter ruszyl korytarzem. Slyszal warkot napedzanego ropa generatora, ktory
zasilal centrale. Mingl pomieszczenia z aparatura telefoniczng i zajrzal do pokoju

przeshuchan. Mial nadzieje zasta¢ tutaj aresztowang, lecz w Srodku bylo pusto.



Zaintrygowany wszedl do $rodka. Z sasiedniego pomieszczenia dobiegl go dtugi,
rozpaczliwy skowyt bolu. Otworzyl na oSciez drzwi.

Becker stal przy maszynie do elektrowstrzaséw, Weber siedzial obok na krzesle.
Na stole operacyjnym lezala mloda kobieta ze skrepowanymi konczynami i glowa w
zaciskach urzadzenia.

- Cze$¢, Franck - powiedzial Weber. Zapraszam. - Czuj sie jak u siebie w domu.
Jeszcze nic nie powiedziala, ale dopiero zaczeliSmy. Dajcie jej kolejnego kopa,
sierzancie. Tym razem troche wiecej mocy.

I w tym momencie zgasto Swiatlo.

ZA PIEKARNIKIEM huknelo i blysnelo na niebiesko. Zgasty lampy i kuchnie
wypehil smréd spalonej izolacji.

- Co jest, do czorta? - wykrzyknal mtody kucharz.

Flick wybiegla z kuchni i razem z Greta i Jelly pomknely przez kantyne. Krotki
korytarzyk doprowadzit je do schodéw do piwnicy. Trzymajac pistolet maszynowy
schowany pod fartuchem, Flick zbiegla pierwsza na dol. Na gorze troche $wiatla padalo
przez okna, ale tutaj bylo prawie zupelnie ciemno.

Przy drzwiach stali dwaj zolierze.

- Nie martwcie sie, panie - powiedzial jeden z nich - to tylko przerwa w doplywie
pradu.

Flick strzelita mu prosto w piers, a potem zabila drugiego.

Trzy Kawki weszly do Srodka. Flick w jednej rece trzymala automat, w drugiej
latarke. Slyszala gluchy pomruk maszynerii i dobiegajace gdzie$S z daleka krzyki
Niemcow. Na koncu korytarza zobaczyla blysk zapalki. Od przeciecia kabli przez Grete
minelo okolo trzydziestu sekund. Juz niedtugo Niemcy wyciggna latarki. Miala minute,
moze mniej, zeby usung¢ sie z widoku.

Nacisnela klamke najblizszych drzwi. Byly zamkniete. Zgodnie z planem
Antoinette powinny sie tam znajdowa¢ zbiorniki z paliwem. Flick ruszyla dalej
korytarzem i sprobowala otworzy¢ nastepne drzwi. Warkot maszynerii zabrzmial
glodniej. Zapalila latarke i zobaczyla generator pradu.

- Wciagnijcie ciala tutaj! - zawolala polglosem.

Jelly i Greta wtaszczyly do $rodka martwych wartownikow. Flick wroécila do
wejScia do piwnicy i zaryglowala stalowe drzwi. W korytarzu zapadla kompletna

ciemno$¢. Weszla z powrotem do pomieszczenia z generatorem i zapalila latarke. Pelno



tu bylo rur i przewodéw, z niemiecka pedantyczno$cia pomalowanych zgodnie z
przeznaczeniem na rozne kolory. Flick skierowala ostroznie promien latarki na brazowa
rure doprowadzajaca paliwo do generatora.

- Pozniej, je$li bedziemy mialy czas, chce, zebyS wysadzila roéwniez te rure -
powiedziala do Jelly. - A teraz poloz mi reke na ra mieniu i idz za mna. Greto, ty idz w
ten sam sposo6b za Jelly.

Zgasila latarke i otworzyla drzwi. Teraz musialy porusza¢ sie po omacku.
Trzymajac sie $ciany, Flick dotarta do nastepnych drzwi, otworzyla je i zaswiecila do
Srodka.

- Tu sa baterie - szepnela Greta. - Idziemy dale;.

- Czy kto$ tam ma latarke? - odezwal sie wladczy glos po niemiecku. - Dajcie no ja
tu!

- Juz ide - odparta Greta meskim glosem, ale Kawki ruszyly w przeciwnym
kierunku.

Flick dotarla do nastepnych drzwi, zaczekala, az Greta i Jelly wejda za nig do
srodka, i dopiero wtedy zapalila latarke. Znajdowaly sie w waskim pomieszczeniu z
szafami, ktore zajmowaly obie $ciany od sufitu do podlogi. Jedna z nich jezyla sie
tysigcami tkwigcych w réwnych rzedach wtyczek. Flick spojrzala na Grete.

-1 co?

Greta przygladala sie zafascynowana aparaturze, oSwietlajac ja wlasna latarka.

- To jest przelacznica gléwna - oznajmila z podnieceniem. - A to wzmacniacze i
lacza no$ne do rozmow zamiejscowych.

- Doskonale - przyspieszyla ja Flick. - Pokaz Jelly, gdzie ma umies$ci¢ ladunki.

Wszystkie trzy przystapily energicznie do pracy. Greta rozpakowywala zawiniete
w pergamin laski zohltego plastiku, Flick ciela lont na krotsze kawalki. Palit sie z
szybko$cia jednego centymetra na sekunde.

- Beda mialy po trzy metry dlugosci - powiedziala. - To da nam pie¢ minut na
ucieczke.

Nastepnie zaczela przySwiecac latarka Grecie, ktora fachowo wciskala plastik w
zakamarki przelacznicy. Jelly za§ umieszczala w nich detonatory. Praca szla im szybko.
Po pieciu minutach cala aparatura naszpikowana byla ladunkami wybuchowymi.
Koncowki lontow splotly razem, zeby mozna bylo je wszystkie jednocze$nie zapali¢.

Jelly wyjela bombe termitowa: czarna puszke zawierajaca sproszkowane drobno

tlenki aluminium i zelaza, ktére palac sie, wytwarzaly bardzo wysoka temperature.



Zdjela pokrywke, odslaniajagc dwa lonty i ustawila puszke za przelacznica. Nastepnie
postawila w §lepym konicu pomieszczenia blok do wytwarzania tlenu.

- Bedzie lepiej chajcowalo - stwierdzila. - Ten blok sprawi, ze stopia sie miedziane
kable.

Wszystko bylo gotowe. Jelly wyjela zapalniczke.

- Wy dwie wyjdzcie z budynku - powiedziala Flick.

- Jelly, zajrzyj po drodze do generatora i zal6z ladunek na przewodzie
paliwowym. Spotkamy sie u Antoinette.

- A ty, dokad sie wybierasz? - spytala zaniepokojona Greta.

- Musze odnalez¢é Ruby.

Jelly pokiwala glowa.

- Masz pie¢ minut - ostrzegla, zapalajac lont.

WYCHODZAC z ciemnej piwnicy na wylaniajace sie z pélmroku schody, Dieter
zauwazyl, ze sprzed wejsScia znikneli dwaj wartownicy. Czy kto§ kazal im zej$¢ z
posterunku pod grozbg uzycia broni? Czy zaczat sie juz atak na palac?

Whiegl po schodach i ruszyt w strone warsztatow, ale po drodze zajrzal do kuchni,
gdzie trzech zolierzy gapilo sie na skrzynke z bezpiecznikami.

- W piwnicy nie ma pradu - powiedzial.

- Wiem doskonale - odparl jeden z zolnierzy. - Przeciete sa wszystkie kable.

- W takim razie wez narzedzia i polacz je z powrotem, idioto!

- Sprzataly za piekarnikiem - oznajmil z zatroskang mina mlody kucharz - i nagle
co$ huknelo.

- Kto? Kto tutaj sprzatal?

- Nie wiem, panie majorze. Po prostu sprzataczki.

Dieter nie wiedzial, co o tym my$le¢. Najwyrazniej patac zostal zaatakowany. Ale
gdzie byt nieprzyjaciel? Opuscil kuchnie i pobiegl po schodach na pierwsze pietro, gdzie
miedcily sie biura. Kiedy sie obejrzal, co$ przyciggnelo jego uwage. Z piwnicy szla ze
szczotka i wiadrem wysoka kobieta w fartuchu sprzataczki.

Zatrzymal sie i wbil w nig wzrok, goraczkowo sie zastanawiajac. Nie powinno jej
tam by¢. Do piwnicy mieli wstep tylko Niemcy. A kucharz moéwil, ze to sprzataczka
spowodowatla zwarcie. Dieter zszedl na do} po schodach.

- Skad sie wzieta$§ w piwnicy? - zapytal ja po francusku.

- Poszlam tam posprzatac, ale zgasly $wiatla.



Dieter zmarszczyl brwi.

- Nie wolno ci tam wchodzic.

- Tak, zolierz powiedzial mi, ze oni sami tam sprzataja. Nie wiedzialam.
- Chodz ze mna.

Wzial ja pod ramie i zaprowadzit do kuchni.

- Poznajesz te kobiete? - zapytal kucharza.

- Tak, panie majorze. To ona sprzatala za piekarnikiem.

- Bardzo pana przepraszam, jesli co$ zniszczylam - powiedziala kobieta.
Dieter rozpoznat jej akcent.

- Jeste$ Niemka - syknal. - Ty podla renegatko. Zaraz mi wszystko wy$piewasz.

FLICK otworzyta drzwi z napisem: CENTRUM PRZESLUCHAN, weszla tam i
omiotla wnetrze $wiatlem latarki. Pokoj byt pusty. A przeciez Ruby powinna sie gdzie$
tu znajdowac.

Dopiero po chwili zobaczyla drzwi prowadzace do kolejnego pomieszczenia.
Zajrzala tam i od razu zobaczyla ja przywigzana do stolu.

Podeszla blize;.

- Slyszysz mnie, Ruby?

Dziewczyna jeknela. A wiec jeszcze zyla. Flick polozyla na stole automat i rozpieta
krepujace ja pasy.

- Flick! - wystekala nagle Ruby. - Za toba...

Flick uskoczyla w bok. Co$ ciezkiego otarto jej sie o ucho i ragbnelo mocno w lewe
ramie. Krzyknela z bélu, upuscila latarke i upadla. Lezac na podlodze, zaczela szukaé
wokot siebie latarki. Zanim jg znalazla, zapalilo sie Swiatlo.

Mrugajac oczyma, zobaczyla krepego, przysadzistego mezczyzne o okraglej glowie
i krétko ostrzyzonych wlosach. Za nim stala Ruby. W ciemnosci zlapala co$, co
wygladalo jak stalowy lom, i teraz rabnela go nim w glowe. Mezczyzna osungl sie na
podloge i znieruchomial.

- Poznaj sierzanta Beckera - wykrztusila Ruby.

- Dobrze sie czujesz? - zapytala Flick, wstajac z podlogi.

- Czuje sie fatalnie, ale zamierzam odplaci¢ temu sukinsynowi pieknym za
nadobne.

Ruby zlapala Beckera za kurtke, podniosta go z pewnym wysitkiem i potozyla na

stole operacyjnym. Skrepowala mu nogi i rece pasami, umiescila glowe w zacisku, po



czym wsadzila do ust elektrode. Nastepnie podeszla do aparatury i majstrowala chwile
przy przelaczniku.

Mezczyzna na stole wydal z siebie sttumiony skowyt.

Zostawily go tam i wyszly na korytarz. Niemcy opanowywali sytuacje. Od
zapalenia przez Jelly lontu minely dwie minuty. I oto nagle Flick ujrzala przed sobg
wysoka sylwetke Dietera Francka. Towarzyszylo mu kilka oséb, ktérych dokladnie nie
widziala. Blyskawicznie otworzyla najblizsze drzwi oznaczone napisem: RADIOSTACJA.
W $rodku nie bylo nikogo. Razem z Ruby wslizgnely sie do $rodka.

Po chwili kroki Francka ucichly. Flick nashuchiwala. Trzasnely jakie§ drzwi.
Wyjrzala na korytarz. Franck zniknal.

- Idziemy - powiedziala do Ruby i pobiegly w strone schodow.

DIETER przywigzal sprzataczke do krzesla i przez chwile jej sie przygladal.
Zastanawial sie, ile zostalo mu czasu. Jedna agentka zostala aresztowana na ulicy przed
palacem. Druga, jesli rowniez byla agentka, zlapal, kiedy wychodzila z piwnicy. Czy inne
czekaly gdzies, zeby wej$¢ do budynku? Czy tez byly juz w Srodku?

Dieter zaczal przestluchanie od tradycyjnego uderzenia w twarz, naglego i
upokarzajacego.

- Gdzie sa twoje przyjaciolki? zapytal.

Na policzku sprzataczki pojawila sie plama, ale wyraz jej twarzy zadziwil go.
Wydawala sie szczesliwa.

- JesteS w podziemiach patacu - powiedzial z pogrozka. - Za tymi drzwiami jest
izba tortur. Za ta $ciana centrala telefoniczna. Jesli twoje przyjaciétki wysadza budynek,
zginiemy tutaj oboje.

Wyraz jej twarzy nie zmienit sie.

Moze palac wcale nie wyleci w powietrze, pomyslal Dieter. Ale jaki byt w takim
razie cel operacji?

- Jeste$ Niemka - zwrocit sie do kobiety. - Dlaczego pomagasz wrogom swojego
kraju?

W koncu sie odezwala.

- Powiem ci. - Mo6wila po niemiecku z hamburskim akcentem. - Przed kilku laty
mialam kochanka. Nazywal sie Manfred. Wasi naziSci aresztowali go i wystali do obozu.

- Przerwala na chwile i przetknela §line. - Kiedy mi go odebraliécie, przysieglam, ze sie



zemszcze... 1 teraz mialam okazje to zrobi¢. Wasz parszywy rezim wali sie w gruzy, a ja
pomoglam go zniszczyc¢.

Co$ tutaj bylo nie w porzadku. Powiedziala to tak, jakby cala sprawa juz sie
dokonala. W umysle Dietera zaswitalo straszliwe podejrzenie.

- Dlaczego mi to moéwisz? Czy prbébujesz mnie czym$ zajaé, ze by twoje
przyjaciotki mialy czas uciec? Czy poswiecasz wlasne zycie, zeby zapewni¢ powodzenie
misji?

Kobieta tylko sie u§émiechneta.

Tok mysli Dietera zaklocit niewyrazny halas dobiegajacy z sasiedniego
pomieszczenia. Zerwal sie z miejsca i zajrzal do izby tortur. Na stole rozpoznal krepa

postacé sierzanta Beckera.

NA GORZE wszystko toczylo sie normalnym trybem. Flick i Ruby minely szybko
szeregi telefonistek, ktore mruczaly do mikrofonow i weciskaly wtyczki w gniazdka,
laczac decydentow w Berlinie, Paryzu i Normandii, Flick zerknela na zegarek. Dokladnie
za dwie minuty wszystkie polaczenia zostang zerwane i cala wojskowa maszyneria
zacznie sie kreci¢ na jalowym biegu.

Wyszly z budynku bez zadnych przygod. Ale na dziedzincu spotkaly Jelly, ktéra
maszerowala z powrotem.

- Gdzie jest Greta? - zapytala.

- Przeciez wychodzila z toba! - odparla Flick.

- Zatrzymalam sie po drodze, zeby zgodnie z twoim poleceniem zalozy¢ tadunek
wybuchowy na przewo6d paliwowy. Greta wyszla pierwsza. Ale nie dotarla do domu
Antoinette. Wracam, zeby ja odszukac.

Flick zerknela na zegarek.

- Mamy mniej niz dwie minuty.

Whbiegly z powrotem do $rodka. Telefonistki ogladaly sie za nimi, kiedy
przemknely pedem przez sale. Flick ogarnely watpliwosci, czy probujac ocali¢ jedna
osobe, ma posSwieci¢ dwie inne - i siebie?

- Co sie tutaj dzieje? - odezwat sie glos z gory, kiedy dotarty do klatki schodowe;j.

Flick zastygla w bezruchu i obejrzala sie przez ramie. Na schodach prowadzacych
z pierwszego pietra stalo czterech mezczyzn w mundurach. Jednym z nich byl major

Weber, ktéry celowal do niej z pistoletu.



- Czego pan od nas chce? - zapytala beznamietnym tonem. - JesteSmy
sprzataczkami.

- Moze i jesteScie - odpartl. - Ale gdzie$ tutaj grasuje oddzial wrogich agentek.
Rece do gory.

Podnoszac rece, Flick zerknela na zegarek na przegubie. Zostalo trzydzies$ci
sekund.

- Schodzcie na dé}! - rozkazal Weber.

Flick niechetnie zeszla do piwnicy. Razem z nig szly Ruby i Jelly, za nimi czterej
mezczyzni. Zatrzymala sie na dole.

Dwadzie$cia sekund.

- Dalej! - zawotal Weber.

Pie¢ sekund.

Przeszli wszyscy przez drzwi.

W tym momencie rozlegl sie ogluszajacy huk. W koncu korytarza zawalila sie
Sciana, za ktora znajdowala sie przelgcznica. Ogien pochlanial jej szczatki.

Flick potknela sie i upadla, ale natychmiast poderwala sie na kolano, wyciagnela
pistolet maszynowy spod fartucha i odwrdcila sie. Jelly i Ruby lezaly po jej obu stronach.
Weber i jego ludzie takze lezeli. Pociagnela za spust.

Z czterech Niemcow tylko Weber zachowal przytomnos$¢ umystu i zdazyl strzelié¢ z
pistoletu, zanim Flick trafila go seria. Jelly, ktora dZwigala sie na nogi, krzyknela i
upadla. Flick ugodzita Webera prosto w piers i ten runal na podloge.

Ruby pochylila sie nad Jelly i zbadala jej puls. Po chwili pod niosta wzrok.

- Nie zyje - szepnela.

Flick spojrzala w glab korytarza. Gdzie$§ tam byla Greta. Z po mieszczenia, ktore
wysadzily, buchaly plomienie, ale $§ciana pokoju przestuchan byla cala. Flick data nurka

W morze ognia.

DIETER zorientowal sie, ze lezy na podlodze. Nie wiedzial, jak sie tam znalazl.
Uslyszal huk i poczul dym. Dzwignal sie na nogi i zajrzal do pokoju przestuchan.

Uswiadomil sobie, ze ceglana $ciana izby tortur ocalila mu zycie. Cala $cianka
dzialowa miedzy przelgcznica i pokojem przestuchan zniknela. Nieliczne meble
polecialy na $ciane. Z aresztowang stalo sie to samo. Nadal przywigzana do krzesla,
lezala na podlodze ze ztamanym karkiem. Nie zyla. Przelacznica plonela; pozar szyb ko

sie rozprzestrzenial.



Drzwi do pokoju przestuchan otworzyly sie nagle i stanela w nich Flick z
pistoletem maszynowym w reku. Miala na glowie ciemng peruke, ktora sie przekrzywila,
odslaniajac blond wlosy.

Zatrzesta nim taka wscieklos¢, ze gdyby mial w tej chwili w reku pistolet,
zalatwilby ja bez wahania. Ale to ona miala bron.

7 poczatku nie zauwazyla Dietera, wpatrujac sie w lezaca kobiete. A potem
podniosta wzrok i ich oczy sie spotkaly. Z jej za ciSnietych warg wyczytal postanowienie
zemsty. Flick poderwata w gore bron.

Dieter dal nurka z powrotem do izby tortur. Pociski odlupaly kawalki cegiel ze
Sciany. Wyciagnat pistolet i czekal na nig. Kiedy sie nie pojawila, zaryzykowal i wyjrzal
na zewnatrz. Flick zniknela. Przebiegt przez plonacy pokoj przestuchan i wypadl na
korytarz. Flick z druga kobieta docieraly do jego konca. Kiedy podniost pistolet, co$
sparzylo go w ramie. Krzyknal i upuscit bron. Widzac, ze ptonie mu rekaw, zdart z siebie
kurtke.

Kiedy ponownie podnidst wzrok, kobiety zniknety.

Pochylil sie po pistolet i ruszyt za nimi w pogon. Biegnac, poczul nagle zapach
ropy. By¢ moze te przeklete sabotazystki wysadzity rure. Cala piwnica mogla lada chwila

eksplodowacé niczym gigantyczna bomba.

FLICK i Ruby przebiegly przez sale na parterze, dotarly do drzwi wej$ciowych i
zbiegly po schodach. Na placu widzialy furgonetke Mouliera stojaca tylem do bramy, z
otwartymi tylnymi drzwiami i wlgczonym silnikiem. Obok niej stal Paul, spogladajac nie
spokojnie przez prety ogrodzenia.

Flick i Ruby podbiegly do bramy. Paul chwycil za kierownice, a one wskoczyly do
furgonetki od tylu.

Kiedy odjezdzali, Flick zobaczyla biegnacego przez parking Dietera. W tym
samym momencie ogien dotarl do podziemnych zbiornikow paliwa.

Rozlegt sie potezny loskot.

Parking uniost sie w gére, w powietrze pofrunely betonowe plyty i zwir zmieszany
z ziemig. Polowa stojacych na parkingu pojazdow przewrocila sie, na pozostale posypal
sie deszcz kamieni i cegiel. Dietera rzucilo na schody. A potem furgonetka zjechala z

placu i Flick stracita go z oczu.



DIETER dzwignal sie na nogi i spojrzal na pobojowisko. Kawki osiggnely swoj cel.
To bylo straszne. Ale nadal byly we Francji. I jesli uda mu sie aresztowac i przeshuchac
Flick Clairet, to moze jeszcze zamieni¢ kleske w zwyciestwo. Tej nocy bedzie odlatywala
stad malym samolotem, ktory wyladuje gdzie$ niedaleko Reims. Musial dowiedziec¢ sie,
kiedy i gdzie to sie stanie.

I wiedzial, kto mu to powie.

Jej maz.

Dzien ostatni

Wtorek, 6 czerwca 1944

DIETER siedzial na peronie dworca w Reims, gotujac sie ze zloSci. Pociag z
transportem wiezniow spoznial sie, ale on musial czeka¢. Nie mial juz innych aséw w
rekawie.

Pociag przyjechal pare minut po péinocy.

Toczyl sie jeszcze, kiedy Dieter poczul silny smréd, bydlece wagony mialy Sciany z
luZzno poprzybijanych desek. Wiezniowie wy stawiali rece przez szpary, blagajac o wode i
co$ do jedzenia.

Mial ze soba dwoch doswiadczonych kaprali z Waffen SS, obu dobrych strzelcow.

- Przyprowadzcie tu Michela Claireta.

Kaprale wrocili po chwili z Michelem. Mial spetane nogi, zeby nie przyszto mu do
glowy uciekaé. Staral sie robi¢ dzielna mine, ale bez wiekszego powodzenia.

Dieter wzial go pod ramie i podszed} do pociagu.

- Potrzebna mi jest pewna informacja - powiedzial.

Michel potrzasnal glowa.

- Wsadz mnie do tego pociagu.

- Powiedz mi, kiedy i gdzie wyladuje samolot, ktory przyleci po Kawki.

Michel wbil w niego wzrok.

- Wiec nie zlapaliscie ich - powiedzial z ulga. Jego twarz rozjasnila sie nadzieja.

- Wysadzily palac, prawda? Udalo im sie.

Dieter ruszyl z nim powoli wzdluz pociagu. Przy kobiecym wagonie Michel spuscit

glowe, nie chcac patrzec.



Dieter dal reka znak. Z cienia wylonil sie jego adiutant Hans Hesse, eskortujac
mloda kobiete. Poruszala sie z trudem i miala pobladla twarz, zmierzwione wlosy i
strupy na wargach. To byla Gilberte.

Michel jeknal.

- Gdzie i kiedy wyladuje samolot? - powtorzyl Dieter.

Michel milczal.

- Wsadzcie ja do wagonu - rozkazal Dieter.

Straznik otworzyl drzwi bydlecego wagonu i wepchnat Gilberte do $rodka.

- Nie! - krzyknela. - Prosze, nie!

Straznik chcial zamkngé¢ za nig drzwi, ale Dieter powstrzymal go. Spojrzal na
Michela. Po twarzy mezczyzny plynely lzy.

- Prosze, Michel, blagam cie! - krzyczala z wagonu Gilberte.

- Czas i miejsce - powiedzial krotko Dieter.

Michel kiwnal glowa.

- Pole ziemniaczane na wschéd od Laroque, o drugiej w nocy.

Dieter spojrzal na zegarek. Bylo pietnascie po dwunaste;j.

- Pokazecie mi, jak tam dojecha¢ - powiedzial.

NA NIEBIE $wiecil ksiezyc w pelni. Furgonetka Mouliera z czekajacymi w §rodku
Kawkami stala w glebokim cieniu stodoly, pie¢ kilometréw od Laroque.

- O czym teraz marzycie? - zapytala Ruby.

- Ja o steku - odparl Paul.

- Ja o miekkim l6zku z czysta posciela - stwierdzila Flick. - A ty?

- O tym, zeby zobaczy¢ sie z Jimem.

Flick przypomniala sobie, ze Ruby zakochala sie w instruktorze strzeleckim.

- A co z wami? - zapytala Ruby.

- Ja jestem wolny - odparl Paul i spojrzal na Flick, ktora potrzasnela glowa.

- Mialam zamiar poprosi¢ Michela o rozwod... ale jak moglam to zrobi¢ w Srodku
operacji?

- Wiec zaczekamy z malzenstwem do konca wojny - postanowil za nich oboje
Paul.

Typowy mezczyzna, pomyslala Flick. Wtragca do rozmowy wzmianke o
malzenstwie niczym o oberwanym guziku. Prawdziwy romantyk. Ale byla zadowolona.

Spojrzala na zegarek. Zblizalo sie wpol do drugie;.



- Jedziemy - powiedziala.

ZAMASKOWANA winoro$la limuzyna Dietera stala przy skraju winnicy obok
pola ziemniaczanego w Laroque. Michel i Gilberte siedzieli na tylnym siedzeniu ze
skrepowanymi rekoma i nogami, pilnowani przez Hansa. Dieter i dwaj kaprale, obaj z
karabinami, stali przy samochodzie.

- TerrorySci pojawia sie tutaj za pare minut - oznajmil Dieter. - Pamietajcie, ze
musze ich wzia¢ zywcem, zwlaszcza te drobng kobiete, ktéra nimi dowodzi. Strzelajcie,
zeby zrani¢, nie zabic.

Po chwili uslyszeli zblizajacy sie warkot samochodu. Wszyscy uklekli, niewidoczni
na tle ciemnego gaszczu winoro§li.

Furgonetka ze zgaszonymi Swiatlami wjechala na pole ziemniaczane. Wysiadly z
niej dwie kobiety i mezczyzna.

- Teraz cicho - szepnal Dieter.

Nagle cisze przerwalo glosne wycie klaksonu.

Dieter zaklal i zerwal sie na nogi. To trabila jego limuzyna. Podbiegl do drzwi
kierowcy i natychmiast zobaczyl, co sie stalo. Michel szarpnal sie do przodu i zanim
Hans zdazyt go powstrzymac, uderzyl w klakson zwigzanymi dlonmi. Siedzacy z przodu
Hans probowal wyciggnaé pistolet, ale do szamotaniny wlaczyla sie Gilberte, rzucajac
mu sie na plecy i utrudniajac ruchy.

Klakson nadal przerazliwie wyl, ostrzegajac terrorystow.

Dieter wyciggnal pistolet.

Michel szybkim ruchem siegnal do przelacznika reflektoréow i zapalil je. Dieter
obejrzal sie. Jego kaprale znalezli sie nagle w pelnym $wietle. Od strony pola dobiegt go
grzechot pistoletu maszynowego. Jeden z kaprali zlapal sie za brzuch i upad}l; drugi
oberwal w glowe. Dieter poczul ostry b6l w lewym ramieniu i krzyknal.

A potem w samochodzie rozlegl sie strzatl i krzyk Michela. Hansowi udalo sie w
koficu uwolni¢ od Gilberte i wyja¢ pistolet. Strzelit ponownie i Michel osungl sie
bezwladnie, ale jego nieruch me rece nadal spoczywaly na klaksonie, ktory nie
przestawal trabic. Gilberte znowu rzucila sie na Hansa, lapigc go zwigzanymi dlonmi za
reke z pistoletem. Dieter nie mog} jej zastrzeli¢, bo bal sie, ze trafi Hansa.

Rozlegl sie kolejny strzal. Ponownie padl z pistoletu porucznika, ale poniewaz
lufa byla podniesiona w gore, Hans postrzelil sam siebie w podbrédek i osunal sie na

drzwi.



Dieter wycelowal i strzelil dziewczynie w glowe.
Otworzyt drzwiczki i Sciggnal zwloki Michela z kierownicy. Klakson ucichl. Dieter
zgasil Swiatla.

Rozejrzal sie po polu, natezajac shuch. Byt sam.

FLICK czolgala sie przez winnice, kierujac sie w strone samochodu Dietera
Francka.

Stanowczo zabronila Paulowi i Ruby oddala¢ sie od furgonetki. Trzy osoby robig
trzy razy tyle halasu, co jedna, a ona nie chciala, zeby cokolwiek zdradzilo jej obecnosé¢.
Skradajac sie, shuchala, czy nie nadlatuje samolot. Przed jego przylotem musiala
zlokalizowac i zabi¢ pozostalych Niemcow. Kawki nie mogly stangé na polu i wskazac
latarkami miejsca ladowania, narazajac sie na ogien wroga. A jeSli tego nie zrobig,
samolot odleci do Anglii, w ogoéle nie ladujac. Wolala o tym nie myslec.

Od samochodu Dietera Francka dzielilo ja pie¢ rzedéw winoro$li. Zajdzie go od
tylu. Trzymajac w prawej rece pistolet maszynowy, mijala kolejne rzedy. Zobaczyla
ksiezyc odbijajacy sie od tylnej szyby samochodu. Podchodzac blizej, zachowywata
wyjatkowe $rodki ostroznosci, ale nikogo nie zobaczyla. Wydawalo jej sie, ze widzi dwa
nieruchome ciala w mundurach. Ilu ich bylo razem? W limuzynie moglo sie latwo
zmies$ci¢ sze$¢ osob. Podeszla blizej i w koncu podczolgata sie pod sam samochéd. Drzwi
byly szeroko otwarte, w $rodku lezaly ciala. Rozpoznala lezacego z przodu Michela i
sttumila szloch. Domyslila sie, ze to on nacisnal klakson. Jesli tak, to zginal, ratujac jej
zycie.

Obok Michela lezal porucznik, ktéry oberwal w szyje. Z tylu zobaczyla kolejne
ciala. Pierwsze byly zwloki kobiety. Westchnela, poznajac Gilberte.

Pochylila sie nad nig, zeby spojrze¢ na czwarte zwloki, i w tym momencie trup
ozyl, zlapal ja za wlosy i przystawil lufe pistoletu do szyi.

- Rzué bron! - krzyknal po francusku Dieter Franek.

Nie miala wyjécia: rzucila pistolet.

- Cofnij sie.

Kiedy data krok do tylu, ruszyl za nig, wysiadajac z samochodu i trzymajac w
dalszym ciagu lufe przy jej szyi. Pozalowala, ze tak stanowczo nakazala Ruby i Paulowi
czekac¢ w ukryciu. Nie mogla teraz liczy¢ na ich pomoc.

- JesteS taka mala - cedzil powoli slowa Franek, mierzac ja nienawistnym

wzrokiem - a mimo to spowodowalas tyle zniszczen. Nie réb takiej zadowolonej miny.



Teraz dzieki tobie zniszcze ruch oporu. Podasz mi wszystkie nazwiska i adresy, ktore
Znasz.

Pomysélala o truciznie ukrytej w nasadce wiecznego piora. Czy zdazy ja zazyc?

- Zastanawiam sie, co cie zlamie - mruczal Dieter, dotykajac jej twarzy. - Chyba
perspektywa utraty urody.

Flick zrobilo sie niedobrze, ale zachowywala kamienne oblicze.

Trzymajac ja nadal na muszce, siegnal druga reka do kieszeni i wyciggnal
kajdanki.

- Daj mi rece.

Bezradna wyciggnela ku niemu dlonie.

Kiedy skul jej lewy nadgarstek, zdobyla sie na ostatni desperacki krok. Uderzyla
go z boku skutg dlonig, odsuwajac lufe od swojej szyi, i w tym samym momencie prawa
reka wyszarpnela kordzik ukryty w pochewce pod klapa. Szarpnela sie do przodu i wbita
mu no6z prosto w lewe oko. Wrzasnal z bolu i nacisnat spust, ale kule chybity.

Zatoczyl sie i runal ciezko na plecy, upuszczajac bron. Flick podniosla ja i wzieta
go na muszke. Ale on sie nie ruszal.

Uslyszala za sobg kroki.

- Flick! - rozleg} sie glos Paula. - Nic ci sie nie stalo?

Pokrecila glowa, wciaz celujac we Francka z jego walthera.

- Nie sadze, kochanie, zeby to bylo konieczne - powiedziat cicho Paul.

Wyjal delikatnie pistolet z jej dloni i zabezpieczyl go. Z ciemnosci wylonila sie
Ruby.

- Shuchajcie! - krzyknela. - Stuchajcie!

Flick uslyszala warkot samolotu.

- Ruszajmy! - zawolal Paul i wybiegli na pole, zeby da¢ sygnaly pilotowi, ktory

mial ich zabra¢ do domu.

LECIELI nad kanalem La Manche przy silnym wietrze i ulewnym deszczu.

- Moze chcecie wyjrze¢ na zewnatrz - odezwal sie nawigator, kiedy na chwile
przestalo padac.

Flick, Ruby i Paul drzemali wyczerpani. Flick czula sie tak dobrze w objeciach
Paula, ze nie chcialo jej sie ruszac.

Nawigator nie dawal za wygrana.

- Nigdy w zyciu nie zobaczycie czego$ podobnego.



Ciekawo$¢ okazala sie silniejsza. Flick wstala i powlokla sie do malego okienka.

Ksiezyc byl w peli i wszystko wyraznie widziala. Z poczatku nie wierzyla
wlasnym oczom. Dokladnie pod nimi plynal szary okret wojenny najezony lufami dziat.
Obok sungl maly transatlantyk 1$niacy bialg farba w $wietle ksiezyca. Dalej wida¢ bylo
statki transportowe, poobijane tankowce i okrety desantowe o plytkim zanurzeniu.
Wszedzie gdzie okiem siegnac, wida¢ bylo statki, setki statkow sunacych po morzu
niczym ruchomy dywan.

- Spojrz, Paul! - zawolala. - To inwazja!

Paul podszedl i stanat obok nie;.

- Niech mnie kule! - mruknal.

- Duzo bym dal, zeby w tym uczestniczy¢ - westchnal nawigator. - A wy?

Flick spojrzala na Paula i Ruby i wszyscy troje sie u$émiechneli.

- My w tym uczestniczymy - powiedziala - Jak najbardzie;.



KEN FOLLETT

Ken Follett od wielu lat jest zaliczany do grona najwiekszych mistrzow sensacji,
ktoérzy potrafia w niezrownany sposob polaczyé zapierajaca dech w piersiach fikcje z
prawda historyczna. Te cechy wyréznialy juz jego debiutancka Igle, ktora w 1978 roku
wdarla sie szturmem na $wiatowe listy bestsellerow.

Po raz kolejny mamy przyjemnoS¢ zaprezentowaé -czytelnikom Ksigzek
Wybranych najnowsza powies¢ Folleta Kryptonim Kawki.

Jej akcja toczy sie u schylku drugiej wojny Swiatowej, a inspiracja dla pisarza bylo
autentyczne bohaterstwo wielu kobiet wysylanych do okupowanej Europy przez
brytyjski Zarzad Operacji Specjalnych, SOE.

Zbierajac materialy do Kryptonimu Kawki, Follett styszal juz o najwybitniejszych
agentkach - miedzy innymi o Odette Churchill i Violette Szabo, nie wiedzial jednak, jak
wiele ich bytlo.

"Odnalazlem dane statystyczne, ktére mnie zaintrygowaly. W trakcie drugiej
wojny Swiatowej do okupowanej Francji wystano, glownie za posrednictwem SOE,
piecdziesigt tajnych agentek... To bardzo duzo. Mniej wiecej jedna trzecia zostala
schwytana przez nazistow. A te schwytane automatycznie poddawano torturom, zeby
uzyskac¢ od nich informacje. Wykazaly sie wiec olbrzymim heroizmem".

Ken Follett publikuje ksigzki na ogét co dwa lata. Przez rok zbiera materialy i
uklada fabule, nastepny po$wieca na pisanie.

"Ludzie moéwiq, ze odznaczam sie wielkg autodyscypling, ale pisanie nie wymaga
ode mnie wysiltku - twierdzi. - Kiedy budze sie rano, to wlasnie wypelnia moje mysli. To

wlasnie chce robic".



